












Prólogo - Guerra cruce de dos grandes hombres.

Está bien, incluso si no quieres o no puedes devolverme el favor.

Todavía yo extenderé mi mano hacia ti --...

Parte 1.

Señor Demonio LEOHART.

Después de la muerte del anterior señor demonio Wilberto, dominando en lo alto 
del reino de los demonios estaba el nuevo joven señor.

Aunque Wilberto, quien formó parte de los conservadores, tenía la reputación de 
ser el más fuerte, había elegido retirarse del reino humano en la guerra anterior, 
eligiendo tener una vida estable y pacífica. Después de eso, la guerra terminó 
dieciséis años más tarde - fiel a sus instintos básicos, tanto las facciones 
conservadora y radical en el reino de los demonios, tenía un deseo de venganza 
contra los dioses, albergando un gran resentimiento.

- Hasta un año antes de la muerte de Wilberto, cuando el estado de cosas en el 
reino de los demonios había sufrido un gran cambio.

La facción de los conservadores que había ganado un tremendo poder debido a 
Wilberto, se vino abajo, y la facción de los radicales ganó impulso.

En el fondo - las dos facciones se fusionaron y coronaron al nuevo señor de los 
demonios, LEOHART.

Él tiene la sangre de la familia inmediata de la casa del Duque que ha producido 
generaciones de señores demonios desde la antigüedad, y también con su acto de 
valor en la última guerra, fue la razón por la que fue elegido. En aquel entonces, 
LEOHART era diferente de Wilberto, quien era mejor que él en el control de la 
situación del reino de los demonios. Se había llevado a las fuerzas de élite en la 
vanguardia de las líneas del frente, y había logrado excelentes hazañas militares. 
Aunque hubo otro demonio en el frente con un registro de espléndida manera 
similar, pero el contacto con ese demonio se perdió en la guerra. Por lo tanto, el 
honor de un héroe de guerra se le dio sólo a LEOHART – quien se fue con este 
honor, habiendo ganado el apoyo de los sectores conservador y radical, lo que le 
valió el asiento del Señor de los Demonios.



Sin embargo, LEOHART todavía era muy joven, y desde que fue aclamado como el 
sucesor del señor demonio más fuerte, Wilberto, simplemente no era tan 
impresionante. Así, para el símbolo de la autoridad del trono, se eligió 
específicamente el más grande, y el palacio más imponente existente en el reino de
los demonios para su uso.

- Pero en este momento, el palacio de LEOHART había recibido de repente una 
intensa descarga. No, esa era una metáfora. Fue una intensa vibración que se había 
originado a partir de la cámara del trono, literalmente, sorprendiendo a todo el 
palacio. Inmediatamente--

"--------"

LEOHART escapó de la cámara desde un agujero hecho en la pared por el ataque y 
aterrizó suavemente en el atrio (Un patio abierto). Mirando hacia arriba, vio una 
sombra que vino detrás de él, saltando desde la pared colapsando. El dobladillo de 
la chaqueta ondeaba al viento y con el balanceo de una espada que estaba 
destinada a LEOHART, éste era el hombre más fuerte, el [dios de la guerra] a partir 
de la última guerra con la tribu de los héroes.

Jin · Toujou.

LEOHART elevó inmediatamente la hoja demoníaca en su mano, apenas logrando 
bloquear el ataque de Jin. ¡Thung!... El sonido de las espadas chocando al instante 
sonó. Debido a la fuerza del ataque, habrá secuelas. Y así, con un auge, las secuelas 
del ataque fue hacia fuera en todas las direcciones, destruyendo al instante el suelo
del atrio y las otras instalaciones en el palacio como la fuente y la piscina. Ahora--

"¡Jajajajaja!"

LEOHART luego blandió su espada contra él. Jin luego se retiró rápidamente hacia 
atrás con una voltereta hacia atrás y lo enfrentó. Descansando su gran espada en su
hombro, Jin sonrió con amargura y dijo:

"Ah ~ realmente me he contenido... Parece que imaginar las acciones y hacerlas 
realmente es totalmente diferente..."

Y acariciando su hombro con el reverso de la espada. Sólo entonces--

"--¡Su Majestad LEOHART!"



"¿¡Está bien su majestad!?"

Guardias corrieron al lado de LEOHART, levantando sus armas mágicas hacia Jin, 
listos para disparar.

"Tranquilos. Ustedes no son un rival para él."

Sin embargo, se les ordenó detenerse por el juicio sereno de LEOHART. Las tropas 
de élite que protegían la cámara del trono fueron eliminados, por lo que si los 
soldados normales luchaban contra él, sus consecuencias podrían ir desde no ser 
capaces de luchar de nuevo a ser un sacrificio inútil. Sin embargo, cuando Jin 
parecía ir alrededor--

"... ¿Es así? Aparte de ti, es muy apropiado el papel de un cazador por un poco..."

Dicho así, había visto a través de la situación.

... Incluso su topografía del análisis de la situación era tan aguda, esto realmente 
era problemático.

En este momento, Balthier quien era el gran ayudante de LEOHART probablemente 
debería estar esperando órdenes, ya fuera si se ocultaba en la multitud de los 
soldados normales o los edificios cercanos. Siguiendo esto--

「(Su Majestad LEOHART - puedo preguntar cuál sería el mejor curso de acción a 
tomar en este momento?)」

Balthier, seguro, pidió órdenes.

「(... Ninguno de ustedes haga algún movimiento. Voy a ser el único que se 
encargue de él.) 」

Y LEOHART le ordenó a sus ayudantes de permanecer en estado de alerta, ya que 
esta era una oportunidad única.

- Después de todo, él era el conocido como Jin · Toujou, el héroe más fuerte.

En el último año - LEOHART ya había eliminado muchos viejos demonios que lo 
querían utilizar como un títere por sus propios deseos. Pero todavía había muchos 
traidores, como Zolgear, quien todavía no habían sido eliminados; si él fuera capaz 



de obligar a Jin a retirarse aquí y sólo, podría ser capaz de obligar a los restantes 
cardenales a volverse inquietos.

Sin embargo...

Ya sea que fuera simpatía, o que él tenía un corazón caballeresco, no lo sabía – que 
Jin había tomado a Naruse Mio y su subordinada Naruse María, dejando que 
vivieran junto a su hijo. Había enviado a Lars para examinar la situación, y LEOHART 
había aprendido mucho de sus informes. Podría ser--

"... ¿Has venido aquí para asentar directamente tu cuenta conmigo con el fin de 
proteger a tu hijo y la hija de Wilberto, Jin Toujou?"

"No, no he tenido esas intenciones. La razón por la que he venido al reino de los 
demonios, es para ser testigo personalmente de los cambios que han tenido lugar 
después de la muerte de Wilberto, y acabar tomando un descanso en un lugar en el
camino... bien, bien, esta es una advertencia para ustedes, para no dejar a nadie 
que intimide y tome ventaja de las intenciones de mi hijo".

Incluso mientras hablaba, los ojos de Jin se centraron intensamente en LEOHART.

"Y yo que pensaba que después de tomar la posición de Wilberto, serías reacio a 
tener a la niña huérfana que había heredado su poder. La que no sabía que tenía la 
sangre del señor de los demonios y se había criado como una chica normal, y, que 
posiblemente, podría haber sido un potencial señor de los demonios, jugaste con 
ella un poco muy bien. Y por la otra parte, para ser un héroe masculino joven 
caballeroso ¿no es bastante inesperado?"

"-----Cállate."

LEOHART se precipitó hacia Jin quien estaba sonriendo irónicamente, maximizando 
su velocidad mediante la reducción de su cuerpo. Llegó a altas velocidades en un 
momento y cortó a Jin.

--En La guerra, la habilidad de LEOHART con su hoja había cobrado la vida de 
muchos de la tribu de los héroes.

Sin embargo, cada solo golpe de él fue bloqueado, y lo que fue aún más 
sorprendente fue que no había ningún signo de esgrima en los movimientos de la 
espada de Jin - era sólo blandir puramente reflexivamente su espada que fue 



anulando la espada implacable de LEOHART, y sus espadas se enfrentaron 
innumerables veces.

"Para que tengas esta habilidad, realmente parece posible para ti que estés en el 
trono del Señor de los Demonios así de joven... además, todavía tienes un buen par
de ojos. Ah... Si ese es el caso, realmente eres alguien digno de mención".

Jin dio una sonrisa, como si hubiera comprendido la verdad. Incluso si él era de la 
tribu de los héroes, tenía que preguntarse si era o no un ser humano; un ser 
humano era más débil que un demonio por varios niveles. Y para un ser humano, 
había pasado lo mejor de sí.

Sin embargo, Jin fue capaz de igualar con el señor de los demonios actual, 
posiblemente superándolo.

... Esto es realmente increíble... ¿Así que este es Jin · Toujou?

Increíble - en realidad era digno del título de [dios de la guerra]. A pesar de que 
había participado en las guerras que duraron hasta hace dieciséis años, LEOHART 
nunca había tenido la oportunidad de luchar con Jin--

... Y pensar que tenía tal poder.

Muchos demonios de clase alta de calibre similar a LEOHART, habían desaparecido 
de repente en esa guerra. Y era muy probable que fuera igual que los rumores 
habían dicho: se habían cruzado con Jin. En los dieciséis años que siguieron, 
LEOHART había estudiado para llegar a los niveles aún más avanzados en las artes 
marciales. Pero aun así, era probable que sólo fuera capaz de apenas tener una sola
oportunidad contra Jin.

Después de la guerra - no. Incluso durante la guerra, LEOHART nunca había 
conocido a un rival a su porte.

"----¿¡Y qué!?"

LEOHART entonces dejó escapar un corte horizontal mucho más rápido y más 
cortante que antes e hizo un sonido de choque metálico diferente. La espada 
demoníaca de LEOHART había roto la espada gigantesca de Jin.

"¡Ohoh--!"



Jin abrió los ojos con sorpresa y LEOHART recortó hacia su espalda, pero él saltó a 
un lado. Después de eso, Jin observó la espada maldita en la mano de LEOHART que
dejó escapar un aura negra. [Hou ~] Se volvió impresionado, y soltó su hoja rota.

"Yo sabía que no era sólo una espada demoníaca normal... Pero, debería decir 
¿[Como se espera de arma del Señor Demonio]?"

"Eso es correcto - es mejor que no me eches la culpa."

La espada demoníaca de LEOHART, Loki, era actualmente conocida como la espada 
demoníaca más potente. Desde que su destreza en combate estaba en un nivel 
similar, su arma probablemente sería el factor decisivo entre la victoria o la derrota.

"—Devora, Loki."

Cuando LEOHART dijo eso en silencio con una voz baja--

「--------」

La espada maldita emitió un resplandor oscuro en respuesta. Después de 
considerar la cohesión y la influencia provocada de derrotar al héroe más fuerte, 
LEOHART decidió que debía hacerlo a toda costa, incluso si esto significaba cortar la
ciudad.

Es por eso que - LEOHART liberó el limitador de la hoja demoníaca Loki en sus 
fluctuaciones oscuras.

- Un fuerte sonido acompañó el vórtice atmosférico que se formó. El espacio se 
distorsionó en donde la oscuridad surgió violentamente.

Esta oscuridad podría devorar a Jin en conjunto, con el potencial de dejar algún 
rastro de su cuerpo o espíritu. Un ataque de completa aniquilación.

La batalla ya había terminado - por lo menos, eso fue lo que se suponía que era. El 
señor demonio LEOHART en su lugar vio la confianza increíble de Jin.

Antes de que Jin · Toujou fuera devorado por la oscuridad, dejó escapar una sonrisa
impertinente, y después de eso-

"¡Wooooooooooooaah!"



Con un rugido, llamas verdes aparecieron en el cuerpo de Jin, y después se 
concentraron en el puño derecho.

Con movimientos exagerados, utilizó el puño derecho de carnero en la oscuridad 
con fuerza bruta, aparentemente, sacudiendo el área con un sonido bajo pesado, y 
la energía oscura se fue de nuevo hacia LEOHART. Frente a la energía oscura que 
rebotó de nuevo hacia él en una velocidad mucho más rápida--

"-----"

Decidiendo con rapidez, LEOHART precipitó su espada demoníaca hacia arriba 
directamente, cortando en la oscuridad y dividiéndola.

En el próximo momento - una descarga hizo temblar la tierra y un [Boom] resonó.

La energía oscura desviada cortante,  chocó contra la pared gigante que rodeaba la 
ciudad al sur del palacio...

El impacto fue tan fuerte, que obligó a la atmósfera del atrio a ir en un frenesí, con 
la confusión y gritos por todas partes. Sólo entonces--

De acuerdo... Esto probablemente debería ser suficiente.

Parece que su propósito de su visita ya se había cumplido.

- No importaba qué tan ambicioso era LEOHART, o cómo las malas intenciones y 
deseos oscuros de los que le rodeaban eran densos, la expansión de la facción del 
ex señor de los demonios se había detenido, y al final un día se disolvería la facción 
conservadora.

La forma más eficaz para detener esto sería para sacudir la confianza de los 
demonios en la capacidad del nuevo señor de los demonios y el carisma, creando 
dudas dentro de los subordinados. Y esa fue la razón por la cual Jin eligió el atrio, el 
cual estaba repleto de soldados normales dando una mirada, para tener un 
"encuentro" con LEOHART. Con el ataque de LEOHART de hace un momento, había 
exhibido su poder hacia la gente que le rodeaba - pero en lugar de eso había 
recibido contraataque de Jin.

No sólo Jin hizo rebotar el ataque de LEOHART de nuevo hacia él, sino que había 
demostrado que su existencia era una gran amenaza para los demonios en la 
ciudad.



Esto probablemente fue suficiente para disuadir a los de arriba de la actual facción 
del Señor Demonio, para crear dudas y disturbios en los subordinados

... Espero que esto más o menos los asuste.

Al igual que Jin · Toujou estaba a punto de decidir escapar de sus manos, algo le 
llamó la atención.

"¡------!"

En el momento siguiente, se creó una onda de choque similar a truenos.

En el impacto explosivo creando un torbellino de confusión, el señor demonio 
LEOHART vio personalmente eso.

Corriendo a través de la aurícula en un instante, Jin se precipitó en los escombros 
cayendo.

... ¿Con la esperanza de escapar en el lío?

Más allá de la muralla de la ciudad había un acantilado, y bajo el acantilado había 
un foso. Era probable que el agua pudiera aliviar el impacto de la caída al saltar 
desde el agujero en la pared, por lo que las posibilidades de llegar con seguridad 
eran bastante altas. Sin embargo, eso no se contaba para el enorme peso de los 
escombros cayendo. Sobre la base de sus capacidades, escalaría las paredes de la 
ciudad probablemente sin esfuerzo, por lo que ¿por qué eligió un camino más 
duro? Justo cuando estaba pensando esto, lo vio.

Jin, quien saltaba en el aire, extendió la mano hacia un pequeño cuerpo dentro de 
los escombros cayendo, y se lo llevó en sus brazos. Con una ligera armadura 
corporal, era probablemente uno de los soldados en la pared de la ciudad. Pero 
más bien, parece que había tomado el ataque de LEOHART, y Jin quien era un 
enemigo, no tenía ninguna obligación de ayudarlo. Pero--

...¿Es decir?

Jin lo estaba abrazando, obviamente era un niño. Esto causó que LEOHART pensara,
en el palacio, había un joven soldado, que aunque era muy joven, fue muy elogiado
y fue empleado debido al poder que poseía.



Aunque joven, todavía era un demonio, y desde que era bastante potente, un 
simple foso no podría matarlo.

Pero, si él quedara inconsciente de la gran cantidad de caída de los escombros o de 
la conmoción de la explosión, entonces era probable que muriera si aterrizara en el 
foso. Por lo tanto, el Jin que estaba en el aire tomó medidas inmediatamente.

"¡Woaaaaaaaaaaaahhh--!"

Mientras que sostenía al joven soldado entre sus brazos, le dio una patada hacia 
arriba.

Las enormes piezas de las paredes de la ciudad cayeron por encima de ellos y luego 
se cayeron los residuos más pequeños. Con la explosión que ya se había hecho eco, 
LEOHART todavía estaba en estado de shock, incapaz de comprender lo que había 
ocurrido. Aunque todavía en el aire, los ojos de LEOHART se reunieron conlos ojos 
de Jin.

"------"

Jin estaba sonriendo como si fuera el ganador - y con esa expresión, cayó por el 
precipicio, junto con las grandes cantidades de escombros.

"—¿Perseguimos a Jin, su majestad LEOHART?"

Al ver la situación, Balthier preguntó desde su lado.

"... No te molestes. No existe la necesidad. Continuar la lucha con él sólo sería una 
pérdida de energía."

Pero LEOHART negó con la cabeza, y le acabó pidiendo a Balthier que comprobara 
las lesiones de los soldados y limpiara los escombros.

Teniendo en cuenta la dirección a la que Jin y el joven cayeron de una última 
mirada, se dio la vuelta y se dirigió de nuevo al palacio.

Parte 2.

Naruse Mio había despertado profundamente en la noche.



Porque en el sueño que tuvo esta noche, su contenido fue demasiado estimulante 
para ella.

"... ¿Por qué?, ¿¡por qué tengo ese sueño otra vez...!?"

La cara de Mio se barrió con la vergüenza. Bajo la manta, había una cantidad 
increíble de calor; un sueño que le había dado calor y una dulce calidez que le 
causó escalofríos por todo su cuerpo. Pero esto no era algo que pudiera controlar, 
ya que en su sueño, ella se había topado con un evento que causó que su cuerpo se
calentara - la otra parte en su sueño no era otra más que su amo, Toujou Basara. 

*(Empezamos con los sueños húmedos de rikura  (  ͡°  ͜ʖ  ͡°))*

- El contenido de ese sueño, fue algo que tuvo lugar después de la pelea con 
Zolgear, después de que Basara había forzado un beso sobre ella en la habitación de
Basara.

Mio en ese sueño, había estado en el extremo receptor de la mayor parte del 
éxtasis y placer en la cama de la habitación de Basara, y había llegado al clímax 
continuamente una vez tras otra. Sin embargo, eso fue algo que ya había 
experimentado. La principal fuente de su vergüenza, estaba en realidad--

... ¡En el hecho de que Yuki, María, Zest y Sheera estaban allí...!

Sólo el propio Basara era suficiente para ocuparse de Mio, pero sin embargo, 
incluso Yuki y las demás se habían unido a la diversión. A saber, Basara sin camisa, y
las cuatro restantes llevando ropa interior lasciva, que habían despojado 
lentamente a Mio pieza por pieza, y habían jugado sin escrúpulos con sus pechos, 
nalgas, muslos y sus otros puntos sensibles. Experimentando cantidades 
abrumadoras de placer, Mio ya había perdido el control en una medida impensable,
y se había mantenido gritando [¡Onii-chan! ¡Onii-chan!] En sus buenos momentos. 
(En realidad en inglés decía hermano simplemente, pero preferí dejarlo a  como 
siempre grita Mio xd)

Al final, al igual que la parte inferior de su ropa interior estaba a punto de ser 
retirada, Mio había abierto los ojos. Ahora, si no se hubiera despertado, ¿qué 
habría pasado? Cuando pensaba en el sueño--

"¡--Fuuuaaaaaahhhhhhhh! Eh... ¿¡Q-qué...!?"



Una sensación repentina de su pecho izquierdo causó que Mio levantara la manta 
para echar un vistazo, sólo para encontrar a María, que se había colado bajo su 
manta mientras dormía chupando su pecho izquierdo como un bebé. Siendo capaz 
de deshacer los botones de la ropa de noche sin que ella se diera cuenta, ella era 
de hecho digna de ser llamado una súcubo...

Después de haber cogido al culpable responsable de que tuviera ese sueño, Mio en 
silencio levantó la mano para darle un golpe.

"...... Mamá."

La boca de María liberó el pecho de Mio, y murmuró. Así...

"............"

Mio hizo un pequeño suspiro, y con cautela se levantó de su cama para no 
despertar a María, debidamente abotonó su ropa de dormir, y después de tapar a 
María, dejó en silencio su habitación.

- Mio se dirigió hacia el cuarto de baño en el primer piso. Habiendo sufrido un 
terrible sueño, había liberado una bastante cantidad de sudor. Cuando llegó al 
primer piso, vio algo de luz que salía por debajo de la puerta que brillaba en el 
pasillo desde el vestuario. [¿Alguien se olvidó de apagar las luces?] Mientras 
pensaba esto, Mio abrió la puerta y se dio cuenta de que alguien ya estaba allí. Con 
sólo una bata de baño, de pie detrás de la puerta había una chica que poseía algún 
tipo de belleza transparente – Nonaka Yuki. Probablemente que acaba de terminar 
de tomar un baño, su pelo estaba todavía húmeda, y todavía había algún tipo de 
humedad del vapor como emana de su cuerpo.

"......Oh por favor..."

Al ver a Yuki, Mio dijo defraudada. Ella no estaba enojada con que tomara un baño 
en el medio de la noche, desde que ya había llegado a hacer lo mismo. El problema 
que tenía era que--

"Al tomar un baño, por favor, al menos cierra la puerta..."

Después de la pelea con Zolgear, Mio, quien no podía dormir debido 
probablemente al haber recibido un golpe de Basara, al forzarla y besarla en la 
cama de su habitación, nunca podría confiar en su propia racionalidad de nuevo, y 
había instalado cerraduras para los cuartos de baño al día siguiente. Para evitar que



María o Basara irrumpieran mientras se bañaba, y para evitar cualquier 
malentendido causado por Basara.

Al final, Yuki no cerraba la puerta, y ni siquiera colgaba el letrero [Baño en uso].

"Tienes suerte de que fuera yo esta vez. ¿Qué pasa si el que hubiera irrumpido 
hubiera sido Basara?"

"Si fuera Basara, que me viera no sería un problema... O mejor dicho, yo tenía la 
esperanza de que fuera Basara..." (Me encanta Yuki sinceramente, pero lo lamento 
Yuki, antes que ti están Chisato y Zest como waifus para mí :c)

Yuki continuó con desánimo,

"--No hemos tomado un baño juntos en mucho tiempo. Me esperaba que fuera 
Basara".

"¿¡No que acabamos de tener un baño juntos hace cuatro días!?"

Dejando la pelea con Zolgear a un lado, había sido sólo hace tres días. Mio dio un 
suspiro indefenso, ante la escena en la que Yuki estaba deshaciendo el nudo de su 
bata, y con su mano extendida hacia la canasta se mantuvo pulsando la azul--

"Alto ahí."

"... ¿Ahora qué?"

Mio no pudo evitar detener a Yuki quien llevaba una camiseta azul. Y la otra parte 
tuvo una reacción como que no sabía lo que había hecho mal.

"¿Por qué tomaste la camiseta de Basara desde la cesta que contiene la ropa 
sucia?"

"Si no me pongo algo inmediatamente después de salir de un baño, voy a coger un 
resfriado."

"¡Entonces lleva tu propia camiseta! ¿No tienes algo más?"

"........... Mi error."

Yuki respondió en tono de disculpa:



"Voy a compartir la camisera de Basara contigo."

"¡Eso no es lo que quise decir!"

Mio arrancó la camisera de Basara lejos de la mano de Yuki, y la lanzó de nuevo en 
el cesto de la ropa. Entonces, se quitó la única ropa que llevaba puesta, su ropa de 
dormir y sus bragas descoloridas, y las arrojó al cesto de la ropa.

"¡Si dices que deseas la camiseta de Basara que tiene que ser lavada, al menos 
obtén su permiso primero antes de llegar a tomarla! ¡Hum!"

Mio entonces entró en el cuarto de baño.

"Ya no puedo soportarlo más..."

En primer lugar, Mio comenzó a lavar el sudor de su cuerpo, antes de comprobar la 
temperatura del agua. Afortunadamente, Yuki no se olvidó de volver a llenar el 
agua caliente hace un momento, por lo que la temperatura del agua era bastante 
cómoda. Y al igual que eso, Mio bajó todo su cuerpo en la bañera.

Justo cuando Mio estaba a punto de dejar escapar un suspiro relajado--

... Ah, ¿podría ser?...

¿Podría ser la razón por la que Yuki llegó a venir al baño en el medio de la noche, al 
igual que Mio, que había sufrido una gran cantidad de sudor – al acabar tenido el 
mismo sueño? Al igual que ella estaba pensando esto-

"¡Eh...!"

Incómoda, de repente sintió un escalofrío a través de ella. El contenido de ese 
sueño con todo el mundo ahogándola en el placer, aquel flashback de repente 
volvió a su mente. (No creo que necesite explicar lo que es un flashback)

... Ese sueño, no podría haber ocurrido en la vida real... ¿verdad...?

La razón por la que empezó a dudar, fue que cada vez que la maldición afrodisíaca 
se había activado, la dulce calidez siempre empañaría su conciencia y su 
racionalidad y el sentido de la vergüenza siempre sería eclipsado por el placer que 
Basara le daba, haciendo que su sentido de la línea entre la realidad y los sueños se 



desenfocara - así, no sería extraño que cualquier cosa que ella pensara fuerna 
sueños, fueran reales.

Sin embargo, Naruse Mio negó tal posibilidad. Siendo la razón Zest quien fue dejada
atrás por Zolgear y la madre de María quienes ya habían abandonado la residencia 
Toujou y regresaron al reino de los demonios.

"..........."

Después de levantarse de la bañera, Mio lavó su cuerpo y pensó en lo que sucedió 
en ese día.

Hace dos días - el día de la pelea con Zolgear, se habían puesto en contacto 
rápidamente con la facción conservadora.

Ayer, llegando a la residencia Toujou para buscar a Zest y Sheera, fue el demonio 
que dijo ser la hermana mayor de María, y un demonio acompañándole - Yahiro 
Takigawa.

... Lars, ¿verdad?

En ese momento, Mio y Yuki le habían oído presentarse a sí mismo. La razón por la 
que habían aceptado con calma ese hecho fue que Basara ya les había dicho que 
Takigawa era un demonio de antemano, y la cooperación que había hecho antes.

Pero...

El demonio femenino que había venido a buscar a Zest y Sheera, había comenzado 
una guerra en miniatura con Mio, Basara y Yuki. Incluso si fuera para la protección 
de su madre, María todavía había traicionado a Mio, el señor de los demonios y la 
facción conservadora. Por eso, como se esperaba iban a querer que se entregara a 
María.

Ya habían decidido rechazar la demanda cuando se hiciera, y el demonio femenino 
por las órdenes de sus superiores tenía que llevarla aunque inconsciente. La 
demanda final que se hizo, fue de la madre de María, Sheera.

... Realmente fue increíble.

La situación se resolvió con sólo una sonrisa. A pesar de que la apariencia externa 
de Sheera era aún más inmadura que la de María, cuando ella había dicho que 



volvería simplemente en este momento, el demonio femenino lo había dejado 
pasar a regañadientes, y mostró signos que iba a pedir nuevas órdenes del líder de 
la facción conservadora, el antiguo demonio hermano del señor Wilberto - Ramsus.

Zest también después regresó al reino de los demonios con el demonio femenino, 
no hubo objeciones por parte de la facción conservadora para asistir a vigilarla y 
protegerla. Sin embargo, en los pocos días que Zest pasó en la casa antes de que 
ella regresara al reino de los demonios, fue muy obediente a Basara; aunque no 
habían hecho un contrato amo-sirviente, era como si ella hubiera decidido que 
Basara iba a ser su nuevo amo.

Zest no sólo era muy linda, sino que su figura también era de primera clase, y ella 
también tenía el encanto de madurez que Mio y Yuki no tenían. Además, antes de 
que Zest fuera llevada de vuelta al reino de los demonios, Basara le había dicho: [Si 
pasa algo, eres bienvenida en esta casa en cualquier momento.] En ese momento 
ella estaba mirando con ojos llorosos a Basara. Si hubieran estado solos en aquel 
entonces, probablemente Zest inmediatamente le hubiera dado un beso. Si Zest 
realmente viviera junto con ellos, algo malo habría sucedido. (Cada maldita tierna 
expresión que hace Zest es como una puta puñalada en mi kokoro :c por qué tienen
que ser tan perfectas en esta historia!!! xd)

Pero – al hablar de los encantos de la madurez, había una amenaza aún más 
grande.

... Y pensar que una María adulta sería tan hermosa...

Mio había visto la apariencia de una María transformada en la lucha con Zolgear, y 
no podía creer que esa hermosa cosa pudiera ser María. Parecía que las 
posibilidades de que Basara perdiera su racionalidad recientemente eran cada vez 
más altas, no sería raro si sucediera algo malo si fuera acorralado por una María 
como tal. Una vez dicho esto, al transformarse en esa apariencia, la cantidad de 
energía consumida no era pequeña, por lo que estaría bien si no hubiera ningún 
riesgo en este corto período de tiempo.

「Qué situación peligrosa, no puedo soportarlo más...」

Después de lavar todo su cuerpo, se lavó la espuma producida antes de salir del 
cuarto de baño. Al no ver a Yuki en cualquier lugar en el vestuario, Mio tomó una 
bata del armario para vestirse, y-

"............"



Sólo para darse cuenta de que faltaba la camisera.

"¡Esa idiota...!"

Parece que Yuki realmente fue a pedírsela a Basara. Si es así, ella no podría perder 
el tiempo aquí por más tiempo. Entrando en la habitación de Basara en medio de la
noche, sin importar si fuera Mio vestida sólo con una toalla o Yuki vestida con su 
camisera, nadie sabía lo que podría pasar.

Pero al ver a Yuki yendo encima de su competitividad, esto había puesto el corazón 
de Mio a gusto. Eso fue porque--

... Es muy bueno que una celosa Yuki haga lo que pueda.

Albergar sentimientos negativos hacia el maestro de uno se activaría la maldición 
del contrato amo-sirviente, básicamente sentiría algún tipo de indemnización por 
cualquier celos; pero ahora que habían hecho el mismo contrato amo-sirviente con 
el mismo maestro, ya no sería como en el pasado, si Yuki se pusiera celosa, ahora se
activaría la maldición. Las posibilidades de tener envidia o celos de ver a alguien 
que no fueran ellas mismas recibiendo los elogios de su maestro o de ver a otras 
siendo tocadas, en la más pequeña de las más pequeñas. Pero si se volvía celosa y 
se activara la maldición, entonces, profundizar su relación con los demás sería 
difícil, arrastrando hacia abajo a un maestro si había muchos subordinados. Por lo 
tanto, con el fin de profundizar en la relación entre un maestro y siervo de tales 
situaciones, la magia que nació había considerado naturalmente evitar tal 
problema.

Sin embargo, incluso si la maldición no se activaba, no podía dejar que Yuki hiciera 
lo que le plazca.

Y por lo tanto a toda prisa Mio persiguió a Yuki - sólo para luego detener 
repentinamente sus movimientos. Entonces, Mio se había dado cuenta, que la 
camisera de Basara todavía estaba en el cesto de la ropa.

"¡.........!"

Los líquidos que estaban en la boca de Mio de repente brotaron. Pensando que ella 
había pensado que Yuki se había quitado la camisera de Basara, entonces ella 
empezó a deshacer el nudo de la bata, y trajo esa camisera a su pecho--



... I-idiota... ¿por qué estaba abrazando la camisera de Basara tan cómoda...?

Mio lo había hecho de forma diferente a Yuki, después de haber tomada sola en 
secreto la ropa sucia de Basara, produciendo así un poco de culpa en su corazón. 
Esto hizo que la maldición se activara a un nivel superficial, causando que Mio 
experimentara un placer del roce de la camisera de Basara.

Con su respiración pesada y su corazón latiendo más rápido, entonces, colocándose
la camisera de Basara. Del mismo modo que Mio comenzó a inquietarse por el 
placer pasando al intentar sentir a Basara--

"--Mio-Sama ~ ¿estás bien?"

La puerta se abrió de repente. La vista de Mio y María se conectaron, y-

「--------」

Se congeló a mitad de acción. Yuki no había cerrado la puerta cuando se había ido, 
naturalmente. Habiendo apenas dándose cuenta de su error, la mente de Mio de 
repente se quedó en blanco--

"................. Ah."

María puso una gran sonrisa irónica y cerró la puerta.

Inmediatamente - los sonidos de jadeos y pasos por tierra hasta el segundo piso se 
podían escuchar a través de la puerta.

"¿¡Q-Qué pasa...!?"

El sonido de subir corriendo las escaleras con toda su fuerza causó que Basara se 
sumiera en la cautela. No había despertado de eso por sí solo, ya que fue 
despertado no hace mucho tiempo por Yuki en su bata de baño queriendo 
preguntarle si le dejaba usar su camiseta sucia. Justo antes, Basara había asentido 
con la cabeza medio dormido sin saber lo que estaba aceptando, lo que llevó a que 
Yuki comenzara de inmediato a desatar el nudo, causando que Basara intentara 
detenerla con todas sus fuerzas y pedirle que regresara a su habitación. Sin saber lo
que sucedió en esta ocasión, Basara se preparó para la batalla - y escuchó a través 
de la puerta desde el pasillo:



"¡BasaraBasaraBasara! ¡Escúchame, Basara! ¡Mio-sama acaba de tener un sueño 
húmedo! ¡Y no sólo eso! ¡Ella también se mantuvo balbuceando y dejando escapar 
sonidos de tono alto! ¡Ella salió de la cama a una hora que no sabía, aparentemente
para lavar su sudor, y terminó haciendo cosas impropias en el baño! Mio-sama, 
justo después del baño, había tomado la camisera de Basara que estaba en la 
lavandería y fue dejando escapar un sonido lascivo..............................."

"Uh... Oi, ¿qué te pasa, María?"

Del mismo modo que en silencio se fue a su cama ante la repentina visita, hubo una
respuesta nerviosa detrás de la puerta:

"No pasa nada, Basara. María, que sueño extraño tuviste... ¿dormiste a lo tonta?"

"Umm, pero... Creo que todavía estoy escuchando algunos sonidos extraños--"

"¿Hay algo mal con tus oídos? Todavía tenemos clases mañana, no vayas a dormirte
demasiado tarde. Voy a volver a mi habitación. María, debes conseguir dormir un 
poco o tendrá que estar durmiendo a lo tonta de nuevo."

[Buenas noches--] Con Mio dejando estas palabras, el sonido de sus pasos 
remolcando un gran peso se desvaneció en la distancia.

Aunque curioso en cuanto a lo que era la escena detrás de la puerta, el sonido de 
goteo detrás de la puerta provocó el estado de ánimo de una película de terror, 
causando que Basara no se atreviera a abrir la puerta.

María hacía a menudo muchos chistes, y Mio a menudo le daba castigos a ella.

"Bueno... Todo es probablemente muy bien, ¿supongo...?"

Nadie probablemente notaría el mar de sangre en el pasillo cuando abrieran sus 
puertas la mañana siguiente - ¿verdad?

Capítulo 1 - Haz lo que es Posible para ti.

Parte 1.

Hoy en día, en los terrenos de la Academia Hijirigasaka, una gran cantidad de 
personas se habían reunido en un determinado espacio.



Las clases ya se habían terminado, sin embargo, la sala de audiovisual estaba llena 
de ruido y actividad.

--Justamente ahora, un grupo de personas encargadas de una tarea se habían 
reunido en la sala de vídeo.

La fiesta deportiva se llevará a cabo el próximo mes, y son el comité organizador. 
Ante la mesa plegable en frente de la pizarra, están los asientos para los 
estudiantes en el comité. El propósito de esta reunión, era planificar las 
preparaciones que tenían que empezar antes de que comenzaran las vacaciones de 
verano, y la consolidación de la información que iba a ser entregada en las manos 
de los que estaban en la mesa por primera vez. Con el encuentro a punto de 
empezar-

「Digo... El porcentaje de chicos aquí parece ser demasiado exagerado para ser 
real...」

Sentado cerca de la parte delantera de los asientos estaba Toujou Basara, quien 
dejó escapar un suspiro al oír eso a partir de la fila delante de él.

Sentado con las piernas abiertas mientras miraba a la espalda de Basara - la que 
acababa de decir eso estaba cerca del fondo de la sala, la compañera de Basara, 
Aikawa Shiho. Después de eso, Sakaki Chika quien estaba sentada a su lado también
asintió con la cabeza.

「Hmm... Así que es realmente porque las dos están aquí...」

Con eso, sus miradas se desplazaron hacia Basara - o mejor dicho, a sus lados 
izquierdo y derecho.

Y las dos que eran la causa de lo que hablaban:

「Les estás dando demasiada importancia. No está escrito en piedra que seamos la 
causa. 」

「De acuerdo, probablemente no sea una gran parte del vínculo entre eso y 
nosotros. 」

Las que hablaron con indiferencia, fueron las dos 「Princesas」adoradas por los 
estudiantes varones de la Academia Hijirigasaka - Naruse Mio y Nonaka Yuki. Sin 



embargo, sus palabras parecieron poco convincentes a la luz de la situación; 
aunque los que se unirían a la comisión sólo para perder el tiempo eran en su 
mayoría chicos, sólo había una excesiva disparidad entre el número de chicos y 
chicas.

-Al Principio, eran Basara, Yuki, y Mio, quienes se ofrecieron a ser los de la clase 1B 
en el comité organizador.

Originalmente, los que estuvieran en el comité, se iban a decidir un día antes de 
ayer, pero nadie se acercó. Sakazaki-sensei, con el deseo de respetar las voluntades 
individuales de los estudiantes, tuvo como extremo, posponer la decisión día tras 
día hasta la mañana de la primera reunión. Pero aun así, todavía no se tomó la 
decisión. Por lo tanto, los tres lo vieron como una oportunidad y levantaron sus 
manos.

Debido a que ya habían tenido una discusión acerca de la fiesta deportiva de vuelta 
en casa.

Y este asunto debería haber terminado allí, pero las llamadas de 「¡Yo también! 」Y「
¡También me uniré! 」de repente irrumpieron en el lugar. Al final, Sakazaki no pudo 
aguantar más, y el asunto fue concluido después de reducir el número final a cinco 
personas a través de votación.

Por lo tanto, los que fueron elegidos, fueron Toujou Basara, Naruse Mio, Nonaka 
Yuki, Aikawa Shiho y Sakaki Chika. Aunque había un problema de las proporciones 
de los sexos, el conteo de los votos fue bastante, y Sakazaki rechazó a los otros 
estudiantes. Así de fácil, se decidieron a los que se debían enviar. Pero aun así--

La noticia sin duda se había extendido demasiado rápido...

A través de la comunicación con los teléfonos y el Internet, parecía que dentro de 
unas horas, la noticia de que Mio y Yuki estaban en el comité ya se había extendido 
por toda la escuela. En ese momento, Shiho dijo con una sonrisa maliciosa:

「Toujou, ¿por qué no echas un vistazo detrás de ti? 」

「... Por favor déjame pasar. Desde este momento, las miradas que ya están en mí 
definitivamente me causarán quedar calvo en la parte posterior de mi cabeza. 」

La parte de atrás de mi cabeza en este momento, sin duda está más sensible a las 
miradas de los chicos que la sensibilidad de los pechos de las chicas. Esto 



definitivamente implica la seguridad de mi vida. Basara dijo con un cansancio desde
el fondo de su corazón:

「Ah jaja, seguro que es difícil para ti, Toujou...」

Al ver a Sakaki tratando de consolarlo con las cejas caídas, luego lanzó otro suspiro.

--Recientemente, Basara había podido charlar con Aikawa y Sakaki a corta distancia,
como hace un momento.

Tanto Aikawa y Sakaki tuvieron sus mentes controladas por el plan de Zolgear, pero 
ahora se habían olvidado de lo que había sucedido durante ese tiempo. Sin 
embargo, al tener parte de sus memorias completamente embarradas, las había 
hecho sentir incómodas, y así en el día siguiente, cuando habían vuelto a la 
normalidad, Yuki les explicó acerca de la brecha en sus memorias. Con su número 
de posibilidades para aumentar la conversación, las dos que eran cercanas a Mio, 
acortaron la distancia que tenían con Yuki.

Pero ya que Yuki no era el tipo de charlar mucho, estaba leyendo su libro mientras 
que Mio estaba charlando y riendo junto con las otras. Y puesto que Aikawa y 
Sakaki sabían claramente como era su personalidad, no se les ocurrió que algo 
estaba mal, y continuaron charlando. No fue mucho tiempo después de eso, que 
Basara quien vivía junto a Mio y Yuki comenzara a charlar con Aikawa y Sakaki. 
Pensando en los cambios en sus relaciones en los últimos días, Basara no pudo 
evitar colar la mirada a Sakaki quien estaba charlando con Mio.

「Por favor, Toujou... Obsérvame más...」

Cuando se le controló la mente a Sakaki, dijo algunas cosas que habían mostrado su
afecto hacia Basara.

No estaba claro si se le había incrustado en ella durante el lavado de cerebro, o si 
realmente ella ocultaba sentimientos reales. Si bien la situación realmente 
molestaba a algunas personas, no era un asunto fácil de seguir. Basara sólo sabía 
que Sakaki era una chica cálida y amable; al ser capaz de rescatarla ilesa - estaba 
satisfecho.

--Sin Embargo, parece que alguien no estaba contento con Basara quien estaba 
mirando a Sakaki.



Una mano fina se mostró de repente, sintiéndola hasta el muslo de Basara por 
debajo de la mesa.

"---!?"

Esta situación inesperada y súbita causó que Basara endureciera su cuerpo.

「¿Qué ocurre?」

「No-Nada... De verdad.」

Mio preguntó con la duda desde su lado, y Basara respondió con evasivas. A pesar 
de que sentía que algo estaba fuera de lugar, se giró de nuevo para continuar 
conversando con Sakaki y Aikawa. Sólo entonces, Basara se volvió a mirar a la 
sensación del muslo - Yuki.

No sólo Mio, quien estaba sentada a su lado, sino que Sakaki y Aikawa, quienes 
estaban sentadas en la fila delante de ella, tenían sus vistas bloqueadas por la 
mesa. Por lo tanto, no se dieron cuenta de lo que acababa de pasar por debajo de 
la mesa.

--Después de la batalla con Zolgear, Yuki, Mio y hasta María habían besado a 
Basara.

Desde entonces - Yuki se había vuelto aún más audaz en sus avances con Basara.

「-------」

Cuando Basara trató de usar su línea de visión como señal para detener a Yuki, 
trasladó su línea de visión a su libro, actuando como si ella no entendiera. Al igual 
que ella estaba usando una mano para voltear las páginas de su libro, mientras que 
la otra mano deambulaba por el muslo de Basara.

... ¡Oi! ¡Deja de jugar, Yuki!

Leyendo un libro de J. D. Salinger, mientras que en secreto sentía la parte interna 
del muslo de otra persona. ¿Desde cuando Yuki se había convertido en una chica 
ratón de biblioteca lujuriosa como esta?

--Oi, detente... Si continúas, algo va a pasar en mi campo de maíz...



... Espera, ¿qué es a lo que se está refiriendo con campo de maíz?

Agarró con cuidado la mano de Yuki que estaba en su muslo, para no dejar que las 
otras tres se dieran cuenta. Sin embargo, Yuki tuvo la oportunidad de cruzar los 
dedos con los de Basara.

「¡......!」

Sin duda, se había convertido en una situación aún más peligrosa. Pero si tuviera 
que dejar ir la mano de Yuki, quien sabía dónde tocaría después. Por lo tanto, 
Basara podría entregarse sin poder hacer nada solamente con la mano izquierda 
hacia Yuki. Sólo entonces, -

"- Hola, princesa Mio."

Un estudiante masculino que de repente le dijo eso a Mio, simplemente se sentó 
en el asiento vacío que queda al lado de ella. Mio le dio un vistazo, y fríamente dijo:

"Donoe-senpai... Hola."

Basara también reconoció esa cara. En el pasado, cuando los partidarios de Mio y 
Yuki le habían rodeado detrás del edificio de la escuela, era el líder de la facción de 
Mio. Cierto, su nombre era Donoe Shouhei.

"... ¿No era debido a que los de tercer año tenían que prepararse para su 
graduación que la Comisión debía estar compuesta sólo de los de primer y segundo 
año?"

Mio ni siquiera se había molestado en mirarlo cuando hizo esta pregunta.

"Bueno, eso es lo que pasa. Sin embargo, no se dice que sea una regla absoluta 
desde que la princesa Mio ha venido, ¿cómo no vendría?... ¿No es así?

Donoe giró la cabeza para mirar hacia atrás, y detrás de él había una fila de 
personas de la facción de Mio que había visto antes.

"Princesa Yuki -"

Esta vez, otra voz desde el otro lado.

Por lo tanto, esta vez fue...



Hozumi Kaiji, uno de tercer año y líder de la facción Yuki, también uno de los que le 
habían rodeado detrás del edificio de la escuela en aquel entonces. Pero esta vez, 
parecía tener más respeto que Donoe, de pie al lado como los otros seguidores de 
Yuki. Basara luego dejó ir con cuidado la mano de Yuki, con el fin de no ser 
descubierto, y entonces-

"También nos hemos unido a la comisión - Por favor, guíenos en nuestro trabajo."

Yuki le dio una mirada a Hozumi quien se parecía a un estudiante modelo con una 
suave expresión, y dejó escapar un 「Hm ~」, expresando su disgusto, y no le hizo 
caso. Sin embargo, después de ver su reacción, Hozumi tenía una cara feliz, y luego 
regresó al lado de los otros seguidores de Yuki.

En el otro lado - en contraste con Hozumi, Donoe continuó ocupando el asiento al 
lado de Mio, negándose a salir.

"Por supuesto que sé que el estudio para la graduación o para la futura educación 
son importantes, sin embargo, valoro el aún más el tiempo dedicado a la princesa."

Él es de hecho guapo, y esas eran unas palabras bastante agradables, pero ¿por qué
sonaba tan ridículo? (¿Será porque el tipo en sí ya es patético? xd)

Basara pensó mientras miraba a Donoe, pero se le devolvió la mirada por él. Por lo 
tanto, él entonces alejó su línea de visión. En este momento, Aikawa y Sakaki 
también estaban presentes y se sintieron incómodas por estar rodeadas de 
aficionados de las facciones de Mio y Yuki, tratando de evitar el conflicto con ellos. 
Sólo entonces--

"Oi, Donoe... Ya es hora de que regreses a tu propio asiento, o de lo contrario 
¿cómo vamos a comenzar este informe?"

Un salvador apareció. Fue uno de los maestros de Basara, Sakazaki.

"Estos son los asientos para los de primer año, los de tercer año están detrás. La 
escuela ha respetado sus deseos en hacer una excepción y les permitió participar. 
Pero aun así, hay que seguir las reglas, siendo los modelos de conducta para sus 
kouhais, ¿bien?"

La cara de Donoe cambió de forma visible, pero aún mantuvo su sonrisa cordial.



"Tch... Bien bien, lo entiendo. Hasta luego, princesa."

Relamiéndose los labios, luego se fue desde el lado de Mio. Por lo tanto-

"Gracias maestro... Me has salvado."

"No te preocupes por eso... No has hecho nada malo."

Basara expresó su agradecimiento y Sakazaki tenía una sonrisa amarga.

"Pero maestro, ¿qué haces aquí? ¿No estaba supervisando las tareas del comité de 
los profesores de los segundos años en el gimnasio?"

"Originalmente era el caso... pero parece que el maestro Gotou de repente recibió 
una lesión en su cadera, y puesto que los otros profesores de gimnasia estaban 
ocupados con el Asesor de la Asociación, entonces, la tarea cayó sobre mí, quien 
estaba libre.

"Haish~... Tomando sobre sí una tarea que nadie agradecería... Por dios~".

Aikawa luego dijo en broma al impotente Sakazaki encogiéndose de hombros.

"No se pudo evitar. Este tipo de trabajo debía ser realizado por los novatos después 
de todo."

Con eso, Sakazaki se dirigió hacia los miembros del consejo estudiantil que en la 
actualidad estaban organizando los documentos. Después de esto--

「En realidad los terminé salvando en ese entonces, Mio... Tú también, Yuki. 
Después de todo, los de tercer año...」

Al oír a Sakaki quien había permanecido en silencio hasta ahora expresando su 
preocupación por las dos -

「No se preocupe por ello. Esa persona en ese entonces, en tanto que no sé cuánta 
confianza en sí mismo tiene, parece que él piensa que voy a conectarme con él si 
actúa como si fuera un buen amigo mío. En realidad, que idiota... Tiene que haber 
un límite para la estupidez, incluso él...」

「Estoy bien, también. Ya les he dicho que no tengo por completo ningún interés en 
ellos. 」



「Woah... Ustedes dos son realmente crueles. 」

「¿Lo soy? Aunque lo que acabo de decir fue sólo la verdad...」

「Exactamente. ¿No que las expectativas deseadas de otras personas son 
problemáticas? 」

Del mismo modo que Mio y Yuki, estaban cortando los lazos con Donoe y Hozumi 
en plena luz del día.

Una estudiante femenina que lleva el brazalete del consejo estudiantil se levantó 
desde su posición en la mesa ante la pizarra.

"- Por favor, tomen asiento ahora. La sesión de información por primera vez de los 
miembros del Comité Organizador del festival deportivo va a empezar ahora."

Con el anuncio, los otros miembros del consejo también comenzaron a moverse, 
pasando en las notas de la reunión. Después de confirmar que todos habían 
recibido una copia de las notas-

"Soy la vicepresidenta del consejo estudiantil, Kajiura Rikka, y la presidenta del 
comité organizador para la fiesta deportiva de este año. Encantado de conocerlos."

Terminando su parte, aplausos llenaron la habitación.

--En la Academia Hijirigasaka, la celebración de la escuela se llevaba a cabo en 
primavera, mientras que la fiesta deportiva se llevaba a cabo en otoño. La 
celebración de la escuela era el mayor evento para los estudiantes, y se podría decir
que había sido idea del comité organizador de los estudiantes. Las preparaciones de
la celebración de la escuela en la primavera, era dejar que los estudiantes de tercer 
año en el comité organizaran una celebración inolvidable. Y la fiesta deportiva 
podía decirse que era la práctica para la suave preparación para la celebración de la
escuela. Por lo tanto, los de tercer año no interferirían en eso, para permitir que los 
de segundos años ganaran experiencia. Por lo tanto, la vicepresidenta Kajiura Rikka 
era la responsable de la supervisión de este encuentro deportivo.

"En primer lugar, voy a estar hablando acerca de la lista de miembros del comité 
que los maestros me han dado que parece el número de voluntarios este año casi 
se ha duplicado desde el año pasado sin embargo-"



Kajiura lo dijo en serio, como si diera una advertencia:

"A pesar de tener mucha gente para facilitar las cosas, me gustaría darles a todos 
un recordatorio. Si parece que hay demasiadas personas en un departamento, el 
consejo estudiantil va a transferir a algunas personas a otro departamento. Y 
debido al número de voluntarios, será más difícil para las personas en cargo de 
cada departamento tomar el mando de todo el mundo, lo que aumenta la dificultad
general de la coordinación de los distintos departamentos juntos".

Con su grave anuncio, una pequeña conmoción comenzó en la habitación.

... Je, no se podía evitar, después de todo...

Kajiura ya debería saber que la mayoría de la gente tenía motivos impuros al venir. 
Esta vez, los de tercer año, Donoe y Hozumi incluso vinieron, añadiendo la 
anormalidad de la situación; esto también significaba que los de tercer año se 
ordenarían sobre por los de segundo año. Por lo tanto, el general a cargo, Kajiura, 
sin duda necesitaba una considerable preparación mental y determinación para 
realizar bien sus funciones.

"... Vamos a empezar ahora con la elección de tener a todos sus departamentos 
deseados, en la segunda y tercera página de sus notas están los detalles de los 
distintos departamentos. Tienen diez minutos, así que por favor tomen este tiempo
para aprender acerca de las responsabilidades de los departamentos y decidir cuál 
les gustaría ser voluntario"

Sentándose después de decir [Pueden comenzar ahora], comenzó un alboroto en la
sala.

「- Entonces, ¿qué vamos a elegir? 」

Aikawa quien estaba en la fila de delante se giró y preguntó, y Mio, quien estaba 
fuera de Basara levantó la vista de las notas y respondió:

「Um ... ¿Qué voy a elegir... ¿Y tú, Basara? 」

"Ese... "

Cuando se le preguntó eso, Basara pasó las notas de nuevo.



<Planificación y gestión General> A cargo de la planificación de las competiciones y 
el itinerario.

<Publicidad> A cargo de la elaboración y actualización de la información en los 
folletos.

<Equipo de gestión> A cargo de la preparación de las solicitudes de los equipos 
necesarios para el encuentro deportivo.

<Contabilidad> A cargo de la gestión del presupuesto asignado, así como las 
auditorías de las transacciones.

<Auxiliar General> A cargo de la realización de los detalles sobre la entrada 
principal, la creación de las decoraciones y ayudar en las operaciones de montaje 
de los equipos.

Lógicamente hablando, el departamento "más caliente" (el de menos trabajo) sería 
el de <Planificación y Gestión General>, seguido del <Equipo de gestión> que tenía 
el menor trabajo, y luego seguido por el de <Publicidad>.

Y los que daban dolores de cabeza por la alta dirección eran los departamentos de  
<Contabilidad> y <Auxiliar General>, que sin duda serían los que carecerían de 
suficiente mano de obra. Por lo tanto, la mayoría de las personas probablemente 
serían transferidas a cualquiera de esos dos departamentos. Para Basara, estaría 
bien con él si fuera transferido a un departamento en la necesidad de mano de 
obra, pero-

... Si surgía algún problema.

Mientras que sabía que algunas personas habían venido sólo porque Mio y Yuki 
vinieron, él nunca había esperado que Hozumi o Donoe de los de tercer año furan 
uno de ellos. Si tuviera que ser enviado al mismo departamento que uno de ellos, el
resultado sería un mal ambiente. Pero si tuviera que estar en el mismo 
departamento que ya fuera con Mio o Yuki, mientras que estaban en algún otro 
departamento, sin duda traería consigo el resentimiento.

Pero lo que Basara quería evitar, sobre todo, era que ellos estuvieran a la vez en el 
mismo departamento, ya fuera con Mio o Yuki, mientras que él mismo estaba en 
algún otro departamento.



Si surgía algo, iba a hacer que todo el comité tuviera un montón de problemas. 
Mientras pensaba en serio,

"Um... ¿Puedo interrumpir por un momento?"

Una voz de repente que vino desde su lado, causando que Basara levantara la 
cabeza confuso, y –





... ¿Eh?

Cuando Basara vio al dueño de la voz, su mente de repente entró en un estado de 
confusión. La persona era una estudiante considerablemente linda - luciendo el 
pelo corto, con grandes ojos bajo sus gafas y desprendiendo la sensación de un 
tímido cachorro, induciendo el instinto de proteger a alguien. No había problemas 
de él con esto.

El problema era que el uniforme que llevaba la persona era el mismo que el de 
Basara, un uniforme escolar masculino. Cuatro personas más también tenían la 
misma expresión que Basara - llenos de dudas y confusión. Mientras que todo el 
mundo no tenía ni idea de cómo deberían responder–

"Eh... ¿Por qué llevas el uniforme de los chicos?"

Aikawa dijo sin rodeos en voz alta con el conflicto en los corazones de todos que los
había silenciado.

"Sobre eso... Me disculpo si he causado cualquier malentendido. Soy realmente un 
chico." (Jajajaja si claro, aprovecho de avisar altiro, este tipo es el trap de esta 
historia xd)

Esa persona contestó mientras que se rascaba la cara de vergüenza:

"Soy Tachibana Nanao del consejo estudiantil. Umm, eres Toujou, tú eres Naruse y 
tú eres Nonaka, ¿verdad? Lo siento por molestarte mientras que estás tratando de 
tomar una decisión."

No importa en qué ángulo fuera, Tachibana tenía bastantes encantos femeninos.

"A nuestra vicepresidenta le gustaría hablar con ustedes tres de algo... ¿si está bien 
con ustedes?"

Después de eso, siguieron a Tachibana a la sala de preparación de al lado.

La habitación era de aproximadamente cuatro metros cuadrados, con el estante 
junto a la pared densamente poblado con los dispositivos y documentos– La 
vicepresidenta Kajiura, estaba de pie en el centro de la sala esperándolos.

"Um, vicepresidenta... los he traído."



"... Gracias, Tachibana."

Después de agradecerle a Tachibana, Kajiura luego miró a Basara y las otras 
fríamente, y dejó escapar un ligero suspiro.

"No hay mucho tiempo, así que voy a ser franca - ¿no están planeando dejar al 
comité organizador?"

Y les dijo su razón para querer verlos sin una pizca de vacilación.

... Ah, supongo que también.

Basara no se sorprendió. Cuando Tachibana dijo que Kajiura quería verlos, ya había 
adivinado sobre lo que sería. Kajiura de repente bajó los ojos, y dijo:

"Lo siento... yo no tenía intención de culparles. Pero como he dicho antes, hay 
demasiados voluntarios en esta ocasión, y ya hay bastantes problemas provocados 
por el número de personas. La motivación de la mayoría de los voluntarios son 
completamente ajenas a la propia fiesta deportiva, e incluso los de tercer año están
presentes. Si bien no hay una manera de dejar que todo el mundo vaya fuera de 
control, no podemos darnos el lujo de gastar el esfuerzo adicional al hacer eso".

"......Ya veo."

Originalmente, el comité organizador debía estar compuesto por los estudiantes de 
primer y segundo año. Esto es debido a que el encuentro deportivo fue organizado 
y ejecutado bajo la Directiva de los segundos años, con el fin de crear un ambiente 
para garantizar el correcto traspaso de las órdenes dentro del comité organizador, 
para integrar sin problemas a todos en el comité en su conjunto. Pero si los de 
tercer año se unen, y con motivos ulteriores arrancan, podrían causar anomalías en 
la cadena de mando dentro del comité, llevando a un colapso.

Kajiura y los otros miembros del consejo estudiantil eran diferentes de los 
miembros del Comité Organizador, quienes ya habían entrado en los preparativos 
antes del comienzo de las vacaciones de verano. Para el éxito de la organización de 
un festival deportivo, no dudarían en trabajar en esto, incluso durante las 
vacaciones.

... ''Aunque realmente hubiera querido quedarme, simplemente no parece 
posible''.



Los pensamientos de Basara eran sobre que no quería provocarle problemas a la 
gente a su alrededor, y Mio y Yuki probablemente se sintieron de esa manera 
también. Por lo tanto–

"Entiendo. Aunque sería una lástima-"

Cuando Basara estaba a punto de abandonar voluntariamente el comité, la puerta 
de la habitación se abrió. El que entró fue Sakazaki.

"¿Qué pasa?, Kajiura, es casi la hora... --espera, ¿qué pasa?"

Sentía la extraña atmósfera de la habitación, y le preguntó sorpresivamente.

"Sensei, me disculpo... Es con respecto a los estudiantes de su clase."

Kajiura no mostró ninguna intención de ocultarlo del profesor a cargo Sakazaki, y le 
habló de su solicitud que se retiraran. Sakazaki se mantuvo en sus pensamientos 
durante un tiempo, y dijo:

"Tal vez esto podría hacer que los que vinieron sólo por Mio y Yuki se fueran 
también... Pero a medida que el comité organizador también es una de las 
actividades extra-curriculares, sería problemático para mí permitir que se 
retiraran".

"Pero si esto sigue así..."

"Además, esto también puede darle a los otros una excusa para salir de la 
comisión."

Kajiura planteó objeciones desde la perspectiva de un estudiante, y Sakazaki 
levantó puntos desde la perspectiva de un profesor.

"Entre los miembros del comité organizador de las diferentes clases, hay muchos 
que voluntariamente no vinieron porque quisieran, puesto que están aquí como 
resultado de los métodos como la votación. Si la oportunidad de retirarse fuera a 
aparecer, ellos la tomarían inmediatamente. Eso."

"Entonces, al menos... No importa, hay que olvidar lo que había dicho."

Kajiura de repente contuvo con lo que quería decir, y bajó la cabeza mientras se 
mordía el labio. Lo que quería decir era probablemente [Entonces, ¿al menos 



podríamos pedirle a los de tercer año para que se retiren?]. Pero Donoe y Hozumi 
eran los líderes de las facciones de Mio y Yuki, y sin duda provocarían problemas de
sabotaje debido al resentimiento provocado si fueran a ser demasiado bruscos para
tratar de hacer que se marcharan.

"Si es así..." Basara intervino:

"Umm, Kajiura-senpai... Si hay problemas con la retirada de nosotros, ¿Qué tal de 
hacer uso de nosotros en su lugar? Más o menos haría los preparativos más 
suaves..."

"..... Sin embargo, eso llevaría a cabo algunas situaciones que están en contra de 
ustedes."

Kajiura dijo con preocupación.

"No se puede evitar. Después de todo, no nos unimos al comité para divertirnos."

"Estoy... mentalmente preparada para eso."

Al escuchar la amargura de Mio sonriendo y las respuestas de la Yuki indiferente, 
Kajiura bajó la cabeza por un tiempo, antes de murmurar "Está bien..."

"Entonces me gustaría pedirle a Naruse que se una al <Auxiliar General>, y para que
Nonaka se uniera a <Contabilidad>, ¿estaría bien? Estos departamentos son 
aquellos en los que será mejor cuanta más gente haya, y no habría duda que habría
suficiente mano de obra si están allí. Si no recuerdo mal, hay dos chicas más de su 
clase, ¿verdad? me temo que algo va a pasar si sólo hay una mujer en un 
departamento, por lo que necesitarán darles la molestia de pedirles que se unan a 
estos dos departamentos. Estaré nombrando a personas del consejo estudiantil 
para estar a cargo de los dos departamentos, y sin duda no permitiré que los de 
tercer año hagan lo que quieran".

Mio y Yuki asintieron con la cabeza para mostrar su acuerdo, y luego Kajiura dijo en 
tono de disculpa:

"Lo siento... voy a mantener un ojo sobre ellos y trataré de no ponerlas en alguna 
situación problemática.



Uno podía ver por su expresión que su solicitud original de que se retiraran no era 
para que pudieran gestionar más fácil el comité, sino que en realidad era para su 
bienestar. Por lo tanto-

"Voy a unirme a otro departamento en ese caso, para evitar confrontaciones 
innecesarias."

Basara le dijo eso a Kajiura, pero–

"No hay necesidad de eso, Toujou. Me gustaría invitarte a unirte al consejo 
estudiantil y ayudar en la gestión de todos los departamentos."

"¿Participar en el consejo estudiantil y dar mi ayuda, dices...?"

Basara respondió al repetir la pregunta. Kajiura asintió y dijo:

"Así es, unirse al consejo estudiantil dije. Si surge algo, no habrá problemas de 
interferir en el trabajo de un departamento. Cuando llegue el momento, te diré qué
hacer, así que relaja tu mente y dale tu asistencia a Naruse y Nonaka.

Parte 2.

Después de eso, la asignación de los voluntarios a los departamentos fue como se 
esperaba.

Mio se había unido al <Auxiliar General>, y Donoe y los otros de la facción de mio la
siguieron a ese departamento; Yuki se había unido a <Contabilidad>, y Hozumi y los 
otros de la facción de Yuki la siguieron; Aikawa y Sakaki escucharon su explicación 
cuando volvieron, y se habían unido con facilidad a los dos departamentos. Como la
mayoría de los voluntarios que se habían unido a la comisión sólo se preocupaban 
por la suerte de tan sólo estar con Mio o Yuki, el anuncio de Basara uniéndose al 
consejo estudiantil para ayudar al parecer había pasado desapercibido. Con eso, la 
primera reunión de información para el comité organizador de la fiesta deportiva 
llegó a su fin.

Basara entonces se separó de Mio y Yuki y se dirigió hacia la enfermería solo. Era 
porque tenía una promesa incumplida. A pesar de que querían caminar juntos a 
casa después de que se terminara con su trabajo, sin embargo–

... Hoy ha sido realmente un inconveniente.



Haciendo enemigos durante la reunión, dejando que las dos estuvieran en el centro
de atención, y sin saber cómo volver a casa junto con un perfil bajo. Este tipo de 
comportamiento que estimulaba su entorno, sin duda necesitaba ser evitado.

... Después de todo, sólo había logrado permanecer en el comité con dificultad.

En el corazón de Basara, habían <razones especiales> que le hicieron querer hacer 
que la fiesta deportiva fuera un éxito.

A pesar de que había querido ser amigo con más personas, esto era sólo su 
segundo intento. Su único amigo en este momento era Takigawa.

Por lo tanto, él quería estar en el comité organizador no importa qué, y trabajar 
duro hasta el final de la fiesta deportiva. Con un análisis de su determinación 
mientras caminaba por el pasillo, luego llegó a la puerta de la enfermería.

"--Perdón por interrumpir."

Después de que una voz le dijo que entrara, entró por la puerta, lo que le llegó 
inmediatamente fue una ráfaga de aire suave y refrescante.

--No importa cuántas veces Basara viniera aquí, sintió que la enfermería era el lugar
donde él más podía relajarse.

¿Se debía a que el aire de aquí era especialmente fresco? - Por supuesto que había 
equipos de aire acondicionado y filtración instalada en la enfermería, ya que el 
propósito principal de la enfermería era el tratamiento de las lesiones. Aun así, este
era el lugar donde las personas que estaban enfermas o estaban lesionadas se 
reunía, por lo que el estado de ánimo depresivo que se suponía debía estar 
llevando a cabo una atmósfera pesada aquí, al igual a como la mayoría de la gente 
sentía que la atmósfera en los hospitales no eran buenas. Sin embargo, esta 
enfermería logró mantener un ambiente similar a un santuario. Pero–

"¿Extraño....?"

Mirando alrededor de la habitación, la persona a cargo de la habitación no estaba 
en la oficina de la mesa junto a la ventana; la persona estaba en la cama de 
enfermos por la puerta desde su lugar y había retirado a un lado la cortina blanca 
un poco.



"Esta voz-- ¿eres tú, Toujou?"

"Sí, soy yo... Sensei, ¿Cómo supo?"

"¿No es extraño? He hablado contigo muy a menudo, por lo que debe ser normal 
para mí poder reconocer tu voz, ¿verdad?"

"Eh, si usted lo dice...."

Era diferente de un maestro principal recordando las voces de sus estudiantes... Un 
maestro en la enfermería tenía que hacerse cargo de todos los estudiantes de la 
escuela; daba miedo lo buena que era su memoria auditiva si era capaz de 
reconocer a una persona con sólo escuchar la voz del estudiante a través de la 
puerta. Adicionalmente--

"... ¿Estás pensando en cosas indecentes?"

"No, ¿por qué habría de hacerlo?"

Su intuición es increíblemente precisa... Cuando Basara estaba pensando en esto-

"De hecho, llegaste en el momento adecuado - Toujou, hay algo en lo que necesito 
tu ayuda, ¿podrías venir por un momento?"

"¿Eh?, bien..."

En un principio pensó que necesitaba su ayuda en el cuidado de un estudiante 
herido - pero ese no parecía ser el caso.

Hasegawa parece estar sola en el otro lado de la cortina. Si ese fuera el caso, 
¿Acaso necesita mi ayuda para cambiar las sábanas? Una vez fue más allá de la 
cortina-

"¿Ah---?"

Se quedó inmóvil con una mirada estúpida en su cara en cuanto vio a Hasegawa.

"--¿Eh? ¿Qué pasa, Toujou?"

Hasegawa tenía una expresión aturdida después de ver la reacción de Basara - 
llevaba un traje de baño de una sola pieza, con una capa blanca sobre ella.



Había visto a Mio y Yuki llevando deslumbrantes trajes de baño de una sola pieza 
innumerables veces, y ya había desarrollado un considerable grado de resistencia a 
ello. Pero aun así, la Hasegawa levantada se las arregló para detener los 
pensamientos de Basara.

- Toujou Basara, nunca había visto a Hasegawa en otra cosa que no fuera su ropa 
habitual.

Aun así, sabía claramente cómo de bella era Hasegawa, con sus pechos más 
grandes que los de Mio y las nalgas más completas que las de Yuki. En resumen, sus
proporciones corporales eran definitivamente increíbles.

Sin embargo - no había entendido lo fuerte que era el encanto de una hermosa 
mujer madura. Con su mente paralizada, apenas logró comprender la situación–

"¡Se-Sensei! ¿¡Qué estás haciendo!?"

La excitación y confusión causaron que la voz de Basara se elevara.

"Bueno... Hay una clase que tiene una clase de natación en unos pocos días, al 
parecer hay un estudiante que tiene un cuerpo relativamente débil en esa clase. 
Voy a ir con ellos para observar al chico..."

Hasegawa dijo con sinceridad.

"Yo le había advertido de no participar, como de costumbre, pero él había insistido 
en unirse no importa qué. Ya que el estudiante había querido unirse a la clase tan 
mal, un maestro como yo como un intento para cumplir con sus deseos, le he dado 
permiso para hacerlo, a condición de que iba a estar observándolo".

Pero aún –

"Parece que actualmente no hay trajes de baño de la escuela en mi tamaño... Si 
bien pudiera haber sido capaz de encajar en uno de dos piezas, parece que el 
director había dicho que no sería bueno eso durante una clase. Y así, sólo podía 
tener uno hecho a medida para mí desde fuera. En cuanto a la producción..."

Parando aquí, Hasegawa luego movió la mano hacia la cremallera que sólo quedó a 
mitad de camino entre su escote–



"Desgraciadamente, la cremallera parece estar atascada, sin moverse, incluso 
después de que me lo puse. Lo siento, Toujou- ¿Puedes ayudarme a bajar la 
cremallera?"

"Eh... Eso probablemente no sea bueno. Sin tener en cuenta el estado como un 
maestro o estudiante, sería mejor si este tipo de tarea se llevara a cabo por una 
mujer..."

Que una maestra le pidiera diría a un estudiante quitarle su traje de baño sería una 
pornografía, ¿verdad? No, uno ya debía estar sorprendido cuando ella dijo que su 
traje de baño tuvo que ser por encargo ya que sus pechos eran demasiado grandes.

Pero en este momento, Basara sólo podía tentativamente traer su vista hacia un 
lado, tratando de evitar mirar a Hasegawa.

"----"

Sólo para ver otra cosa que no debería ver. La ropa que se había quitado para poner
en el traje de baño estaba muy bien doblada en la cama de enfermos por el lado; 
mientras que todavía estaría bien por sí mismo, lo que era problemático era la 
pequeña pila al lado de ella - la ropa interior de encaje negra que instigaba 
pensamientos indecentes. Con todo esto en este pequeño espacio confinado, 
apenas se parecía a algo demasiado irreal. Sólo entonces–

"Yo entiendo eso. Al igual a lo que has dicho, debería estar pidiéndoselo a otra 
mujer en busca de ayuda... Pero como ya tengo una gran fuerza entre las mujeres, 
dudo que otras mujeres puedan hacerlo si yo no puedo. Por lo tanto, sólo puedo 
pedírselo a un hombre en busca de ayuda, ¿verdad?"

"Pero…"

Haciendo caso omiso de una protesta, Hasegawa continuó:

"Es una buena cosa que aparecieras en este momento. Yo estaba originalmente 
incluso teniendo en cuenta pedir por tu ayuda."

"¿Ah...? ¿Yo Qu-qué?"

"Por ninguna razón especial... Cuando estaba pensando en pedir ayuda, acabaste 
de forma natural viniendo a mi mente."



¿No puedo, Toujou?

"Bueno, voy a decirlo desde mi punto de vista entonces. Ya que es una solicitud de 
esta naturaleza, por supuesto que voy a preferir con alguien que soy más cercana."

"Tiene un punto allí, pero aun así..."

Sólo ¿por qué tenía que ser yo? Al ver la mirada confundida y temerosa de Basara- 
"Está bien si realmente no quieres..."

Ocultando su decepción, Hasegawa luego dijo mientras presionó su mano contra su
pecho:

"Entonces, ¿puedes ayudarme para encontrar a otro hombre que me ayude? 
Realmente no quiero usar las tijeras ya que sólo lo he usado una vez."

Al oír estas palabras, Basara finalmente se rindió en declive y se decidió–

"...... Entiendo. Por favor permita que le ayude."

Él respondió después de tomar una respiración profunda. Basara había pedido 
prestada la enfermería cada vez que Mio activaba la maldición del contrato amo-
sirviente y Hasegawa le había ayudado varias veces cuando tuvo problemas con su 
vida escolar; recibiendo una solicitud de Hasegawa era honorable, 
independientemente de las circunstancias, y puesto que él tenía la oportunidad de 
pagar su bondad, no podía expresar incluso si quería rechazarla.

Además…

Hasegawa le había pedido específicamente la ayuda de Basara, y así sobre 
encontrar a otro hombre para ayudarla en realidad no podía ser justificado. Al oír la
respuesta de Basara, Hasegawa sonrió y dijo:

"¿Es así? Está realmente bien que estés dispuesto a ayudarme."

"... No es nada. Después de todo, no hay ninguna otra manera que no sea hacerlo 
yo mismo."

Basara se trasladó al lado de Hasegawa quien tenía una sonrisa, y dijo:

"Voy a tratar de no tocarle en cualquier otro lugar..."



"Gracias por tus buenos pensamientos, pero prefiero si te centras en la cremallera. 
Todo va a ser en vano si la situación se vuelve peor cuando vaciles demasiado, por 
lo que sólo céntrate en la cremallera por ahora."

Basara asintió y dejó de sentarse en la cama.

Entonces, se paró frente a ella, observando la estructura de su traje de baño.

...Ya veo.

A pesar de que tenía la apariencia de un traje de baño de una sola pieza, no tenía 
correas en los hombros; el material que se suponía cubría el área alrededor de su 
cuello y hombros era como un collar de pie, con la cremallera en el centro. Desde el
aspecto del mismo, puede que fuera posible tirar primero y abrir la parte superior 
de los hombros, y luego retirarlo por completo tirando de él hacia abajo.

"Umm... Lo siento, ¿pero sensei podría liberar sus brazos? Voy ver el estado de la 
cabeza de la cremallera."

"¿Algo como esto...?"

Hasegawa liberó lentamente los brazos que sostenían hasta sus pechos. Al ver su 
enorme volumen y suavidad, su ritmo cardíaco se levantó violentamente; continuó 
con honestidad, inspeccionando la cabeza de la cremallera que era visible, tratando
de no tocar sus pechos mientras que movía la cremallera a punto de probarla. La 
cremallera estaba realmente atascada, no se movía en absoluto. Para tratar de 
resolver esta situación–

"... Por favor, espere un momento."

Basara dejó el lado de la cama después de decir eso y trajo la botella de jabón de 
leche por el fregadero.

"¿Puedo usar esto? Me gustaría probar la lubricación de la cremallera."

"Por supuesto que puedes... puedes hacer lo que quieras." (Capta el doble sentido 
viejo…)

Obteniendo su permiso, presionó sobre el frasco, apretando el jabón alrededor de 
la cabeza de la cremallera.



El líquido viscoso blanquecino tiñó los pechos de Hasegawa así como así. No sólo en
la superficie exterior visible, sino que Basara también trajo la cabeza del frasco en el
traje de baño y lo apretó con cuidado. Sólo entonces--

"¡Nnn...!"

Como si sintiera un picor, Hasegawa torció el cuerpo en un momento respirando 
con dificultad.

"... ¡L-lo siento!..."

"Ah, no te preocupes, yo estaba un poco sorprendida. Hablando de eso, Toujou... 
Mientras que esto le dará la lubricación a la cremallera, ¿no que la cabeza de la 
misma también se haría resbaladiza?"

Su pregunta era de esperar. Y así Basara respondió:

"Sí, pero no importaría - porque no estoy tirando de ella."

"¿Es así? Entonces, ¿cómo planeas--?"

Hasegawa se detuvo aquí cuando las dos manos de Basara entonces habían 
agarrado las partes por encima del cierre atorado en ambos lados. Después de 
esto–





"---- Tiraré de él ahora."

Sin esperar una respuesta, Basara tiró con fuerza los dos lados separados, como si 
quisiera sacar el traje de baño en dos piezas.

Debido a que había aplicado fuerzas por igual desde ambas manos, el cierre 
atorado se movió hacia abajo con un efecto de sonido - los pechos de Hasegawa 
hasta su ombligo se revelaron, sus pechos desbordantes se hicieron estallar hacia 
fuera audazmente para mostrar su libertad.

Ah...

Al mismo tiempo, un dulce aroma llenó sus pulmones. Probablemente acumulado 
dentro del traje de baño, el olor del cuerpo de Hasegawa – el perfume femenino de
Hasegawa.

"----"

De este modo se había olvidado de cerrar sus ojos en ese momento, y se encontró 
mirando a los grandes pechos delante de él mientras su mente estaba abrumada. 
En ese momento --

"... Tu método parece haber sido un poco más agresivo de lo que esperaba."

"¡L-lo siento!"

Ella dijo con indiferencia mientras dejó que sus pechos se miraran. Basara en pánico
giró la cabeza, y se dio la vuelta para que su espalda estuviera frente a ella.

"No te culpo. Yo fui la que pidió tu ayuda, ya que hiciste lo que te pedí. Sólo hubo 
algunos contratiempos en el camino, eso es todo."

La voz de risitas de Hasegawa vino por detrás de él, y ella dijo en broma:

"Y pensar que no te sería tan difícil quitar la ropa de una chica."

"Yo no estaba, y no me refiero a..."

Con condiciones como el estado de la cremallera, ahorrando tiempo y evitando 
tocar a Hasegawa, pensó eso a través y eligió el método que consideró más 
adecuado.



"Bien, gracias. Gracias a ti, no tengo que cortar este nuevo traje de baño."

"Bueno... supongo que es bueno si me las arreglé para ayudarle."

"Tú, no - hablando de eso, Toujou, ayúdame con una cosa más."

"¿Q-Qué es esta vez...?"

Hasegawa le dijo eso a Basara quien tenía una ceja levantada en tensión:

"No es nada grande. Sólo quería pedirte que me ayudaras a traer más de las 
toallitas húmedas desde el gabinete de medicina y la toalla del cajón debajo de ella 
desde el otro lado de la habitación."

Ella sonrió y continuó:

"Bien, estoy en una cama en este momento con un líquido viscoso de color 
blanquecino en mis pechos, es como si me hubieras ayudado a「hacerlo con mis 
pechos 」. Y se siente inadecuado." (Creo que todos entendieron el doble sentido 
xd)

"¡Y-yo lo traeré inmediatamente!"

Diciendo eso - Toujou Basara en pánico se trasladó a conseguir los artículos 
solicitados. Unos minutos más tarde--

"--Lamento haberte hecho esperar."

Hasegawa corrió las cortinas y se bajó de la cama después de limpiar y ponerse su 
ropa.

Usando zapatos de tacón alto, se acercó ante la pequeña silla donde Basara estaba 
sentado - y se sentó en la silla junto a la mesa de su oficina, poniendo sus cosas 
sobre la mesa y volviéndose hacia él.

"Entonces, ¿por qué viniste hoy? Desde tu aspecto, no parece haber ninguna 
incomodidad, ¿verdad?"

"Sí. Se trata de... Es la promesa que había hecho con usted antes."



Basara extendió su mano izquierda. En el dedo anular, estaba la venda que 
Hasegawa le había colocado debido a la lesión del juego de baloncesto durante la 
clase de gimnasia por la semana pasada.

"Después de que sensei me ayudó con la lesión, no he experimentado ningún dolor 
desde entonces. Mi razón para venir aquí fue para preguntarle si estaría bien ya el 
quitármelo."

Al oír la explicación de Basara, Hasegawa tomó su mano izquierda extendida y 
examinó la zona afectada, y dijo:

"... Ya veo. Parece que me escuchaste y no te moviste demasiado."

"Bueno, se lo prometí después de todo..."

A decir verdad, la única razón por la que el vendaje todavía estuviera, era 
inesperadamente difícil. Después de que Hasegawa lo preparó, había sobrevivido a 
través del secuestro por Zolgear, la pelea con Takigawa, el evento con María, y 
finalmente la pelea con Zolgear; el vendaje no sufrió daños después de pasar por 
tantos acontecimientos y se mantuvo en su dedo.

Tal vez las habilidades de Hasegawa eran así de grandes.

"-Entonces, ¿Está bien retirarlo?"

"Bueno... Estará bien quitártelo, puesto que su propósito ha servido."

Con eso, Hasegawa deshizo el vendaje en su dedo y utilizó toallitas para limpiar el 
área, y le preguntó:

"No hay ningún tipo de dolor con esto, ¿verdad?"

Basara asintió.

"Ya veo... Entonces no debería haber ningún problema con ello. Sin embargo, esto 
no significa que se haya curado por completo, incluso si no hay ningún tipo de 
dolor, así que no vayas poner demasiada carga para ello".

Entonces soltó la mano izquierda.

"Está bien - gracias profesora."



Justo cuando estaba a punto de salir después de dar una ligera inclinación de 
cabeza -

"Ah, Toujou... ¿Tienes algo de tiempo en la tarde?"

"No, yo estoy planeando ir directamente a casa después de esto."

Ya casi eran las seis cuando se había acercado después que la reunión del comité de
la organización había terminado.

Como estamos en octubre en este momento, y el sol ya se había puesto, ya debería 
estar oscuro afuera.

"Ya veo... ¿Entonces, por favor acompáñame después si no hay problemas?"

"¿Acompañarle, maestra? ¿A dónde?"

Hasegawa rió, mirando a Basara al tener un malentendido, y dijo:

"-¿Lo has olvidado? Hubo otra promesa entre nosotros."

Parte 3.

Después de organizarse, la reunión del comité terminó, Naruse Mio y Nonaka Yuki 
se pusieron de acuerdo con Basara y volvieron a casa sin tener que esperar por él.

Se detuvieron junto a un supermercado cercano a sus casas cuando María había 
llamado, pidiendo que compraran algunos comestibles, mientras que venían en su 
camino de regreso.

"Bien... Eso probablemente debería ser todo."

"Lo es. Todo en el mensaje de texto de María ya está aquí."

Yuki empujó el carro junto a Mio, y asintió después de comprobar la pantalla de su 
teléfono móvil.

Por último dejando el supermercado después de esperar en la fila de la caja 
durante mucho tiempo, sus teléfonos recibieron un mensaje de texto al mismo 



tiempo. Originalmente pensaron que era María preguntándoles si podían conseguir
más alimentos, pero el remitente resultó ser Basara. Por lo tanto, al comprobar su 
contenido - sólo cayeron en silencio al mismo tiempo.

"¿Basara fue el que te lo envió de tu lado también?"

"... Probablemente es el mismo mensaje."

Algo surgió, por lo que llegaría tarde a casa, no había necesidad de preparar su 
participación en la cena, y terminó con una disculpa. Después de examinar el 
contenido, Mio y Yuki se miraron y suspiraron. Sólo entonces--

"-Hola, buenas noches a las dos."

Una voz familiar hizo que se dieran la vuelta y vieran, y allí de pie estaba un hombre
que llevaba el mismo uniforme de la escuela que ellos.

"Takigawa..."

Mio dijo el nombre del joven, con su voz sonando rígida; La expresión de Yuki se 
engrosó visiblemente, y se hizo un poco nerviosa. Al ver sus reacciones, Takigawa 
sonrió amargamente y dijo:

"No necesitan mirarme con esos ojos. Después de todo, no soy su enemigo."

Con Zolgear como su predecesor, en este momento era el observador de Mio; Su 
nombre era Lars, y su verdadera identidad era la de un espía enviado por la facción 
conservadora en la actual facción del señor demonio - eso es todo lo que Mio y Yuki
sabían sobre Takigawa. Se les dijo que Takigawa había proporcionado mucha ayuda 
desde las sombras durante los eventos con Zolgear. También le había dado 
información a Basara sobre las características de la magia de Zest, le ayudó a 
infiltrarse en la guarida de Zolgear, y ayudó a María a salvar a su madre; protegió a 
Mio mientras que se mantenía en la oscuridad, similar a María. Por lo tanto, para 
Mio y las otras, Takigawa debería ser llamado un salvador. Sin embargo--

"Ya he dicho esto antes - estoy muy agradecida, pero todavía no puedo 
perdonarte."

Takigawa había atacado a Mio y Basara en el pasado. Basara era sólo un obstáculo 
en sus ojos en aquel entonces, por lo tanto, lo mató ante Mio, haciendo que 



despertara por la fuerza el poder de Wilbert que estaba durmiendo en su cuerpo 
empujando a la facción conservadora en aumentar la protección de Mio.

Por supuesto, Takigawa estaba protegiendo a Mio desde las sombras como un 
demonio de los conservadores, mientras que era un espía en la actual facción del 
señor de los demonios responsable de observar a Mio. Él tenía su propio punto de 
vista y preocupaciones.

Pero aun así, Mio y Yuki no habían olvidado que Takigawa había acosado a Basara 
sobre su pasado mientras que era enemigo – reabriendo la herida en su corazón y 
dándole lesiones importantes. Y entonces--

"Si alguna vez hieres a Basara de nuevo, sin duda no te lo perdonaré nunca y te 
mataré un centenar de veces, incluso si esto significa devolver el favor con 
ingratitud."

"Ah... jaja ser odiado tanto..."

Takigawa se encogió de hombros mientras se enfrentaba a la intención asesina de 
Mio.

"Entonces... ¿por qué estás aquí? ¿No dijiste que ibas a pensar en una manera de 
informar a la actual facción del Señor de los Demonios sobre Zolgear, y por lo tanto 
irías al reino de los demonios?"

Ella continuó con una expresión feroz, sin prestar atención a las personas que 
entraban y salían del supermercado. No había una gran cantidad de personas 
espiando aquí, así que incluso si había personas, diría que estaban hablando de un 
juego de ordenador.

"Sí, no estás equivocada acerca de eso..."

Takigawa dijo:

"Sin embargo, para la seguridad de todos, me gustaría darles algunos consejos 
antes de que vuelva."

"... ¿Consejo?"

Yuki levantó una ceja y le preguntó, a lo que Takigawa asintió y continuó:



"Sí. Es algo sobre Basacchi..."

Esas palabras causaron que Mio y Yuki se silenciaran. Desde que mencionó ese 
nombre, debía ser algo muy importante.

Takigawa continuó con solemnidad:

"Su capacidad para eliminar... Es especialmente singular y muy fuerte, pero si 
puede eliminar cualquier cosa y todo por completo si se utiliza bien, sería una 
amenaza aún más grande de lo que el entrenamiento para usar el poder heredado 
del anterior señor demonio Wilberto."

Los puntos planteados por Takigawa eran cosas que todos ellos entendían 
claramente. EL [Banishing Shift] de Basara tiene un poder sorprendente - hasta el 
punto en el que podría derrotar al enemigo y causar daños a su propio lado, era un 
arma de doble filo. Basara había perdido el control de ese poder en el pasado una 
vez creando una situación irreparable, provocando su exilio del <pueblo>.

"Naruse fue la que perdió el control de su poder cuando luchamos... 
Hipotéticamente, si Basacchi fuera el que perdiera el control de su poder, ¿serían 
capaces de salvarlo?"

"¡YO...!"

"......"

Mio se quedó sin habla, mientras que Yuki permaneció en silencio, con una 
expresión de dolor. Takigawa había dado en la cabeza del clavo.

Ayudar a Basara mientras que su [Banishing Shift] estaba fuera de control - si no 
pudieran hacerlo, la tragedia de hace cinco años volvería a suceder. Y en la 
actualidad no serían capaces de ayudarlo.

"Había crecido en el <pueblo>, un lugar aislado. Fue sólo hasta hace poco que lo ha 
usado un par de veces y ya que no había informado a la facción del actual señor 
demonio o la facción conservadora, el número de personas que saben al respecto 
deben ser pocas. Los que saben de ello son Zolgear, quien no está más en este 
mundo, y Zest, quien ha sido tomada por la facción conservadora, pero 
probablemente no les diga nada al respecto."

Es sólo--



"Si la noticia que tiene ese tipo de capacidad se extiende - habrá mucha gente que 
vaya detrás de la vida de Basacchi Él es una amenaza para la facción del actual 
señor demonio que quiere tomarte a ti y la facción consrvadora que quiere 
protegerte, y entre ellos podrían estar los que son como Zolgear, que quieren 
tomarlo por sí mismos haciendo girar una historia sobre el asunto con Zolgear, por 
lo que su muerte no está relacionada con ustedes, pero para Nonaka – la usuaria 
del espíritu de la lanza de la tribu de héroes que asesinaron a demonios que fueron 
enviados por la facción del actual señor demonio como refuerzos antes… ¿verdad? 
La facción del actual señor demonio incrementará la vigilancia, y será sólo cuestión 
de tiempo que alguien haga la conexión contigo para los eventos antes y después 
del asunto con Zolgear. Por el lado de la facción conservadora, también existe el 
asunto acerca de María, por lo que un cambio en el estado actual de las cosas sería 
inevitable."

Así que--

"Basacchi parece ser consciente de estos peligros, y le he advertido de ello por si 
acaso... Pero probablemente va a usar esa habilidad si es la única manera de 
protegerlas. Al igual que en los últimos tiempos."

Mio y Yuki se mantuvieron en silencio. Lo que Takigawa había era del todo cierto. Si 
bien Mio o Yuki estuvieran en peligro, Basara utilizaría [Banishing Shift] sin dudar 
incluso si esto significaba ponerse en peligro a sí mismo.

"Lo he escuchado, ustedes dos ya han hecho el contrato de amo-sirviente con él, 
¿verdad?"

Pero, ¿sabes?

"Los que esperan proteger al maestro no son subordinados - son una carga. 
Digamos que ustedes desean permanecer a su lado en el futuro o mantener el 
status quo, pero como sean implicados en esto y use esa habilidad, probablemente 
deberían pensar en alguna manera de hacerse más fuerte si tienen cualquier 
sentido de responsabilidad - por si acaso, tienen que ser lo suficientemente fuertes 
como para eliminar a sus enemigos".

"----"

Ambas se quedaron sin aliento después de escucharlo decir eso tan 
despiadadamente. Con eso, Takigawa se dio la vuelta y se fue con un [Adiós ~].



Mio y Yuki sólo se quedaron allí, incapaces de decir algo.

Parte 4.

Para estar realmente sentado en un coche de clase tan alta.

Era un coche deportivo que tenía a los entusiastas de todo el mundo.

--Después de eso, Basara y la profesora de sala de enfermería, Hasegawa, dejaron la
escuela juntos y se habían metido en su coche. (En el de Hasegawa)

Los dos se habían reunido en el restaurante Yakiniku en el pasado, e hicieron un 
acuerdo cuando se separaron - dejando que Hasegawa lo tratara con una comida.

Después de ir a la carretera por un tiempo, el coche se detuvo en su destino. Basara
quien se encontraba en el asiento del pasajero se había acordado de Hasegawa 
diciendo que ella quería mostrarle su lugar favorito, y había estado pensando en las
posibilidades, mientras que estaba en la carretera. Como se trataba de Hasegawa, 
se había metido en un coche deportivo de clase alta,

¿Sería un restaurante operado por un chef de renombre, o sería un kaiseki-ryōri de 
clase alta? (Google los espera para culturizarse xd)

Si no es así, ¿podría ser un restaurante de sushi de primera clase? Mientras sus 
pensamientos iban hacia otra dirección... ¿Quería conducir un costoso automóvil 
deportivo de clase alta hasta un restaurante público o una tienda de ramen? –
Parecía ser posible... Por lo que parecía, Hasegawa parecía ser como una mujer que 
no quería pensar demasiado sobre lo formal como la hora y el lugar; y ella acababa 
mostrando su belleza sin importar la ubicación.

--Al final, Hasegawa quienno parecía preocuparse por el tiempo y el lugar había 
llevado a Basara a su casa. (Mmmm desde aquí huelo la rikura que se avecina…)

Parece que Hasegawa no tenía la intención de llevarlo a un restaurante, sino que 
quería tratar a Basara con alimentos que cocinara personalmente. Un edificio de 
apartamentos de gran altura - ella vivía en el nivel más alto del edificio, y no parecía
que alguien viviera con ella. Al llegar a la sala de estar usada también como 
dormitorio-



... ¿Esto realmente está bien?

Basara bebió el té que Hasegawa le dio con inquietud, a la espera de los platos que 
hacía.

El solo hecho de cenar solo con Hasegawa ya era suficiente para ponerlo nervioso, 
pero también se le invitó a su casa. Tener una relación tan estrecha entre un 
profesor y un estudiante, ¿estaba realmente bien? (Pff es lo menos de lo que te 
tienes que preocupar xd)

"-----"

Desde la cocina, una melodía que zumbaba mezclada con los sonidos de los 
alimentos que se cocinaban.

La había visto quitarse el abrigo blanco habitual y ponerse un delantal, 
desprendiendo un aire nuevo a él, como si fuera otro encanto.

... Nunca la había visto así.

Hasegawa había parecido muy emocionada por ello. Para que ella estuviera en la 
espera de su comida juntos, era de hecho un gran honor; pero después de darle 
más pensamiento, ya no podía calmarse.

¿Qué es lo que quiere? Incapaz de comprender sus intenciones, Basara se hizo más 
nervioso. Sólo entonces--

"Lo siento por la espera, Toujou. Ven y toma asiento."

"Oh vale..."

Al escucharla llamándole, terminó el té rojo y se levantó del sofá sentándose alf 
rente de la gran mesa del comedor. Hasegawa entonces sirvió los platos--

"... Sensei, realmente es experta..."

No podía hacer otra cosa que alabar. Mientras que hacía la comida, buenos olores 
se mantuvieron flotando desde la cocina. Y agregado que Hasegawa era el chef, no 
sólo hizo a uno nervioso, sino que también expectante de la comida. Y el resultado, 
lo que Hasegawa había servido había superado con creces lo que había esperado.



- Lo que Hasegawa había hecho para Basara fue lo que normalmente podría 
encontrar sobre la mesa en los hogares, pero a partir de los platos que se utilizaban
para los condimentos utilizados, la calidad era claramente de alta calidad. Pero lo 
que le había hecho aún más sorprendido era la cantidad de los platos, que 
definitivamente no habían sido hechos con una nutrición equilibrada en mente. 
Empanadas de rábano, arroz al curry, guiso de patatas, ensalada César, cerdo asado,
tortilla de arroz y carne de res, nuggets de pollo y sopa de miso. Había ocupado la 
mayor parte del espacio en la mesa. Por favor, ha exagerado... Aparte de la 
ensalada y sopa de miso, cuatro de los platos era carne, y además, había arroz al 
curry y tortilla de arroz. ¿Era realmente una profesora de enfermería? Era 
totalmente desequilibrado nutricionalmente.

"-Vamos, por favor comienza."

"Está bien... Entonces voy a empezar ahora."

Basara juntó las manos frente a Hasegawa quien estaba sentado frente a él, y le 
preguntó:

"Umm... ¿Por dónde debería empezar...?"

Cada plato parecía ser una gran opción, aunque ella podía tener más apego hacia 
un plato en particular, por lo que probablemente era mejor preguntar primero. 
Entonces--

"Estos platos fueron hechos para ti, así que empieza desde donde quieras."

Ella respondió como tal, sonriendo con timidez.

"A decir verdad, esta es la primera vez que cocino para alguien que no sea yo... 
Como no sabía lo que debería preparar, acabé haciendo lo que creía que a los 
muchachos jóvenes como a ti les gustaría comer."

"------"

Escuchando sus palabras, él se dio cuenta de cómo se produjo la nutrición 
desequilibrada sobre la mesa. Fue debido a que éstos fueron hechos con una cosa 
en mente. No eran los platos que fueran buenos, ni que fueran platos que se 
hubieran deseado simplemente por cualquier otra persona para comerlos, sino que
platos que le hicieran comer felizmente. Y entonces--



"... Voy a empezar ahora, entonces."

Luego le dio las gracias, una vez más, y luego comenzó con la empanada de rábano. 
Cortarla en trozos pequeños, los jugos de inmediato hicieron hincapié en lo sabroso
que estaba, por lo que Basara luego la puso en su boca. Mientras que el sabor se 
extendía en su boca--

"... ¿Cómo está?"

Hasegawa preguntó con un ligero rastro de inquietud, y con eso, Basara no pudo 
evitar reírse tontamente con la comida en su boca, con sólo una respuesta a eso.

"Sensei... Esto es demasiaaaaaaado delicioso."

Esto hizo que Hasegawa se calmara y sonriera.

"¿Es así?... Es una buena cosa. No te detengas y ten un poco más."

Basara asintió y empezó a comer.

--Los platos que Hasegawa hizo para Basara, todos y cada uno de ellos era muy 
delicioso.

Una gran variedad, junto con una gran cantidad, fueron las razones que en un 
principio le hicieron pensar que no era posible para él terminarlos todos. Pero 
inesperadamente, no pudo reprimir sus palillos, y al igual que veía a la Hasegawa 
sonriendo, los diversos platos que se reunieron, se limpiaron dentro de una hora.

Su estómago estaba lleno y estaba satisfecho con su comida. Había querido ayudar 
a lavar los platos, pero fue rechazado con un "Si quieres agradecerme, quiero que 
me ayudes con otra cosa". Por lo tanto, estuvo de acuerdo. Y en este momento--

"Umm-- ¿Esto realmente está bien?"

"Sí, sólo hazlo."

"Uh... entonces aquí voy."

Después de confirmar con Hasegawa quien actualmente estaba lavando los platos, 
Basara envolvió sus manos alrededor de ella desde atrás.



--Había querido experimentar la escena comúnmente vista en una serie de 
televisión, donde después de cocinar para un hombre, el hombre le iba a dar a la 
mujer una mirada dulce desde detrás de su espalda.

Para no restringir sus movimientos, Basara tenía sus brazos alrededor de su cintura 
y su cuerpo muy junto. Inmediatamente, sintió su suavidad, calidez y fragancia. 
Pero lo que era peligroso no era esto...

... ¡Es demasiado peligroso desde este ángulo...!

Originalmente, la diferencia entre la altura de la línea de visión de Hasegawa y 
Basara no eran tan grande como ella solía llevar tacones altos. Pero ahora, en su 
casa, era evidente que no llevaba sus talones, y ahora era un poco más baja que él. 
Lo que vio - entre dos de los botones de su camisa eran sus mitades superiores de 
sus pechos desbordantes y su sostén.

"Ah, ja, esto es bastante agradable. Es un soplo de aire fresco escuchar la voz de 
Toujou viniendo desde un ángulo diferente."

Simplemente continuando lavando los platos, Hasegawa felizmente sonrió y dijo:

"¿Qué pasa, Toujou? Pareces muy nervioso... Ya que vives junto con Naruse Mio y 
Nonaka Yuki, supongo que esta no es tu primera vez haciendo esto, ¿verdad?"

"Ah, bueno... no está mal."

Correcto. Esta no era su primera vez haciendo este tipo de acción. Yuki a menudo le
había obligado a hacerlo, y la inquebrantable Mio también había hecho la misma 
petición. María, quien a menudo tenía la cocina también había preparado una silla 
de paso para compensar sus diferencias de altura, por lo que era más fácil para él 
también hacerlo con ella. Pero aun así, esos eran para que ellas y Basara asentaran 
las bases para llevar sus relaciones a un nivel superior. Él no estaba tan cerca de 
Hasegawa en la medida de empezar a hacer ese tipo de cosas, ya que tenían una 
relación estudiante-profesor, después de todo.

"¿Cómo se siente cuando lo haces con Naruse y Nonaka?, ¿me podrías decir para 
que piense en ello?"

"¿Siento?... ¿Qué quiere decir?"



Hasegawa le movió la cadera, como diciendo "Esto es lo que quiero decir". 
Sintiendo sus suaves nalgas y luego sus manos fueron llevadas al área de su 
entrepierna, lo que hizo que su cuerpo se volviera rígido.

"Para que alguien de tu edad esté pensando en esas cosas, es probable que no sólo 
termine con tan sólo algunos de los platos lavados, ¿verdad?"

"- ... No, nada de eso."

Por ahora, realmente había terminado con sólo algunos de los platos lavados. Pero 
a veces, el lavado también era llevado al cuerpo de Yuki o Mio.

"¿Es así?... Muy bien, ya que lo dices, sólo te voy a creer. Un buen maestro siempre 
debe creer lo que dicen sus alumnos después de todo."

"Un buen maestro no debe bromear con sus alumnos... En realidad, algo podría 
ocurrir realmente un día por esto."

"Jeje... Sólo espera y ve"

Ella dejó escapar una sonrisa fresca, y entonces, se volvió hacia los platos, y dijo:

"--Bueno ahora, compara con los platos que he hecho, ¿cómo están en contra de 
los que Naruse y Nonaka por lo general hacen?"

"Eh, bueno..."

Dado que el tema de la mano de algún modo se había vuelto a la normalidad, luego
comenzó a comparar lo que había acabado de comer con lo que normalmente 
había comido todos los días en el hogar Toujou. María lo hacía por lo general, eran 
comparables a los platos de Hasegawa; los que Yuki y mio también cocinaban y 
mientras que también tenían un gran sabor, la mejor cocinera de la residencia 
Toujou todavía era María. Sin embargo, los platos todavía estaban mundos aparte 
de lo que Jin podía cocinar en términos de sabor y variedad. Pensando con 
nostalgia sobre los gustos con los que estaba familiarizado con el propio Basara a la 
vez en cuando iba a preparar algo simple como la cena; el huevo batido o la sopa 
de miso al vapor por Nonaka Yuki, a veces agitaba los recuerdos de su infancia. En 
comparación, lo que hizo Hasegawa eran platos estándar en los hogares, con todos 
y cada uno de los ingredientes con mucho cuidado. Aunque la calidad de los 
ingredientes utilizados había ayudado un poco, todavía la preparación de los 
ingredientes habían llevado a cabo los sabores auténticos y grandes de todos y cada



uno. El nivel del cuidadoso control del fuego y los condimentos eran excelentes, 
incluso hasta el punto de la apariencia y la presentación de la comida. Así que--

"Los platos de Sensei... Todos y cada uno de ellos son exquisitos, al igual que la 
comida de un restaurante especializado en la fabricación de este tipo de comida. 
Ellos sin duda están muy bien hechos y deliciosos. Así que..."

"...... ¿No es a tu gusto?"

Hasegawa había mirado hacia atrás, mientras que lavaba los platos, y su voz fue un 
poco más limitada.

"No, de hecho es a mis gustos... Hacia los platos exquisitos y deliciosos que Sensei 
cocinó para mí y usted, para decir esas palabras que son definitivamente 
inapropiadas--"

Recordando los sabores de sus platos, que también le dieron la sensación de 
renacer, dijo eso.

"Obviamente, fue mi primera vez comiendo platos cocinados por la l sensei, pero 
por alguna razón, de alguna manera es [nostálgico]... Los únicos gustos que yo 
conozco son los realizados por mi padre, y de los que había comido por mi amiga de
la infancia en casa de Yuki..."

"............."

"¿Puedo preguntar?... ¿Sensei aprendió a cocinar de un pariente o sus padres?"

Basara se dio cuenta de que Hasegawa había permanecido en silencio hasta ahora, 
y así él con temor pensó que la había hecho enojar. Sin embargo, su respuesta fue--

"Sí...... En lo relacionado con la cocina, aprendí de un pariente lejano que vivió 
conmigo - ella era como una hermana que era mucho más vieja que yo."

"Ya veo..."

"Ah, a mi realmente me gustaba en ese momento, al igual que cómo me ha gustado
lo que ella cocinaba. Y así, sabiendo que te gustó también, me hace realmente 
feliz..."



Al escuchar sus palabras, que llevaban mucho significado, a Basara le dio la 
sensación de que ese familiar ya no estaba en este mundo, y por lo tanto no se 
atrevió a preguntar. Sólo entonces--

"-Lo siento, Toujou."

Hasegawa de repente cerró el grifo y dijo:

"Sólo una vez más estaría bien... Abrázame aún más fuerte."

Después de haberse quitado el abrigo y el delantal blanco, y ahora en los brazos de 
Basara, no parecía diferente de Mio y las demás, al igual que una mujer delicada. 
Por lo tanto, Basara escuchó la petición de Hasegawa, y procedió a abrazarla con 
más fuerza - a su manera.

"Ah--..."

Hasegawa dejó escapar un sonido de sorpresa. Giró a Hasegawa, ya que estaba de 
espaldas frente a él, y la abrazó con una fuerza íntimamente. Después de un breve 
silencio--

"... Recuerda que la relación entre nosotros sigue siendo el de un profesor y un 
estudiante."

"No piense en eso por ahora."

Se sentía incómoda y lo dijo, pero después que la mano de Basara se dirigió hacia 
su espalda para abrazarla con más fuerza, dejó que su mano pasara, y procedió a 
regresar su abrazo. Por lo tanto, decidió a seguir abrazándola, hasta que se sintiera 
satisfecha.

Al igual que el reloj en la mano de Hasegawa talló un período que le perteneció 
sólo a ellos dos.

"..... Ya está bien, Toujou."

Al oír esto, lanzó sus dos manos con un aire de culpabilidad. Y empezó sonriendo 
irónicamente.

"Lo siento... Ensucié tu camisa."



"Sólo un poco de espuma no es nad--"

Entonces también se dio cuenta de que había algunas marcas rojas.

Era el lápiz labial. En cuanto a Basara quien se acabo de dar cuenta por sí mismo, 
ella sonrió y dijo:

"Permíteme lavarlo. No necesitaría mucho tiempo lavar y secar simplemente una 
sola pieza. ¿Por qué no haces uso del tiempo para también tomar una ducha?"

Y trató de quitarse la camisa. Basara se retiró a toda prisa por la sorpresa,

"Está bien, no hay necesidad de ayudar a lavarla. No debe ser visible con una 
chaqueta."

"Pero después de llegar a casa, ¿cómo se lo vas a explicar a ellas?"

Ella tenía razón... Nunca les podría decir la verdad, o habría muchos problemas. Si 
confesaba lo que había sucedido, sus maldiciones se podrían activar desde el celo 
que iban a tener. Si es así--

"Entonces voy a decir que me manché en el tren, mientras que venía de vuelta, al 
igual que el perfume--"

"Oye, es mi perfume. Naruse ha ido a la enfermería con bastante frecuencia, por lo 
que sin duda lo reconocerá."

¿De verdad? Se quedó sin habla, haciéndola reír.

"No trates de escapar, date prisa y ve a tomar una ducha, Toujou - no te preocupes, 
yo sólo te enviaré a casa si se pone demasiado tarde."

Preocupándose sobre ello durante bastante tiempo, finalmente decidió aceptar su 
bondad y entró en el cuarto de baño.

Fue porque tenía una preocupación.

--Alrededor de cuatro días después de la pelea con Zolgear, Basara había hecho un 
ataque a Mio en su habitación.



Mio siempre había sido muy importante para Basara, y él siempre había sido capaz 
de gestionar su autocontrol. Pero al recordar que Zolgear casi había tomado a Mio 
lejos de él, su racionalidad desapareció. Si no hubiera recuperado sus sentidos en el
tiempo, él habría violado a Mio en el lugar. Después de haber vivido una vida diaria 
normal, junto con Mio, someterla cuando se hizo el contrato y liberarla de la 
maldición varias veces después de eso - ya estaba en su límite.

... En estas circunstancias, si tanto Mio como Yuki activaran simultáneamente la 
maldición afrodisíaca,

Lo que sucedería, muy probablemente cruzaría la línea. A pesar de que Mio dice 
que estaría bien, seguía siendo algo que no podría ser bromeado - incluso si cruzara
la línea, esperaba que no fuera a causa de Hasegawa.

Una niebla blanca se elevaba sobre el baño de Hasegawa, y Basara quien estaba 
empapado en la bañera, mientras que miraba hacia arriba a la nada--

"... Realmente necesito encontrar tiempo para relajarme y dejar de lado un poco el 
estrés."

Lo dijo en un estado de ánimo deprimido. En ese momento, se oyó una voz desde 
detrás de la puerta del baño.

"Toujou - va a tomar alrededor de una hora y media sacar las manchas del lápiz 
labial y el perfume y dejar que se seque. Eh... debes ser capaz de coger el último 
autobús de vuelta."

"L-lo siento, le causé problemas sensei... Gracias."

Con esto, él probablemente no las atacaría. No, no tenía la certeza de que podría 
ser así...

"Umm, de nada... Además, me gustaría tu ayuda con otra cosa. ¿Está bien?"

"Oh... Sí, todo está bien--"

Basara se quedó en la bañera, pensando en lo que sería la solicitud Hasegawa de 
este momento, cuando la puerta se abrió de repente.

Ya se había quitado la ropa, y no llevaba sus gafas, vestida sólo con una toalla de 
baño.



"¿Es así? Eso está muy bien..."

Hasegawa entró en el cuarto de baño mientras que reía.

"¡--Es-espera un momento, Sensei! ¿¡Por qué vienes dentro!?"

Rápidamente se giró hacia el otro lado por el pánico.

"¿No te pedí tu ayuda con algo? A decir verdad, probablemente debido a que soy la
maestra de enfermería, los estudiantes muy a menudo me hablarrían de algunas 
cosas muy cercanas a ellos... Como cuando terminaba el período de vacaciones, 
había una gran cantidad de ellos que venían a mí con preguntas sobre el amor, y me
daban muchos dolores de cabeza".

"Oh... Entonces, ¿¡qué tiene eso que ver con lo que está haciendo ahora!?"

"Me hace un poco culpable diciendo esto... Hasta ahora no he salido con nadie, por 
lo que yo soy incapaz de darle a los estudiantes un consejo útil, causándome cierto 
pesar. Por lo tanto, hoy te había invitado a mi casa para cenar, con la esperanza de 
experimentar tus sentimientos. Fue gracias a eso, que tuve la oportunidad de 
cocinar para un hombre y la experiencia de ser abrazada mientras lavaba los platos.
Realmente estoy agradecida".

"De modo que esa fue su razón para hacer las cosas que parecían como si fueran de
un sitio de drama..."

Dijo eso, de repente comprimiéndose. Ella continuó en voz baja:

"Sí. Yo originalmente pensaba que eso sería suficiente. Pero me abrazaste con tanta
fuerza que, al final, manché la camisa de un hombre, y por último, incluso entró en 
mi cuarto de baño. Y lo que estaba pensando, ¿por qué no también experimento la 
sensación de bañarme junto con un hombre? Creo que no debería haber ningún 
problema con eso, ¿verdad...?"

"¡Por supuesto que hay un problema, y uno grande además! ¿¡No que nuestra 
relación es la de un profesor y un estudiante!?"

"Pero cuando dije eso hace un momento, me dijiste que no pensara demasiado en 
eso..."



"¡Ah! ¡Eso...!"

Una profesora también era un ser humano, que tenía algunas preocupaciones en su
corazón y estaba en necesidad de ayuda, sería muy triste que uno tuviera que 
soportar la <tortura> debido a la posición de uno. Por ejemplo, como cuando Mio 
pensó que no sería capaz de conseguir la ayuda de nadie sólo porque ella era la 
única hija del ex señor de los demonios; como la manera en que Yuki tuvo que 
enfrentar una dolorosa decisión de renunciar a su misión como un héroe; como la 
manera en que María estaba preocupada constantemente por sí misma porque su 
familia había sido tomada como rehén. Con el fin de salvar a estas mujeres que 
sufrían, siempre había estado preocupando su mente, y la que había iluminado su 
camino en los momentos cruciales, había sido Hasegawa. ¿Cómo podría él acabar 
escapando de ella sólo por algo como lo que debía ser su relación? Sólo entonces—

"¿Realmente no está muy bien, Toujou?"

Desde detrás de la espalda, se oyó una voz decepcionada.

"Quién sabe, realmente no podrías ser el último hombre que le permita venir a mi 
casa..."

"Eh... Probablemente no progresaría hasta esa etapa, ¿verdad?"

Error, de repente se acordó de lo que sucedió a continuación, en la enfermería de la
escuela después de la escuela.

--Cuando no podía quitarse el traje de baño, había querido rechazar su petición. 
Pero entonces ella le quería preguntar a otros hombres para ayudarla. Sus acciones 
probablemente serían similares a invitarlo a su casa, para lo que era probablemente
para tratar de resolver rápidamente los problemas amorosos. Pero—

... Y pensar que Sensei tiene un lado tan delicado.

Había pensado que Hasegawa era una mujer sin defectos, pero si ella nunca había 
salido, se podría explicar. Era tan hermosa hasta el punto en que otros hombres no 
se atrevían a acercársele. Además, yendo en un costoso automóvil deportivo y 
viviendo en un condominio, demostraba que era probablemente la hija de un 
hombre de negocios rico. Si su manera de hablar masculina se hubiera aprendido 
en la disciplina de su estricto padre, sería razonable decir que ella relativamente 
tendría poca experiencia sobre el amor entre un hombre y una mujer.



--Y sin embargo, Hasegawa era una maestra seria que le daba mucha atención a sus 
alumnos, incluso a los estudiantes recién transferidos, y era alguien que 
probablemente sería el tipo que se preocuparía por otra persona. Por lo tanto, en 
este momento, era probable que ella realmente quisiera lograr algo en el tema del 
amor de los estudiantes. Si ese fuera el caso, si por alguna razón rechazara a 
bañarse con ella aquí, ella probablemente invitaría a otros hombres para hacerlo. 
Pero después de haberla probado hasta la médula, el anhelo por su saboreo 
crecería, y podrían aprovecharse de su punto débil—

Después de haber ideado el peor de los casos, Basara entonces gritó:

"¡..........~ ~ ~! ¡Voy a tomar un baño con usted!"

Y giró su cuerpo alrededor lentamente. Dios sabía a qué tipo de hombre le pediría, 
y decidió no tomar ese riesgo. Ella se animó, respondiendo con un [Gracias].

"Pues bien, Basara. Voy a empezar con la espalda en primer lugar. Voy a intentar 
lavar la espalda de un hombre."

"Oh, por favor..."

Y así, se levantó de la bañera, y se sentó en la silla de plástico con la espalda frente 
a ella.

Desde detrás de la espalda, llegaron los sonidos de líquidos exprimiéndose. 
Probablemente debería ser el jabón. Siguiendo esto—

"... Siento la espera. Voy a empezar ahora."

Y después de terminar sus palabras, sus dos manos aparecieron desde ambos lados 
de su cuerpo.

... ¿Eh?

¿No que ella iba a lavar su espalda? ¿Por qué ella tenía sus manos más allá de su 
cuerpo? Mientras pensaba en esto, ella lo abrazó por detrás, aplicando presión 
mientras empujaba sus pechos hacia arriba y abajo desde su espalda.

"¿¡¡Qu-Qu-Qué estás haciendo, sensei!!?"



"¿Todavía tienes que hacer esa pregunta?... Actualmente estoy lavando tu espalda, 
usando mis pechos."

Hasegawa utilizó sus pechos para frotarlos contra su espalda, como si fuera una 
cosa normal—

"¿¡N-no debería estar usando una toalla en vez de eso!?"

Había gritado mientras que estaba en una situación de pánico, lo que provocó a 
que Hasegawa sonriera y dijera:

"¿Qué estás diciendo?... Sólo después de experimentar lo que se siente al hacer 
esto, entonces probablemente voy a ser capaz de ayudar a resolver sus problemas 
amorosos... ¿Habría algún significado en tan sólo lavar utilizando los métodos 
habituales?"

"Um, podría ser como usted dice... Pero---- ¿¡Qué pasó con la toalla en su 
cuerpo!?"

"No era necesaria, por lo que me la quité. Naruse y Nonaka también han hecho lo 
mismo contigo, ¿verdad?"

"¡Eso--...!"

Ella estaba en lo correcto. Sin embargo, Mio era Mio, y Yuki era Yuki, y María era 
María. Sus sentimientos, esos sentimientos mutuamente compartidos entre ellas y 
él, y sus razones para hacer esas cosas, eran totalmente diferentes de las de 
Hasegawa.

... ¡Esto es malo...!

Entre ellas y Hasegawa, había una diferencia crucial - Hasegawa era la primera 
mujer madura haciéndole este tipo de cosas a él. Mio y Yuki eran de la misma edad,
y eran como hermanas para él; incluso si María con su apariencia de niña fuera a 
cambiar a su increíble forma adulta, no podría perder su racionalidad ya que sabía 
claramente lo que era.

--Pero, Hasegawa era diferente. Ella era claramente mayor que él, y era alguien que 
podía ser generosa y madura. (Una zukulenta Milf)



Ella afirmó que no había tenido experiencias de amor, pero ya que la relación entre 
los dos era la de un profesor y un estudiante, no se atrevió a resistirse debido a la 
jerarquía. Además, con el fin de dominar a Mio y las demás, por lo general tenía 
una postura proactiva, raramente era pasivo.

... Esto no es bueno. ¡Tengo que aprovechar rápidamente la iniciativa...!

Algo realmente podría suceder si esto continuaba. Justo cuando estaba 
destruyendo su mente en pensamientos-

"Toujou, ¿Te sientes bien?... Comparado con los de Naruse y Nonaka, ¿cómo son los
movimientos de mis pechos?"

Fue suerte que había encontrado una oportunidad para tomar el control de la 
situación en su pregunta.

"... Hay una gran diferencia... Tienen mucho mejores habilidades."

Ese fue el impulso decisivo. Y el resultado—

"Hay una diferencia muy grande. Entonces - ¿Me puedes dar algunas sugerencias 
sobre lo que debo hacer?"

"¿Su-sugerencias?... Um... Bueno, primero--"

Todo era sólo para tomar la iniciativa. Obligado, sólo podía enseñarle la habilidad al 
usar sus pechos para lavar a alguien.

Hasegawa siguió sus instrucciones, y ya no estaba simplemente deslizándolos hacia 
arriba y abajo, sino que se movía en varios modelos y formas, también varió la 
sensación de la presión aplicada. Básicamente tras cada palabra suya, estaba 
incisivamente usándolos para frotarlos contra su espalda. Poco después, hubo un 
poco de hinchazón en la punta de sus pechos, haciendo hincapié en la presencia 
inadecuada en su espalda.

"¡Ah!... ¡Toujou increíble, mi cuerpo está cada vez más y más caliente...!"

Su voz estaba empezando a llenarse de una dulzura femenina, y podía sentir las 
partes de su cuerpo unidas a él aumentando la temperatura.

... ¡Sensei, ella...!



Hasegawa había llegado a ser tan emocionada de usar sus pechos para frotarlos, y 
él podría comenzar a sentir la emoción de una mujer - este hecho le dio a Basara 
algo de emoción en conflicto. Si él se diera la vuelta ahora, vería a Hasegawa que 
tenía su distribución por fuera, con la cara presentada ante el placer que se había 
endurecido por la punta de sus pechos. Por lo tanto, sabiendo claramente que no 
debería—

"¡....!"

Toujou Basara cedió a la tentación, y poco se dio la vuelta para mirar. Como 
resultado—

"¿Ah--?"

Cuando ella sólo estaba pensando acerca de usar sus pechos para lavar su espalda, 
era difícil para ella procesar cualquier cambio en la situación. Y así, ella cayó en los 
brazos de Basara. Rápidamente la cogió en pánico, y se volcó en conjunto como un 
resultado.

"........"

"........"

Al verse entre sí en las proximidades, Basara finalmente vio su anhelado deseo.







--Hasegawa estaba desnuda, con su cuerpo caliente del placer femenino. Ella era 
impresionante.

Ese brillante rojo en la piel de su cuerpo teñida de placer era totalmente diferente 
de su yo habitual en la enfermería. Esos ojos coquetos lindos mojados, y su 
respiración caliente. El Basara que vio esto, tragó saliva involuntariamente.

En el momento siguiente, Hasegawa le mostró a Basara una expresión que Mio y 
Yuki definitivamente no tendrían en esta situación.

Ella sonrió. Sintiendo el placer femenino por primera vez, ella también le estaba 
mostrando todo de sí misma a él en esta situación. Siguiendo esto—

"------"

Poco a poco se acercó aún más a él, puso sus labios y lo besó.

No hizo ningún movimiento, y no mostró resistencia.

"¡Ah!... Ah... Ah... ¡Fu!... Ahh... Hahh... ¡Ahha!"

Cuando cruzaron sus lenguas, sus besos se hicieron aún más feroces como el paso 
del tiempo. Después de un tiempo, ella se separó, y mientras le miraba 
directamente a los ojos, dijo:

"Ohh... Y pensar que yo también iba a experimentar mi primer beso en este 
momento..."

Después de eso, dio otra sonrisa encantadora. Esa expresión causó que Basara diera
rienda suelta a sus auto-restricciones.

De inmediato se abrió paso en la boca de Hasegawa, acaparando y frotando sus 
grandes pechos. Sus pechos se desbordaron obscenamente a través de sus dedos.

"¡Haa~~! Chi... Ajá, Toujou... ChiFfuuu... Haa... ¡AAAA!"

Sólo empujando alrededor sus pechos en su espalda ya la había hecho tan excitada,
y ella gritó una y otra vez desde el inolvidable placer causado por él. Sus reacciones 
llenas de éxtasis aumentaron los deseos de Basara, que a su vez hizo que ella 
recibiera aún más placer.



Ni siquiera importaba si estuvieran cubiertos con espuma - la boca de Basara se 
pegó al pecho derecho de Hasegawa. Al igual que la comida de antes, el gusto y 
sabor de su pecho se extendieron dentro de su boca. No usó sus dientes para 
estimularlos, pero al momento en que se marcó la forma de esos grandes pechos, 
ella levantó su voz de forma rápida.

"Haaaaaaaaa.... No... Toujou... No... por qué usas... mucha... fuerza... ¿Ah--...?"

Hasegawa envolvió sus piernas alrededor de su cintura y los brazos alrededor de su 
cabeza y de repente se puso rígida, temblando. Era evidente que no estaba bajo el 
efecto de la maldición afrodisíaca - para que ella llegara al orgasmo, cuando sólo 
había hecho sus movimientos en sus pechos, se mostró cuán sensible era su 
cuerpo.

"Ah... ¿Q-que fue?... ¡Ah!... ¿Acabo de alcanzar un orgasmo...?" (Pero que rikura 
más conmovedora :’) )

Ahora, Basara quería dejarla estar en un trance debido a su primer orgasmo de 
experimentar el éxtasis de su trasero. Sin dejar de succionar sus pechos, agarró sus 
nalgas, y comenzó a amasarlas violentamente.

"¡--Ahhh! Es-espera... Tou... jou... Si haces eso........ ¡Aaahhhh---!"

Hasegawa quien ya se había vuelto más sensible debido a que ya había terminado 
una vez – su cintura empezó a temblar violentamente. Sin embargo—

... No estaba hecho todavía.

¿Quería entender más a un hombre? Permíteme enseñarlo en toda su profundidad.
Basara continuó teniendo su brazo apretado alrededor de su cintura, mientras que 
movía su otro brazo para hacer contacto con la punta, para limpiar y quitar la 
espuma—

"¡Aah!... E-espera, Toujou... ¡Ah! T-todavía quiero ayudarte a lavar..."

Ella pateó la silla de plástico, y empujó a Basara hacia el suelo.

Después de eso, ella trajo su cuerpo cubierto de espuma hacia su cuerpo--
"Sé un buen chico y no te muevas... También voy a usar mis senos para ayudarte a 
limpiar este lugar..."



Hasegawa dijo mientras sonreía, y luego aplicó presión. Ella comenzó a usar sus 
pechos para frotarlos contra la parte superior de su cuerpo.

En comparación con hace un momento, los movimientos de sus pechos ahora se 
podían sentir aún más claramente.

"¡.......!"

Basara tembló un poco. Los suaves pechos de Hasegawa se movían 
provocativamente sobre su pecho; con cada movimiento, la espuma en sus pechos 
crearía efectos de sonido obscenos. Pronto, ella se movió más y más - hasta que 
finalmente llegó al borde de la toalla en la cintura. Sin embargo, la parte particular 
de su cuerpo que ya estaba de pie debido a una reación psicológica—

"¡.....----!"

A toda prisa se deslizó por debajo de Hasegawa - con eso, Basara estaba sentado en
el borde de la bañera.

Había logrado mantener su última pizca de racionalidad y no cruzar la línea final. 
Pero—

"¿De verdad crees que yo, como la maestra de enfermería... realmente te dejaría ir 
con esa mirada triste en tu cara?"

Hasegawa dejó escapar una sonrisa irónica a la vista de poner a prueba su 
autocontrol, y desenroscó la cabeza de una botella de jabón, vertiendo su 
contenido sobre sus pechos; el líquido de alta viscosidad sin problemas cubrió sus 
pechos espumosos, y una pequeña piscina se formó en el centro de su escote. 
Entonces, se arrodilló delante de Basara y dijo:

"Ven, Toujou... Tienes que saber, sentir el amor de una hermana mayor es muy 
bueno."

Esas palabras preciosas cautivaron a Basara, privándolo de la capacidad de hacer 
cualquier movimiento.

... Ah...

Su visión se volvió borrosa repentinamente. La sangre probablemente fue 
corriendo a su cabeza debido a permanecer demasiado tiempo en los cálculos. (De 



estar pensando demasiado) Parece que Hasegawa no lo había detectado y en su 
cara, surgió una sonrisa erótica desde que entró en el cuarto de baño.

"—La broma hecha en la enfermería, está a punto de entrar en la realidad."

Hasegawa luego apoyó sus pechos cubiertos de jabón desde abajo, y comenzó a 
avanzar lentamente hacia el interior bajo la toalla en la cintura - en las 
profundidades.

Los pechos de Hasegawa cepillaron la parte del cuerpo de Toujou Basara por debajo
de la toalla.

"¿Uh----?"

Su fuerza se fue de repente desde su cuerpo. Al igual que, Hasegawa apuntó la 
toalla con sus pechos y comenzó a mover la parte superior del cuerpo hacia arriba y
abajo, robándole a Basara cualquier capacidad de pensar – pudiendo firmarse por sí
mismo, entregándole todo a ella.

Cuando abrió los ojos de nuevo - se dio cuenta de que ya no estaba mirando más al 
techo del cuarto de baño, pero la habitación había sufrido un cambio de lugar.

... Ex-traño... ¿Cuándo fue que...?

Su conciencia todavía era borrosa, y sus pensamientos estaban en un lío. Sólo 
entonces—

"--¿Estás bien, Toujou?"

Cuando una voz entró en sus oídos, una mancha blanca entró en su punto de vista.

"¿Sensei....?"

Reconociendo la voz, pero no pudiendo ver a la persona, Basara comenzó a mirar a 
su alrededor, y luego comprendió la situación actual.

Él, estaba usando los muslos de Hasegawa con sólo una toalla en modo de 
almohada, y las manchas blancas que había pensado eran el techo, en realidad eran
sus pechos. (El hecho de que las viera como manchas blancas, era porque  tenía 
puesta una toalla blanca…)



"--- ¡L-lo siento!"

Se dio la vuelta, presa del pánico, y saltó. Repentinamente—

"Woow... ¡Oh!"

La toalla alrededor de su cintura se aflojó, y luego a toda prisa se presionó hacia 
abajo, ocultando sus partes importantes que nunca le había mostrado a alguien 
antes. Sólo entonces, pudiendo acariciar su pecho, sintió sensación de facilidad.

"Lo siento mucho... Se supone que debo ser la maestra de enfermería, pero aún así 
no me di cuenta de tu condición."

Hasegawa luego se disculpó profusamente mientras estaba sentada junto a él.

"Está bien. Yo debería disculparme por el contrario, desde que estuve en sus muslos
durante tanto tiempo..."

Entonces, se arrodilló en el suelo, y luego se inclinó.

"............... Um, ¿Sensei?"

"¿Mnn? ¿Qué ocurre?"

Ella respondió con su habitual tono al escuchar su pregunta. Así—

"¿En... en realidad sólo he tenido un baño con sensei?"

Levantó lentamente la cabeza, con la esperanza de que todo fuera sólo su 
imaginación. Ella entonces dijo como una manera casual:

"¿Qué?, Toujou... ¿Tus memorias fueron revueltas cuando te desmayaste?"

"... Jaja, ¿cómo puede ser?... ¿Cómo podría olvidar ese tipo de cosas?"

Sonriendo mientras crispaba la boca, se dio cuenta de que sus esperanzas de que 
hubiera sido sólo un sueño era sólo una desilusión.

"...... Así que, ahora mismo, en donde estábamos, ¿Cuándo paramos?"

Basara preguntó agitadamente, rezando en gran medida.



"Ah, eso es correcto... Es probable que no recuerdes lo que sucedió en los 
momentos finales cuando perdiste la conciencia. Lo que ocurrió fue que utilicé mis 
pechos para lavar tu cuerpo. Gracias a ti, he conseguido ganar algo de valiosa 
experiencia."

"---- ¡E-eso es genial!..."

Sus músculos faciales se movieron, y pensó - no ha terminado todavía, aún hay 
esperanza. Así—

"E-entonces, ¿dónde fue la última parte que sensei lavó...?"

Preguntó específicamente acerca de su ubicación. Si se hubiera detenido en 
cualquier momento antes de ese lugar, todo todavía podría estar bien. Envió su 
último rayo de esperanza y-

"Bueno... ¿Recuerdas el incidente con el jabón de esta noche en la enfermería?"

"--Eh? Sí... Fue para lubricar aquel cierre atorado..."

Basara solamente exprimió una respuesta de este tipo con el cambio repentino en 
el tema. Hasegawa entonces presionó su mano contra sus grandes pechos, y dijo 
sonriendo mientras que bromeaba:

"Por lo tanto, la comparación de ese entonces y lo de a partir de ahora - ¿quién 
crees que lanzó un líquido viscoso más blanco sobre mis pechos?"

Las palabras de Hasegawa borraron por completo los últimos rayos de esperanza de
Basara. Sólo acabó entendiendo que todo fue real—

".............................................No importa."

Diciendo que en voz muy baja, en gran medida Basara dejó caer su cabeza una vez 
más. (Pff y los que decían había sido un sueño ni si quiera se habían leído la 
novela… Ella realmente le hizo una rusa a Basara…)

Parte 5.



Más tarde, Basara esperó sin nada a que su ropa de la parte superior del cuerpo se 
secara.

Él le agradeció una vez más a Hasegawa por la deliciosa comida, pero decidió 
permanecer en silencio acerca de la cadena de eventos que ocurrieron en el cuarto 
de baño.

En el momento en que Basara dejó la residencia Hasegawa, ya eran pasadas las 
once.

... Ya es tan tarde.

No podía dejar de suspirar mientras esperaba en fila en el andén de la estación de 
tren más cercana.

Hasegawa quería llevarlo, pero él rechazó enérgicamente. Esperando a que su ropa 
se secara, observó que Hasegawa estaba vestida con un atractivo albornoz yendo 
alrededor mientras que se preocupaba acerca de si lo que Hasegawa había dicho de
verdad había sucedido; si los dos estaban solos en ese estrecho espacio del coche, 
no estaba seguro si iba a ser capaz de suprimirse.

Además... ya era bastante peligroso ir junto con ella hasta aquí. Si Mio y el resto 
fueran a verlo siendo dejado, las cosas se volverían muy problemáticas - la 
maldición afrodisíaca definitivamente empezaría desde los celos hacia Hasegawa. 
Por lo que jugueteó con su teléfono—

"......Todo bien."

Basara ya había enviado un mensaje para informarles de que iba a llegar tarde, 
mientras que su ropa se estaba secando, y ahora había enviado otro diciendo que 
estaba actualmente en el tren en su camino de regreso.

Mantuvo su teléfono, y miró hacia el tren que llegaba.

... Ah, era probable que estuviera lleno de gente.

Al caer la noche, esta línea de servicio ya estaría llena de pasajeros que regresaban 
a casa desde el trabajo, y la cantidad de personas que abordaban en esta estación 
era un montón; en este momento, él era parte de una línea muy larga. Era probable
que Hasegawa, quien utilizaba esta estación todos los días lo sabía, y por lo tanto 



quería llevarlo de vuelta por sí misma. Pero incluso si iba a ser incluido en esta [lata 
de sardinas], aceptar su oferta definitivamente no era una opción viable.

En ese momento, el anuncio de que el tren llegaba sonó. Sin embargo—

「El tren expreso pasará a través de la estación por la plataforma 2. Viajeros por 
favo--」

Ya veo... Así que el tren no pararía en esta estación.

Del mismo modo que se acordó de que el funcionamiento de esta estación era 
diferente de la más cercana a su casa, algo sucedió.

Toda la estación de repente se volvió oscura. Todas las luces de la estación se 
fueron de repente.

Basara originalmente pensó que el cambio repentino de los acontecimientos había 
sido un apagón, pero-

"---- ¿Oh?"

Él inclinó la cabeza hacia la derecha y redirigió un golpe dirigido hacia él desde atrás
al barrer su mano izquierda.

"¿Qué diablos está pasando...--?"

Basara había querido originalmente darse la vuelta para hacer frente al asaltante 
que él pensaba era un borracho o un ladrón aprovechando la oscuridad, pero se vio
obligado a saltar a un lado. ¡Fue justo detrás de él, pero todos los pasajeros en la 
plataforma se precipitaron hacia él con sus ojos que parecían anormales...! ¡Esto 
puede ser...!

Del mismo modo que pensó en una posibilidad, las tenues luces de emergencia de 
repente desaparecieron, junto con los sonidos de las calles cercanas. Parecía ser 
que había sido capturado en una barrera de distorsión del espacio.

Por lo tanto, Toujou Basara creía que estaba bajo ataque.

...¡Maldita sea! ¡Sólo así, aunque había arrastrado a civiles en esto...!



Junto con Basara, aquellos pasajeros que lo atacaban también estaban dentro de la 
barrera; pero no podía atacarles ya que estaban siendo manipulados. A pesar de 
que tuvo que hacer frente a la andanada de golpes y patadas al mismo tiempo que 
era rodeado, hizo uso del espacio que tenía para esquivar los ataques y 
contraatacar cuando fallaron al golpearles el cuello o el torso con la fuerza 
suficiente sólo para hacerles perder la conciencia. Entonces—

"¡------!"

Muchos puntos de luz aparecieron de pronto, haciendo jadear a Basara. Era 
imposible restaurar la electricidad dentro de la barrera, por lo que no debería haber
ninguna luz en absoluto; alrededor de Basara apareció un sinnúmero de puntos de 
luces, iluminando la oscuridad - era magia.

...¡De ninguna manera! ¿¡Las personas manipuladas por arte de magia podían usar 
la magia también!? Si bien esta hazaña sorprendió a Basara - la barrera se disipó de 
repente, volviendo el espacio a la normalidad.

"¡Qué----!"

Basara se quedó sin habla. Las personas menores manipularon la creación ela 
magia. Si se trata de una magia de ataque y si se activara con éxito, causaría daños 
a la propia estación.

... ¡Mierda...!

Las luces que se acercaron desde el otro lado de la pista le dieron a Basara mucha 
ansiedad. Aunque hubo un apagón en la estación, el tren expreso se suponía que 
originalmente sólo tendría que ir más allá de esta estación en primer lugar. Si estas 
personas aquí fueran a liberar magia y causar daños en el túnel o hacer un impacto 
directo en el tren, definitivamente habría muchas bajas.

Pensando en el panorama, Basara tensó su cuerpo - con ayuda de esta apertura, 
tres de los cuerpos a su alrededor se precipitaron hacia él. Basara no pudo 
reaccionar a tiempo, y los tres cuerpos que se mantuvieron muy cerca del suelo lo 
agarraron de la cintura y piernas y lo lanzaron en el aire vacío.

Mierda - Cuando ese pensamiento se le ocurrió, ya estaba cayendo hacia las pistas, 
justo en el camino del tren que se aproximaba. En ese momento, la barrera volvió 
de nuevo, como si el enemigo no quisiera que ocurriera una catástrofe. Que 



temporalmente disipara el hechizo era probablemente para hacer que mostrara 
una apertura. Sin embargo—

... ¡Incluso el tren sigue moviéndose en este momento...!

Incluso dentro de la barrera, aún podía ver al tren que se movía hacia ellos. Al 
lanzar un tipo de distorsión del espacio en primer lugar, entonces, ¿un tipo de 
replicación del espacio? Se replicaba cada cosa dentro de él, y el tren entrante no 
era una excepción. Cuando Basara y los tres bajo la manipulación aterrizaron en las 
vías, el tren ya estaba justo en frente de ellos. Por lo tanto—

"¡Ooooooooooooooooooooooooooooooooooo!"

Se decidió rápidamente y agarró a Brynhildr a la inversa, barriendo hacia afuera con
toda su fuerza, tirándolos afuera en el espacio de evacuación de emergencia bajo la
plataforma; ya que no podía evitar el tren, se puso en cuclillas - y saltó hacia arriba 
del tren.

"----"

Dio un paso ligeramente sobre el parabrisas, y procedió a hacer un salto mortal 
hacia arriba. En la vista, vio que el tren expreso acometió más allá por debajo de él. 
Cuando estaba a punto de dar otro paso y liberar el aire que tenía en mano—

Flechas de luz salieron disparadas hacia él desde la magia en la plataforma.

...¡Mierda! ¡Por lo que se proponían a esto desde el principio...!

Sus acciones fueron completamente predichas. Se encontraba en una posición en el
aire, donde no era capaz de esquivar los ataques.

Por lo tanto - frente a los innumerables puntos de luces, que tomó la decisión de 
aguantar los ataques entrantes.

[¡Voy a desviar todo lo que pueda manejar...!]

Preparándose, asumió una postura de resistirlos—

"...... ¿Eh?"



Pero antes de que los ataques entraran en el radio de Brynhildr, una pared hecha a 
partir de agua de repente se expandió delante de él, desviando todos los ataques. 
Siguiendo esto—

"Me acerqué a echar un vistazo después de detectar una distorsión del espacio, 
pero no me esperaba encontrar una situación de este tipo..."

En el momento en que escuchó esa voz familiar - una ráfaga de viento envolvió 
alrededor a Basara, sosteniéndolo en el aire. Dando la vuelta, una joven estaba 
frente a sus ojos. Llevaba el traje de combate de la tribu de los héroes, con su mano
izquierda llevaba el guante necesario especialmente para el uso de los espíritus. 
Esta chica era muy linda, pero su expresión mostraba infelicidad. Esta chica era—

"¿Kurumi...?

Sí, la que estaba delante de él era la hermana de Yuki, la usuario de la magia 
espiritual, Kurumi.

"En serio... ¿Tener que salvar a alguien que había logrado vencerme?..."

Suspirando, movió el dedo y el muro que protegía a Basara se dispersó en gotitas, 
mojando toda la plataforma. Cambiando el elemento para el guante del agua al 
viento, extendió la mano hacia el suelo, y la magia a gran escala estalló en las 
cercanías del destino.

"Un momento, esas personas están bajo manipulación--"

"Puedo verlo así que no te preocupes. Voy a controlar mi poder".

Ella calmadamente le respondió a Basara pidiéndole que parara y después de eso, 
el trueno y el viento llenaron la estación, con un rayo canalizado a través de la 
plataforma mojada.

Las personas que estaban siendo manipuladas, entonces fueron al instante 
paralizadas.

Parte 6.

Fue inesperado, que Kurumi usaría una magia de tipo de área para paralizar a las 
personas que estaban siendo manipuladas.



Pero fue gracias a ella que mostró esta carta en su cubierta, que frente a las 
consecuencias no era tan complicado.

El incidente ocurrió en un espacio creado por una barrera, y por suerte toda la 
estación tuvo un apagón antes de ser atacado, haciendo que las cámaras de 
seguridad dejaran de funcionar. Incluso si las cámaras no podían grabar las 
habilidades mágicas y a los demás, todavía podía grabar lo que ocurrió antes de 
que el hechizo se creara. Fue realmente una buena cosa en la forma que lo había 
hecho.

Pronto - los civiles recuperaron la conciencia, y nadie podía recordar lo que había 
sucedido mientras estaban siendo manipulados. Las personas normales que no 
sabían de la existencia de la magia - básicamente no recordarían nada de lo 
ocurrido, mientras que estaban bajo el control de la magia. Aun así, Kurumi 
también usaría el incienso del olvido con los seres humanos normales que habían 
visto una batalla y la recordaran. Pero en este momento, parece que no sería 
necesario.

--Sin Embargo, había algo que era bastante preocupante. Las personas que estaban 
siendo manipuladas, podían usar magia.

En el pasado, cuando Mio había secuestrado a Zolgear, utilizando el caso de Aikawa 
y Sakai, las personas que estaban siendo manipuladas por la magia podían ver 
temporalmente las fluctuaciones de la magia, pero definitivamente no podían usar 
magia. Como medida de precaución, le había pedido a Kurumi invocar espíritus 
para comprobar si había rastros de magia residual sobre sus cuerpos, pero no hubo 
ningún resultado positivo. Debido a la falta de pistas, los dos sólo dejarían la 
estación así como así.

Por lo tanto, Kurumi le preguntó a Basara para enviarlo a casa con la magia de 
vuelo. Una vez que una barrera mágica se creara, no habría ningún peligro de ser 
vistos por la gente normal. Ahora mismo--

"... Ya veo. Así que fue a causa de los informes periódicos que Yuki le dio al pueblo."

Abrazando la cintura de Kurumi mientras volaban en el cielo de la noche, escuchó 
su razón para volver aquí en este momento, y él dijo mientras mostró su 
comprensión de la situación:

"Así que los ancianos no podían ignorarlo..."



"Por supuesto que no después de causar un incidente de este tipo con dos 
demonios de clase S. Tal incidente nunca había ocurrido ni una sola vez después de 
que la guerra había terminado."

Dijo con un chasquido.

"A pesar de que se ha estabilizado la situación un poco al derrotar al demonio de 
clase alta Zolgear... probablemente será demasiado para sólo mi hermana en el 
futuro, por lo que querían enviar refuerzos."

「Ya veo...」 Murmuró. Si la tribu de los héroes quería eliminar a un demonio de 
clase S, normalmente enviaría a un equipo de cinco personas como la última vez en 
lugar de sólo Kurumi. Con solamente Kurumi, se mostraba que-

... Así que los ancianos quieren esperar y observar hasta el final.

Probablemente querían ver lo que sucedería si dejaban a Mio mientras que no se 
implicaban en la disputa sobre ella entre las facciones de los demonios. En otras 
palabras, después de que descubrieron que un demonio de clase S se había 
involucrado, enviaron a Kurumi en una misión de vigilancia, mientras que tenían 
claro que la vigilancia sería difícil de mantener, ante su posición como el cambio de 
un espectador.

Si ese es el caso, aquellos ancianos probablemente le preguntaron a la familia 
Nonaka para asumir la responsabilidad sobre las acciones pasadas de Yuki si Kurumi
no aceptara voluntariamente esta misión. De todas formas--

"Así que es por eso que viniste... Gracias a eso, fui salvado. Gracias, Kurumi.

Basara se había vuelto nervioso cuando vio a Kurumi usar magia de trueno, pero 
parece que había controlado su poder. Al escuchar el agradecimiento de Basara, 
entonces ella dijo con tristeza:

"No te equivoques. Yo vine por mi hermana, no para ayudarte a ti o a Naruse Mio."

Pero aun así, sus mejillas se habían vuelto ligeramente rojas. Por lo tanto, su 
respuesta fue un [Está bien, lo entiendo.] Mientras movía la cabeza y sonriendo.

"--Ah, eso es cierto. Basara, ¿sabes de alguien que pudiera manipular a la gente 
común para atacarte?"



"Bueno... Después de que aparecieras, la otra parte se retiró. Se siente como si no 
quisiera estar involucrado con la tribu de los héroe, por lo que podría ser otro 
demonio que quiere secuestrar a Mio..."

De acuerdo con Takigawa, la actual facción del Señor Demonio y la facción 
conservadora no haría algún movimiento por ahora. Cuando Zolgear murió, la 
facción del actual señor de los demonios, que tenía mucha energía y 
determinación, debió de haber aumentado su vigilancia de la situación para evitar 
que cualquier persona actuara desmesuradamente por su propia cuenta - si era así, 
sus probabilidades de ganar cambiaban mucho incluso con Kurumi aquí. Además, 
atacar a Basara mientras que estaba solo en vez de ir directamente donde Mio era 
algo para estar preocupado. ¿Era para eliminarlo o un intento para tener su 
[Banishing Shift]?

... En la actualidad, Takigawa estaba en su camino de regreso al reino de los 
demonios.

Había vuelto a hacer su informe al señor demonio actual, por lo que sería mejor no 
hacer contacto descuidado con él por ahora. Por supuesto, si al que Basara buscaba
era a su compañero Takigawa para tener una charla con los demonios en lugar de 
Lars, no habría ningún problema; pero como no sabía su paradero y si estaría 
escuchando, no podía ponerse en contacto con él sólo porque quería saber de los 
movimientos de los demonios.

... Una vez dicho esto, no puedo simplemente sentarme y no hacer nada...

Esta vez fue diferente, ya que la otra parte implicaba a civiles inocentes sin 
reservas. Esta fue la situación con la que Basara fue más infeliz. Aparte de sólo las 
perturbaciones psicológicas que traería, una vez que no hubiera bría ningún tipo de
efectos adversos para la gente común, no había ninguna garantía de que el [pueblo]
no se iría en contra de Mio con un objetivo de eliminación. Incluso si Basara era el 
objetivo del enemigo, predecir las decisiones del [Pueblo] sería igualmente difícil; 
estaría bien si su decisión fuera a designar a Basara quien había sido exiliado como 
un objetivo para la protección, o para continuar protegiendo al elemento peligroso 
Mio. Por lo tanto--

"Después de todo, volvamos primero a preguntarle a María. En este momento, hay 
muy pocas pistas."



Parte 7.

Unos minutos más tarde - llegaron delante de la casa.

El [Pueblo] actualmente era consciente de que Yuki vivía en esta casa junto con Mio
y María; incluso si Mio era un demonio, también era un objetivo de protección, por 
lo que Kurumi probablemente no la atacaría a ella por ninguna razón. Al igual que 
los dos abrieron la puerta y estaban a punto de dar un paso dentro--

"Ah, bienvenido de vuelta, Basara ~"

María salió del vestidor y se acercó a ellos con un saludo cordial. En ese momento--

"----"

Un jadeo lleno de malentendidos vino desde atrás de Basara, envolviendo sus 
manos alrededor de su cara con un [mierda].

Eso fue porque María estaba con su delantal desnudo de nuevo.

"¿Oh? ¿No es la hermana de Yuki?... ¿A qué vienes por este tiempo?"

Al ver corriendo a María con pequeños pasos, la cara de Kurumi ya estaba pálida.

"Tú-tú... ¿¡Por qué estás vestida así!?"

"--No es así realmente, Kurumi. Esta situación no es realmente lo que parece ser. 
María, date la vuelta una vez para mostrarle el resultado."

"¿Algo como esto?"

María se dio la vuelta una vez en el lugar y contrariamente a las expectativas de 
Basara, sus tetas laterales, abdomen de lado, y el culo desnudo eran visibles; no 
hacía falta decir, que la espalda también estaba completamente desnuda. Basara se
congeló por un momento, y entonces--

"¡Oi! ¿¡Por qué no llevas nada debajo!?"

"Es para hacer pensar que estoy posando y pretendiendo estar desnuda sólo con un
delantal, cuando la verdad es que es una trampa psicológica para hacerte pensar 
eso. ¡Ajaja! ¡Basara caíste por completo por ello!"



¿Qué demonios estás incluso haciendo?... ¿No puedes echar un vistazo a la 
situación en la que estás en este momento? Sólo entonces--

"¡A-así que es realmente así! ¿¡Qué demonios pasa contigo, incluso tratando de 
vestirte así!?"

Kurumi ya estaba en su límite, y había gritado con la cara totalmente roja.

"¿Oyaya~? ¿Podría ser que esta es la primera vez que ves a alguien vestida así~? 
Ah... entonces mira todo lo que desees. Después de todo, esto va a ser para 
siempre el sueño de un hombre - ¡un delantal desnudo!"

"¡Eres una idiota! ¿¡Quién podría querer ver algo así!?"

María se puso las manos en las caderas y pavoneó, provocando a que Kurumi 
gritara sin control hacia ella. Esto es malo... Lo que acabó entrando por la puerta y 
el aire ya era grueso con la pólvora, todo lo que le tomaría sería sólo una simple 
chispa. Él tenía que desactivar rápidamente la situación. Así como Basara comenzó 
a tener pánico--

"Ah, eso es correcto. María, ¿dónde está Yuki? No he sabido nada de ella y Mio 
hasta ahora..."

Rápidamente dijo esto. Puesto que ya se había llegado a esto, sólo podía pedirle a 
Yuki que aplacara a Kurumi, y pedirle a Mio que se encargara de María. Pero aun 
así, ya habían hecho tal alboroto, y sin embargo, ambas tenían que aparecer.

"Ah, es cierto, se me olvidaba. Ambas están esperando en la sala de estar, así que 
ve más rápido."

"¿En la sala de estar? Lo tengo."

¿Había algo que necesitaban hablar? Entonces, se quitó los zapatos, y dijo:

"Kurumi, también debes hacerlo en tu casa. Ven pronto".

".........Estoy entrando."

Ella le dio un aspecto sucio, y procedió a quitarse los zapatos.



"--Ah, eso es correcto. Basara, por favor, quítate los calcetines aquí también."

María dijo mientras estiró sus manos hacia él. Dado que María acababa de salir del 
vestidor, ella probablemente lavaría la ropa ahora. A pesar de que sentía que era un
poco demasiado tarde en la noche para estar lavando la ropa, todo asunto de 
limpieza era gestionado por María; por lo tanto decidió no tocar ese tema, y 
obedientemente le entregó sus calcetines. Luego abrió la puerta de la sala y dijo:

"Lo siento por hacerles esperar tanto tiempo – así que, ¿hay algo que--?"

Ustedes quieran hablar conmigo, pero de repente Basara se congeló a mitad de 
acción.

En su ropa interior - con sólo un chaleco, tanto Mio y Yuki estaban en sus manos y 
pies, con timidez mirando hacia él.

En su zona del cuello y las nalgas, el cuello y la cola de un perro estaban allí.

Nonaka Yuki, y también Naruse Mio, se habían vestido a sí mismas juntas como una 
pareja de perros, a la espera de su llegada a casa.

- Después de que ellas escucharon a Takigawa quien les dio consejos, con la 
esperanza de que no fueran a ser una carga para Basara

Ambas habían estado en silencio en su camino a casa mientras que pensaban - 
¿cómo podemos complementar el poder de Basara mientras que permanecemos a 
su lado? Por supuesto, tal como dijo Takigawa, aumentar su poder era más 
importante. Cuando fue la lucha contra Zest en casa de Zolgear, las dos habían 
atacado simultáneamente. Desde entonces, las dos habían intentado practicar la 
combinación de sus poderes, pero definitivamente todavía necesitaba más práctica 
y experiencia. Sin embargo, sólo eso no era suficiente. Todos los métodos posibles 
eran utilizados.

Después de alcanzar un consenso en la discusión, habían decidido dejarse subyugar
por Basara. En virtud de su contrato de amo-sirviente bajo Basara, profundizar su 
confianza y dependencia entre sí podía aumentar su potencial de batalla - eso fue 
lo que podían hacer por él.

Una vez que llegaron a casa, los dos tuvieron una discusión con María. A partir de 
eso, habían propuesto lo que estaban haciendo en la actualidad y lo que llevaban 
también.



Antes de que Basara llegara a casa, María había hecho aún la puesta a punto: sobre 
cómo debían arrastrarse, cómo debían sacudir el trasero para excitar a los hombres,
la forma en que debían hacer su lamido para que fuera sensual, etc.

Además de éstos, también las hizo comprender por completo que el ser capaces de 
obedecer esta orden era algo para ser realmente felices. Al igual que las dos se 
habían convertido en perros de Basara. Así que—

"Lo siento para hacer que yo--"

En el momento en que Basara entró en la sala de estar, el corazón de Yuki se llenó 
de felicidad.

... Amo...

Reprimió sus ganas de correr hacia él. Ella definitivamente no podía ser tan grosera,
como para hacer las cosas sin las órdenes de su amo. Fue por Basara, que se había 
convertido en un perro. (Por favor dejen el doble sentido en otro lado xd)

"¿¡... Tú....!?"

Había gritado con sorpresa al verlas, y de repente se detuvo.

"-----------"

Ambas comenzaron a arrastrarse lentamente hacia él. Meneando el trasero hasta el
final, por lo que también hicieron que sus colas de movieran y rozaran sus muslos y 
culo. Lo estaban haciendo de manera natural y cómodo.

Al llegar a la posición al lado de su pierna, las dos levantaron sus ojos para mirarlo.

... Ah...

Había una gran brecha. La cara de Basara parecía tan lejana. Desde este punto de 
vista, Yuki entendió cuál era la relación entre su yo actual que se había convertido 
en un perro y su amo Basara. Entonces, las dos empezaron a frotar sus cabezas 
contra su rodilla, a la vez que pensaban--

... Con esto, desde hoy en adelante...



Sólo poniéndose este par de orejas y cola, las dos en cualquier momento podrían 
convertirse en perros reales.

Oh, Dios... El placer incluso hizo que sus extremos cedieran aún más, y esas 
acciones llevaron a su propio ser más y más al nivel de un verdadero perro sucio.

Tras actuar en lo que se habían convertido, con esa apariencia que Mio y Yuki se 
encontraban, y con lo que sus cabezas abajo--

"..........................."

Ambas comenzaron a lamer los pies de Basara. Esta acción, las hizo a ambas unos 
perros reales. Con la lengua cubierta de saliva, la textura, el sabor y el calor de su 
pie, les fueron transmitidas. Así que--

"¡----!"

Nonaka Yuki se estremeció, con una sensación dulce que atravesó su cuerpo, 
levantando sus temperaturas corporales. Lo que acabó de pasar, fue justo por lamer
su pie, y le dio un pequeño clímax menor.

Del mismo modo, a su lado, lo mismo le pasó a Mio. Una luz luego cubrió a los tres.

El contrato había reconocido que habían avanzado un paso más y elevó su potencial
de batalla.

Basara se había vuelto más fuerte, y esto también había aumentado su poder de 
combate.

Lo que también significaba que las posibilidades de Basara para estar en 
condiciones peligrosas en su la vida también se habían reducido. Por lo tanto--

... Dios, pensar que yo podría ceder a este grado...

Esto ha hecho que Mio obtuviera una sensación de logro.

- Al principio, ella había querido confiarle todo a Basara. Sin embargo, la razón por 
la que Zolgear había creado a Zest era para poseer el poder de la chica demonio 
virgen. Así del mismo modo, en este momento Mio no podía hacer aquel gesto 
particular con él.



La razón de ser...

Antes de que Zest regresara al reino de los demonios, había dicho que Mio había 
heredado el poder de Wilberto porque quería proteger a su hija antes de morir. Y 
así, al instante en que perdiera su virginidad, aquel poder estimaría que ya se 
habría convertido en una adulta, y acabaría desapareciendo. (Recuerden si Mio 
pierde su virginidad, puede perder su poder, aunque no está 100% confirmado…)

Por el lado de Yuki, en la tribu de los héroes, también había algo similar. La espada 
espíritu [Sakuya] que la había elegido, era igual que las [brujas] en el sintoísmo; una
vez que una chica perdiera su virginidad, las [brujas] también consideraría que 
habría perdido sus calificaciones. Lo que significaba que si Yuki fuera a perder su 
virginidad, [Sakuya] la desecharía como su usuaria. Mientras que para los hombres, 
eran los que tenían que luchar independientemente de si tenían una familia, por lo 
que si seguían vírgenes o no, no era importante. Sin embargo, la madre de Yuki 
quien la había dado a luz, prácticamente no podía usar más su cantidad original de 
poder. (Autor de mierda, por qué haces esto :c)

Y así, si fueran a perder ambos poderes en el error de un momento, 
definitivamente habría graves consecuencias. Con las actuales relaciones entre la 
facción del actual Señor Demonio y la facción Conservadora, definitivamente no 
podían perder su poder en el calor del momento y convertirse en una carga para 
Basara.

El único que posiblemente podría hacer el [acto] con Basara sin perder su poder 
sólo podría ser la súcubo María. Sin embargo, su capacidad de convertirse en su 
forma adulta parecía usar una <llave> mágica para transformarla y darle una gran 
cantidad de energía. Hacer [eso] podría ser equivalente a la causa de que ella fuera 
una adulta, causando que fuera incapaz de convertirse en su forma adulta nunca 
más.

- Pero, de nuevo, siempre y cuando no perdieran su virginidad, podían hacer lo que 
quisieran. (Claro para que más, osea nos vas a dejar como piedra cada vez aun 
sabiendo que no van a cruzar la línea pedazo de troll :c)

Y esa fue la razón por la cual tanto Mio y Yuki decidieron hacer a un lado sus 
sentimientos de vergüenza, y convertirse en perros.

Para maximizar su rendimiento a Basara, para aumentar sus poderes. Sólo 
entonces--



"Oi oi oi, ustedes dos... ¡Eso ya es suficiente!"

Luego logró detener el por qué las dos estaban haciendo esto. Pero, a pesar de que 
Basara trató de conseguir que se detuvieran, Mio aún mantenía lamiendo su pierna 
mientras que Yuki se mantuvo succionando los dedos de su pie. Yuki fue incluso 
dejando que su lengua pasara todos los rincones de sus dedos de los pies, por lo 
que se sentía lascivo mientras que tenía una mirada lujuriosa profunda.

No quiero perder con ella. Por lo tanto, Mio también se movió hacia sus pies con su 
lengua afuera--

... ¿Eh?

Luego vio una pareja de pies desconocidos detrás de Basara. No era María, puesto 
que ella los había visto mientras que aprendía sobre cómo debía arrastrarse. Si no 
erna los de María, entonces, ¿de quién eran cuyos pies? Cuando Mio miró hacia 
arriba dudosa--

"-----------"

Se dio cuenta de que ese par de pies pertenecía a una chica que había visto antes.

Nonaka Kurumi, quien estaba completamente rígida, se encontró con los ojos de 
Mio. Y esto provocó que la determinación de Mio para convertirse en un perro se 
intensificara, siendo uno frente a María, Basara y Yuki--

"¡--------Yyaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaahhhhhhh!"

Ese grito agudo las convirtió de nuevo en seres humanos.

Vestida como un perro, Mio luego se devolvió a correr, y se encerró en su cuarto.

"¡... Oye, esta situación, date prisa y dame una explicación!"

Después de eso, fueron regañados por la muy molesta Kurumi. Secuencialmente 
desde la derecha, Yuki, Basara y María estaban todos arrodillados en fila.

... No es de extrañar que ella estuviera tan enojada.

Incluso Basara quien no sabía lo que estaba pasando ahora, sólo lo había entendido
después de ver la luz para señalar el aumento del potencial de batalla. Y así, fue en 



primer lugar una introducción general sobre el contrato amo-sirviente, seguido de 
una explicación detallada sobre por qué se hizo y era necesario.

A pesar de que Kurumi no tenía algún conocimiento acerca de la magia, ella era 
incapaz de aceptarlo, pero todavía trató de entenderlo.

"En otras palabras - ¿todo lo que acabó pasando fue para profundizar la relación 
con Basara como el maestro y aumentar su potencial de batalla?" (Con “su” aquí se 
refiere a ellos en general, no sólo de Basara porsiaca…)

"... Sí. Debido a que Mio y yo nos vestimos como perros y expresamos nuestro 
sometimiento a él, hemos conseguido ser más fuerte juntos de nuevo."

Por su lado, Yuki explicó el atuendo. Desde el principio, ella fue quien le dio las 
explicaciones mientras que Basara y María permanecieron en silencio. Teniendo en 
cuenta la personalidad de Kurumi, era mejor si Basara y María permanecían en 
silencio y dejaban a Yuki. Sin embargo--

"E-espera... ¿Qué quieres decir por [otra vez]?... ¿No me digas que esta no es la 
primera vez que han hecho este tipo de cosas...?"

Entonces, alzó la cabeza hacia Kurumi quien parecía estar malentendiendo algo.

"Esa fue la segunda vez que nos reforzamos. La primera vez fue cuando se hizo el 
contrato, cuando Basara me subyugó mientras estaba bajo los efectos de la 
maldición afrodisíaca."

Oi... ¿Yuki podría dejar se explicarlo como si causara un malentendido? El nivel de la
ira de Kurumi se elevó claramente sin ningún signo de parar. Efectivamente, se hizo 
aún más furiosa y gritó:

"--¿¡Qué demonios pensaron los dos!? ¿¡Cómo podrías usar la magia de los 
demonios para hacerte más fuerte!? ¿¡Qué harías si [Sakuya] te rechazara!?"

"Um, sobre eso--"

"Ah, no hay necesidad de preocuparse por eso."

Mientras que Basara todavía estaba pensando en qué hacer, María interrumpió 
desde la barrera y dijo:



"Cuando [Sakuya] eligió a Yuki como su usuaria, ¿no que sucedió después de que 
ambos aquí fueron separados en su infancia? Por lo tanto, el espíritu la eligió 
porque vio su fuerte voluntad para ayudar y proteger a Basara, y le dio su 
resistencia a ella. La Yuki de ahora sólo quiere ayudar a Basara, y unió su alma a la 
suya, por lo que el espíritu, básicamente, no quiso desecharla".

"... Incluso si es así, que tú seas así... ¡Es demasiado extraño!"

María miró entonces con ambos ojos, y dijo hacia la cara roja de Kurumi:

"¿Extraño en qué sentido? Si los dos no hubieran hecho ese contrato, entonces 
todos probablemente habríamos muerto en esa lucha. Nuestro oponente Zolgear 
era clasificado como un demonio de clase S  por ustedes los Héroes, y tenía una 
gran cantidad de poder. Déjame adivinar, ¿deseabas que tanto Yuki y Basara 
murieran?"

"¡Eso...!"

Al ver su expresión que expuso dolor--

"María... La decisión de conceder ayuda o no fue hecha por los ancianos, no se le 
puede culpar exclusivamente a Kurumi."

Basara luego continuó:

"Además... Algo me pasó en mi camino a casa cuando fui atacado, y fue Kurumi que
me salvó. Eso fue separado de la decisión del pueblo para enviarla como refuerzo 
en la misión de vigilancia, eso fue por su propia voluntad".

Así que no se podía culpar demasiado, sinceramente--

"Incluso me quedé muy sorprendida cuando entré en la sala de estar... Para que 
Kurumi quien no está acostumbrada, para que su poder se mantuviera calmado 
debía ser lo más raro."

Al oír a Basara tratando de mantener la calma, la actitud de Kurumi se suavizó un 
poco. Sin embargo--

"Ah ah, así que eso de lo que se trata todo esto... En realidad, lo que estamos 
haciendo, es demasiado impactante para una niña tan nueva para las cosas entre 



los adultos, y la razón por la que estás tan enfadada es para ocultar tu vergüenza, 
¿cierto?"

La provocación de María, una vez más prendió fuego a la atmósfera.

"N-no me trates como a una niña... ¡Yo estaré en la escuela secundaria el año que 
viene!"

"Jajaja, ¿hay alguna relación de la edad con mis palabras? Lo que estoy hablando es
de ti, tu mentalidad. Es igual. En realidad, una diferencia tan grande de una niña 
con la Yuki madura... ¿realmente son dos hermanas?"

"¿¡... Una niña!? ¡Hablando de eso, mi desarrollo comenzó antes de mi hermana, 
así que ya estoy por madurar! ¡Incluso para ese día especial para una mujer, sin 
duda vendrá más temprano para mí!" (Mmm se referirá a cuando las mujeres 
andan en “esos días”? xd)

"-----"

Extraño, ¿no que solo Yuki temblaba? Sólo entonces--

"Hoho... ¿Incluso más madura que Yuki? Puesto que has dicho algo así, entonces 
déjame realmente verlo por mí misma."

"M-mirar lo que... ¿Por qué me molestaría por ti?"

"O ~ ya ~ ¿No tienes confianza? Yayaya ~ entonces creo que es mejor perder la 
esperanza. La ciudad es para las mujeres maduras, así que las niñas mejor vuelvan a
ese [pueblo] en el campo durante algunos años más."

"¿¡Quién es la que no tiene confianza!? ¡Está bien, voy a demostrártelo!"

Basara sólo pudo observar como Kurumi gritó delante de él, tomando a fondo el 
cebo.

"Oioi, Kurumi--"

"¡--Basara permanece tranquilo!"

Y ella sólo tiránicamente derivó la protesta de Basara.



... ¡Ven a mí! ¿¡Qué hay que temer acerca de ti...!?

¿Cómo podía ser un héroe por sí misma para caer con algo como una broma 
delante de un demonio sobre un asunto tan trivial?... Incluso si ella no tenía 
ninguna experiencia con los hombres, después de que ella había regresado al 
pueblo después de luchar con Basara en el pasado - el cuerpo de Kurumi había 
sufrido cambios. En estos últimos cinco años, un rincón del corazón de Kurumi 
había estado congelado desde esa tragedia en particular. Después de que descubrió
que no era tan diferente de ella - no, que estaba aún más atormentado que ella - 
esa parte de su corazón finalmente se descongeló.

Por eso, recientemente esas mujeres cerca de ella en el [pueblo] le habían dicho 
que de repente se había vuelto más madura y que podía tener encantos incluso 
más femeninos que los de Yuki, y cosas relacionadas con eso.

"Vamos, acaba haciendo lo que quieras."

"Está bien, te ayudaré entonces--"

María se levantó y se acercó al lado de Kurumi, y comenzó a buscar a tientas su 
pecho izquierdo, cerrando los ojos para analizar cuidadosamente su forma y 
tamaño. Entonces abrió los ojos. María la miró - no eran los pechos de Kurumi, sino 
sus ojos en su lugar.

"¿Q-qué estás planeando...?"

Ella no pudo evitar preguntar.

En ese momento, la magia demoníaca apareció de repente en los ojos de María--

"................ ¿Eh?"

En el momento siguiente, Kurumi se encontró de repente con su trasero en el suelo.
¿Qué ha pasado? – mientras pensaba esto, una ola de dulce adormecimiento fluyó 
de pronto sobre ella, corriendo sobre ella desde la parte baja del abdomen.

Y ese placer era impactante que Kurumi nunca había experimentado antes.

"¡... Yaaah! Q-qué es esto... ¡Aaaooo! ¡L-lo hiciste!"



"No mucho. Utilicé sólo ligeramente el bautismo de mi poder de súcubo para que 
pudieras entrar en ese estado."

"¿N...... no que solo querías comprobar el tamaño de mi pecho?........ ¡Aah!"

Con la cara roja, Kurumi levantó los ojos húmedos, pero María respondió sin ni 
siquiera levantar una ceja.

"¿Qué pasa? lo que estaba esperando era una Kurumi que tenía una imagen aún 
más madura que Yuki, así que por supuesto lo que quería comprobar era si podías o
no volverte aún más lasciva que Yuki.... Ven, Basara, ven y comprueba si Kurumi 
realmente es incluso más madura que Yuki".

"¿Q-qué yo...?"

"¿Qué por qué? Kurumi aquí afirmó que ella es aún más madura que Yuki, por lo 
que si no obtenemos la misma persona para probarlo, ¿no sería injusto para ella?"

La orden repentina causó que Basara estuviera en un dilema, mientras que María 
dijo entonces como una manera casual:

"A medida que esta noche no es una luna llena, el contrato de amo-sirviente no se 
puede hacer esta noche. Pero aun así, se puede ajustar la intensidad de su estado, 
así como el método para levantar el estado actual de ser como ese. Cuando 
busques a tientas en su pecho justo ahora, que no sea para comprobar su tamaño, 
sino para comprobar la sensibilidad de su cuerpo por el placer, y debidamente 
fijado su intensidad con el fin de dejar que ella sienta la misma intensidad. Si 
partimos del nivel de Yuki, un principiante no va a ser capaz de tomarlo. Sin 
embargo:"

Puso una sonrisa diabólica, y continuó:

"Desde que Kurumi ya ha dicho que ella era más madura que Yuki, supongo que 
este nivel no debería ser suficiente. No es suficiente para hacer que aprete los 
dientes, ¿verdad?"

"Y-yo... ¡Ah Qu-!... Ahh"

A la vista de Kurumi tratando de hablar mientras jadeaba, se escuchó el sonido del 
suspiro de Basara. Siguiendo esto--



"Has dichos que el método para tomarla es el mismo que el de las demás... así que 
lo que quieres decir es... que tengo que someterla, ¿verdad?"

"¿Es así?, Pero entonces, Basara, ¿por qué no también le pides a Yuki que te ayude 
con su hermana más joven que dice ser incluso más madura que ella y debe de 
quedar insatisfecha contigo?.... ¿No es cierto, Yuki?"

Al escuchar las palabras de María, Yuki de repente se puso de pie y se dirigió hacia 
Kurumi.

Inadvertida desde hace un momento, las marcas de forma de collar ya estaban en 
su cuello. Parecía que la maldición ya se había desencadenado a partir de los 
acontecimientos en este momento.

Yuki se deslizó detrás de la espalda de Kurumi, y dijo:

"Como mi hermana pequeña, que no es nada especial... Me haré saber en este 
momento que yo soy la más madura."

"¡Ah!...... ¿Onee-san?"

Con eso, Yuki sin piedad despegó la camisa de Kurumi. A pesar de que trató de 
resistirse, Kurumi no pudo debido a la dulzura de sus puntos culminantes, y 
entonces ella se quedó con sólo su ropa interior.

"Date prisa, Basara.... vamos a ver cuál de las dos es la más madura."

"¡..... Nooo! ¡Fuaahhhh!"

A pesar de que quería resistirse, sus orgasmos sólo permitieron que la dulzura 
hiciera un poco de movimiento.

"No te preocupes, Kurumi... muy pronto, vamos a hacer que te sientas mejor..."

Con eso, Basara luego extendió una mano, hacia el pecho que seguía siendo 
retenido por el sujetador. En ese momento--

"-------------"

La dulce sensación que luego se echó sobre ella, Kurumi sintió lo que realmente se 
decía y significaba el orgasmo.



A partir de entonces - Kurumi fue incapaz de creer lo que siguió.

Yuki y Basara, los dos entonces trabajaron juntos para recorrer y explorar todos los 
rincones de su cuerpo. María había hecho que la sensibilidad de su cuerpo 
aumentara por un montón; incluso a través de su ropa interior, ella fue al clímax 
varias veces simplemente al ser frotada con violencia, y pronto, su mente comenzó 
a desdibujarse. Cuando los dos quitaron el sujetador y directamente acariciaron su 
pecho, su capacidad de sentir vergüenza también fue eliminada casi por completo. 
Siguiendo esto--

"¡Ah!...... Ahhhaa... Hermano, Basara......... ¡Ah ah!...... ¡Aahhh...!"

"Ah..... Basara….. ¡No te centres en sólo Kurumi y te olvides de mí.....!"

Las caricias a Kurumi por Basara habían causado que la maldición de Yuki se 
fortaleciera por los celos, lo que a su vez causó el enredo de las extremidades de 
Yuki y Basara. Viendo la mirada lujuriosa de su hermana, Kurumi recordó de pronto 
una escena con los tres jugando desde su infancia. Sin darse cuenta, empezó a 
sentir la felicidad de comenzar a estar enredada con los tres juntos--

"Kurumi, pon las dos manos juntas sobre tu cabeza..."

"¿¡... Ah, así...!?"





Kurumi entonces, fue a horcajadas sobre la cintura de Basara yendo hacia abajo y 
hacia arriba. Después de eso, Basara puso las manos en sus bragas para frotar 
directamente su trasero. Al mismo tiempo, desde detrás de Kurumi, Yuki comenzó a
frotar y masajear los pechos de Kurumi que ya se habían vuelto tan sensibles como 
los de ella. Además, Yuki también trajo su lengua hacia su axila derecha. En ese 
momento—

"¡--Ahhhhhhhhhhhhh! ¡Ahh! Her.... ¡Ese lugar, no lo hagas........!"

"Qué linda axila.... ah... este sabor..."

Cuando Kurumi comenzó a temblar, Yuki entonces comenzó a lamer su axila de 
nuevo, satisfecha por su reacción. Queriendo evitar el placer desbordante 
procedente de sus axilas, trató de torcer su cuerpo; pero Basara luego levantó de 
pronto la parte superior de su cuerpo y tomó su pecho dentro de su boca—

"¡Ah!.... Basara... Q-QU-Ah... Ah, ¡Ahhh! --¡Ahhhhhhhh!"

La punta que ya se había vuelto muy sensible de toda la succión - cuando ella trató 
de llamarlo mientras que jadeaba, de pronto tembló fuertemente. A partir de los 
lados, mientras sostebía una cámara, María dijo:

"Las hermanas héroes que se ahogan en el placer..... Ohh~, que hermosa escena... 
¡Oh deleiten sus ojos en esto!"

"........... Digo, María, una vez que la subyugue, se controlará, ¿verdad?"

Mientras que le daba placer a Kurumi, le preguntó a la súcubo excitada.

"Normalmente, cuando se trata de eliminar la maldición de Mio y Yuki, ni siquiera 
tomaba tanto tiempo..."

"Aahh... yo supongo que es probable que la debilidad de Kurumi no sean los pechos
o nalgas. Sino que, al ver las reacciones causadas por Yuki, yo supongo que sería--"

".........Ya veo."

"¿Basara, QU-?........- ¡A, Ahh!"

Con un repentino cambio de sus posiciones, Kurumi estaba tumbada en el suelo, y 
Basara se acercó por encima de ella.



"Yuki... ayúdame a mantener sus manos en su lugar."

"Ah.... lo tengo."

Yuki agarró ambas muñecas de Kurumi y las llevó sobre la cabeza de Kurumi. Con 
sus movimientos restringidos, Kurumi vio a Basara mirándola mientras acariciaba 
sus mejillas—

... Ah...

Al ver la ternura y determinación en sus ojos, Nonaka Kurumi finalmente entendió.

Su intuición le dijo - desde ahora en adelante, sería subyugada con fuerza. Con eso-

"—Ahí voy, Kurumi."

Esas palabras hicieron que Kurumi tragara su saliva en previsión y nerviosismo. Pero
—

"... Mnn deja que Kurumi sea subyugada, Basara..."

Al oír a Kurumi diciendo eso con su tono que utilizó especialmente para Basara en 
su infancia, entonces, de inmediato llevó su boca hacia su axila indefensa.

「¡----------------¡」

Un tsunami golpeó a Kurumi en el momento siguiente, y el placer casi barrió su 
conciencia.

Toujou Basara fue testigo del momento en que todo su cuerpo se sacudió.
Habiendo probado el placer suficiente para romper su conciencia, Kurumi fue tanto 
intoxicada y feliz.

Pero sin embargo, su respiración se mantuvo estable, a lo que Basara dejó escapar 
un suspiro de alivio.

"Gracias, Basara... Déjame el resto a mí."



Después de someter a Kurumi, los celos de Yuki parecieron haber disminuido y la 
maldición parecía que ya se había desvanecido. Después de ver a Kurumi siendo 
llevada por Yuki en su habitación—

"--Maria, ¿En qué estabas pensando siquiera?"

Con sólo los dos quedando en la sala de estar, Basara le dio a María una mirada 
acusadora.

"El contrato de amo-sirviente no se ha hecho entre Kurumi y yo... ¿había una 
necesidad de hacer eso?"

Con eso, María sonrió amargamente y dijo:

"Lo siento... Pero como Kurumi vinio aquí para ayudar a Yuki, ¿no significa que ella 
va a vivir aquí desde ahora en adelante? Y así, yo estaba pensando que sería mejor 
para ella saber qué clase de cosa era el contrato. Si podía aceptarlo tal como Yuki lo 
hizo, entonces las cosas serían simples... Sin embargo, como era de esperar, su 
reacción al ver eso fue muy fuerte y repentina".

"Uh, ¿no que se supone que sea una reacción normal...?"

"Sobre eso... que Kurumi se sorprendiera y luego se resistiera fue igual a lo que 
Basara dijo, normal. Pero desde mi punto de vista, en realidad quiere estar en el 
escenario. Y así que pensé que sería lo mejor si fuera a unírsenos. No tenía ninguna 
intención de emular al tío Jin, pero esto hará que Kurumi no te vea como el 
enemigo y acepte todas tus decisiones".

"Tal vez lo que has dicho es lógico..."

Al oír la intención de María, Basara tenía una expresión solemne y dijo:

"Puesto que es así, no hay una necesidad de simplemente unir a todo el mundo, 
¿verdad? Lamentablemente, necesitamos la ayuda del contrato amo-sirviente, y 
esto es un problema para todos nosotros. A menos que... ¿sientas que puedas ser 
enviada de vuelta al reino de los demonios, para ser una cabeza de turco?" (Se les 
denomina así a las personas que se les culpa de algo que no son culpables)

"¿Cómo puede ser eso? No había pensado en eso... Es sólo que también tengo una 
hermana..."



María luego continuó:

"Al igual a cómo me había explicado que cuando el reino de los demonios envió a la
gente a buscar a mi madre de vuelta, mi hermana actualmente es la subordinada 
de Ramsus, el actual líder de la facción conservadora. Ella tiene una personalidad 
estricta y tenaz, por lo que definitivamente nunca me perdonará por hacer esas 
cosas por Zolgear... por lo tanto, al menos, esperaba que las hermanas Nonaka 
pudieran al menos mantener su buena relación juntas".

".................."

"Sólo bromeaba... Estaba siguiendo mi instinto de una succubus--"

De repente, Basara fuertemente abrazó a María, quien tenía una sonrisa que 
parecía estar escondiendo algo. Mientras que en su abarazo—

"... Haish ~, Basara eres un lolicon." (Es un suspiro que hace ese sonido)

La súcubo inmadura luego se rió.

"¿Cómo que lolicon?... sólo estoy mostrándote mi amor."

Con eso, Basara aplicó aún más fuerza al abrazar ese delgado cuerpo.

[Haishhh ~]

María sonrió y suspiró de nuevo, devolviéndole el abrazo.

Con nadie más en la sala de estar - los dos se abrazaron en silencio.

Capítulo 2 - Atrapados entre la Profunda Amistad y el Misterio.

Parte 1.



"…Es verdad. Parece que hemos sido arrastrados bastante lejos".

Toujou Jin dijo mientras suspiraba en una cueva oscura. -Mientras que estaba 
luchando contra LEOHART, con el fin de salvar a un soldado adolescente, lo llevó y 
cayó en el foso del palacio. Puesto que él podría ser propenso a los ataques de 
flechas mágicas si saliera a la superficie, Jin decidió abandonar la escena 
rápidamente. Hizo un gesto con el puño en el agua, abriendo un agujero en una 
pared de roca y derivó en un río - una cueva subterránea por debajo del río cedió; 
por tanto, la fuerte corriente generada por la conexión del foso y la cueva de ingirió 
a Jin y al soldado adolescente juntos, y fueron barridos en las profundidades del río 
subterráneo en un instante.

"Sin embargo, nadar aquí abajo puede ser de mi beneficio..."

A pesar de que fue barrido bastante a una gran distancia, Jin aún no había perdido 
su sentido de la orientación. En cuanto a la zona alrededor de la casa del señor 
demonio, sólo era necesario seguir el flujo del agua, y entonces debía ser posible 
escapar de la zona alrededor del mar oscuro del sur. Asi que-

"Posible. ¿No es así, Fio?"

Toujou Jin se giró hacia el otro lado de la fogata para preguntar, y una voz que 
sonaba reacio respondió

"Todo depende de ti... ¿hay una necesidad de preguntarme?"

Era el soldado adolescente que fue rescatado del palacio. Para evitar contraer un 
resfriado, Jin había quitado la armadura ligera y el uniforme de Fio, entonces, le 
prestó su abrigo. Al ver su reacción, irónicamente Jin sonrió para sí mismo. Su 
estado de ánimo... debería haberse calmado un poco. Después de todo, cuando Fio 
despertó, tomó su espada y se acercó a matarlo tan pronto como vio a Jin. Este 
soldado adolescente fue capaz de convertirse en un miembro de la guardia de 
palacio a una edad muy joven, su habilidad realmente no estaba tan mal, pero no 
era rival para Jin como un oponente; después de experimentar la diferencia en su 
fuerza por el cruce de espadas, renunció a resistirse. Fue sólo que las acciones de 
Jin fue quitarle el arma y la ropa mojada que era áspera y dura – haciéndole 
reaccionar exageradamente aún más que antes, en voz alta maldiciéndole como 
[Hentai] (Pervertido). Después de lo cual, FIO mantuvo un alto grado de vigilancia, y
cuando Jin le preguntó su nombre u otras cosas, murmuró a regañadientes, pero 
sus respuestas fueron una respuesta honesta. Jin le preguntó a Fio quien era un 
miembro de la guardia del palacio sobre alguna información de primera mano que 



se limitaba sólo a las personas dentro del palacio. Por supuesto, un soldado común 
y corriente como Fio no sabría acerca de cualquier información política, y él no la 
diría incluso si lo supiera. Sin embargo, respondió sobre el entorno del palacio y él 
mismo, así Fio como sus colegas tenían un gran respeto por LEOHART - También 
hizo algunas observaciones sin dudar sobre el grupo en la oposición 'El Consejo' 
que estaban insatisfechos sobre LEOHART tomando el asiento del Señor de los 
Demonios.

Sin embargo…

De acuerdo con lo que Jin había oído de las conversaciones de los otros soldados 
cuando se coló en el palacio, recientemente, los demonios excavaban las ruinas de 
un antiguo Dios Demonio en la región occidental. Si pudieran encontrar los espíritus
de guerra durmientes y los despertaran para la batalla, el conflicto con la facción 
conservadora pronto podría llegar a su fin... Eso era algo malo. La situación fue 
empeorando gradualmente. Si esto continuaba, a pesar de que la tregua entre los 
humanos y los demonios podría seguir el ejemplo y colapsar. Por supuesto, la 
solución sería, pero... Bueno, ¿cómo se puede hacer que todo vaya sin problemas? 
Cuando Jin estaba pensando profundamente acerca de esto:

"... ¿Puedes responder a una pregunta mía? Eres Jin Toujou ¿verdad? Tú fuiste en 
un alboroto en la Gran Guerra, y eres el Dios de la Guerra de la Tribu de los Héroes 
¿verdad? Así que alguien como tú que viene a matar a Su Majestad LEOHART - 
significa que la facción de los héroes quiere iniciar una guerra con nosotros de 
nuevo a la ¿cierto?"

Esta fue una pregunta llena de inquietud. La gran guerra terminó hace dieciséis 
años, la paz y la prosperidad seguían en el reino de los demonios; pero después de 
que el anterior Señor de los Demonios Wilberto falleciera, el reino de los demonios 
se dividió en varias fuerzas, y se estaban matando entre sí. Pero no había ninguna 
duda de que, en tales circunstancias, FIO estaría convencido de que después de que
la facción del actual señor demonio y la facción conservadora pusieran fin a su 
disputa, la paz se restauraría en el reino de los demonios; pero Jin se infiltró en el 
palacio y luchó con LEOHART, por lo que lo hicieron sentir como si el fin de la guerra
estuviera a la vista y estaría lleno de sentimientos de ansiedad. Así que- 

"No te preocupes... Vine al reino de los demonios completamente por mí mismo, ir 
a escondidas en el palacio fue sólo incidental, los otros héroes no van a venir a 
hacer la guerra."



"Dijiste que tu pelea con Su Majestad fue sólo incidental... ¿así que a qué has 
venido al reino de los demonios?"

Toujou Jin sonrió cuando le dijo a Fio cuyos ojos estaban muy abiertos del asombro

"Ah, eso - Vine aquí a buscar a alguien importante para mí con quien me separé."

Parte 2.

De forma inesperada, incluso Kurumi también había sucumbido a la mañana 
siguiente. Además de preparar el desayuno, las personas en el hogar Toujou 
comenzaron a discutir un tema determinado. Fue porque de repente se volvieron 
ocupados después de volver a casa ayer por la noche por lo que no tuvieron la 
oportunidad de hablar de ello, sobre lo que a Basara le había pasado en las puertas 
de la estación.

"Hablando de eso, es realmente muy extraño..."

Mientras que preparaba el desayuno en la cocina, María inclinó la cabeza. Ella usó 
una mano para romper los huevos en un tazón grande, agregó leche y nata fresca, y
luego utilizó los palillos para batirlos juntos cuando ella dijo.

"La facción del actual Señor d elos Demonios debería hallarse fuera hace un tiempo
que hemos tenido contacto con la facción conservadora. Lars-san dijo que 
mantendría su capacidad de Basara-san en secreto, como cuando él estaba en el 
reino de los humanos, pero que también les informaría sobre el intento de Zolgear 
para capturar a Mio-sama; por lo que los altos mandos deberían haberle advertido 
a los de debajo de no actuar precipitadamente, y la gente de la Facción del Señor 
de los Demonios no deberían acercarse a Mio-sama por ahora".

"…Así parece."

Basara quien estaba al lado de María expresó su acuerdo cuando él estaba 
haciendo un aderezo para las ensaladas, siguiendo su receta, combinando varios 
tipos de vinagres y aceite de oliva juntos.

"Incluso si no están conectados, yo tampoco creo que habría alguien tan estúpido 
como para atacar en este punto. Sin embargo, desde que Zolgear era una presencia 
irregular, ciertamente no se puede garantizar que no habrá otra persona que haga 
algo así".



"... Bueno, ¿podría ser que la facción conservadora está detrás de esto?"

Contribuyendo a las diversas posibilidades mientras que Mio estaba colocando los 
cubiertos en la mesa.

"Si lo están, ¿no será porque no les dimos a María? La facción conservadora no es 
muy coherente, por lo que sería bastante normal para algunas personas que no les 
agrademos ¿verdad?"

El tono de la voz de Mio llevaba una sensación de ligera preocupación. Ella era así 
incluso ayer por la noche, parecía que se había dado cuenta de que el peligro no 
era sólo para sí misma, sino también para Basara.

"Pero, derrotamos al demonio de clase alta Zolgear de la Facción del actual Señor 
Demonio, por lo que la facción conservadora juzgaría nuestra fuerza muy alta; Por 
otra parte, Mio-sama también es la única hija de Su Majestad Wilberto, y no debe 
haber cualquier persona que vendría a causarle problemas con Basara-san en este 
momento, ya que no querría perder la confianza de Mio-sama..."

Después que María había dicho eso, Yuki abrió la puerta y entró en la sala de estar.

"… ¿Como te fue?"

Yuki, quien había ido a buscar a Kurumi, sacudió la cabeza y dijo:

"Ella está envuelta en una manta y no quiere salir, ella dijo que no quiere comer el 
desayuno."

"Oh, ella no debe hacer eso. El desayuno es una fuente de energía para el día. Para 
una niña que crece como Kurumi-san, el desayuno es la comida más importante del
día".

"Por favor... sigues siendo capaz como para decir esas cosas..."

Mio dijo mientras que suspiraba, y sus mejillas de repente se pusieron rojas. 
Parecía estar pensando en lo que hacía cuando ella misma se había convertido en 
un perro, inconscientemente llevando su propio cuerpo; El rostro de Yuki también 
estaba ligeramente enrojecido, y miraba a Basara con los ojos apasionados. Basara 
no pudo evitar hacer una pequeña tos para aclararse la garganta y decir,



"B-bueno... no importa cuál sea la posibilidad, este ataque es el resultado de una 
persona que actúa por su cuenta."

"Sí. Además, su motivo es bastante confuso. Tan pronto como apareció Kurumi-san,
lanzó de inmediato la barrera y se retiró, por lo que probablemente podría 
simplemente haber algún tipo de advertencia."

"Una advertencia eh..."

"-Maria, tengo una pregunta."

Después de que Basara pensara en ello durante un tiempo, Yuki llegó a la cocina y 
le dijo:

"Quiero que me digas si alguna vez has oído que la Facción de los Demonios no sólo
es capaz de controlar a las personas normales, sino también capaz de permitirles 
usar magia. De los demonios con los que yo he luchado en el pasado, no había ni 
uno solo que fuera capaz de hacer esto".

"Hmm ~ Asimismo, no tengo ninguna idea..."

María dijo con preocupación,

"Los demonios de clase superior son capaces de convertir a los humanos en su 
propia familia y darles poder demoníaco, pero eso sería permanente... Sea o no si 
hay una solución para ello, no sé."

"……En efecto."

Después de que Yuki respondió en voz baja, reflexionó sobre ello en silencio, y al 
ver esto, Basara–

"Este incidente, ¿es posible que [el pueblo] hará un movimiento?"

"…No lo creo. En cuanto a cómo son las cosas ahora, hay una alta probabilidad de 
que la Facción de los demonios hará un movimiento, por lo que debe continuar 
como antes hasta que la Facción de los Demonios tengan la intención de luchar 
contra Mio, simplemente observando".

Yuki luego dijo "pero" antes de continuar



"Para la gente común que no tiene nada que ver con esto siendo manipulados, esto
ya es una razón suficiente para que [El pueblo] intervenga. Esta vez Kurumi solo fue 
enviada a manejar las cosas y no hubo heridos, pero también teniendo en cuenta 
que fue sólo una advertencia, es probable que se me acabe pidiendo a mí y a 
Kurumi que seamos más vigilantes. Pero-"

"-Si la gente común se ve perjudicada, [El pueblo] tomará de inmediato medidas 
adicionales."

[El pueblo] tomaría medidas con el fin de ayudar a Yuki o Kurumi, por lo que, 
naturalmente, no habría ningún problema, y en realidad sería una gran ayuda; pero 
previamente considerando a Mio como un objetivo para eliminación, por lo que 
incluso si esta vez la persona atacada era Basara, podrían poner la culpa en Mio. No
importaba si fuera para Mio, Yuki o Kurumi, todavía tenían que evitar que esto 
sucediera. También era incierto - si el enemigo estaba apuntando a esto. De este 
modo–

"Como medida de precaución, sería mejor si no vamos a la escuela por un 
tiempo..."

Este enemigo no se preocupaba por la participación de civiles inocentes, y en un 
lugar como una escuela donde había estudiantes y profesores, la zona de los 
alrededores podrían verse afectados. Pero-

"No... cuando no sabemos qué motivo tiene el enemigo, yo creo que es mejor si 
continuamos asistiendo a la escuela normalmente Basara-san. Si los que están 
detrás del ataque eran demonios - También puede estar relacionado a la facción 
conservadora, la facción del actual Señor Demonio u otra facción".

María continuó,

"Ellos no quieren que tanto la facción conservadora y la facción del actual Señor 
Demonio se sigan ampliando, si la facción del actual señor demonio gana el poder 
de Su Majestad Wilberto, o la facción conservadora lleva de vuelta a Mio-sama, 
están tratando de evitar eso. Con el fin de alcanzar dicho objetivo, matar a Mio-
sama sería la forma más rápida. Sin embargo, la adopción de medidas directamente
sería lo mismo que declarar la guerra a las dos facciones más grandes de los 
Demonios realmente-"

"Por lo tanto haciendo las víctimas a la gente común a mi lado, va a ser resuelto al 
tener a la tribu de héroes detrás de Mio ¿verdad?"



"No…"

Basara explicó la especulación que María hizo, y Mio susurró en voz baja.

"Por supuesto, eso es sólo una posibilidad. El agredido fue Basara-san, no Mio-
sama; y cuando también se perjudica a gente común, es cuando empezó. Pero-"

María habló de nuevo,

"Todavía no sabemos cuál es el objetivo de la otra parte, por lo que debemos 
considerar varias posibilidades, y tomar las medidas necesarias. Si el enemigo 
realmente va detrás de la vida de Mio-sama, la forma más eficaz sería la de tomar 
acción con las personas más directamente relacionadas con Mio-sama en la 
escuela; si el ataque de anoche fuera un intento de atraerte, Basara-san, y no ir a la 
escuela, sino para quedarte dentro de la casa porque estás preocupado acerca de la
participación de la gente común, en realidad va a hacerse más fácil para el enemigo
establecer trampas. Por otra parte, si algo ocurriera en la escuela, no serías capaz 
de tomar una acción inmediata. Así que puede ser que también mantengas nuestro 
estado actual, y al mismo tiempo trates de investigar al objetivo del enemigo".

"…Entendido. Hasta que sepamos qué propósito tenga nuestro enemigo, vamos a 
hacer todo lo posible para mantener nuestra rutina normal".

Basara luego siguió con un "pero". A fin de no causar daños a sus alrededores por la
fuerza dijo:

"En la escuela, tenemos que ser más cautelosos que antes, así que sin duda 
deberíamos ir juntos a casa cuando termine la escuela- ¿Comprenden?"

No hubo objeciones a eso, y todas asintieron con firmeza.

Parte 3.

En el fondo - el que parecía estar siguiendo a Basara se hizo más alerta y se retiró, 
por lo tanto, ya no hubo ningún ataque. Debido a la adición de trabajo extra-
curricular para la fiesta del deporte como parte del comité organizador, estas tres 
personas (Basara, Yuki y Mio) estuvieron siempre muy ocupados, y fue como si el 
ataque en la estación nunca hubiera ocurrido. -Sin Embargo, Toujou Basara no bajó 



la guardia. Debido a que desde ese día, sintió que siempre había alguien que lo 
estaba observando.

Actualmente... me están viendo de nuevo.

Durante la clase de gimnasia, entre los muchachos de las dos clases que estaban 
alineados en el patio de la escuela, Toujou Basara sintió que alguien en secreto lo 
estaba observando de nuevo, y su cuerpo se tensó ligeramente. No era como lo 
había hecho anteriormente Yuki, o la form en que Takigawa observaba a Mio, ni 
como Zest a Basara; la cual era una vigilancia que evitaba que la víctima la 
detectara. No sabía donde venía, y como queriendo deliberadamente que Basara lo
supiera, a propósito hizo hincapié en su propia existencia. Por supuesto que Basara 
también estaba tratando de seguir ese sentimiento con el fin de encontrar a la otra 
persona, pero no dejó muchas huellas de sí mismo detrás, y su identidad seguía 
siendo desconocida. Sin nada que hacer para no ser visto, pasaron los días – pero 
Basara no logró nada.

En primer lugar, debía ser cierto que el objetivo era el enemigo de Basara. Por 
sentirse vigilado, Basara sólo podía deducir que el oponente no quería el poder de 
Mio heredado de Wilberto como antes, ni tampoco era muy probable que se 
tratara de una tercera facción del reino de los demonios tratando de tomar la vida 
de Mio. Y en segundo lugar... era muy probable que se tratara de alguien 
relacionado con la Academia Hijirigasaka. Eso fue porque Basara siempre cuando 
estaba en la escuela, tenía la sensación de ser observado sólo cuando había otras 
personas a su alrededor que lo observaban también, por tanto, no podía hacer un 
movimiento.

Con el fin de evitar poner en peligro a personas inocentes, Basara estaba en estado 
de alerta contra cualquier persona que pudiera colarse en la escuela, pero que 
viniera cerca dentro de su entorno. Por lo tanto, si fuera un miembro de esta 
escuela, para empezar. Pero... ¿tal cosa era realmente posible? Dentro de la 
escuela, Yuki y Takigawa habían logrado colarse para observar a Mio, y a menudo 
supervisaban el entorno, prestando atención a si había alguna amenaza. Por 
supuesto, como Takigawa quien había ido a la escuela en primer lugar, no fue 
detectado por Yuki, como el que llegó primero, tenía la ventaja sobre los que 
vinieron después e hizo que fuera una ventaja considerable para tener su identidad 
oculta. Si la habilidad del rival fuera tan extraordinaria que incluso Takigawa quien 
derrotó al demonio de clase alta Zolgear, no podía detectar - lo que estaba 
ocurriendo ahora era inimaginable. Teniendo en cuenta que no había otros 
estudiantes que se transfirieran después de Basara, era alguien que ya estaba en la 
escuela antes de que Basara y los otros vinieran, y no alguien que se disfrazara a sí 



mismo como alguien en la escuela después. -Es sólo que al poner tanto énfasis en 
su propia presencia, inevitablemente le causaría a Basara estar más alerta; de esta 
manera, no parecía que estaba interesados en tomar la vida de Basara o su 
[Banishing Shift].

Por lo tanto – tal como dijo María, el ataque en la estación fue sólo una 
advertencia, y esta vigilancia actual era una continuación de la advertencia, eso 
debería ser más apropiado. Pero no importaba lo que se consideraba, incluso si el 
oponente estaba emitiendo estúpidamente su presencia y viendo dentro de la 
escuela, tenía que haber algún otro significado, además de una advertencia. Podría 
ser que, como mucho, ya que tenía la intención, podría afectar a personas 
inocentes en cualquier momento - y esta vez, ¿estudiantes y profesores?

"¡.........!"

Independientemente de quién se trataba, era demasiado bajo... mientras que el 
profesor de educación física estaba pasando la lista, Basara molió sus dientes. Si 
esto era sólo una provocación, sería aún más humilde. El oponente debía saber que
la forma más efectiva para provocar a Basara sería causarle daño a personas 
inocentes. Pero definitivamente no podía dejar que hiciera eso. Con la situación 
que rodeaba a los demonios relacionados con Mio y María, así como mirar a la 
tribu de los héroes de la cual era miembro Yuki, seguida de Kurumi; tan pronto 
como se produciera una situación irreparable, sería atrapado en un aprieto. Cuando
Basara estaba apretando el puño, la presencia observándolo desapareció de 
repente, como si se burlara de él, permitiéndole a Basara relajarse y suspirar.

"Bueno, ahora trabajen en parejas para hacer ejercicios de estiramiento."

Después de que el maestro de educación física pasó la lista, hizo entrega de las 
instrucciones, y los estudiantes se asociaron para comenzar sus trabajos, pero 
Toujou Basara se quedó solo. Era una situación tan deprimente porque su 
compañero habitual - Takigawa Yahiro había regresado al reino de los demonios. Ya 
era la segunda mitad del segundo semestre, por lo que los alumnos ya tenían 
parejas fijas para la educación física. Para que Basara se trasnfiriera a esta escuela 
después de las vacaciones, no podía simplemente asociarse con alguien sólo 
porque su pareja Takigawa estaba ausente. No había nada que pudiera hacer - sólo 
podría tener al maestro como su pareja en la actualidad. Pero justo antes de eso-

"U-Uh, Toujou-kun..."



Cuando Basara se volvió a mirar en la dirección de la suave voz, se dio cuenta de 
que había un ángel delante de él-no. A pesar de que tenía una figura esbelta y 
preciosa, al usar su uniforme deportivo, parecía como si fuera una chica. Pero-

"...... Eres Tachibana. Lo siento."

"¿Eh?... ¿P-por qué necesitas disculparte?"

Basara hizo 'Uh...' mientras se rascaba la cara, y le respondió al Tachibana 
desconcertado que se había acercado

"A pesar de que nos vemos todos los días en el comité organizador, esta es la 
primera vez que te he visto en tu uniforme deportivo - y no te había reconocido por
un momento."

"Ah, eso no es ninguna sorpresa. Umm, ¿me veo bien...?"

Tachibana con vergüenza levantó los ojos, y Basara no pudo evitar jadear. (Tranquilo
que es trap… no me hagas soportar otro trauma por favor, ya tengo suficiente 
trauma con el trap de shishunki…)

... Uh, ¿Por qué estoy nervioso...? No soy un pervertido, pero mirándolo de cerca, 
Tachibana realmente tenía la sensación de un bishoujo. Parecía tímida, inocente y 
linda, que cuando se combinaba con él, marcaba la diferecnai con una chica 
japonesa tradicional.

Asi que-

"Ah, eres muy linda... no, te ves muy bien, Tachibana."

Vaya, accidentalmente he dicho demasiado. Al final, Tachibana felizmente 
respondió. 

"Jejeje... gracias. D-de hecho, Toujou-san te ves muy guapo con eso".

"¿R-realmente?"

Gracias, es raro ser alabado como éste por las chicas - pero no es una chica.

"¿Estás diciendo... que en realidad estás en la clase A?"



Clase A estaba junto a la clase B de Basara, y esas dos clases hacían sus clases de 
educación física en conjunto.

…¿No es extraño?

Basara nunca había visto antes a Tachibana en las clases de educación física. El 
hecho de que estaban en la misma clase de educación física en conjunto, la mayoría
de la gente no recordaba las caras de todos los estudiantes de sexo masculino en la 
clase, pero Basara era diferente. Cuando era joven - cuando aún estaba en la [tribu 
de los héroes], Basara se había sometido a un estricto entrenamiento para 
desarrollar la capacidad de nunca olvidar una cara. Así que desde el punto de vista 
de Basara, cuando Tachibana vino a Basara durante su trabajo por el comité 
organizador del festival de deportes, era la primera vez que los dos se habían 
conocido, y no deberían haber tenido una clase de educación física juntos todavía. 
Al ver el ceño fruncido de Basara-

"Ah, de hecho... mi cuerpo no ha sido muy bueno desde que era joven, y durante el
descanso, mi condición llegó a ser un poco peor, así que no he estado en las clases 
de educación física en la escuela. Asi que-"

Por lo tanto, sólo ahora mostrándose en la clase de Basara - Tachibana, dijo con una
sonrisa solitaria. Basara miraba a su cuerpo delgado y piel blanca, casi transparente,
y luego respondió:

"……Ya veo."

Basara ahora entendió por qué el maestro de educación física nunca había 
nombrado el nombre de Tachibana incluso al pasar la lista. Sabiendo que no podía 
asistir a clase, incluso si el maestro se molestara en llamar su nombre, los 
estudiantes informados repetidamente le dirían al maestro 'Tachibana no está 
aquí'. Y el maestro no le obligaría a mirar desde el lado, probablemente debido a 
que pasaría demasiadas veces, por lo que no quería que se convirtiera en una 
depresión porque estaba siempre solo mirando.

"Ah, ya estoy mucho mejor ahora. Así que cuando le pregunté al maestro, me 
permitió asistir a clase con todos los demás a partir de ahora, después de todo, la 
fiesta deportiva es bastante pronto ahora. Probablemente debido a que rara vez 
asistía a clases, no había nadie alrededor para ayudar con los ejercicios de 
estiramiento... pero parecía que Toujou-kun tampoco tenía una pareja, por lo que 
llegué a preguntar."



Entonces-

"Quiero hacer ejercicios de estiramiento junto contigo... ¿p-puedo?"

"¡--Claro, mi compañero habitual está en casa hoy, así que esto está bien!"

Al ver que Tachibana lo miraba con un par de ojos húmedos, Basara no pudo evitar 
desviar la mirada mientras se sonrojaba.

... ¿Q-qué es esto...? (Pinche trap, no otra vez :c)

De hecho, Basara tenía a chicas como Mio, Yuki, María y Kurumi a su lado, pero no 
el tipo tímido y débil como Tachibana, aunque en realidad parecía bastante 
refrescante ahora que lo veía. No importaba la forma en que lo mirara, él todavía 
parecía como una chica, pero en realidad era un chico igual como Basara, y no tenía
ese tipo de interés de todas formas - por lo que se esperaba de este aumento del 
ritmo cardíaco inexplicable era sólo un resultado del brillante sol de otoño. 
Pero actualmente estaba nublado.

"Muy bien, vamos a empezar a hacer algunos ejercicios - Yo te ayudaré en primer 
lugar."

Si esto continúa, las cosas podrían ir en una mala dirección, por lo que Basara debía
iniciar los ejercicios de estiramiento tan pronto como fuera posible; presionando 
contra la espalda de Tachibana cuando estaba sentado en el suelo para ayudarle a 
curvarse hacia delante.

"............"

Uh... se siente tan suave. No es sólo suave, es la sensación del cuerpo de Tachibana.

"Umm... Toujou-kun, ¿tal vez podrías utilizar un poco más de fuerza?"

"¿R-realmente? Pues bien, ¿esto es suficiente?"

La diferencia física entre Tachibana y Takigawa era bastante grande, y por un 
momento, Basara no sabía cuánta fuerza utilizar.

-Además, se sentía muy suave, ¿dónde están los músculos? Tachibana, necesitas 
comer más carne, no puedes ser un delicado con la comida.



Había que hacer los ejercicios de estiramiento, así que cada vez que Basara utilizaba
un poco más de fuerza en los hombros, Tachibana respiraba pesadamente con 
ruidos '¡Nnn! ¡Nnn!' continuamente. Por supuesto, él debería concentrarse cuando 
hacía ejercicios de estiramiento-

"..............."

Los sonidos que se hicieron no eran como parecían, y el ambiente se hizo más y 
más difícil. Después de abrir las piernas y extenderlas desde un lado a otro varias 
veces, Tachibana había terminado más o menos el estiramiento, ahora-

"Bien, ahora es mi turno para ayudarte, Toujou-kun."

Tachibana se colocó detrás de Basara, y se presionó contra su espalda.

"Wow... Toujou-kun, ¿Participas en algunos clubes deportivos?"

"No, no participo en ningún club."

"Pero tu cuerpo es muy fuerte... sin embargo, no es visible con tu uniforme 
normal."

E-en efecto.

EL descubrimiento de Tachibana causó que Basara asintiera "Uh..." y luego dijera, 

"He entrenado durante un tiempo en el pasado, y he estado entrenando de nuevo 
recientemente."

Basara no tenía nada más que decir, saltando sobre las partes que no podía decir.

"Así que eso es lo que fue... bien, nunca tuve la oportunidad de preguntarte, ¿por 
qué querías estar en el comité organizador de la fiesta deportiva? Por lo que dijo 
Sakazaki-sensei, te ofreciste voluntariamente para ello".

"De verdad hay muy pocas personas que podrían ser voluntarias ¿no?"

"No había ninguna, es sólo porque hay muy pocas personas... sobre la base de lo 
que los senpais dijeron, las clases de cada año sólo podían producir un hombre y 
una mujer, el cual era el requisito mínimo por la escuela. En comparación con el 
festival cultural, ¿no se siente igual que los miembros del comité organizador del 



festival deportivo hacen más trabajo? Por lo tanto, siempre y cuando haya 
suficiente gente, las otras personas no querrían participar en algo particular".

Pero-

"Parece que hay un poco de excepción en este año..."

"-Lo siento, para darles tantos problemas."

Al ver a Basara delante quien se había doblado con una disculpa, Tachibana le 
empujó rápidamente un apoyo.

"N-no es culpa de Toujou-kun y los otros, es sólo que no hay nada que hacerse..."

Sin embargo-

"Naruse-san y Nonaka-san son muy populares... ah, no habrías venido a causa de 
ellas ¿verdad?"

"Bueno, eso podría ser. Originalmente, nadie en mi clase B quería hacerlo, así que 
los tres decidimos hacerlo".

"Ya veo... porque los tres viven juntos. ¿Así que lo hiciste por el bien de toda la 
clase?"

En respuesta a Tachibana, Basara respondió,

"No, en realidad no tengo ese tipo de sentimiento."

"De hecho... me da vergüenza decirlo, pero ocurrieron algunas cosas en el primer 
día que me transferó a esta escuela"

"Ah... Yo sé de eso. Es decir, ¿abrazaste a Nonaka-san mientras que declaraste en 
voz alta que estabas viviendo con Naruse-san?"

"Un momento - Nunca hice algo tan malo."

¿En esto se convirtió después de que los rumores se extendieron a las otras clases? 
Con razón la gente vino a echar un vistazo durante y después de la clase.



"No fue en realidad este tipo de malentendido... así que quería hacer algo para la 
clase, y tener la esperanza de restaurar mi reputación. Y después si me uniera al 
comité organizador, también sería capaz de llegar a conocer a los estudiantes de las
otras clases".

Ya que no tengo amigos en mi otra clase de Takigawa, también sería importante 
mirar fuera de la clase.

"A causa de eso, estoy actualmente en condiciones de hablar contigo como esto... 
parece que fue una buena decisión."

"No es sólo que se siente de esa manera, Toujou-kun. De hecho... para poder ser tu 
amigo, también estoy muy feliz".

"…En efecto. Tachibana, gracias".

¿Pero podrías no ruborizarte? Vas a hacer a la gente nerviosa.

... Sin embargo, no fue sólo por esta razón. Basara no mintió, él realmente quería 
aprovechar esta oportunidad para hacer un poco más de amigos, pero eso fue sólo 
una de las razones por las que quería unirse al comité de la organización del festival
deportivo. Él también quería disfrutar plenamente de la diversión del festival 
deportivo. En realidad, para Basara cuya fuerza superaba la de una persona normal,
no pudo encontrar ningún placer en los eventos del festival deportivo que se 
basaban en el tiempo de reacción y capacidad física. Siempre tenía que fingir ser 
una persona común y por lo tanto nunca podría ser serio, a fin de no causar ningún 
problema. Si Basara quisiera obtener un mayor sentido de participación en el 
festival deportivo, la única manera era que se convirtiera en uno del personal detrás
de las escenas. Como resultado, no tenía que preocuparse por su capacidad física 
que había sido perfeccionada por los combates desde que era joven, él acabó 
siendo miembro ordinario de la clase con la identidad de un estudiante común y 
corriente de la escuela secundaria para asistir a un festival deportivo. Así que 
después de discutir esto con Mio y Yuki, decidieron que los tres se unirían al comité 
organizador ya que las circunstancias se lo permitían. También... de 'una cierta 
razón', Basara también quiso unirse al comité organizador.

Era probable que sólo fuera un poco para mi satisfacción personal, no se lo 
mencioné a Mio o Yuki.

"...... ¿Toujou-kun?"



Sin saber por qué Basara de repente se quedó en silencio, Tachibana preguntó.

"Ah, lo siento... de todos modos, por eso me ofrecí. No debería ser un gran 
problema".

No había nada sorprendente ni especial en él, y luego Basara dijo:

"Por otro lado, es realmente sorprendente que te unieras al consejo estudiantil. A 
pesar de que es el departamento de asuntos generales, eres realmente como un 
miembro del consejo estudiantil, siempre teniendo que hacer esto y aquello, 
haciendo las cosas como un líder".

Teniendo en cuenta la personalidad de Tachibana, no parecía que iba a hacer 
voluntariamente tales cosas; incluso si él fuera invitado a unirse, la gente como él lo
más probablemente que declinara.

"... Toujou-kun, ¿Te resulta extraño que el consejo estudiantil tenga a alguien como 
yo?"

"Uh, no es realmente tan extraño..."

Al oír el tono de Tachibana cayendo un poco, le causó ansiedad a Basara en la que 
se preguntó si podría haber dicho algo que no debía.

"Está bien, yo también lo veo bastante extraño."

Tachibana sonrió cuando lo dijo

"Lo he dicho antes... mi cuerpo es bastante débil, y a menudo tenía que pedir 
permisos; e incluso si venía a la escuela, a menudo me gustaba pasar la mayor 
parte del día en una cama en la enfermería de la escuela. No había manera para 
que asistiera a clase, y por supuesto que no era capaz de participar en actividades 
extracurriculares tampoco. Un día, Hasegawa-sensei me dio una sugerencia..."

"-¿Hasegawa-Sensei?"

El nombre que de repente se le ocurrió sorprendió a Basara.

"Mmm, ella dijo que 'gente como yo, debe estar en el consejo estudiantil'. Era 
diferente de las actividades extracurriculares normales, y los demás miembros me 
ayudarían; incluso si sólo era capaz de hacer algunas tareas, era un trabajo muy útil;



así que mientras me ayudaba un poco como uno de los miembros del consejo 
estudiantil, la escuela sería capaz de proporcionarle una vida activa a los 
estudiantes... sensei me ayudó a hablar con el consejo estudiantil, y al final, la 
senpai de tercer año del comité organizador y Kajiura-senpai de segundo año 
realmente accedieron a unirme al consejo estudiantil".

-Así

"Aunque estaba bastante deprimido... todos estuvieron de acuerdo, por lo que 
reuní el valor necesario para darle una oportunidad."

"Ya veo…"

Si unirse al consejo estudiantil había sido la propia decisión de Tachibana, habría 
sido bastante sorprendente, pero era más razonable teniendo en cuenta que 
Hasegawa estaba involucrada. No sólo por el tratamiento de heridas o resfriados, 
ella sinceramente escuchaba las preocupaciones de los estudiantes, y los guiaba 
hacia una solución - esta era la verdadera habilidad de Chisato Hasegawa. Ella 
quería abrir otro mundo para Tachibana fuera de la enfermería, pero debido a lo 
que sucedió después de la cena en su casa que fue demasiado estimulante, Basara 
era demasiado incómodo como para entrar en la enfermería de nuevo, y no le dio 
las gracias por la comida. Pero ya que el tema de la fiesta deportiva era el ejercicio, 
requeriría inevitablemente asistir a la enfermera de la escuela. Cuando necesitara 
hablar con ella o pedirle su ayuda como miembro del comité de organización en los 
próximos días, tenía la intención de ir de la mano con Tachibana y darle las gracias 
por sus consejos pasados mientras que estaba allí. Ya que era bastante extraño para
él que le invitará a su casa, le quería dar las gracias, mientras que estaba 
acompañado por otra persona.

Pero no se imaginó que esta oportunidad llegaría tan pronto. Para el próximo 
festival deportivo, el foco de la clase de educación física de ese día era la práctica 
de carreras de relevos y pasar el bastón de mando. Después de la clase, Basara y 
Tachibana se cambiaron sus ropas de gimnasia de la escuela después del otro, 
seguido de los otros estudiantes, y cambiaron sus zapatos en la entrada de los 
estudiantes. En ese momento-

"Ah, Hasegawa-sensei."

Mirando a su alrededor después de escuchar la voz de Tachibana, se dio cuenta de 
que Hasegawa acababa de salir de la cafetería, y estaba al lado de la entrada de los 
estudiantes; También se había dado cuenta, por lo que se dirigió hacia ellos.



"!-"

Basara tragó su aliento y su rostro se enrojeció. Era evidente que había estado 
buscando una oportunidad para darle las gracias, pero al final, sólo al ver su cara le 
era imposible. La imagen promiscua del cuerpo desnudo de Hasegawa aún estaba 
vívidamente incrustada en la mente de Basara. Hasegawa le echó un vistazo a 
Basara quien estaba ruborizado mientras que miraba hacia abajo, y luego le 
preguntó a Tachibana:

"Parece que no hay problemas... no has estado en clases de educación física por un 
largo tiempo. ¿Cómo te sientes, Tachibana?"

"Ah, sí... gracias por su atención sensei, esta clase de educación física fue bastante 
buena. Así que, umm..."

Después de que Tachibana asintió en respuesta, se asomó a la cara de Hasegawa, 
Hasegawa rió suavemente y le dijo:

"¿Te refieres a las clases de natación? En cuanto a tu apariencia, debe estar bien. 
También debería estar listo".

Para Basara, estas palabras le hicieron recordar algunos recuerdos cuando le 
preguntó a Tachibana,

"Por lo que tu condición física no es muy buena, ¿tú eres el estudiante que sensei 
tiene que supervisar durante las clases de natación?"

"Hmm, ese soy yo... pero eso es extraño, ¿cómo sabes sobre eso Toujou-kun?"

En ese momento, Basara sólo pudo responder vagamente 'Uhh, umm...' Él 
simplemente no podía hablar sobre el incidente en el que sacó por la fuerza el traje 
de baño de Hasegawa en la enfermería. Mientras que Basara estaba preocupado 
sobre cómo responder a la pregunta de Tachibana -

"No te preocupes - Toujou, tengo algo que decirte."

"Eh... ¿a-algo que decirme?"

En respuesta a la repentina respuesta de Basara, Hasegawa dijo 'Sí' mientras asentía
con la cabeza



"He estado esperando a que vinieras – pero no has venido a la enfermería desde 
ese día, ¿Por qué?"

"¡No, yo...!"

El tono ligeramente resentido de cuestionamiento de Hasegawa le provocó a Basara
sudar con ansiedad. No sólo Tachibana estaba a su alrededor, sino que un grupo de 
sus compañeros de clase también estaban muy cerca. Pero Hasegawa parecía no 
importarle, y dijo:

"También... cada vez que nos encontrábamos en el pasillo, parecías estar 
evitándome. ¿Has pensado en cómo me siento cuando utilizas esa actitud hacia 
mí?"

No importaba qué, este tipo de problema de responsabilidad era del todo la 
conversación entre un hombre y una mujer. Así que-

"¿U-uhh...?"

"L-lo siento, Tachibana, espérame. ¡Sensei, venga aquí!"

Toda la cara de Basara era roja, y después de decirle eso a Tachibana, quien miraba 
con curiosidad, y a Hasegawa, sacó el brazo de Hasegawa junto con él caminando 
todo el camino hasta el otro extremo del pasillo y dobló una esquina a un lugar que 
estaba desprovisto de personas y luego dijo:

"H-hay un montón de gente allí, ¿qué está tratando de hacer, sensei?"

"... Sólo quería preguntarte."

Hasegawa respondió con descontento, antes de acercarse a Basara y abrazarlo. Sus 
cuerpos se presionaron uno contra el otro, haciendo que sus grandes pechos fueran
exprimidos en una forma lasciva, y sus piernas se entrelazaron alrededor de él. 
(Dios mio… esta Chisato es tan malditamente ardiente *-*)

"¡E-esto no es bueno aquí...!"

"Eres travieso. Después de hacerle eso egoístamente a mi cuerpo, fingiste como si 
nada hubiera pasado... es lo mismo que lamentar lo que hicimos juntos esa noche".



"N-no, no me arrepiento... es sólo que no sabía qué hacer..."

Eventualmente Hasegawa respondió "qué hacer..." Ella sonrió mientras su rostro se 
movió tan cerca que su aliento se podía sentir -

"¿No te dije antes? – tú sabes, que tener el amor de una mujer mayor es algo por lo
que debes ser muy feliz."

Entonces, tomó la mano izquierda de Basara y la colocó en la parte superior de sus 
grandes pechos y apretó los labios en la boca de Basara. Con la sensación suave 
difundiéndose a través de su boca y mano, así como la dulce fragancia que lo 
envolvió, su resistencia fue quitada al instante. Hasegawa lo besó apasionadamente
durante algún tiempo, hasta que fue finalmente dispuesto a dejar de lado los labios
de Basara, y luego dijo:

"Besar como esto fue lo que me enseñaste." (Maldita segunda temporada que no 
mostró esta escena, ahora me puedo desquitar con todo!!!! xd)

Después de que ella dijo eso, Hasegawa sostuvo la cabeza de Basara con sus dos 
manos - y continuó besándolo. A pesar de saber que no debían, el beso de 
Hasegawa fue embriagadoramente dulce; y después de darse cuenta de eso, sus 
lenguas ya estaban entrelazadas.

"¡Chu... mmm, fu, chu... mmm......!"

El sonido de dos personas besándose apasionadamente había comenzado en un 
pasillo de la escuela. Entonces-

[Hasegawa-sensei, por favor dirigase inmediatamente a la sala de profesores. 
Hasegawa-sensei, por favor vaya inmediatamente]

"...... Esa llamada es realmente en un mal momento."

Lo difundido por toda la escuela causó que ambos separaran sus labios, después de
lo cual Hasegawa dijo,

"Toujou – tú sabes qué hacer ahora, ¿verdad?"

"¡... Lo sé, por completo!"

Basara gimió.



Maldita sea, realmente no había manera de tratar con esta persona. (Pff tu sólo 
disfruta del momento, para que una Milf te regale rikura, es un regalo de dios xd)

Después de que Hasegawa le dio un beso en la mejilla roja brillante de Basara, se 
dirigió hacia la sala de profesores con una sonrisa satisfecha.

Posteriormente, Basara y Tachibana regresaron a los vestuarios de los chicos, los 
cuales ya estaban vacíos. La clase de educación física estaba en el cuarto periodo, 
por lo que todo el mundo ya se había cambiado rápidamente y se había dirigido al 
cacino. Sin embargo, fue sorprendente que el estallido de Hasegawa creara un 
silencio bastante incómodo entre las dos personas a medida que se cambiaban. 
Basara giró la cabeza para mirar por encima de Tachibana quien se estaba 
cambiando de espaldas a él. Su piel pálida y las curvas de sus caderas bajo de la 
ropa interior ajustada, era realmente muy femenino-

... Maldición, es a causa de Hasegawa-sensei.

Hacer tal cosa en ese lugar, hizo que su corazón se encendiera, incluso ahora, e 
incluso sus pensamientos parecían haber sido infectados. Basara consideró que 
sería peligroso, por lo que rápidamente se dio la vuelta para seguir cambiándose, 
pero Tachibana fue incapaz de soportar más el silencio-

"...... U-Um, Toujou-kun."

"¿Q-qué ocurre, Tachibana...-?"

Basara preguntó después de preparar su determinación, antes de darse la vuelta 
para encontrar a Tachibana frente a él.

"L-lo siento... que diga tal cosa, yo también estoy muy avergonzado..."

"… ¿Qué ocurre?"

La combinación de la camisa desabrochada y la ropa interior ajustada realmente no 
lo hacía parecer como un chico. Entonces, con los ojos húmedos, como un 
cachorro, Tachibana dijo

"... ¿T-tu cara tiene marcas de lápiz labial...?" (Oh shiet, despedíte de tu libertad 
rufián xd)



"-"

Basara apresuradamente cubrió su propia boca, lo que hizo que Tachibana se 
sonrojara aún más.

"¡No ese lado!... eso, me refiero a tu mejilla..."

"..............."

"..............."

Ah, estoy cavando mi propia tumba... estoy muerto. Me parece tan incómodo. (GG)

En ese momento-

"N-no te preocupes... En realidad soy muy bueno guardando secretos. ¡Realmente, 
Toujou-kun...!"

Tachibana rápidamente mostró su sinceridad, confortando al abatido Basara que 
parecía como si hubiera pisado una mina.

"Umm... esta cosa, es mejor si Naruse-san y Nonaka-san no saben sobre ello, 
¿verdad?"

"......... ¿Realmente puedes ayudar a mantener este secreto?"

Muchas cosas en varios aspectos diferentes de otro modo llegaron a ser bastante 
peligrosas - la situación real en realidad no podría decirse. Del mismo modo que 
Basara dejó caer sus hombros en decepción, un trozo de tela de repente fue 
presionado sobre su mejilla. En algún momento, Tachibana había sacado el pañuelo
y fue limpiando suavemente la mejilla de Basara.

"No te muevas... Yo te ayudaré a limpiar apagado."

"¡... L-lo siento por las molestias!"

Ante sus ojos eran peligrosos el pecho y ropa interior de Tachibana, lo que causó 
que Basara desviara la mirada cuando respondió. No mucho más tarde-

"... Hmm, está limpio ahora, se ve bien."



"Estoy salvado... gracias, Tachibana."

Tachibana dio un paso atrás después de limpiarlo, después de lo cual Basara le dio 
las gracias.

"N-no te preocupes por eso, esto no es nada... somos amigos, ¿verdad?"

Esta es la peor manera de reafirmar la amistad: mientras que el lápiz labial estaba 
siendo borrado.

Al ver que Basara se estaba volviendo más sombrío, Tachibana levantó ambos 
puños con los codos doblados y dijo

"... ¡T-Toujou-kun, no me importa!"

Con una amplia sonrisa en su cara enrojecida, a Basara se le dio ánimo. Con una 
sonrisa radiante en su rostro, Tachibana parecía la encarnación de un ángel, que 
casi se tradujo en convertirse en el seguidor de Basara. Asi que-

"Tachibana - Definitivamente voy a trabajar duro para cumplir con mi papel como 
miembro del comité organizador, para que podamos tener una exitosa festival 
deportivo".

Después de que Basara dijo eso a medida que quería ayudar a su amigo Tachibana, 
Tachibana parpadeó con sorpresa, y luego respondió

"Mmm... yo también trabajaré duro. Toujou-kun y muchos de los otros miembros 
del comité organizador han estado trabajando duro para ayudarme, Por lo que no 
seremos capaces de tener un festival deportivo en lo que con orgullo podamos 
pensar '¿No fue bueno ser parte de los preparativos?'"

Una sonrisa natural finalmente regresó a su cara.

"A pesar de que no soy tan bueno como Kajiura-senpai en el manejo de una gran 
cantidad de trabajo, yo soy sólo un miembro de asuntos generales a medio cocer, 
pero-"

Los dulces ojos de Tachibana estaban llenos de determinación y dijo

"Como miembro del Consejo Estudiantil y comité organizador del festival deportivo,
definitivamente voy a hacer lo mejor posible."



Parte 4.

Las preocupaciones de que había demasiada gente y la 'participación anormal por 
los terceros años', había llegado a ser como una bomba. El comité de organización 
del festival deportivo comenzó a operar con estos dos factores de riesgo; 
Afortunadamente, los preparativos habían ido sin problemas, así que no hubo 
ninguna confusión importante. La mayoría de esto fue todo gracias a la dirección de
la vicepresidenta del consejo estudiantil y presidenta del comité organizador, 
Kajiura Rikka. Ella estrechamente controlaba de manera significativa a más 
personas que las de los años anteriores. Supervisando y coordinando cada uno de 
los departamentos, el comité organizador de gran tamaño se había convertido en 
una organización manejable. En cuanto a los estudiantes de tercer año que eran 
difíciles de manejar, también de acuerdo con el plan original, con Mio y Yuki como 
los líderes de sus respectivos departamentos, esas personas como Donoe y Hozumi 
se dividieron en dos departamentos, asignados a ayudar al consejo estudiantil; el 
plan parecía ser eficaz, y de alguna manera había tenido éxito en controlarlos.

Basara también ayudó a los miembros del consejo estudiantil como Kajiura y 
Tachibana desde atrás, y era responsable de la negociación con cada departamento,
consultando con el personal docente, los clubes y confirmando los mensajes que 
eran transmitidos; siempre estaba ocupado después de la escuela mientras que 
pasaban los días.

"-Pues ahora me voy, gracias a todos por su ayuda."

Después de la escuela en un día determinado, Basara regresó al pasilo después de 
entregar algunos documentos al club de noticias y se encontró con uno de sus 
compañeros de clase, Shimada Taichi del club de radiodifusión.

"Hmm, ¿viniste al club de prensa Toujou?"

"Sí, está relacionado con el comité organizador del festival deportivo... ¿y tú?"

"El senpai en el club me pidió prestado algunas publicaciones del club de prensa. 
Como sabes, el club de radiodifusión somos responsables por los comentarios 
sobre el día del festival deportivo, ¿verdad? Con el fin de darle vida a la atmósfera 
de la competición, tenemos que pedir prestadas algunas cosas de los informes 
anteriores del club de prensa".



Durante su trabajo como miembro del comité organizador del festival deportivo, 
Basara a menudo tuvo la oportunidad de discutir el uso y manejo de los equipos 
con el club de radiodifusión. A medida que las oportunidades para que se reuniera 
con Shimada fuera del aula aumentaron, los dos se volvieron más familiarizados 
con el otro. Al igual que con Tachibana, era una de las personas con quien se hizo 
más estrecho desde que se unió al comité organizador.

"Después de todo, para el club de radiodifusión, eventos como el festival deportivo 
son incluso más importantes que el festival cultural. Para un club / arte literario 
como el nuestro, esta es una experiencia práctica muy valiosa, pero tenemos muy 
pocos miembros... simplemente asignar cuales miembros transmitirán lo que es 
realmente estresante, incluso nosotros de primer año tenemos que ara transmitir 
un par de cosas, por lo que realmente se siente como una guerra total".

Pues bien, este tipo de cosas también hace a las personas motivadas

... Shimada dijo con una sonrisa irónica

"No parece como si estuviera preocupado por ser corto en el personal. Este año 
parece haber un número inesperadamente alto de gente, por lo que debe 
continuar sin problemas ¿verdad?"

"……Supongo que sí."

Debido al aumento en el número de personas en el comité organizador, junto con la
personalidad seria y concienzuda de Kajiura como la presidenta, los preparativos 
para el festival deportivo de este año habían sido especialmente minuciosos. Cosas 
de menor importancia innecesarias fueron eliminadas, la carga de trabajo de todo 
el mundo se redujo, y la mayoría de los estudiantes que se ofrecieron voluntarios 
para el comité organizador habían dado una reacción en su mayoría positiva. No 
obstante, cuando se hacía la luz, también habría sombras, algunas personas 
sintieron que el método simplificado de Kajiura era aburrido – ese era Donoe de la 
facción de Mio.

Al igual que Hozumi, los estudiantes varones que vinieron a ayudar a Yuki se 
colocaron en el departamento de contabilidad y sólo había unos pocos que estaban
insatisfechos; pero esos tipos del grupo de Donoe querían divertirse con Mio en la 
'etapa del comité organizador'. Entre esas personas que pensaban que podían 
hacer lo que quisieran, la mayoría de ellos pensó que el departamento general 
auxiliar era muy aburrido, y la supervisión estricta de Kajiura era incluso más de una
razón para que se quejaran. Aunque Kajiura sabía de la insatisfacción del grupo de 



Donoe, no estaba de acuerdo con las peticiones no razonables tales como "dejar 
que las personas de diferentes años también se unieran a la facción de Mio" o 
"establecer las competiciones que están abiertas independientemente del año o 
género", haciendo de este festival deportivo en un lío.

"Es mejor si no hay problemas..."

Basara murmuró después de separarse de Shimada y caminó por el pasillo. Ese 
grupo trabajó con diligencia delante de Mio, pero estaban claramente llenos de 
resentimiento detrás de su espalda. La llama que siempre estaba al lado de la 
bomba en el comité organizador del festival deportivo se fue constantemente 
quemando.

Parte 5.

A medida que pasaban los días, las operaciones del comité organizador se volvieron
gradualmente más caóticas. La causa fue que el grupo de chicas animadoras entre 
las clases, con el fin de ensayar sus rutinas, Mio y Yuki a menudo no podían asistir al
comité organizador a tiempo, y los días que tuvieron que faltar aumentaron 
gradualmente. Por lo tanto, la gente de la facción de Mio y Yuki del comité 
comenzaron a faltar al trabajo. La facción de Yuki estaba bien. A pesar de que lo 
dejarían cuando supieran que Yuki no fuera, todavía habían personas que estaban 
dispuestas a hacer las cosas, y al menos, iban a terminar sus trabajos asignados de 
acuerdo a la programación.

-El problema se derivaba del grupo de Donoe que estaba en el departamento de 
general auxiliar. A menudo faltaban juntos, y simplemente se reúnían en la sala de 
audiovisuales y llegaban a ser ruidosos, no haciendo nada de su trabajo. Si era sólo 
hasta este nivel, entonces las cosas todavía estaban bien. A pesar de que empezó a 
haber retrasos en el trabajo, Kajiura fue capaz de reorganizar a la gente de otros 
departamentos para ayudar al equipo, y luego la transición de Basara o Tachibana 
para asistir al consejo estudiantil. Los puestos de trabajo y el calendario entonces, 
se pudieorn cambiar, por lo que los trabajos molestos pudieron realizarse con éxito.

Sin embargo, en un cierto día una semana antes del festival deportivo.

"-¡Qué demonios es esto!"

Después de la escuela, el rugido de la voz de Kajiura Rikka se hizo eco dentro de la 
clase que se había convertido en la sede del comité organizador del festival 



deportivo. Ella golpeó un trozo de papel sobre el escritorio, mientras que con rabia 
miró al líder de la facción de Mio, Donoe. De hecho, hoy en día la gente de la 
facción de Mio estaban siendo ruidosos y molestando alrededor porque Mio estaba
ausente, pero ahora la atención de toda la clase se centró aquí.

"S-Senpai..."

Tachibana dijo con preocupación mientras seguía detrás de ella. Debido a que 
Sakazaki, quien era responsable de la supervisión estaba ausente de la sala de 
clases debido a las reuniones del personal, tenía miedo de que hubiera un conflicto 
entre Kajiura y el de tercer año, Donoe, en el aula.

"¿Ah? ¿Por qué gritas por ninguna buena razón, vicepresidenta?"

Donoe preguntó después de que él levantó la vista de la pantalla LCD de su teléfono
mientras estaba jugando con sus amigos en sus teléfonos.

"¡Te estoy preguntando que es esta factura de débito!"

Lo que Kajiura había traído era una factura de compra de débito que no existía en 
los registros del departamento de contabilidad. Había aparecido de repente en el 
correo de hoy.

"Acabo de llamar por teléfono para preguntar, fue tu compra, Donoe-senpai."

En dicha factura de débito había una tienda de fuegos artificiales - todos los años, la
escuela utilizaba un conocido proveedor de fuegos artificiales. Con el fin de adquirir
materiales para el festival deportivo, la persona primero tenía que consultar con el 
departamento de contabilidad de antemano, y luego después de recibir un recibo 
de la compra, podría presentar el recibo para finalizar el procedimiento. Si no fuera 
urgente, ni siquiera un yen podía ser gastado sin permiso. Por lo tanto, ya que 
Donoe no obtuvo el permiso del departamento de contabilidad, ya era una 
violación mayor, y-

"Doscientos mil... ¡usando esa cantidad de dinero para comprar fuegos artificiales, 
que se podría pensar!"

La voz de kajiura estaba temblando de ira, sin embargo, Donoe todavía 
perezosamente sonrió cuando dijo



"Me sorprendió, no esperaba que los fuegos artificiales fueran tan caros. Pero 
disparamos varios fuegos artificiales en el festival por la noche después del festival 
deportivo de cada año de todos modos, así que comprar un poco más para 
nosotros no importa, ¿verdad?"

"¡Deja de decir estupideces! ¡Los fuegos artificiales en el festivla nocturno siempre 
han sido responsabilidad de una fábrica que tiene una larga relación con nuestra 
escuela; nos venden sus acciones restantes de la temporada de fuegos artificiales 
del verano a un precio más bajo!"

"¿Ah? Yo no sabía nada de esa cosa... ya que es tan importante, ¿por qué no lo 
dijiste antes?"

"¡... En resumen, por favor toma esta factura y cancela todo inmediatamente!"

"No se puede cancelar. El viejo de esa tienda dijo que no puede ser cancelado".

"¿P-por qué no puede ser cancelado?"

"Debido a que sus fuegos artificiales formados están completamente hechos a 
medida por pedido. Parece que esa famosa tienda antigua no tenía nada que no 
pudieran hacer. Tuvieron tiempo para decir que serían unos fuegos artificiales 
maestros puros, así que ¿cómo no podría ayudarme a mi mismo de tratar de hacer 
algún progreso?"

Al ver Donoe a delante de ella, sonriendo con desprecio, la ira de Kajiura estalló de 
nuevo, y ella gritó

"¡No jodas! ¡Puesto que no se puede cancelar, tú, senpai, serás responsable de 
pagar por ello!" "¿Eh? ¿Qué tipo de razonamiento es ese?... yo no lo entiendo en 
absoluto."

Donoe se puso de pie, y se quedó mirando a los ojos de Kajiura mientras achicaba 
la espalda y dijo:

"En este momento, ¿no que el Presidente del Comité Organizador sería el 
responsable? Lo compré con la buena intención de hacer al festivla deportivo más 
divertido, ¿y sin embargo ya estás evadiendo la responsabilidad? Con el fin de 
ayudarte a preparar este súper aburrido festival deportivo que quisiste, nosotros 
hemos estado viniendo todos los días durante una cantidad de tiempo 
considerable, puestos al día con tus pequeñas rabietas, y ayudando a hacer tú 



trabajo, ¿ok? Además, este festival deportivo es el último para nosotros los de 
tercer año, por lo que si el resultado no es bueno, entonces no es aceptable; digas 
lo que digas, que no estás de acuerdo... ¿no es demasiada autoridad para los de 
segundo año? El hecho de que eres una parte del consejo estudiantil, esto no 
significa que todas estas actividades escolares sean iguales". (Esta basura que se 
cree importante tiene tan poca relevancia que ni si quiera dan ganas de enojarse 
con él xd)

Las palabras de Donoe a Kajiura, quien no podía entender por un momento, la 
dejaron sin habla aturdida… ¿Para nosotros…? A medida que la vicepresidenta y 
presidenta del comité organizador, tenía que asegurarse de que se trataba de un 
exitoso festival deportivo - Kajiura pensó que estaba siempre dedicada y 
trabajadora con este tipo de pasión, pero las palabras de Donoe negaron por 
completo sus esfuerzos y pasión. Kajiura realmente quería replicar, pero era incapaz
de hablar. Fue porque tenía miedo de que no fueran a ser palabras que salieran 
desde su boca, sino quejidos. Pero en ese momento-

"Pe-perdóname senpai, ¿puedes repetir lo que acabas de decir?" (Basara alias 
contratos locos al rescate xd)

Era una voz tranquila, hablando hacia Donoe en el lugar de Kajiura - el dueño de la 
voz ya estaba de pie delante de Donoe.

Toujou Basara se arrepintió de su propio juicio. Kajiura había esperado que aparte 
de cuando iba a interactuar con Mio o Yuki, evitara tener que acercarse a Donoe o 
Hozumi, a fin de evitar problemas innecesarios. En cuanto a este asunto, la 
presidenta del comité organizador que era responsable del festival deportivo 
debería haber dado un paso adelante para contenerlos, pero Kajiura por sí misma 
había pasado mucho esfuerzo sólo para lidiar con el de tercer año Donoe, por lo 
que Basara seh abía mantenido a sí mismo hacia atrás mientras observaba la 
situación.

… Pero estaba equivocado. Debería haber sabido que esto iba a pasar; cuando 
estábamos detrás del edificio de la escuela antes, debería haberles enseñado una 
lección. Si pudiera detenerlos de tener malas ideas con Mio en ese entonces, 
Donoe no se hubiera unido al comité organizador, y Kajiura no habría tenido que 
sufrir de estos insultos de odio. (Debiste de haberle rompido la boca por basura en 
ese momento xd)

Por otra parte... la estupidez de Donoe lo hacía difícil de no dudar de su estado 
mental. Si él realmente estaba siendo manipulado, podría estar relacionado con el 



ataque del otro día. El enemigo tenía la capacidad de manipular la conciencia de los
demás, y también había una posibilidad de que fuera alguien relacionado con la 
Academia Hijirigasaka. A pesar de que sólo utilizó la vigilancia para mostrar su 
presencia desde ese día, no había ninguna garantía de que no estuvieran usando a 
Donoe como una trampa o para crear problemas. Por supuesto, el enemigo 
también podría ser Donoe. Hasegawa había mencionado antes; los celos humanos -
especialmente los hombres, podrían ser lo suficientemente complicados como para
causar problemas. Que su favorita Mio conviviera con Basara, ya era suficiente para 
convertir sus celos en odio, y querían causarle daño a Basara. En cualquier caso, en 
su opinión, no era sin duda, una maldad que no pudiera ser ignorada. Así que-

"Hey... ¿qué tipo de tonterías estás diciendo de la nada?"

Basara lo enfrentó con la mirada intimidante y feroz de Donoe y dijo

"¿No has oído correctamente? - Te dije que repitieras lo que acabas de decirle a 
Kajiura-senpai".

Esto causó que tanto Kajiura y Tachibana jadearan, ya que el ambiente dentro de la 
clase se tensó de repente. Mientras que los seguidores de la facción de Mio fueron 
aturdidos en silencio, el sonido de la risa estalló dentro de la clase – esa era de 
Donoe.

"¡Ah! ¡Jaja! ¡Jajajajajaja! Ah, así que eso es lo que era-"

Donoe giró repentinamente el puño derecho al otro lado del escritorio. Él parecía 
tener alguna experiencia de lucha, y tenía previsto atacar primero, mientras 
apuntaba un ataque sorpresa en la cara de Basara. Pero-

"-?"

Basara atrapó el puño con su mano izquierda, y la expresión de Donoe fue 
congelada por la sorpresa. Basara luego entrecerró los ojos, ya que en silencio se 
apoderó del puño de Donoe.

"¡Uh! ¡Aaahhh! ¡T-tú...!"

La cara de Donoe de repente palideció mientras gemía de dolor, pero Basara no 
aflojó su agarre, y luego-

"¡Este maldito chico...!" "¡Muy bien, Toujou!"



Dos personas de la facción de Mio vinieron hacia él desde la izquierda y derecha. 
Basara relajó su parte superior del cuerpo, entonces, eludió el golpe que vino desde
su derecha, y barrió el pie hacia fuera - esa persona al instante tropezó pasando a 
Basara mientras pasó por el aire.

"¡Ah!"

"¡Kuhh!"

Entonces, dando un golpe con el talón en el hombro de la persona a su izquierda, y 
los dos cayeron al suelo juntos. Una multitud se reunió de todo el lugar para 
averiguar lo que había sucedido, y en el proceso de todo esto, los fríos ojos de hielo
de Toujou Basara no dejaron ir a Donoe ni por un momento. Por último, dijo en voz 
baja, pero clara

"-Dilo de nuevo."

"Hm... bastardo..."

A pesar de que su rostro se había enrojecido desde su puño que estaba siendo 
apretado, Donoe todavía no dio marcha atrás. De repente, Sakazaki, quien parecía 
haber terminado su reunión, abrió la puerta y entró en el salón de clase.

"Hm - ¿Qué estás haciendo?"

"…… Nada."

Después de decir eso, Basara liberó lentamente su mano, con los ojos fijos en 
Donoe.

"-"

Donoe luego retiró su mano derecha mientras miraba con furia a Basara, pero no se
atrevió a causar problemas en frente de Sakazaki, y muy rápidamente dirigió al 
grupo de personas de la facción de Mio fuera de la clase. Al verlos, Sakazaki suspiró 
sin poder hacer nada, y luego volvió a su alegre sonrisa para decir

"Muy bien, rápidamente vuelvan al trabajo. ¡El festival deportivo es sólo en una 
semana, así que no hay tiempo para jugar!"



Esto hizo que las personas que estaban viendo en el banquillo se dispersaran y 
volvieran a hacer sus propias cosas. Sakazaki debería haber sabido acerca de lo 
sucedido, por lo que se dio la vuelta-

"Ah... Toujou, ¿puedes venir conmigo?"

Con una sonrisa irónica, llamó a Basara.

Después de salir de la sala de clases, Basara siguió a Sakazaki hasta la azotea.

"El Otoño realmente ha llegado..."

Sakazaki dijo mientras su espalda estaba contra la barandilla y giraba la cabeza para 
mirar el paisaje distante. En el parque junto a la escuela, las hojas de arce bañadas 
en la suave luz de la puesta del sol apareció una sombra del rojo más brillante. 
Mirando hacia abajo, los diferentes clubes deportivos podían verse haciendo 
ejercicio en cada esquina de la escuela, trabajano hasta sudar.

-Antes de salir del aula, Basara se disculpó con Kajiura en la atmósfera de rigidez de 
la habitación. Su respuesta fue "No importa..." Sin embargo, las palabras de Donoe 
no habían sido un pequeño golpe para ella; su expresión era miserable, y las 
lágrimas se podían ver desde las comisuras de sus ojos. Al ver a Basara con la 
cabeza bajada en silencio desde que llegó a la azotea, Sakazaki dijo con una sonrisa 
irónica

"Yo no te he llamado para gritarte. Acabo de ver que no estaban en calma, como 
por lo general es, por lo que quería preguntar el por qué. ¿Deseabas utilizar la 
oportunidad de una discusión con Donoe-? ¿Sacrificarte, y también expulsarlos del 
comité organizador?"

Basara no tenía una respuesta; permaneció en silencio, lo que causó que Sakazaki 
suspirara.

"La última vez cuando estabas rodeado de Donoe y Hozumi en el patio de la 
escuela, te mantuviste en calma, ¿por qué te descontrolaste en este momento?"

"Lo siento... yo sabía lo que quería senpai, pero-"

Basara bajó la vista cuando lo dijo



"Esta vez, no fue dirigido contra mí, sino hacia otras personas y el trabajo del 
comité organizador... a pesar de que sólo parece otro insulto hacia Kajiura-senpai, 
no podía soportarlo."

"Incluso si ese fuera el caso, dejar que te descontrolaras así no es el camino."

"Es porque creo que Donoe-senpai y los otros no van a entender tan fácilmente..." 
(Ellos son simios y sólo entienden a golpes xd)

Así es, Hasegawa me había dicho antes.

Basara recordó eso cuando lo dijo

"Todo tiene un límite... hay una línea que no se puede cruzar. El festival deportivo 
está casi aquí, si se les permite hacer lo que quieran en un momento tan 
importante, todo el mundo será arrastrado por ellos. ¿Sensei quiere permitirles que
causen estragos en silencio?"

Al enterarse de eso, Sakazaki no pudo evitar mover la cabeza y decir:

"No estoy diciendo eso, pero una confrontación no necesariamente puede resolver 
la situación. Tú diste un paso adelante para ayudar a Kajiura, tienes un corazón que 
se preocupa por los demás, y que realmente debe ser alentado, no puedo decir que
sea malo - pero bajo estas circunstancias, no puedo decir cuál es el enfoque más 
correcto".

¿No se puede?

"Si realmente hubieras luchado, mucha gente habría sido suspendida, incluyéndote;
si alguien resultara herido de gravedad, el festival deportivo podría incluso haber 
sido pospuesto".

"Pero yo…"

Incluso si él dijo que calculó las cosas con mucho cuidado y cosas por el estilo, no 
iba a funcionar, no lo creería. Asi que-

"Entonces... ¿qué he hecho?"

Sakazaki respondió a la pregunta de Basara con una expresión tranquila



"Vamos a ver, esta es mi decisión como un maestro. La escuela no sólo se centra en 
la educación de un individuo, sino que también tiene que enseñarle a los 
estudiantes la importancia de las actividades comunitarias; por lo que el asunto con
los fuegos artificiales hechos a la medida de Donoe en este momento, es algo que 
los maestros no supervisaron bien, así que ni tú ni Kajiura son responsables, y no se
deben culpar a sí mismos por ello. Usar tu propia capacidad para resolver 
problemas no es una mala cosa, pero es un inconveniente para un estudiante que 
hacer debe ser manejado por un maestro... existen profesores en aras de ayudar a 
los estudiantes".

Las palabras de Sakazaki causaron que Basara se volviera de nuevo en silencio. De 
hecho, podía haber perdido la compostura que debería haber tenido en ese 
momento. El ataque en la estación, el otro día - el blanco podría haber sido Basara, 
y notó que la gente cerca de Basara corría el riesgo de quedar atrapada en ello en 
cualquier momento. También-

... Todavía no he descubierto quién es el culpable.

Bajo estas circunstancias, incluso si la otra parte realmente estaba tomando ventaja
del hecho de que Basara estaba en la escuela o en el comité, si adoptaba medidas 
cuando los residentes de la zona estuvieran alrededor del festival deportivo, la 
magnitud de las bajas que se producirían sería desconocida.





Cuando Basara pensó en el peor escenario posible y sintió un momento de 
ansiedad extrema–

"Una cosa - siempre he estado bastante preocupado. Toujou, ¿te has visto afectado 
por [ella]?"

De repente oyó a Sakazaki con voz baja.

"Ella... ¿a quién quiere decir, sensei?"

A medida que sus pensamientos se volvieron hacia Basara quien había respondido 
frente a él, Sakazaki suspiró y dijo en voz baja

"A menudo veas a la enfermería. Toujou... ten cuidado de aquella mujer, Hasegawa 
Chisato".

"Eh... ¿tener cuidado de Hasegawa-sensei? ¿Qué quiere decir…?"

El nombre inesperado despertó las dudas de Basara.

"Con la posición de la sensei de enfermería, a menudo se le da la oportunidad de 
responder a las preocupaciones de los estudiantes. Ella tiene un ambiente 
tranquilo, y también es hermosa; hay una gran cantidad de personas que han sido 
afectadas por sus palabras... ¿alguna vez has hablado con ella sobre tus problemas, 
buscando su consejo o algo como eso?"

"Hm, sí..."

…En efecto.

Al ver a Basara inclinando la cabeza, Sakazaki suspiró cuando dijo

"Su consejo tiene una influencia muy fuerte... ya que más que ayudar a la gente a 
resolver sus problemas o asesorarles, es sólido a un punto que es casi como si fuera
hipnosis o lavado de cerebro."

"Eso es demasiado exagerado..."

Sakazaki respondió inmediatamente a Basara quien no creía así.



"No, en realidad no es una exageración. De los estudiantes que han pasado a su 
consejo, algunos de ellos han cambiado completamente su personalidad, y algunos 
de sus padres incluso le han preguntado a la escuela que ha pasado."

"Eso... después de resolver sus problemas, se hicieron más confiados y alegres; no 
hay nada extraño en ello ¿verdad?"

Basara refutó las palabras de Sakazaki con un tono un poco insatisfecho. –Justo 
ahora, ya habían existido varias ocasiones en las que Basara había escuchado el 
consejo de Hasegawa y se sintió más a gusto como resultado. Gracias a su consejo, 
fue capaz de proteger a Mio y Yuki, y en varias peleas difíciles, ella fue ra la razón 
por la que Basara había sido capaz de sobrevivir. Así que hablar mal de Hasegawa 
realmente hacía que se sintiera desagradable, pero...

"Si fuera un cambio positivo, entonces los padres no estarían tan preocupados que 
llamarían a la escuela, ¿verdad? Los estudiantes que han hecho a sus padres 
preocuparse, todos tienen algunas cosas en común; tales como un 
extremadamente exceso de confianza, justificando sus propias acciones, tratando 
de hacer todo por su cuenta e ignorando por completo las palabras de su familia-"

O-

"-Ignorando a todos a su alrededor, y mostrando una obsesión anormal hacia 
algunas personas."

"Obsesión... todavía no significa..."

"Cierto... esto es algo que ocurrió antes de trasladarme aquí. Donoe y Hozumi se 
acercaron a Hasegawa-sensei y le pidieron consejo. Llamando a Naruse o Nonaka 
[princesas] creando un club de grupo de fans en los últimos años, lo que ocurrió 
después de eso".

"Para que hubiera tal cosa..."

Basara no pudo evitar decir a medida que se sorprendió.

"Déjame preguntarte... las veces anteriores que has hablado con ella, ¿has 
fracasado o ha sido inaceptable cualquier cosa? Si mi suposición es correcta, me 
temo que ninguna, ¿verdad?"



Basara respondió a la pregunta de Sakazaki con el silencio. La respuesta era cierta. 
De hecho, para todos los consejos de Hasegawa hasta ahora, Basara nunca se había 
negado, y lo probó. Sakazaki dijo luego con un tono serio

"Hasta ahora, lo has hecho de forma natural tal como ella ha dicho... lo que es muy 
extraño. No importa qué tan popular sea un maestro, todavía tendrán experiencia 
en el trato con los problemas de los estudiantes, este es el destino de un profesor. 
Después de todo, nuestra escuela tiene tantos estudiantes, por lo que sin duda va a
haber algunos conflictos de personalidad, y es imposible satisfacer a todos."

Sakazaki continuó

"Pero sólo Hasegawa-sensei no tiene ninguna queja negativa o chismes. Por 
supuesto, en realidad hay algunas personas que son amadas por todos, pero su 
belleza es increíble, y su cuerpo es bueno también... alguien tan sorprendente 
como ella sin duda atraerá a un grupo de admiradores fanáticos, y al mismo tiempo
también generará una gran cantidad de críticas por parte de los demás, ¿verdad?"

Un dios con autoridad absoluta; aunque cada religión venera de manera diferente, 
era imposible que alguien pudiera obtener el favor de todo el mundo.

"Ella es un poco mayor que tú, por lo que debe ser muy atractiva a tus ojos. Una 
atracción en ese sentido puede conducir fácilmente a problemas entre los 
estudiantes y profesores, pero Hasegawa-sensei no ha tenido alguno de estos 
problemas. Todo el mundo piensa que ella es una belleza sin igual, y también una 
mujer amable que está dispuesta a ayudar a los estudiantes con sus problemas; 
pero no parece que haya nadie que tenga algún sentimiento fuerte hacia ella".

Sakazaki ajustó su voz y continuó

"Toujou, el mayor problema es... que nadie siente que haya algo extraño; es casi 
como si ella estuviera usando algún tipo de magia para evitar cualquier desventaja 
que le sucediera a sí misma".

Basara no pudo evitar jadear. No permitía que nada desfavorable le pasara a 
Hasegawa - si eso era cierto, tenía que evitar que el incidente en el que los dos 
cruzaron la frontera entre alumno y profesor en su casa se expusiera, ya que ello 
impediría aquella enseñanza; Basara sería el problema que se eliminaría en primer 
lugar. También – eso pasó después de salir de la casa de Hasegawa cuando Basara 
fue atacado.



"........."

Al ver la cara de Basara palidecer, Sakazaki se rascó la mejilla con una sonrisa 
irónica cuando dijo

"Ah, lo siento... No fue mi intención asustarte. Descuidadamente fui demasiado 
lejos".

"……No importa. Acabo de hacer algo que hizo a sensei preocuparse, lo siento".

Basara logró exprimir una voz tranquila mientras bajaba la cabeza para disculparse.

"No es necesario pedir disculpas - es sólo que, Toujou, eres uno de los estudiantes 
de mi clase; así que quiero protegerte como maestro, y no quiero verte entrar en 
problemas innecesarios. Espero que puedas entender."

La mano de sakazaki hizo *pyak* cuando la colocó sobre el hombro de Basara en 
silencio y luego dijo:

"Déjame a Donoe y los otros por ahora - sin duda no les dejaré perder el tiempo."

Después de decir eso, Sakazaki alegremente volvió a sonreír.

Parte 6.

Siguiendo el argumento que implicaba a Kajiura Rikka y Toujou Basara, el resto de 
los miembros de la facción de Mio salieron del salón. La figura de Donoe Shouhei 
apareció en el interior del centro de juegos en frente de la estación, junto con dos 
de sus amigos, jugando un juego de tazón de fruta en un rincón familiar.

"………Maldición."

Incluso después de numerosos intentos, no pudo obtener un patrón derecho, la 
pantalla LCD mostró rápidamente sus puntos descendiendo a cero, y con rabia 
pateó la parte inferior de la máquina... Normalmente Donoe se divertía cuando 
jugaba, pero hoy estaba bastante agitado. Eso era porque no hace mucho tiempo, 
fue humillado insoportablemente por Toujou Basara.

Donoe fuertemente apretó el puño derecho, y esa fuerza seguía siendo la causa de 
que su mano temblara de dolor. Mirando hacia abajo, vio que la zona que estaba 



agarrada por Basara tenía una huella de mano de color rojo claro. Fue realmente 
una fuerza de agarre increíble. También - no fue sólo Donoe, sino que Basara había 
volteado fácilmente a través de las dos personas que trataron de ayudarlo al mismo
tiempo. En algún momento, los otros miembros de primer y segundo año de la 
facción de Mio podrían haber sido intimidados por Basara, o tal vez pensaron que 
Donoe había ido demasiado lejos. Todavía le siguieron al salir de la clase, pero en el 
camino hacia el centro de videojuegos, todos hicieron excusas y se fueron uno tras 
otro... Fue todo culpa de ese tipo. Estar junto con Mio era imperdonable. También 
era tan arrogante - que quería que le diera un pedazo de su mente, pero en lugar 
de eso terminó como esto en reversa y todo el mundo disperso.

Al ver a Donoe apretando los dientes con rabia, su compañero de clase que estaba 
sentado a su lado, dijo

"No te preocupes, Donoe. Con sólo mirar a Toujou... definitivamente aprendió artes
marciales o algo".

"…¿Qué? ¿No te preocupas por ello? Pero-"

Donoe miraba con odio en la pantalla LCD cuando dijo

"Toujou y Kajiura me vieron hacia abajo, no voy a perdonar a cualquiera de ellos- 
Definitivamente, voy a hacerlos lamentarlo, sin duda."

"¿Quieres que lo lamenten?... ¿cómo vas a hacerlo?"

Al escuchar a la otra persona preguntando, Donoe rió '¡Ja!'.

"Tengo que destruirlos - Voy a arruinar el festival deportivo de mierda que pasaron 
tanto tiempo preparando."

Había bo un método para hacerlo discretamente. Parecía que sólo tenían que 
destruir el equipo que se reunió en la noche, o pedir un camión cargado de cosas 
innecesarias para socavar el presupuesto, o enviar cartas de chantaje anónimas a la 
escuela; dos o tres de ellos harían que el festival deportivo se cancelara. Mientras 
que Donoe estaba pensando en las cosas-

"U-Um, Donoe-senpai..."

Una chica de repente lo llamó desde el lado. No, no era una chica. De pie junto a él 
había ra un muchacho que llevaba el mismo uniforme que ellos. Estaba en el 



comité organizador junto con Kajiura, un ejecutivo del consejo estudiantil, un 
estudiante de primer año llamado Tachibana. En cuanto a su apariencia tímida, 
Donoe no pudo evitar decirle a Tachibana, que había escrito el miedo en su rostro

"¿No puedes hacer que tu voz suene ni como la de un chico ni una chica? -¿Qué has
venido a hacer aquí?"

"Yo sólo... tenía la esperanza de que senpai pudiera regresar... y entonces..."

"¡Ah!... Así que eso es lo que es, tú quieres que vuelva a disculparme, ¿verdad?"

Donoe se puso de pie, y Tachibana se encogió de miedo. Cuando dijo que iba a 
destruir el festival deportivo, podía haber sido escuchado por él, así que necesitaba 
cerrar la boca. El cuerpo de Tachibana era tan pequeño como una muchacha, y su 
personalidad también era bastante afeminada, por lo que pensó que lo amenazaba 
un poco aquí, y constituyó una causa para hacer nada. Donoe de repente sacó a 
Tachibana por el cuello, y por la fuerza lo empujó contra la pared, golpeando sus 
gafas en el proceso - luego vio que las pupilas de Tachibana brillaban de un color 
rojo brillante.

"Tus ojos, ¿son así...?"

Una inexplicable sensación momentánea causó a Donoe tragar.

"……………Lo siento."

Tachibana dijo suavemente - sus ojos que eran más rojos que la sangre se clavaron 
en los ojos de Donoe. (Una basura menos…)

Parte 7.

Basara regresó al salón desde la azotea. La clase estaba en silencio, y todo el mundo
estaba haciendo su propio trabajo sin expresión. Debía ser debido a los problemas 
que provocó Donoe, y el conflicto de Basara contra él que afectó el estado de 
ánimo de todos. Basara también sintió que su propia presencia hizo que el 
ambiente de la sala de clase se tensara un poco. En silencio, se dirigió hacia su 
propio asiento, y llegó frente a Kajiura, quien estaba trabajando en la misma larga 
mesa-

"Lo siento, Kajiura-senpai..."



Se disculpó por su conflicto con Donoe en lo que había pasado antes de que saliera 
de la habitación.

"¿No te dije antes?... no es tu culpa, Toujou-kun, no es necesario pedirme 
disculpas."

Kajiura levantó la cabeza y sonrió al tiempo que respondió. Parecía que ya se había 
calmado durante ese tiempo.

"Ah, Toujou-kun. En el camino de vuelta, ¿viste a Tachibana?"

"No, no lo vi... ¿ha desaparecido?"

"Sí... yo no sé adónde iría ese chico."

Después de que Kajiura suspiró ligeramente, volvió a comprobar a través de sus 
documentos, y Basara luego regresó a su asiento para seguir haciendo su trabajo - 
después de una hora, la reunión del comité organizador de ese día llegó a su fin. 
Después de poner en orden, Basara miraba el asiento vacío de Tachibana y dijo

"Al final, ese chico no volvió... ¿Necesitas ayuda para encontrarlo?"

"No hay necesidad, sólo voy a esperar un poco más y enviarle un mensaje en mi 
teléfono. Gracias - nos vemos mañana".

"Tú también, nos vemos mañana."

Basara se inclinó como cortesía respetuosa con Kajiura, y luego regresó a la clase B 
de primer año para encontrarse con Mio y Yuki, encontrando que también había 
algunos otros estudiantes de sexo femenino que se habían quedado atrás en el 
aula. Probablemente fue para hablar de la competencia de porristas se quedaron 
hasta ahora. Sakaki y Aikawa también estaban presentes, y todo el mundo estaba 
riendo y hablando.

"... ¿La reunión de Basara del comité organizador de hoy ya se acabó?"

"Sí, eso es todo por hoy."

Basara asintió en la puerta de la sala de clase, y después de contestar, se dio cuenta
de que la persona que le preguntó fue Yuki.



"Bueno, aquí es donde nos detendremos hoy, vamos a irnos ahora."

Después de decir eso, Mio y Yuki dejaron sus asientos juntas.

"Está bien, adiós~"

"Nos vemos, Mio, Yuki, y Toujou-kun."

Basara luego se fue al igual con Mio y Yuki, y salió al pasillo bajo la mirada de 
Aikawa y Sakaki.

"Ustedes estaban hablando alegremente..."

"Estuvo bien. Hoy en día estábamos discutiendo sobre qué tipo de traje íbamos a 
usar para la competencia de porristas; hemos oído que la Onee-san de Aikawa-san 
tenía conexiones, y que nos podía alquilar algunos trajes agradables a un precio 
bajo. Viendo hacia ello".

Mio luego dijo

"Hay que mantener esto en secreto de las otras chicas - si las cosas van bien, ¡sin 
duda seremos las campeonas!"

"A Basara definitivamente le gustará."

"Ya veo... entonces voy a esperar hasta que lo uses en el festival deportivo para 
verlo."

Basara también fue infectado por su confianza, y se rieron juntos. Justo cuando 
estaban a punto de llegar a la entrada de la academia-

"Basara, ¿cómo están las cosas con el comité?"

"Donoe-senpai estaba causando un alboroto de nuevo... lo siento, definitivamente 
no va a ir allá mañana."

Tan pronto como Mio y Yuki preguntaron acerca de la situación del comité 
organizador, la expresión de Basara se volvió ligeramente rígida.

"...... ¿Basara?"



Yuki miró con curiosidad a Basara, a eso-

"……… Actualmente-"

Basara decidió contar lo que pasó en el comité organizador - pero en ese momento

"-¿Qué pasa? ¿Ustedes todavía no han ido a casa?"

La voz que vino del otro extremo del pasillo causó que Basara se quedara sin habla. 
Al girar la cabeza alrededor, como si emergiera lentamente del edificio escolar que 
fue oscureciéndose poco a poco, se hizo hincapié en su hermosa presencia blanca. 
Hasegawa Chisato se dirigió hacia ellos.

"Casi lo olvido, ustedes también son miembros del comité organizador del festival 
deportivao... Sé que el departamento de contabilidad está especialmente ocupado, 
pero permanecer demasiado tarde no es bueno."

"Sí ~"

"…Lo siento."

Mio y Yuki respondieron.

"............"

Basara sólo podía mirar en silencio a Hasegawa.

"¿Qué ocurre, Toujou?... tu cara no se ve demasiado bien".

Hasegawa parecía haberse dado cuenta de que algo estaba mal con Basara, y un 
poco preocupada, se acercó a él, pero -

"Estoy bien, de verdad - gracias sensei."

Basara dijo cortésmente, y naturalmente, evitó su mano.

"...... Ya veo, eso es bueno."

Hasegawa devolvió su mano que había perdido su lugar a donde ir, y como si nada 
hubiera pasado, ella dijo



"Digo, a veces ustedes parecen ser demasiado serios... No quiero ir más despacio, 
pero tengan cuidado para que no se empujen a sí mismos demasiado duro."

Después de escuchar su consejo,

"...... Lo sé, lo tendré en mente."

Basara ligeramente asintió. Eso era de su corazón.

"Si hay algo que necesiten, no duden en encontrarme en la enfermería... en 
cualquier momento."

Después de decir eso, con el dobladillo de la bata blanca ondeando en el aire 
mientras se giraba, Hasegawa se alejó hacia el otro lado del pasillo.

Parte 8.

Cuando Naruse Mio, Basara y Yuki regresaron a la puerta principal de su casa 
juntos, ya habían pasado las 20:00.

"Estamos en casa ~"

Después de que Mio abrió la puerta y anunció que estaban en casa con seguridad, 
la puerta del salón se abrió de repente.

Pensé que estaría definitivamente María, pero parece que estoy equivocado.

La persona que se precipitó al pasillo fue-

"¿Kurumi-chan?..." Al ver la cara sonrojada de Kurumi con un rojo brillante, Mio la 
abrazó mientras ella llamaba su nombre, y al final –

"-"

Cuando Kurumi vio a Mio y los otros, su rostro se volvió aún más rojo.

"... ¿Q-Qué ocurre?"

"¡- N-no es nada!... ¡No es necesario preocuparse por mí!"



Después de que Kurumi gritó en voz alta, rápidamente se precipitó por las 
escaleras.

"... No te preocupes, voy a ver."

Yuki se quitó los zapatos, y luego siguió a Kurumi arriba.

¿Cómo está ella?

-El día después de que Basara y Yuki la obligaron a someterse, Kurumi se encerró 
dentro de su habitación; pero por la noche a regañadientes salió de la habitación 
después de haber sido persuadida por dos personas, y parecía actuar bastante 
normal recientemente. Debido a que ella estaba monitoreando a Mio, quien era la 
hija del antiguo señor demonio y María quien era seguidora de Mio, Kurumi 
mantuvo su distancia hacia ellas; pero puesto que vivían bajo el mismo techo, era 
inevitable que se vieran todos los días, y también hablaron la una a la otra cada día.
Pero como esto, básicamente había vuelto a lo que era ese día. En ese momento-

"Oya Oya, bienvenidos a casa, todo el mundo."

Al ver a María saliendo de la sala de estar, Mio entrecerró los ojos. Eso se debía a 
que María parecía reírse de algo en un rincón de su boca.

"María... no le hiciste nada a Kurumi-chan mientras no estábamos ¿verdad?"

"Yo no hice nada especial... Sólo le invité a tomar un baño juntas, y ella también 
estuvo de acuerdo."

"Tener un baño juntas... ¿cómo iba a estar de acuerdo?"

María no pudo evitar sonreír cuando dijo

"Por supuesto que lo haría. Mientras Mio-sama estaba ocupada asistiendo a la 
escuela, Kurumi-san y yo ya nos habíamos convertido en buenas amigas".

"... No la amenazaste con nada raro, ¿verdad?"

"¿Cómo iba a hacerlo?... fue absolutamente mutuo. Kurumi-san es mucho más 
linda de lo que imaginaba, y sorprendentemente sencillo".



María rió juguetonamente cuando ella dijo

"-Sólo entonces, estábamos viendo un vídeo felizmente juntas."

"Video... ¡uh, podría ser...!"

Con una sensación de aprensión nerviosa, Mio empujó a María a un lado, y se 
quedó en la puerta de la sala de estar.

"……Lo sabía."

Al ver la imagen que aparecía en el televisor, Mio suspiró mientras sus hombros 
cayeron. La pantalla LCD de gran tamaño estaba mostrando actualmente un video 
de Basara y Yuki tallando un inmenso placer en el cuerpo de Kurumi; Era una 
imagen de su primera experiencia del placer y éxtasis femenino. Después de haber 
sido vista por Kurumi en su cosplay de perro, Mio se atrincheró en su propia 
habitación arriba; aunque oyó los gritos ocasionales de Yuki y Kurumi desde abajo, 
y les preguntó lo que sucedió al día siguiente... no esperaba que fuera tan intenso. 
María, quien le siguió a la sala de estar, dijo con un tono brillante

"Mira, Kurumi-san es muy dotada. En estos días, las hermanas que tienen una 
relación tan estrechas entre sí y son capaces de hacer este tipo de películas 
increíbles son realmente raras. Ah, esto hace que sea muy difícil para mí suprimir 
los sentimientos en mi corazón, incluso mis lágrimas van a salir..."

"Realmente no puedo suprimir la sensación de simpatía en mi corazón..."

Mio ni siquiera tenía la energía para enojarse. Verdaderamente lamentable- incluso 
para Mio, quien fue la primera en hacer el contrato amo-sirviente con Basara, ella 
meditaba en su mente acerca de la forma caótica y descarada en que se había 
convertido la relación entre ella y Basara; Kurumi sólo tuvo la experiencia de esa 
noche, pero grabada en su mente y cuerpo, fue probablemente un nuevo y 
extremadamente intenso placer.

"Esto no es nada bueno, ahora se quedará en su habitación por un tiempo de 
nuevo..."

Después de que Mio con impotencia murmuró eso, María de repente dijo-

"Extraño, ¿dónde está Basara-san?"



Mio también se dio la vuelta para mirar - pero en algún momento desconocido para
ellas, Basara había desaparecido de la entrada.

Basara regresó a su propia habitación, y luego después de colocar la bolsa sobre la 
mesa, él se acostó en su cama. Aunque mirando al techo, pensó en las todas las 
conexiones entre la información que había recibido hasta ahora, y la situación 
actual.

El alcance actual ya se había reducido; se determinó que el objetivo era Basara, y 
que se trataba de alguien relacionado con la Academia Hijirigasaka. Se podría inferir
con independencia de si ese ataque era una advertencia, o si tenía algún otro 
significado, definitivamente había una razón detrás de ello, y que sería una 
oportunidad para que el enemigo tomara medidas.

En primer lugar... la primera probabilidad fue la razón detrás del ataque y la causa 
por la que se inició simultáneamente en ese momento. El día en que Basara fue 
atacado en la estación, habían ocurrido dos cosas inusuales. La primera fue que fue 
su primera vez asistiendo al comité organizador del festival deportivo, y la segunda, 
que visitó la casa de Hasegawa Chisato. En la actualidad - la posibilidad de que el 
incidente estuviera relacionado con el comité organizador del festival deportivo era 
mayor. Ese ataque podría haber sido una advertencia a Basara para que se retirara 
del comité organizador del festival deportivo.

-Los que esperaban que Basara se retirarían del comité organizador consistían en 
dos facciones. Una de esas facciones querían que el festival deportivo tuviera éxito-
en otras palabras, las personas que no estaban satisfechas porque vieron que había 
problemas debido a que había demasiada gente en el comité organizador. De los 
líderes, la mayoría de ellos habían tratado de estimular a Kajiura y otros miembros 
del consejo estudiantil para rechazar a Basara. Aunque era reacio a pensar que sí, 
en su posición, rechazar a Basara y algunos otros era bastante normal. Pero los que 
querían que el festival deportivo tuviera éxito no bastaba con incluir a los pocos 
que eran miembros del consejo estudiantil; Así que no era sólo estudiantes, sino 
que también los profesores podrían ser sospechosos.

La otra facción no tenía nada que ver con el festival deportivo, ya que simplemente 
querían excluir a Basara - la facción que sólo quería deshacerse de Basara. Esta 
facción de forma natural formada por los fans de Mio y Yuki, que eran dirigidas por 
Donoe y Hozumi. Aquel cuya hostilidad hacia Basara era ue el más fácil de entender
era Donoe de la Facción de Mio. Desde el ataque en la estación, mirando a la 
actitud egoísta del enemigo que involucraba a personas inocentes sin importarle, a 
diferencia de las personas que querían que el festival deportivo tuviera éxito como 



Kajiura, Donoe parecía más cerca de eso. A pesar de eso, en el momento en que 
Donoe y algunos otros tomaron a Basara detrás del edificio de la escuela, Sakazaki 
interrumpió para salvarlo, y nada había sucedido desde entonces; pero dado que 
en la primera reunión del comité organizador vieron a Mio junto a Basara, no había 
ninguna garantía de que su hostilidad no resurgiría. El problema era que Basara 
conviviendo con Mio y Yuki era algo que era sabido por mucho tiempo por toda la 
escuela, por el contrario, era poco probable que Donoe tuviera la intención de 
organizar un ataque de este tipo sólo porque se encontraban reunidos en el comité 
organizador en conjunto; pero explicando el comportamiento fuera de control de 
Donoe siendo "causado por la manipulación de ese ataque", sería más razonable.

… Sin embargo. Si el enemigo siempre tenía malas intenciones hacia Basara, 
atacarlo en ese momento era realmente una buena opción. Eso fue debido a que el 
inteligente Takigawa había regresado al reino de los demonios. Cuando Takigawa 
regresó al reino de los demonios, habían pasado sólo un par de horas antes de que 
Basara fuera atacado - justo después de que aconsejó a Mio y Yuki quienes habían 
acabado de hacer compras en el supermercado. Fue el día después del ataque que 
Basara comenzó a sentir que estaba siendo vigilado en la escuela, se podría decir 
que todo esto ocurrió después de que Takigawa se despidió de la escuela... 
Además, [el pueblo] había enviado ahora a Kurumi. Si el enemigo sabía acerca de 
esta información de antemano, era posible que se trataba de un intento de hacer 
que el [Pueblo] creer que Basara tenía el riesgo de implicar a personas inocentes, 
por lo que su ataque cronometrados para que Kurumi haría a tiempo. Tan pronto 
como [el pueblo] determinó que la situación era demasiado grave, simplemente 
dejar al comité organizador no sería suficiente para resolver las cosas, y tendría que
hacer frente rápidamente a la suerte de ya fuera dejar a Mio o Yuki.

-Sin embargo, hasta ahora, todavía faltaba una evidencia decisiva. Así que hoy, 
Basara cambió la postura pasiva que había adoptado hasta ahora, y trató de una 
postura activa - con el conflicto con Donoe y los demás como una razón; si utilizaba 
esa oportunidad para amplificar la situación, también les obligaría a dejar el comité 
organizador juntos. En ese momento, Mio y Yuki estaban ausentes debido a que 
estaban ensayando para la competencia de porristas, por lo que si decidieran atacar
a Basara por celos, proporcionarían una excelente oportunidad para que se 
revelaran a sí mismos. Basara también había pensado en ello, en la probabilidad de 
que la facción quien lo quería fuera del comité organizador de modo que el festival 
deportivo no tuviera éxito, realmente existía, y entonces era posible que fueran los 
culpables. En tales circunstancias, la partida de Basara aplacaría su descontento; en 
el proceso, también sería capaz de eliminar a Donoe, quien había comprado caros 
fuegos artificiales y perdiendo doscientos mil yenes. Además de lograr este efecto 
de compensación, también se podría considerar su contribución final al comité 



organizador del festival deportivo. Pero debido a la aparición de Sakazaki, no fue 
capaz de atraer con éxito al otro lado para hacer su siguiente movimiento, por lo 
que fue un fracaso al final.

Para Basara, el tiempo era esencial, y necesitaba encontrar inmediatamente un 
método para descubrir el verdadero motivo del enemigo, pero no creía que... con lo
que escuchó de Sakazaki, la situación fuera una vez más sumida en una niebla 
misteriosa.

"...... ¿Tener cuidado de Hasegawa Chisato?"

Si Sakazaki no lo hubiera dicho, Basara realmente no se habría dado cuenta de que 
había sido influenciado por ella desde que la conoció; después de confiar fielmente 
su consejo, era casi hasta el punto de que ciegamente la seguía, pero sí era un 
fenómeno extraño. El mayor tabú en combate o en una misión era la [creencia]. 
Una excesivamente fuerte sensación subjetiva debilitaría la compostura, 
estrecharía la visión, y evitaría que la gente hiciera juicios correctos. Por eso Basara 
se sometió a un entrenamiento muy riguroso mientras estaba en [el pueblo], y libró
batallas en las que no creía que iba a ser capaz de ganar para que pudiera 
desarrollar el hábito de ver las cosas desde diferentes perspectivas. Por lo tanto, él 
fue capaz de descubrir la verdadera identidad de Takigawa, y también fue capaz de 
encontrar una manera inesperada para poner fin a Zolgear. Dado que era así, ¿por 
qué confió totalmente en Hasegawa - o más bien, ¿por qué no sospechó de ella? 
Este enemigo era capaz de crear barreras poderosas, y también era capaz de 
controlar las mentes de las personas. Como dijo Sakazaki, la situación en torno a 
Hasegawa era bastante inusual, e incluso Takigawa nunca había mencionado nada 
en contra de ella. Parecía como si todo alrededor de Hasegawa pudiera cambiar de 
acuerdo a sus necesidades.

Pero alrededor de Hasegawa, dos personas irregulares habían aparecido. Una de 
ellas era el propio Basara. Obviamente, Hasegawa se acercó a Basara por su cuenta.
Si ella estuviera detrás del ataque, el momento en que se trató del yakiniku de 
Takigawa y se reunió con ella probablemente no había sido una coincidencia, y 
tenía un motivo ulterior para invitarlo a su casa. Era aterrador... en el caso de que 
Hasegawa era la l culpable, la razón de por qué estaba tan interesada en Basara 
sería el - [Banishing Shift]. Suponiendo que Hasegawa era capaz de controlar las 
mentes de todos a su alrededor - tal vez de alguna manera, ya que Basara era capaz
de eliminar cualquier ataque físico o mágico, podía haber captado su interés o 
plantear una amenaza, así que ella quería saber si era posible para él eliminar su 
control mental. Por lo tanto, diseñó varios experimentos, como tomar su traje de 
baño fuera de la enfermería y comer o bañarse en su propia casa en un intento de 



nublar el juicio emocional de Basara, y cuando por fin vio a Basara como una 
amenaza, ella atacó cuando Basara se fue - pensando de esa manera, parecía 
mucho más razonable que Donoe atacara por celos.

Pero... no lidiaba con el problema que no podía ignorar - era la otra persona 
irregular, Sakazaki. Ni Basara, Yuki ni Takigawa detectaron nada de malo en 
Hasegawa, sin embargo Sakazaki lo hizo. Suponiendo que Hasegawa eliminaba a los
que estaban al tanto de ella por la manipulación, Sakazaki debería haber sido antes 
que Basara. Además, Sakazaki eligió ese momento para decirle a Basara sobre el 
problema con Hasegawa - ¿cuál fue la razón detrás de esto? Sakazaki dijo que vio a 
Basara bajo la influencia de Hasegawa, ¿se lo dijo a Basara sólo para que Hasegawa 
supiera de las sospechas de Sakazaki? ¿Podría ser que esta era la trampa del otro 
lado? Lo dijo Sakazaki, ¿podría simplemente haber sido una historia inventada para 
que el enfoque de Basara se dirigiera hacia Hasegawa, quien no estaba relacionada 
con todo, y entonces mostrara una apertura? De esta manera, Sakazaki no lo dijo 
intencionalmente, pero en cambio se sometió a la manipulación del verdadero 
culpable… No. Al menos, la confianza de Basara hacia Hasegawa era un hecho 
indiscutible.

No creo que todo sea una mentira.

Es sólo que - independientemente de si creía que Hasegawa o Sakazaki eran el 
sospechoso, las pistas que actualmente poseía no eran suficientes para decidir, y no
sabía quién entre Donoe, Hozumi, Tachibana o Kajiura era el atacante, o si estaba 
siendo manipulado - no, incluso si el atacante era uno de ellos, era imposible 
determinar si estaban siendo manipulados. En estas circunstancias, la 
determinación del siguiente movimiento era-

"... No, ¿¡cómo puedo pensar así...!?"

Toujou Basara se sentó en la cama, y alzó la vista al frente.

¿De que me preocupo?

Después que se animó a sí mismo, se calmó un poco.

Desechar el prejuicio y sospecha de todas las posibilidades. Y entonces, llegar a una
contramedida para cada posibilidad... Debía estar bien, porque...

Él mismo tenía la capacidad para estar seguro de las cosas. En ese momento, 
alguien llamó a la puerta.



"¿Basara...?"

Era una persona que sin duda podía estar seguro, Naruse Mio preguntó desde fuera

"Desde que llegamos a casa desde la escuela, has estado actuando un poco 
extraño... ¿hay algo malo?"

Su voz indicaba que estaba preocupada por Basara.

Realmente, la hice preocuparse.

Así Basara tomó una respiración profunda, y dijo

"Lo siento... Estoy un poco perturbado, voy a pensar en una manera de tratar con 
ello."

Sin embargo, ya estoy bien.

"Ayúdame a llamar a todos a la sala de estar, se los diré a todos acerca de lo que me
encontré hoy, y también todo lo que yo he entendido recientemente. Además-"

Toujou Basara continuó

"Para un enemigo cuya identidad y motivo es desconocido, esto es cómo debemos 
tratar con él."

Todavía había demasiados sospechosos en este momento; las personas acerca de 
las que tenía sospechas no se podían contar con una mano. Pero el conocimiento 
que poseían no era cero. El objetivo del enemigo era Basara, y ellos no se 
preocupaban por traer el caos a los alrededores. No podían perder contra un 
enemigo tan despreciable. Eso fue suficiente. Por lo tanto, comenzarían con lo que 
tenían disponible. Tal vez el festival deportivo sería una clave importante. El 
resultado decidiría si podrían conseguir ir a través de ese día. Si tuvieran que luchar,
entonces que así fuera. Aunque era reacio a sospechar de sus compañeros o 
profesores, no tenían una opción en este momento. Independientemente de lo que
atormentaba el corazón sufrido, tenían que luchar en este momento para que 
pudieran creer en todo una vez más.

Capítulo 3 - Para compartir Sentimientos Intransigentes.



Parte 1.

El Festival Deportivo de la Academia HijiriGasaka. Hoy en día, el vigésimo cuarto, 
era un claro día soleado de otoño sin nubes.

Al sonar la novena campana, Toujou Basara estaba actualmente por las puertas de 
la escuela, junto con Tachibana Nanao. Ellos eran los encargados de servir a la 
recepción para los huéspedes como los padres de los estudiantes y las personas 
que vivían cerca.

Ante la mesa de recepción cubierta con todo tipo de panfletos de instrucciones-

"Supongo que la mayoría de los invitados ya han llegado ¿no...?"

Al oír decir a Tachibana en un momento en que no había nadie alrededor, Basara 
asintió con un "supongo que sí". Después de eso, mientras llevaba ropa deportiva y 
exudaba un aire femenino lindo, Tachibana dijo:

"Se trata de la época en que los estudiantes estarían entrando en el campo, y para 
un padre, esta sería la primera oportunidad de capturar una excelente foto 
cronometrada; que probablemente estará haciendo los controles finales en sus 
cámaras y equipos de grabación de ahora".

"Ajaja, ese en realidad podría ser el caso, sabes."

Tachibana sonrió tiernamente mientras se rascaba la mejilla, y-

"...... De todas formas, todo comenzó sin problemas."

Para el resto de la semana desde el estallido de Donoe, el ambiente en el comité 
organizador cayó a un mínimo de extremo, pero todo el mundo logró sin problemas
la bienvenida al inicio del Festival Deportivo.

El día después de su estallido, Donoe se devolvió al comité organizador y se 
disculpó con Kajiura. No estaba claro si las palabras de Sakazaki en la azotea eran 
ciertas, o si existieran otras razones detrás del cambio de actitud de Donoe, pero 
incluso si su disculpa no era sincera, el comité organizador volvió a la pista, e 
hicieron el sprint final de los preparativos para el día oficial. (Sprint es como decir 
que tomaron el impulso)



... Sin duda, había pensado que Donoe-senpai trataría de derribar el Festival 
Deportivo.

Pero desde que se disculpó, Donoe nunca se molestaba cada vez que veía a Mio 
otra vez; aunque parecía que había cierto descontento en su actitud, todavía 
cumplía con sus responsabilidades.

En cuanto al asunto acerca de los fuegos artificiales que había llevado, pareció 
haber sido completamente resuelto por Kajiura y Sakazaki. Todos los 
departamentos se habían apresurado a completar sus preparativos el día anterior, 
pero nadie sabría lo que sucedería después.

Por lo tanto, hasta que empezara el festival deportivo, Basara no iba a dejar el 
Comité Organizador solo, lo que demostraba que no era necesario tener en 
consideración a los atacantes corriendo algún riesgo de tratar de hacer que el 
Festival Deportivo no fuera un éxito - incluso si no fuera [completamente] y [casi], 
fue la visión de Tachibana a su lado con una sonrisa poco profunda que hizo a 
Basara entender que él no tenía por qué sospechar de sus nuevos amigos.

"... ¿Qué pasa, Toujou-kun?"

Cuando Tachibana le preguntó esto, Basara negó con la cabeza mientras dice 'No es 
nada'. En ese momento, un nuevo invitado llegó a la mesa de recepción, y al ver a la
chica joven que no llevaba el uniforme de la Academia Hijirigasaka-

"Hola- parece que no perdiste tu camino hasta aquí."

Basara sonrió y dijo al tiempo que le presentó unos folletos.

"¿Eres un idiota?... Mis hermana mayor estudia aquí, así que no puedo perderme 
en el camino."

Chaasquidamente devolviendo un 'Hum', la joven, Nonaka Kurumi, aceptó los 
folletos que se le entregaron.

"¿Podría ser... que Toujou-kun sonoce a esta chica?"

"Así es, ella es Yuki - la hermana menor de Nonaka de mi clase. Kurumi, esta 
persona es Tachibana, un miembro del comité organizador, al igual que yo".

"Um, yo... soy Tachibana, el amigo de Toujou-kun... Mucho gusto".



"……Hola."

Kurumi se dirigió hacia el campo después de darle a Tachibana un breve vistazo.

"¿Podría ser que ella me odia...?"

"No, no, estás sólo pensando demasiado en ello."

Basara sonrió con amargura mientras que le contestó a Tachibana quien miraba 
hacia él con preocupación y su expresión se congeló de repente.

"¿Sucede algo, Toujou-kun?... Ah".

Las dudas de Tachibana no duraron mucho, ya que muy rápidamente se dio cuenta 
de la razón detrás de ello. Dos miembros del comité organizador se dirigían as´+ia 
aquí desde el campo - era el cambio de turnos para el personal de recepción. 
Después de que Basara asintió con un saludo-

"...... Tiempo para el cambio de turno."

Uno de ellos, Donoe, dijo con frialdad mientras que no miraba a los ojos de Basara.

"Está bien... Entonces voy a estar dejándote el resto a ti."

Después de entregarle la mesa de recepción a Donoe y los otros, Basara y 
Tachibana no volvieron directamente a sus respectivas clases, sino que se dirigieron
hacia la carpa montada en el campo como la sede del comité organizador. A medida
que se acercaban al campo, el calor y el ruido de la multitud reunido se hicieron 
más grandes. Muy pronto, vieron muchas tiendas de campaña y equipos que 
habían sido creados, así como la multitud que estaba llena en el área de la 
audiencia y el campo que ya estaba preparado para los diferentes eventos.

Cuando Basara y Tachibana entraron en la sede, todos los demás miembros del 
comité organizador a cargo de dirigir a los clientes y la recepción se habían reunido.

Mio, Yuki, Aikawa y Sakaki estaban presentes. Kajiura quien se encontraba en el 
centro de todo el mundo, se dio cuenta de los dos y miró a la lista que sostenía.

"Gracias por su trabajo duro, con esto, todo el mundo ahora está aquí".



Y ella empezó a hablar mientras miraba a todos.

A medida que el Festival deportivo era principalmente una competición entre las 
clases, todo el mundo llevaba cintas para el pelo de varios colores como el blanco, 
rojo y amarillo. Por supuesto, eran competidores, mientras que estaban en el 
campo, pero los miembros del comité que se reunieron aquí eran todos 
importantes compañeros que trabajaron para que el Festival Deportivo fuera un 
éxito. Por lo tanto-

"El tiempo ha llegado - vamos a empezar el Festival Deportivo ahora."

En la cara de Kajiura, no había ningún rastro de frustración de tener demasiados 
miembros, así como las preocupaciones de la humillación causada por la explosión 
de Donoe; mostrando el liderazgo de confianza en su cara que se había reunido con
el comité organizador en la última semana y logró dejar que el Festival Deportivo 
ocurriera a tiempo, todo el mundo de forma natural se reunió en un círculo con 
Kajiura en el centro. En ese momento, Mio y Yuki se esforzaron al lado izquierdo y 
derecho de Basara.

"... Basara - ¿Kurumi?"

"Ella está aquí, probablemente llegó al lugar acordado antes de venir."

Yuki había preguntado en voz baja, a lo que Basara respondió, y Mio preguntó 
también, un poco seria:

"Ya veo... En ese caso, por fin está aquí."

Toujou Basara asintió y respondió 'hecho'.

"Vamos a empezar entonces - nuestra propio Festival Deportivo (Batalla)."

Parte 2.

Había llegado el momento para que los estudiantes se reunieran en el campo. 
Después de la música, los estudiantes que llevaban sus ropas deportivas corrieron 
una vuelta alrededor del campo con sus años, y se alinearon a sí mismos 
ordenadamente por las clases en el campo.



En el área de la audiencia, los ojos prácticamente de todo el mundo y todos los 
lentes que apuntaban hacia el campo-

"............"

A excepción de Nonaka Kurumi, quien estaba haciendo otra cosa mientras estaba 
en la multitud - para verificar y confirmar a los sospechosos detrás del incidente del
ataque a Basara que se mencionó al explicar.

Especialmente eran pocos los que tenían una fuerte relación causal con un nivel 
emocional, así como sus posiciones.

Hasta ahora, había mirado a Tachibana, quien estaba junto con Basara en la puerta 
de la escuela, a Donou Shouhei quien había pasado a Basara, así como a Kajiura 
Rikka quien había permanecido en la tienda de mando.

Desde que el Festival Deportivo comenzó a tiempo, la amenaza planteada por 
Kajiura y Tachibana que deseaba para que el Festival Deportivo fuera un éxito fue 
menor en comparación con Donou quien guardaba rencor personal contra Basara - 
pero aún así, Nonaka Kurumi no se relajó. Las esperanzas de ra que los dos no eran 
los culpables, se debió a las emociones positivas de Basara entre pares; si Basara 
tenía la obligación de creer en ellos, entonces lo que Kurumi tenía que hacer, era 
sospechar de ellos.

En este momento, a María no se le permitía salir de la casa a causa del incidente 
con Zolgear, y Mio y Yuki no podían hacer cualquier gran acción, a fin de no darle a 
la facción conservadora, así como a la tribu de los héroes una excusa para tomar 
acciones desviadas de las expectativas de Basara.

Por lo tanto, el único que podría salir a la intemperie durante este incidente, sólo 
era Basara quien había sufrido un ataque...

... Además yo, incluso después de presenciar esa escena...

Sólo al ver como paso a buscarlo a cabo. Kurumi pensó. No sólo apenas Yuki, Mio y 
María sostenían sentimientos por Basara, sino que Kurumi ahora seguía siendo la 
misma que en el pasado, viendo a Basara como alguien irremplazable. En este 
momento - Kurumi encontró la figura de Hozumi Kaiji, un ávido partidario de Yuki 
en la tienda de mando entre los muchos estudiantes.

... Con esto, hacía a cuatro personas.



Haciendo una nota mental del lugar, Kurumi enfocó su línea de visión, y en el lado 
derecho - se encontró con los dos últimos sospechosos en la carpa del personal.

Uno de ellos era Sakazaki quien miraba hacia los estudiantes en el campo con una 
sonrisa cordial.

Siguiente…

La otra persona, era la maestra de enfermería, que llevaba una bata blanca - 
Hasegawa Chisato.

Eso hacía que fueran seis personas. La tarea que Kurumi había tomado en la 
actualidad, era mantener la vigilancia sobre todos los sospechosos de haber 
atacado a Basara. Después de añadir el resto del personal del comité organizador, el
número estaría en la zona de los de tercer año, pero eso no fue un problema para 
Kurumi.

Después de que el director comenzó su discurso en el escenario, Kurumi cerró 
ambos ojos, y-

"--------"

Haciendo acopio de conocimiento, se abrió un círculo mágico con ella misma como 
el centro, y en el resplandor del círculo mágico que no podía ser visto por personas-
ordinarias

…Por favor todos…

Llamando a los espíritus en los alrededores desde su corazón, para pedirles que 
velaran por la totalidad de los terrenos de la escuela y le informaran de cualquier 
cosa sospechosa. Al sentir el acuerdo del espíritu, a continuación, Kurumi abrió los 
ojos, y su vista de forma inesperada se reunió con la de Basara. Fue probablemente 
porque Kurumi había usado magia que permitió localizar a Basara dentro de la 
multitud.

Esto también quería decir que el culpable al acecho en los terrenos de la escuela 
detectaría la presencia y la magia de Kurumi.

Una vez que la otra parte hiciera algún movimiento, ella y Basara inmediatamente 
pasarían a tomar a esa persona.



En virtud de Kurumi y los lugares de interés de los espíritus, el director finalizó su 
intervención en el escenario, y lo siguiente fue el juramento de los atletas.

Una estudiante se acercó al escenario, y dijo en voz alta después de levantar su 
mano derecha hacia el cielo:

"-Juramento. Nosotros, los estudiantes, por el presente nos comprometemos a 
utilizar todos los conocimientos y experiencia que hemos adquirido en la escuela, 
junto con los cuerpos sanos y mentes cultivadas en la escuela, para competir de 
manera justa y honorable entre sí. En nombre de todo el alumnado, representante 
de los estudiantes - Kajiura Rikka".

Cuando terminó el discurso, aplausos inmediatamente cubrieron todo el campo.

Con todo el mundo teniendo que estar con la misma opinión, el Festival Deportivo 
de la Academia Hijirigasaka comenzó.

Parte 3.

Para el comité de organización en su conjunto, con los deportes como el escenario, 
hoy era una guerra.

En primer lugar, tenían que preparar el equipo para las diversas pruebas de 
atletismo y guiar a los alumnos participantes. Después, tenían que grabar la 
progresión y los resultados actuales e informar de nuevo a la sede. Cuando 
terminara el evento, tenían que preparar y cambiar el equipo para el próximo 
evento inmediatamente.

Aparte de los preparativos para los diversos eventos, también existía la necesidad 
de cooperar con el club de radiodifusión, con la reproducción de música y 
comentarista durante los eventos. Si había alguna lesión o cualquier sensación de 
malestar, había una necesidad de ayudarlos enviándolos a la primera tienda de 
ayuda; si había algún mal funcionamiento con el equipo o retrasos en los hechos, 
tenían que seguir las instrucciones que Kajiura les daba a través de walkie-talkie, y 
apresurarse a resolver las anomalías.

Además, no importaba si se trataba de la audiencia o de los concursantes, podrían 
ponerse nerviosos debido a los resultados y tener una explosión, por lo que 
también fue la necesidad de enviar un aviso y suprimirlo en los momentos 



adecuados. Si había algunas situaciones en que los estudiantes no podían hacerles 
frente, les solicitarían asistencia a los maestros – eso abarcaba todas las 
responsabilidades del comité organizador, así:

"¡El recuento de los resultados preliminares de los cien metros está casi hecho, por 
lo que la clasificación para la primera ronda se dará a conocer pronto!"

"¿Ese chico de la Clase 2A todavía no se ha presentado? ¡Envíen el anuncio una vez 
más!"

"¿¡Qué pasa con el sistema de megafonía!? ¡No hay sonido del equipo en el lado 
norte!"

"¿El ritmo de la prueba de lanzamiento de peso se ralentizó? ¡Pero todo lo que 
tienen que hacer es lanzar un objeto!"

Aunque las vicisitudes de la primera mitad del Festival Deportivo habían 
transcurrido sin problemas, la tienda de mando se hizo muy ocupada después de 
una hora en el Festival y los diversos departamentos corrieron alrededor trabajando
duro de acuerdo con las situaciones constantemente cambiantes.

"¿Hay algunas manos libres en el Departamento de auxiliar general, alguien que 
parecía haber sido herido en el evento de salto?

Al oír a Kajiura aceptar la solicitud de ayuda y dar a conocer una orden-

"-Voy a ir y echar un vistazo."

Basara quien estaba al lado de Yuki ayudando a su conteo de los números, 
inmediatamente tomó la tarea.

En este momento, los únicos que hacían  sus tareas en la tienda de mando eran los 
estudiantes de segundo año del Departamento de auxiliar general, y tareas como 
estas que eran como mandadas por lo general eran hechas por los estudiantes de 
primer año. Además, los hombres en general, tendrían más adecuado tener la tarea
de enviar a una persona herida a la enfermería.

"... Ten cuidado, Basara".

Al salir, Basara le respondió a Yuki recordándole con [Lo sé]. Con eso, se dirigió a la 
zona alta de salto mientras iba alrededor de la pista.



"Ah, Toujou-kun... ¡Por aquí!"

Tachibana estaba al lado del estudiante masculino que parecía estar lesionado, y 
gritó mientras levantaba una mano.

"Fue demasiado entusiasta al saltar, y aterrizó en un área que no fue amortiguada...
quería que le ayudara a ir a la enfermería, pero este evento todavía necesita mi 
ayuda, así que no puedo salir. Lo siento."

"No te preocupes, tienes cosas que hacer, por lo que déjame las cosas como estas a
mí."

En cualquier caso, el hombre agachado por la alfombra era un estudiante de tercer 
año, por lo que su físico era incluso más grande que el de Basara, por lo que el 
delgado y pequeño Tachibana, probablemente, no podía evitar que se moviera.

"Aferrate a mí... ¿Eres capaz de sostenerte en pie?"

Del mismo modo que Basara estaba a punto de abandonar el lugar mientras que 
ayudaba a mover al lesionado, de repente dijo, como si recordara algo:

"Ah, eso es cierto, Tachibana. Si no recuerdo mal, tienes que tomar parte en la 
carrera de 400 metros en un tiempo, ¿verdad?"

No importa lo ocupado que estuviera uno con el comité organizador, no podía no 
participar en los eventos; los miembros tenían que encontrar el tiempo con la 
realización de sus tareas y estar presentes en el lugar de encuentro antes de que 
comenzara el evento al igual que los otros estudiantes.

"Después de enviar a esta persona a la enfermería, te ayudaré a hacer que Kajiura-
senpai encuentre a alguien para hacerse cargo de tu turno de trabajo."

Aunque el propio Basara lo hiciera sería una manera más fácil, no podía hacerlo, ya 
que el evento en que estaba participando era inmediatamente después de la 
carrera de 400 metros.

"......... Umm, Toujou-kun."

"¿Qué está mal...?"



Tachibana llamó a Basara en voz baja, pero-

"…No importa. Lo siento, no es nada".

Después de que Tachibana dijo, continuó: [Nos vemos más adelante], mientras que 
sonreía y le saludaba.

Después de eso, Basara devolvió un movimiento de cabeza y 'Oh', trajo al 
estudiante herido a la enfermería.

Todavía quedaba bastante tiempo antes de que su competencia se iniciara, de 
modo que Basara quien estaba ayudando al estudiante de tercer año, todavía había
un buen número de estudiantes en la tienda de mando. Al ver a Basara, una 
estudiante de la tienda preguntó:

"¿Desinfección? ¿O podría ser necesario un tratamiento?"

En términos generales, la desinfección también era una parte del tratamiento, pero 
este asunto distinguiría la naturaleza del trabajo necesario. Si sólo se hubiera 
raspillado, solo requeriría de desinfección, y entonces el estudiante de la tienda 
podría hacerlo; si se trataba de problemas que requirieran tratamiento como 
moretones o molestias físicas, entonces, Hasegawa cuidaría de el. Después de que 
Basara dijo que era lo último, el senpai fue enviado hacia Hasegawa quien estaba 
tratando actualmente a otros estudiantes.

"… Bueno, entonces te dejaré el resto."

Basara ligeramente se inclinó respetuosamente mientras se preparaba para salir, 
pero sin querer, se detuvo y echó un vistazo a la apariencia de Hasegawa. Miró a un
lado de la cara de Hasegawa mientras envolvía la lesión en la rodilla de la persona 
mayor con un vendaje. Pronto-

"¿Qué pasa, Toujou?... ¿Estás herido también?"

Hasegawa preguntó sin darse la vuelta. Después de eso, Basara se sacudió y 
respondió con 'No'-

"……Por favor discúlpeme."



Dijo eso en el lugar y se fue, tomando la misma ruta que hace un momento. La 
campana sonó también en este momento - Normalmente, esto sería una señal del 
inicio del tercer periodo.

... Por ahora, todo parecía ir sin problemas, sin ningpun gran acontecimiento.

Cuando recordó el calendario de las competiciones en fila, pensó en la situación 
actual.

Todo estaba todavía tan ocupado a pesar del número de miembros en el comité 
organizador de ser casi el doble del año pasado. La razón de esto se debía 
probablemente a que todas las competiciones en que estaban participando fueron 
programadas por la mañana. Con el fin de garantizar que los participantes y los 
eventos fueran bien, tenían que con frecuencia dar cuenta de los miembros del 
comité organizador el cambio de turno, e incluso la organización de los datos de las 
distintas competiciones también era bastante mano de obra; y como el evento de la
tarde era la competición por clases y grupos, la carga de trabajo de todo el mundo 
era generalmente más baja. Sería el momento actual en el que todo el mundo 
estuviera apretado - siempre y cuando sólo un detalle fuera pasado por alto, el 
éxito del Festival Deportivo desaparecería de los ojos de todos.

"........."

Basara se paró de repente y miró a su alrededor en todo el campo. Era una zona 
que estaba en un frenesí. Los participantes, el público, los maestros, los 
estudiantes... todos se habían reunido y estaban disfrutando del Festival Deportivo 
que Basara y los demás habían preparado.

Como uno de los miembros del comité organizador, esto era algo que le hizo sentir 
orgulloso.

Pero…

El enemigo que al instante desaparecería todo ello, estaba en algún lugar en este 
grupo de personas. También existía la posibilidad de que esa persona fuera un 
conocido de Basara. Pensando en esto otra vez, causó que Basara apretara 
fuertemente el puño derecho.

Quizás debido a la magia de espíritus de Kurumi, la otra persona todavía no había 
hecho algún movimiento todavía.



Pero aún así, Basara nunca se olvidó de mantener la guardia alta, y comenzó a 
caminar de nuevo hacia el campo.

Parte 4.

Parece que el factor decisivo en casi todas las competiciones era una aptitud física. 
Entre todas las competiciones, había sólo un caso, donde no hubo ninguna objeción
en tener a Basara, Mio y Yuki participando.

Ese evento, era ue uno donde también se requería un fuerte vínculo entre los 
participantes, además de la suerte - la carrera de obstáculos de tres piernas.

「Ahora, hemos llegado a la gran final de eventos de la mañana – ¡La carrera de 
obstáculos de tres piernas! 」

La voz emocionada gritó desde el altavoz. Basara estaba bastante familiarizado con 
esta voz, ya que después de todo, el que hacía los anuncios era Shimada Taichi del 
club de radiodifusión, de la misma clase que Basara.

「Este evento, cada clase va a enviar a un hombre y dos chicas, y tendrán que pasar 
a través de tres obstáculos mientras que compiten contra otras clases alrededor de 
la pista con sólo tres piernas, ¡se conoce como el evento más esperado por todos 
los estudiantes hombres! ¡Sin embargo, el afortunado sólo será elegido por los 
representantes de ambos sexos participantes! En primer lugar, serán los primeros 
años, y la atención de todos, por supuesto, estará en el carril seis, de la Clase B, las 
dos chicas que han cautivado a todos los hombres en la escuela sobre sus 
admisiones, ¡Naruse Mio y Nonaka Yuki!」

Los hombres en la audiencia también se animaron con el ritmo del discurso de 
Shimada, pero-

「En cuanto al afortunado elegido para competir con las dos ídols de nuestra 
escuela - ¡Toujou Basara!」

Con su pierna izquierda atada a Mio, y la derecha a Yuki, Basara se alineó en la línea
de salida mientras se duchó en abucheos. Esto era algo que no podía hacer nada, 
sin embargo. Ya que después de todo, este era un evento que ganaría el celo de los 
hombres que no participaron; y ahora, incluso los hombres de la misma clase lo 
estaban abucheando también junto con los otros-



... ¿Eh?

¿Soy yo, o están abucheándome más...? ¡Um, bueno, dalo todo, Toujou Basara! 
Mientras era completamente regado en abucheos, Basara sólo podía intentar darse 
a sí mismo el estímulo de tal manera.

Como miembros de la comisión organizadora, Basara y los otros tenían prioridad en
igualar a los que eligieran participar; y al que lo habían elegido por Mio y Yuki, fue 
este evento, la carrera de obstáculos de tres piernas.

Por lo tanto, naturalmente, nominaron a Basara a participar con ellas.

-A decir verdad, fue idea de María en tener a Mio y Yuki unidas a tal evento. Sin 
embargo, este no era el resultado de las instancias de la loli-ero-súcubo cuyos 
instintos liberaban su imaginación acerca de los eventos que debían elegir. La razón 
por la que los tres de ellos habían elegido este evento, era para lidiar con ese 
atacante. El objetivo de esa persona era Basara, y la mejor manera de atraer a cabo 
el ataque mediante la exposición de Basara eran los eventos de competición.

Si Mio y Yuki llegaran junto con Basara y le ayudaran en observación de su entorno, 
el atacante tendría un tiempo duro para ser capaz de hacer un movimiento en él; si 
la persona siguiera decidido a atacar, los tres presentes probablemente harían que 
el atacante fuera más fácil de tratar.

… Pero

Donoe y Hozumi también estaban entre la lista de sospechosos, por lo que habían 
previsto inicialmente no unirse a un evento tan íntimo como este para evitar 
estimularlos - pero si uno de ellos fuera el culpable, probablemente no querrían 
hacerle daño, ya fuera Mio o Yuki. Puesto que no había tal ventaja, atraer la ira y los
celos de los otros estudiantes de sexo masculino estaría bien, todo lo que tenía que 
hacer era simplemente llevarlo con él. Sólo entonces-

"No pienses demasiado en ello, simplemente tratar los gritos es incomprensible."

"No te preocupes - Definitivamente voy a protegerte Basara".

Dicho esto, Mio y Yuki se presionaron con más fuerza hacia Basara a propósito, 
dejando que los otros vieran.

"...... Bueno, todo está bien."



Basara puso sus manos alrededor de la cintura de las dos personas presionándose 
contra él, y sintió el calor y la suavidad de sus cuerpos en sus manos, en una 
situación de abrazar a las chicas que se aferraban a él; a pesar de la cantidad de 
abucheos de ubida ahora, a Toujou Basara no le importaba - porque él sólo se había
dado cuenta de algo nuevo.

"Ser capaz de estar con ustedes así, ya estoy muy bendecido."

Después de que Basara dijo esto, el sonido que marcaba el inicio de la carrera 
resonó.

「La carrera comenzó, y todos los concursantes se precipitaron hacia fuera de la 
línea de salida - ¡Oh! ¡La clase D ya se cayó con su primer paso, y arrastró a la Clase 
C y E hacia abajo también! Parece que las otras clases están administradas para 
esquivar una bala... ¡Oohh! ¡Increíble, la muy esperada Clase B ya logró distanciarse
de las otras clases, y sólo está yendo cada vez más rápido!」

Al oír la voz del comentarista Shimada, Naruse Mio y Nonaka Yuki pensaron que los 
tres teniendo el primer lugar era algo que se suponía era natural. Dicho esto, desde 
que los tres decidieron participar en esta carrera, habían estado gastando su 
tiempo en la casa e incluso el baño en un estado de tres patas, y los límites 
solamente se perderían en su hora de dormir o ir al baño.

Originalmente, las dos se habían restringido a sí mismas y habían decidido no 
entrar en el baño junto con Basara, levantaron la prohibición la noche en que 
Kurumi comenzó a quedarse con ellos. Al principio, bañarse junto con sus piernas 
atadas les causó mucha confusión. Pero poco a poco, la necesidad de ellas para 
coordinarse y trabajar en conjunto se convirtió en diversión, por lo que pronto se 
acostumbraron a ello; Mio y Yuki se habían dividido el trabajo de ayudar a Basara al 
lavar su cuerpo, y Basara también les ayudaría a lavar algunas áreas difíciles de 
alcanzar.

Para Mio y Yuki quien había profundizado su comprensión y puntos de esta manera,
el primer obstáculo, la barra de equilibrio, no era mucho obstáculo; los tres fueron 
en fila hacia los lados, y sincronizaron sus pasos, teniendo éxito más allá del 
obstáculo. Cuando el ya había comenzado a correr, ya habiendo dejado a las otras 
clases muy atrás en el polvo.

「La clase B llegó al segundo obstáculo muy rápidamente - y esta es la parte que 
hace a los hombres más amargos - apretar los globos」



"Ustedes tres, por aquí~".

Aikawa, quien estaba a cargo del lugar, agitó las manos y-

"Aquí, estos dos globos son para ustedes."

Mio y Yuki recibieron los globos de Aikawa, y apretaron los globos contra Basara, 
con Mio colocándolo entre Basara y su vientre, y Yuki colocándolo entre su espalda 
- pero no importaba qué, los globos todavía no estallaron. Como también eran 
miembros de la comisión organizadora, Mio y Yuki, por supuesto, sabían por qué los
globos de color rosa que Aikawa había recogido para ellos tenía el apodo [Amor 
Color de Rosa], y era el más difícil de hacer estallar. Con el fin de reducir la 
disparidad en el progreso entre las clases y producir un estado de ánimo 
publicitado, los miembros habían preparado especialmente globos resistentes y 
fáciles de romper.

"¡Oh-! ¡La clase B originalmente iba muy bien, pero ahora están atrapados! 
¡Aprovechando la oportunidad, las otras clases pasaron el primer obstáculo y ahora
están ganando terreno, y la punta de la clase B se está acortando!」

Mio y Yuki sintieron el empeoramiento de la situación y se volvieron ansiosas. Pero 
no importaba cómo apretaran, sólo presionaron los pechos y culo contra Basara, 
frotándose contra Basara y actuando sensualmente.

"¡Oh! ¡Esto es insoportable! ¡Es como si las hermanas de la Academia Hijirigasaka 
usaran el cuerpo de Toujou-kun para bailar!」

"¡Ese idiota…!"

Basara replicó contra el menosprecio de la audiencia de Shimada, y los hombres de 
la clase B mirándolo también abuchearon. Los ojos de Mio y Yuki se reunieron y 
después de eso-

「............」

Ellos asintieron con la cabeza ligeramente, y comenzaron a frotar sus cuerpos 
contra Basara, como si colocaran un espectáculo para el público - al igual que 
cuando estaban en el cuarto de baño, con Mio utilizando sus pechos y Yuki usando 
su trasero para lavar el cuerpo de Basara.



--Antes de la carrera, Naruse Mio y Nonaka Yuki habían llegado a un acuerdo.

Y ese era utilizar esta carrera, para anunciarle a toda la escuela en la que 
pertenecían. Sus clubes de fans por lo general las acosaban, pero aún podían 
ignorarlos; pero con su influencia ahora metiendo la mano en el comité organizador
y afectando a Basara, ya era hora de hacer sus posturas claras.

Tenían que decirles, que Naruse Mio y Nonaka Yuki ya no eran sus ídols- que 
pertenecían al primer y único Toujou Basara.

Por lo tanto, con Mio y Yuki envolviendo la figura de Basara, las dos expresaron su 
mensaje a la audiencia.

Basara parecía estar en una pérdida de palabras, mientras que tenía vergüenza al 
principio, pronto se dio cuenta de su intención y comenzó a sonreír con amargura, y
mientras que él tiró de la cintura de Mio hacia él aún más, empujó hacia atrás con 
toda su fuerza hacia Yuki.

Cuando dos clases detrás de ellos los atraparon, los globos de Mio y Yuki se 
desprendieron - y los tres de nuevo corrieron hacia delante a toda velocidad al 
unísono hacia el último obstáculo – Arrastrarse por la red.

Parte 5.

Las figuras de Basara y las otras dos arrastrándose por debajo de la red, fueron 
todas capturadas por la cámara de alguien de seguro.

La que utilizaba la cámara en el área de la audiencia, era quien le había solicitado a 
los espíritus mantenerse vigilando en los terrenos de la Academia Hijirigasaka por 
figuras sospechosas, Kurumi.

"...... En serio, ¿por qué tengo que hacer algo como esto?"

Kurumi suspiró con impotencia. La razón por la que ella estaba haciendo esto, se 
debía a que María quien estaba observando la casa le pidió que registrara los 
eventos de Basara y las demás en un principio, Kurumi no tenía ninguna obligación 
de hacer lo que María quería, pero no la podía rechazar. Desde su disputa con 
María en el pasado, había agarrado una manija en ella (Osea que había sido como 
amarrada o conectada a ella). Cuando fue alcanzada por el bautismo de súcubo, su 
cuerpo había experimentado un placer profundo y muy profundo ya que fue 



sometido a un efecto afrodisíaco; en tan sólo una sola noche, los valores que había 
construido hasta ese día se volcaron. Además - las cosas no terminaron en esa 
noche. Después que Basara y los otros se fueron para la escuela, María en secreto 
'celebró' algunas 'lecciones' a Kurumi, en ninguna cantidad pequeña ni menos. 
(Creo que esas sesiones de rikura salen en el volumen 6 xd)

... Eso es todo por culpa de...

La cara de Kurumi se enrojeció ligeramente. Con Yuki y Mio en tanto habiendo 
tenido besos íntimos con Basara, cuando María le preguntó [¿Quieres alcanzarlos?] 
- Por supuesto que no podía aguantar.

Que esta vez, Kurumi saliera del pueblo para ayudar a Yuki, no se debió a las 
órdenes de los Ancianos.

Si alguien le preguntara por qué le habían enviado, sólo podía decir que ella se 
había ofrecido. Después de reunirse con Basara la última vez y volver al pueblo, 
Kurumi vio a Yuki llegando a ser muy feliz al regresar a su lado - y su corazón se 
llenó de envidia. Después de conocer a Basara con quien no se reunía desde hace 
cinco años y aprender de su sufrimiento en estos últimos cinco años - Kurumi ya no 
podía ocultar sus propios sentimientos. De esta manera se puso a esperar para 
poder volver a estar al lado de Yuki y Basara, y que los tres volvieran a los tiempos 
en los que jugaban alrededor juntos. Pero en este momento - Basara y Yuki, así 
como con Mio y María ya habían construido un nuevo enlace; si quería recibir a 
Basara y Yuki, una vez más, tenía que seguir las instrucciones de Maria para 
perseguir a Yuki y Mio, y entrar en el mundo de Basara.

Es por eso…

Kurumi recientemente comenzó a repasar las películas que e María le presentó, y 
observó las diversas situaciones de Basara subyugando a Mio y Yuki. Mientras que 
lo ocultaba de los otros, y luego experimentó esas situaciones una a una. A pesar 
de que sabía que como un héroe, estar cada vez más cerca de un demonio como 
María no era su caso-

... Sin embargo, con esto, yo puedo...

En estos últimos cinco años - desde la separación con Basara, su hermana mayor se 
había convertido en una persona completamente diferente, causando que Kurumi 
se volviera solitaria; pero durante la noche, con Basara haciéndole varias cosas a 
Yuki, se sentía como si hubieran vuelto a sus días de infancia. A pesar de que el 



placer corporal tenía que venir también, siempre que pudiera llenar el agujero con 
ella, Kurumi estaba bien con ello. Porque las cosas que Yuki y Mio podrían hacer, no
había ninguna razón por la que las llevara a no ser capaz de hacerlo tampoco.

En ese momento, mientras que persistentemente estaba dentro de ese 
pensamiento, la expresión de Kurumi de repente se apretó.

「--------」

Los espíritus que vigilaban le habían enviado una advertencia, y entonces

"¿Está grabando a Toujou-Kun y los otros...?"

Una pregunta educada le llegó. Volviendo a mirar, Tachibana estaba de pie junto a 
ella, y le preguntó de nuevo con una expresión indiferente:

"... ¿Tienes un asunto conmigo?"

"Nn... Estoy aquí para pedir un poco de tu ayuda."

Tachibana respondió mientras miraba directamente a los ojos de Kurumi.

--Los espíritus sólo le informaron sobre Tachibana acercándose, y no hubo 
menciones de cualquier poder mágico en absoluto.

Lo que al menos mostraron, era que la gente en esta área no estaba bajo ningún 
tipo de manipulación.

Pero…

Cuando Basara y los otros todavía estaban en la competición, Kurumi ahora estaba 
completamente sola. Teniendo en cuenta que ella y las personas a su alrededor se 
vieran sometidas a algún tipo de manipulación, Kurumi elevó su vigilancia, y 
manteniendo la guardia, ella dijo:

"Ayuda, dices... ¿Quiere decir que es algo que se me debe solicitar a mí?"

"Nn... Pero, esto no es sólo para mí, sino que también se refiere a Toujou-kun, y 
Nonaka-san - su hermana mayor."

"¿Basara y onee también...?"



Este es un acuerdo, así como una trampa - después de que Kurumi preguntó de 
nuevo con una ceja levantada, Tachibana dijo después de asentir:

"Es por eso, para el Festival Deportivo"

Cuando Tachibana estaba hablando a mitad de camino, su expresión de repente se 
congeló. Él no estaba mirando a Kurumi, sino que en lugar de eso, por detrás de 
ella. ''Simplemente, vio detrás de mí'' – dándose la vuelta para mirar, Kurumi 
también lo vio, claro.

Una figura humana estaba de pie en la azotea del edificio central, con vistas sobre 
el campo.

"Es decir…"

Kurumi reconoció que la persona en la azotea era Donoe, y al mismo tiempo todos 
los espíritus le enviaron una advertencia al unísono, haciendo que se volviera en 
shock.

La mano derecha de Donoe se elevó hacia el cielo y un círculo mágico se amplió 
desde ella. En el momento siguiente - un gran tornado apareció y comenzó a 
moverse en línea recta hacia el campo, donde el Festival Deportivo estaba todavía 
en curso. Con un estruendo y onda expansiva, el polvo en el campo salió volando 
por los aires. Este cambio de situación inesperada, causó que tanto los estudiantes 
e invitados generales comenzaran a gritar.

"Por qué…"

En el momento en que Tachibana vio el tornado tomar forma, Tachibana Nanao dijo
aturdido.

"----"

Con una expresión imponente, Kurumi volvió su ropa en su traje de batalla, y saltó 
en el aire con su vuelo mágico de viento - volando en línea recta hacia el techo.

En el momento en que Kurumi se volvió en su atuendo de batalla impregnado de 
magia, la gente normal no sería capaz de volver a verla; incluso si usara la magia de 
viento, sólo parecería ser una repentina ráfaga de viento para la gente normal.



--Sin embargo, todas las acciones de Kurumi fueron capturadas por los ojos de 
Tachibana.

Y la razón por la que todavía estaba congelado en su lugar, se debía a que algo que 
no debía suceder, había sucedido.

"¿¡Por qué…!?"

Tachibana no podía comprenderlo. Donoe fue capaz de usar la magia - esto era algo
que debería ser imposible.

... Debido a mi ojo demoníaco, Donoe-senpai no debe...

En ese momento, algo causó despertar al aturdido Tachibana.

Eso, fue el sonido de las cosas de última hora. El tornado que vino del cielo, 
demoliendo y enviando a volar el equipo y tiendas de campaña establecidas en el 
campo. En los innumerables gritos que le acompañaron-

"A-Ahh..."

Tachibana dejó escapar un gemido. A los ojos de Tachibana, el Festival Deportivo 
que era el trabajo duro de Tachibana, estaba siendo destruido delante de él en ese 
momento. Incluso si era un ser humano, todavía sería devastado por su ataque - el 
trabajo duro que todo el mundo había puesto su esfuerzo, poco a poco se estaba 
convirtiendo en polvo.

--Algo así, sin embargo, no ocurrió.

En el aullido del viento, *¡Shinn------!* El sonido de una barra de repente sonó.

E inmediatamente después - el tornado cerca de él de repente desapareció sin 
dejar rastro.

"¿Eh-...?"

Lo que hizo una vez más aturdido a Tachibana, vio que en el momento en que el 
tornado aterrizó - en el medio del campo, un joven de sexo masculino joven estaba 
de pie allí. Su brazo derecho estaba cubierto con una armadura, y parecía como si le
había cortado con la gran espada demoníaca en su mano - fue Toujou Basara quien 
participaba actualmente en una de las competiciones.



... Toujou-kun, ¿por qué...?

Antes de que Tachibana siquiera hubiera pensado en la razón por la que Donoe 
pudiera usar la magia, esta escena arrojó a Tachibana aún más en confusión.

--Pero lo que realmente le sorprendió, fue porque Basara pudiera usar habilidades. 
Durante la ceremonia de apertura, Tachibana había visto a Kurumi usar magia. 
Tachibana tenía miedo de que ella fuera un héroe que había llegado a exterminarlo.

Era para asegurarse que el Festival Deportivo pudiera dría terminar con éxito, 
Tachibana había utilizado su ojo mágico para controlar la conciencia de Donoe.

Tachibana se había acercado a Kurumi, para pedirle que esperara hasta que el 
Festival Deportivo terminara.

Y a partir de ahí, Tachibana había especulado con su hermana mayor Yuki, su amigo 
de la infancia Basara, así como Mio quien vivía junto con ellos que eran propensos a
ser héroes. En la mira de Tachibana, Yuki y Mio quienes acabaron atrapados al lado 
de Basara, sus caras no tenían ninguna confusión o pánico debido a la falta de 
familiaridad de la situación; pero lo que sorprendió a Tachibana aún más, fue la 
velocidad a la que se habían ocupado de la situación, así como el orden en que se 
hacían las cosas.

--El uso de magia de Donoe, fue sin ninguna advertencia.

Cuando trataron con cualquier cambio repentino en la situación, nadie se 
sorprendió aún, distinto como Tachibana fue hace un momento.

Pero Mio y Yuki, así como Basara quienes participaban en una carrera, ¿cómo 
fueron capaces de reaccionar ante la situación tan rápidamente?

Otra cosa sobre la que Tachibana tenía dudas, fue la acción que Kurumi había 
tomado después que el tornado apareció. Bajo esta situación, Kurumi no ayudó 
primero a los civiles a su alrededor, sino que en su lugar eligió volar en línea recta 
hacia Donoe.

Como héroe, no había una posibilidad de que ésta pasara por alto a las personas en
peligro ante ella. Pensando desde este punto de vista, probablemente sabía que 
Basara se desharía del tornado y así lo hizo.



En otras palabras - la razón por la que Basara había reaccionado con tanta rapidez 
como para que Kurumi dejara de lado a los civiles a su alrededor, fue porque habían
sabido de antemano que esta situación iba a pasar, y por lo tanto orquestaron esto 
juntos.

... Pero por qué lo harían...

Si realmente tenían la intención de exterminar a Tachibana quien estaba 
controlando a Donoe, ¿cómo sabían que Donoe dejaría el control de Tachibana y 
usaría la magia de esa manera? Tachibana fue reflexionando sobre esto:

"Podría ser…"

Tachibana recordó algo que su madre le había dicho antes. Durante la Edad 
Medieval en Europa, hubo un período de tiempo donde las cazas de brujas tuvieron
lugar - según se informó, su líder eran los héroes quienes eran responsables de 
defender la región de Europa en ese entonces; los héroes habían condenado a 
cualquiera que naciera con la sangre de los demonios o hubieran heredado su 
sangre como parte de la [caza de brujas]. Hubo algunos que habían escapado de la 
opresión de un solo lado y habían sobrevivido hasta estos días, y Tachibana era uno 
de ellos. Pero en aquel entonces, cuando la caza de brujas pasó, hubo algunos 
héroes que también exterminaron a los que se suponía que debían estar bajo su 
vigilancia, ni siquiera vacilando de enmarcar a otros, si fuera necesario.

--¿Basara y los otros están haciendo algo por el estilo? Con el fin de exterminar a 
Tachibana, deliberadamente manipularon a Donoe para descargar una magia 
poderosa, y sofocar el problema antes de que cualquier daño se hiciera - ¿tomar el 
crédito de salvar a los inocentes y echarle la culpa a Tachibana? (Estas pensando 
demasiado querido trap xd)

Debido a que Basara y los demás habían previsto que algo como esto sucedería, y 
así, por suerte, fueron capaces de poner fin a lo mismo. Así-

"............"

Los ojos de Tachibana Nanao contemplando a Toujou Basara se volvieron más y más
fríos, Basara ya no era un amigo a los ojos de Tachibana - no era el primer amigo 
que había hecho después de entrar a la academia, sino que en lugar de eso ahora 
era un enemigo. Después de esto-

"--------"



Como si Basara hubiera bía sentido su mirada, volvió lentamente la cabeza 
alrededor.

Parte 6.

Después de que el [Banishing Shift] de Basara eliminó el tornado, rápidamente 
levantó la vista hacia la azotea.

Después de que las miradas de los dos se reunieron, Donou desapareció al otro 
lado de la azotea después de dar una sonrisa torcida, y Kurumi quien había activado
la magia de viento lo persiguió rápidamente después - a mitad de camino se volvió 
a mirar a Basara, y él le dio un movimiento de cabeza. Hasta ahora, tanto él como 
Kurumi todavía podían observar el entorno y actuar en consecuencia. En ese 
momento, en medio del ruido en el campo,

"...... Basara".

Yuki y Mio alcanzaron su lado de la pista de la carrera de obstáculos.

"Esa persona de hace un momento - era Donoe-senpai, ¿verdad? ¿Realmente es el 
elemento perturbador detrás de esto?"

"Eso es difícil de decir. Era evidente que estaba actuando de forma provocativa, por 
lo que podría ser controlado... Pero incluso si ese es el caso, si podemos rastrear la 
fuente de su magia, probablemente seremos capaces de obtener pistas sobre su 
cerebro."

Así que no podemos dejarlo escapar. Basara sujetó firmemente el agarre de 
Brynhildr, y dijo:

"Cierto - vamos a seguir el plan todavía. Kurumi y yo vamos a ir detrás de Donoe, y 
ustedes dos permanecerán aquí y no dejarán que el desorden se haga más grande. 
Se lo dejo a ustedes".

El tornado de ahora debía de haber asustado a mucha gente, el peor daño sufrido 
desde eso sólo debió haber sido unos ligeros rasguños, y probablemente no serían 
nada grave; con respecto a las estructuras, una parte de los equipos de PA y tiendas
de campaña debían haber sido dañados, y si no ocurría nada más, era probable que
no causara que el Festival Deportivo se detuviera. Por lo tanto, la prioridad en este 



momento era no dejar que el pánico y el trastorno entre los estudiantes y visitantes
crecieran en el temor; y los responsables de este trabajo de apoyo, eran Yuki y Mio. 
Las dos asintieron. Para obtener el control del campo, las dos se separaron 
entonces. Al mismo tiempo, Basara también fue a echar un vistazo a la zona 
alrededor de la tienda de mando, y al ver a Kajiura dando instrucciones a los 
miembros del comité organizador antes de que los maestros siquiera habían 
empezado a reaccionar, causó que sintiera admiración en su corazón. Sólo 
entonces-

"--------"

Sintiendo una mirada en él, se dio la vuelta y miró. Entre la confusión y el ruido en 
el área de la audiencia -entre la multitud, su mirada se encontró con la de alguien.

"Tachibana......"

Basara miró a los ojos fríos de su amigo, y murmuró su nombre.

--Cierto. En ese momento, una barrera se abrió, y todo se volvió oscuro.

Todos los demás aparte de Basara también desaparecieron en ese momento, 
dejando sólo los edificios. Probablemente, Basara fue el único atrapado aquí. 
Cuando este cambio repentino le hizo jadear-

"----"

Pero reaccionó justo a tiempo, de inmediato saltó a la parte horizontal, y una ráfaga
de viento sopló más allá desde su lado - no, para ser exactos, no había viento. En su
opinión, esos cinco dedos se habían afilado, y la silueta con la mano derecha se 
empujó hacia fuera dándose la vuelta y dijo:

"...... Realmente eres increíble, Toujou-kun."

Fue Tachibana. Sus gafas probablemente fueron dejadas en alguna parte, y miró a 
los ojos de Basara, mientras que mostraba un brillo de color rojo y mientras que 
estaba en la barrera. Por lo tanto-

"Ya veo…"

Informándose acerca de la verdadera identidad de Tachibana, Basara murmuró en 
comprensión. El enemigo de esta vez era experto en la manipulación de la 



conciencia humana, y podría hacer que controlaran la magia. Por lo tanto, cuando 
María mencionó acerca de [familiares], con excepción de las fuerzas de los 
demonios, Basara había examinado también que otra raza era posible.

... Y esa era los Vampiros.

Hace cientos de años, la raza de demonios de vez en cuando copularon con seres 
humanos, mientras que estaban en el reino humano, dando origen a personas y 
animales de razas mixtas de seres humanos que tuvieron sus caminos de evolución 
cruzados con los de la raza de los demonios. La noticia de ellos atacando a humanos
hoy en día son muy raras, pero eso es porque los que atacaron a los seres humanos 
han sido exterminados por los héroes hace mucho tiempo. Algunos supervivientes 
del exterminio que optaron por esconderse y vivir en este reino; parte de los 
híbridos eligieron reproducirse con los humanos, provocando el adelgazamiento de 
la línea de sangre ancestral, y ahora ya no tenían ninguna habilidad especial. Por lo 
tanto, a menos que violaran las leyes y subieran la apuesta máxima, la tribu de los 
héroes no eligió exterminarlos, ya que los seres humanos también podrían ir tras 
ellos.

Pero…

Todo tiene una excepción. A pesar de que podían parecer no diferentes de un ser 
humano normal, el atavismo de vez en cuando sucedía. La razón por la que la tribu 
de héroes no se había enterado de la verdadera identidad de Tachibana fue porque 
Tachibana había mantenido sus poderes ocultos, y vivió como un ser humano 
normal. Todavía-

"... Tachibana, es realmente una lástima."

Incluso si Tachibana era el que había atacado a Basara, Toujou Basara podría hacer 
la vista gorda si la intención de Tachibana era hacer el éxito del Festival Deportivo 
en una realidad. De verdad.

Los que habían llevado a Donoe y los otros en el comité organizador y rompieron la 
vida pacífica de Tachibana fueron Basara y los propios otros. Basara por sí mismo 
estaba luchando para proteger la vida cotidiana de Mio, y sabía muy bien cómo la 
"vida cotidiana" que se encontraba en todas partes era tan precioso y difícil. Sin 
embargo - el tornado de hace un momento ya había cruzado el límite de lo que 
Tachibana tenía que hacer para asegurar su propia vida cotidiana. Ese tornado no 
sólo destruiría el Festival Deportivo que todo el mundo estaba esperando, sino que 
también podría destruir la vida cotidiana de la escuela de los que le rodeaban.



--Por eso, para proteger a todos de ello, Toujou Basara, tomó la decisión de tragar el
dolor en su corazón.

Aumentando Brynhildr y olvidándose de la palabra [amigo], miró a Tachibana.

*(No creo que necesite explicar, pero lo hago igual porsiacaso, de lo que se habla 
son de las perspectivas diferentes tanto de Tachibana como de Basara, por eso son 
como ideas diferentes de un lado a otro, aunque en realidad los 2 están 
malentendiendo todo xd)*

"----------"

En el momento en que las vistas de las dos personas se reunieron - ambos lados 
comenzaron a moverse al mismo tiempo.

En el momento en que los dos levantaron sus armas, todo el poder de sus primeros 
ataques se cruzó.

Parte 7.

Cuando Basara y Tachibana comenzaron a luchar.

Antes de que Nonaka Kurumi siquiera hubiera alcanzado a Donoe, ya les había 
suprimido a él y sus compañeros.

Cuando Donoe y la facción de Mio esperaban en la parte trasera del techo, tenían 
previsto enfrentarse a Kurumi quien los alcanzó juntos, pero no eran un partido en 
absoluto para Kurumi quien era una Maga Espiritual.

Existía la posibilidad de que este grupo de personas que adoraban a Mio albergara 
suficientes celosa para atacar a Basara, pero-

"... ¿No es esto demasiado fácil?"

Cuando Kurumi miró a Donoe y los otros que se pusieron en el techo inconscientes,
su expresión era imponente.



De hecho, cuando Donoe liberó la magia hacia el campo y cuando combatió con 
Kurumi quien lo persiguió, mostró una fuerza muy superior a la de un humano 
normal.

Pero su nivel era demasiado diferente de aquellos pasajeros que habían atacado a 
Basara en la plataforma. Teniendo en cuenta que la barrera había llegado a cubrir a 
Basara y Tachibana-

"Ellos simplemente estaban siendo controlados... Además, este sentimiento..."

Kurumi sintió el aire de un mal presentimiento envolviendo todo el terreno de la 
escuela.

No había duda de que - en este momento, había dos barreras. No sólo había una 
barrera que cubría el edificio de la escuela y el campo, sino que había otra que 
cubría la totalidad de los terrenos de la escuela. Las fluctuaciones de ambas eran 
similares, lo que demostró que las barreras no se habían colocado por separado por
diferentes personas, sino que en su lugar se pusieron en capas múltiples por la 
misma persona. Pero-

"Incluso yo y onee, no es posible deshacer una barrera de doble capa..."

Los de la tribu de los héroes que podían hacer algo por el estilo eran sólo muy 
pocas personas que se especializaban en la magia de barreras; y sin embargo, el 
cerebro detrás de la situación actual era capaz de soportar una doble barrera y 
controlar a Donoe y los otros. Si ese era el caso-

"¡.........!"

Pensando en el nivel del oponente, un presagio ominoso creció rápidamente en su 
corazón y una gota de sudor corría por su cuello.

... Tengo que ir rápidamente con onee y los demás.

La maga espíritual Kurumi sólo se dio cuenta de que era una doble barrera a través 
de los espíritus a n su servicio. Aunque la espada de Yuki [Sakuya] tenía un espíritu, 
sólo podía enviar sus intenciones a [Sakuya] como una técnica de tipo luchador, 
incapaz de entender claramente a [Sakuya]; mientras que Mio era alguien que era 
un tipo asistente como ella, que utilizaba la energía demoníaca llevada dentro de sí 
misma como una asistente de clase alta y ya que no había ni siquiera pasado un año
desde que había comenzado a utilizar la magia, preguntarle para que mantuviera la 



sensibilidad hacia las fluctuaciones de energía en su entorno de forma continua era 
muy difícil.

"No, lo que es más importante-"

El cerebro era probablemente Tachibana, quien estaba en el otro lado de la escuela 
cuando la barrera subió y con quien había perdido el contacto, al mismo tiempo 
que Basara.

Por lo tanto, Kurumi le pidió a los espíritus rastrear la fuente del poder mágico 
dentro del cuerpo de Donoe. Si quería reunirse con Basara en el otro lado de la 
barrera, buscar el poder mágico de Tachibana para buscar un hueco era la mejor 
opción. Sin embargo-

"... ¿Eh?"

La respuesta a los espíritus volvieron a toda prisa y a su vez causó que Nonaka 
Kurumi fuera aturdida sin habla.

En el análisis, el poder mágico controlando a Donoe era de hecho el de Tachibana 
Nanao; Sin embargo, había un poder diferente escondido en el poder mágico de 
Tachibana, controlando también a Donoe.

"Que es esto…"

A medida que la fluctuación descubierta por Kurumi causara que la confundiera con
los resultados del análisis,

"-¿Eh?"

De repente sintió a alguien detrás de su espalda y rápidamente se dio la vuelta - 
pero no pudo.

Sin ni siquiera una oportunidad para dejar escapar un sonido, Nonaka Kurumi 
perdió el conocimiento, así como nada.

Parte 8.

La Raza de los Vampiros era relativamente difícil de tratar, especialmente de su 
principal representante.



No sólo podían aspirar la sangre o transfundir sangre haciendo que sus oponentes 
se convirtieran en sus propios familiares, sino que sus habilidades físicas superaban 
con creces a las de un humano y podían utilizar habilidades con la magia; Además, 
con sus ojos demoníacos, podían inducir la hipnosis con fuerza y controlar la 
conciencia de un objetivo, y que incluso podrían convertir sus cuerpos en niebla o 
murciélagos u otras cosas a voluntad.

--En otras palabras, eran un oponente con quien se debía ser muy cauteloso. Desde 
que comenzó la batalla, Basara había sido obligado a estar a la defensiva bajo 
muchos diversos ataques ofensivos de Tachibana, pero el curso de la batalla fue 
convirtiéndose lentamente en favor de Basara.

La aptitud de Tachibana fue realmente sorprendente. Si era el Basara que acababa 
de conocer a Mio y reunirse con Yuki, probablemente no sería capaz de ganar; pero 
el Basara de ahora era diferente.

Si bien la brecha de los cinco años de su vida no había sido completamente llenada,
los sentidos de una verdadera batalla ya se habían casi recuperado, y adheriendo 
que había hecho el Contrato amo-sirviente con Mio y Yuki y había profundizado sus 
relaciones, su poder de batalla había recibido un considerable aumento.

Además, la experiencia del entrenamiento por sí sóla no iba a ganar una batalla. 
Basara había luchado en contra del demonio de clase alta Zolgear con María, quien 
se convirtió en su forma adulta y desesperadamente pasó a través de los peligros 
de la muerte que vinieron uno tras otro, levantando la fuerza de Basara al siguiente 
nivel.

--Cierto, ahora en la barrera del espacio replicante oscuro.

La batalla que se había iniciado en el campo ya se había instalado en los edificios 
escolares. Los choques metálicos afilados sonaron en la segunda planta – ese era el 
sonido de Brynhildr y las garras de Tachibana golpeándose entre sí en la batalla. En 
medio de los dos golpes-

"¡------!"

Tachibana saltó muy hacia atrás y con una mano en el suelo, expandió un círculo 
mágico de color púrpura. Al instante, un sinnúmero de grandes luces cónicas se 
empujaron hacia arriba desde el suelo, con el objetivo de perforar en el cuerpo de 
Basara.



Pero Basara ya estaba un paso por delante, después de haberlo evadido. Utilizando 
la velocidad de un luchador de tipo velocidad, corrió hasta el techo de la pared por 
la izquierda, y luego dando vueltas a la pared por la derecha, empezó a correr hacia 
Tachibana; las picas le siguieron desde cerca, persiguiéndole a lo largo de las 
paredes y el techo con grandes sonidos.

Del mismo modo que las picas se presentaron ante Basara, como para bloquear su 
camino, dio inicio a la superficie, saltando directamente hacia Tachibana. Al ver a 
Basara venir hacia él en línea recta, la acción que llevó Tachibana fue disparar 
simultáneamente todas las picas en el suelo, pared y techo, y Basara preparó su 
postura para reducirlas radicalmente con su espada,

"¡Haaaaaaahhhhhh!"

Torciendose en el aire mientras que se rozaba con Brynhildr, rompiendo las 
innumerables picas procedentes por detrás de su espalda, antes de girar su cuerpo 
de nuevo.

La transición sin problemas desde la defensa a su espalda para atacar a Tachibana 
delante de él, se cortó sin una disminución de la velocidad.

Tachibana había cambiado su estado mientras que se retiraba hacia atrás, y 
Brynhildr pasó junto a su cuerpo que se había cambiado a la niebla,

"¡......!"

Pero la expresión de Tachibana fue distorsionada por el dolor. Fue tarde en la 
transformación, por lo que había sufrido una lesión por no ser capaz de escapar del 
ataque de Basara. A pesar de eso-

"¡Ku - Aaaaaaahhhhh!"

Por el momento que Basara tocó el suelo, Tachibana empujó rápidamente su mano 
derecha, pero la velocidad y la trayectoria de la garra ya se habían visto a través de 
Basara. Él empujó la punta de lado un poco, utilizando movimientos mínimos para 
evadir la uña de Tachibana, y utilizó la empuñadura de Brynhildr para impactar la 
mandíbula inferior; Tachibana, cuyo cerebro recibió un shock, tuvo sus 
movimientos detuvidos momentáneamente.

Basara redujo inmediatamente su cuerpo con su espada - con el dorso de la hoja.



Con el sonido del impacto, Tachibana se estrelló a través de la puerta de la sala de 
clase en la parte posterior a la derecha y cayó al suelo.

"¡Kuu... uu...!"

A pesar de tener un rostro distorsionado por el dolor, Tachibana todavía trató de 
levantarse.

"... ¿¡De verdad miras hacia abajo en mí así de mucho...!?"

Tachibana fulminó a Basara con los ojos llenos de hostilidad. Esos ojos rojos como 
la sangre, mostraron que la hostilidad de Tachibana no había disminuido. Mientras 
que recibía de frente esa hostilidad, Basara pensó-

… ¿Qué está pasando?

El ir y la situación, Tachibana, quien en realidad era un vampiro era muy probable 
que fuera el culpable; pero tal vez debido a que ocultaba su identidad y poderes 
durante mucho tiempo, estaba claro que nunca tuvo un combate real. Si fuera sólo 
eso, no había manera-

... Sus movimientos son demasiado directos.

Cada ataque de Tachibana era como el de un arrebato emocional, era muy simple. 
De hecho, el Tachibana que Basara había conocido tenía una personalidad muy 
franca; en una situación apretada, los ataques de alguien como él también serían 
fáciles de adivinar.

Sin embargo - los ataques de Tachibana ya eran directos desde el principio. El 
enemigo esta vez no tenía vo reparos en hacer que las personas inocentes se 
involucraran, el ataque en la estación y el tornado de hace un momento fue la 
prueba de ello; al mismo tiempo, el enemigo era alguien muy prudente, causando a
que Basara no fuera capaz de adivinar la identidad del enemigo. Las características 
anteriores, eran completamente diferentes de las de Tachibana quien estaba 
delante de él. Por lo tanto-

"............"



Pensando en una cierta posibilidad, Basara agarró la muñeca de Tachibana y con 
fuerza lo levantó y lo presionó contra el muro, y luego trató algo que no se podía 
hacer en el medio de una batalla feroz.

"¡Q-Qué estás haciendo...!"

"-No te muevas, guarda silencio en primer lugar."

Basara acercó su cara hacia el rostro alarmado de Tachibana, y se concentró en 
contemplar a Tachibana.

Con el fin de activar la capacidad de destierro de [Banishing Shift], la raíz de la meta
de la existencia, el [origen], necesitaba ser cortado. Desde hace mucho tiempo, 
Basara era capaz de ver el [origen]; y recientemente, como si se debiera a la 
profundización de su relación con Mio y Yuki después de su beso, su fuerza era 
considerablemente más alta que antes, y ahora podía ver la manifestación de la 
fluctuación de los poderes mágicos cada vez que se acaba concentrando.

En efecto…

Basara no encontró ningunas fluctuaciones extranjeras en el cuerpo de Tachibana - 
lo que demostró que su conciencia no estaba siendo controlada por alguien. Sin 
embargo, las fluctuaciones de Tachibana eran completamente diferentes de la 
barrera alrededor de ellos.

En otras palabras - el culpable era alguien más, no Tachibana. Entonces, la razón 
por la que Tachibana atacó a Basara, era probablemente-

"... Tachibana, ¿podría ser que estás pensando que yo fui el responsable de aquel 
tornado simplemente ahora...?"

"¿¡Qué estás diciendo!? Ya has puesto una barrera de este tipo, ¿¡por qué haces 
algo tan malo...!?"

Presionado contra el muro, Tachibana gritó con rabia con los ojos llorosos.

"¡Involucrando a personas inocentes e incluso echando a perder el Festival 
Deportivo! ¡Sólo mátame dentro de una barrera si querías matarme, no había 
necesidad de algo así!"

Al oír el grito de emoción vertido en eso-



... ¡Maldita sea, fui engañado!

Basara finalmente se dio cuenta de que lo dos que estaban dentro de la barrera, 
fueron dirigidos por el cerebro real. Basara y Tachibana esperaban poder confiar en 
el otro, por lo que cuando pensaron que la otra parte era el traidor, iban a ser aún 
menos dispuestos a perdonar. El cerebro utilizó estos sentimientos reales y los 
engañó a los dos que se habían convertido en amigos después de muchas 
dificultades, utilizando la batalla sin sentido para romper la confianza generada 
entre los dos.

… Pero aún así…

Fue muy bueno que en el peor de los casos no fuera así, y los dos todavía estaban a
salvo. Por lo tanto, lo que había que hacer ahora era no dejar que el cerebro hiciera 
su camino. Por lo tanto Basara mantuvo alejado a Brynildr.

"¿Q-Qué estás haciendo...?"

La acción inesperada causó que Tachibana se volviera cuidadoso.

"Tachibana - mira en mis ojos con tus ojos demoníacos, de esta manera podrás 
descubrir por qué detuve mi arma."

"¿Eh...?"

"Como sabes, nosotros, los héroes tenemos algo de resistencia contra la magia; si 
nos concentramos en defendernos, el control de nuestra conciencia no tendría 
ningún efecto a menos que fuera un poder muy fuerte. El ojo demoníaco capaz de 
controlar la conciencia interrumpe el subconsciente a través de los ojos, por lo que 
serás capaz de ver a través de mis intenciones".

Entonces-

"Si lo haces - vas a entender por qué he elegido salir de la batalla."

Lo que dijo Basara fue [Salir], no algo como [Parar], mostrando su intención de no 
luchar por más tiempo. Sin embargo-



"... ¿Qué es lo que estás planeando? Has llegado tan cerca de un vampiro y decides 
mantener tu arma, por lo que incluso si el ojo demoníaco no te puede controlar, 
todavía puedo chupar tu sangre para hacerte en mi esclavo..."

Tachibana mantuvo su guardia alta. Eso era seguro, ya que no importaba lo que 
dijera ahora Basara, su confianza no podía ser recuperada de nuevo.

"Porque espero que lo veas por ti mismo con claridad..."

Sin embargo, Toujou Basara dijo una verdad - sus propias intenciones reales. Y eso 
era-

"Tachibana... realmente esperaba hacer el Festival Deportivo un éxito junto contigo,
y eso es cierto incluso ahora."

Esas palabras causaron que Tachibana tuviera un miedo inconsciente. El 
subconsciente se veía afectado por las palabras que decía la persona, por lo que 
Tachibana sería capaz de saber de inmediato si lo que dijo eran mentiras o no 
mediante el uso de su ojo demoniaco al mirar a los ojos de Basara.

"…Bien entonces. Si mientes, mis dientes definitivamente perforaran tu cuello".

Dicho esto, Tachibana luego miró a los ojos de Basara.

Con los ojos rojos que podían leer los pensamientos, con los ojos fijos en Basara. 
No mucho después-

"¡......!"

Esos dos ojos se abrieron, y lo que apareció de inmediato fueron lágrimas.

"¿Cómo puede ser?... entonces... estábamos..."

Tachibana descubrió la cruel verdad, y luego murmuró, mientras que estaba en una 
pérdida de palabras. Su cabeza colgaba débilmente y grandes lágrimas corrían por 
su rostro. Por lo tanto, Basara soltó la mano que sostenía a Tachibana, y Tachibana 
se deslizó por el suelo y cayó en una posición de rodillas, con los hombros 
temblando. Para esta reacción de su amistad

"Tachibana..."



Toujou Basara, aparte de decir su nombre en voz baja, no hizo nada más. Entendió 
claramente, que esto era sólo un malentendido.

Sin embargo, a pesar de eso - lo que se había hecho, se había hecho. Lo que se 
había roto, no se podía recuperar por completo, nunca.

Ninguna cantidad de consuelo sería capaz de deshacer la situación actual, y no 
podía quedarse aquí para siempre.

Desde que Tachibana no era el cerebro, el verdadero enemigo todavía estaba en 
algún lugar por ahí.

... El enemigo no pudo habernos encerrado para tratar con nosotros, ¿o no?

Un malestar crecía dentro de él.

"¿¡----...!?"

En ese momento, Basara de repente sintió un cierto aire, lo que provocó que sus 
pelos se pusieran de pie sobre su extremo y todo su cuerpo se endureciera.

"¿Toujou-kun...?"

Sin saber lo que pasó, Tachibana levantó el rostro lleno de lágrimas y le preguntó.

"Tachibana, esperame aquí... --¿¡Entiendes!?"

Gritando esas palabras, Toujou Basara se precipitó fuera de la clase como si de 
repente recibiera una descarga eléctrica.

Donde Toujou Basara se dirigía, era la ubicación donde estaban Mio y Yuki por la 
reacción de la capacidad de localización que el Contrato de amo-sirviente le dio.

--Si las dos estaban fuera de la barrera, Basara quien estaba dentro de la barrera no 
sería capaz de encontrar su ubicación.

Sin embargo, la relación de amo-sirviente con ellas y Basara se había reforzado de 
manera significativa. Con eso, ¿tendría que ser capaz de encontrar su ubicación a 
través de la barrera?... Pensando en eso, Basara iba a tratar de usar eso para tratar 
de localizar a Mio y Yuki.



Y entonces, él realmente tenía una reacción de ellas - pero no era fuera de la 
barrera, sino dentro de ella.

…¡Maldición! ¿¡Realmente podría estar relacionado con esa persona...!?

Cuando Basara corrió hacia su ubicación, su expresión se volvió poco a poco 
amarga.

Él ya había eliminado a los posibles sospechosos hasta el final, y ya había preparado
su corazón para enfrentarse a la verdad; pero en una esquina determinada en el 
corazón de Toujou Basara, todavía había una confianza - que esto no era obra de 
esa persona. Todavía-

"Es decir…"

Cuando corrió por las escaleras y vio a su destino a la vuelta de la esquina, Basara 
vio una escena que no quería creer.

Era un blanco brillante. Era el abrigo que era como su marca comercial, y ella tenía 
su mano derecha dirigida hacia la puerta de la habitación en la que estaba a cargo y
un brillo dorado estaba alrededor de sus manos.

"¡-Hasegawa-Sensei!"

Basara gritó el nombre de la persona, y ella lo debió de haber oído, pero-"

"------"

Hasegawa Chisato ignoró a Basara, y frente a la mano derecha levantada - un 
círculo mágico apareció en la puerta. La puerta de la sala de enfermería luego se 
convirtió en una pared gris con un sonido agudo, y la reacción de Mio y Yuki luego 
desaparecieron. Esta escena era similar a cuando Mio estaba atrapada en una 
barrera especial que estaba en el nido de Zolgear.

--Sólo después de eso, entonces Hasegawa Chisato se dio la vuelta.

Aunque todavía exudaba la belleza sin par de costumbre, mientras que Basara 
contemplaba con los ojos silenciosos y tranquilos. Por lo tanto-

"... Sensei, por favor, deje este lugar."



Basara se detuvo unos diez metros ante Hasegawa, y dijo mientras se enfrentaba a 
ella.

El haz de esperanza reticente que había en el corazón de Basara había 
desaparecido, y lo que quedaba era la aceptación de la verdad ante sus ojos, y la 
idea de lograr sus objetivos sin importar qué. Así que a pesar de ver a Hasegawa 
usando magia, Basara quien tenía a Brynhildr no se sorprendió, y no tenía ningún 
deseo de preguntar cómo. Sabiendo que Hasegawa había encerrado a Mio y Yuki en
una especie de barrera fue suficiente.

"Por favor, deje ese lugar... Mio y Yuki están allí dentro, ¿no es así? por favor 
entréguemelas."

Basara llevó a cabo la empuñadura de Brynhildr fuertemente, mostrando la 
intención de que si Hasegawa no estaba dispuesta a dejarlo, iba a resolver esto con 
su arma. Sin embargo-

"... Mis disculpas, no puedo hacer eso."

Cuando Hasegawa ligeramente sacudió la cabeza - Toujou Basara empezó a mover 
su cuerpo.

... ¡Perforaré esa barrera...!

No importaba lo fuerte que fuera la barrera, [Banishing Shift] sería capaz de 
eliminarla.

--De seguro, [Banishing Shift] sólo podía ser activado cuando el oponente atacaba.

Pero en este momento, Basara estaba confinado dentro de la barrera que cubría la 
escuela y el campo, por lo que la condición para activar el poder [Banishing Shift] se
había cumplido. Con eso-

... ¡Si lo activo y establezco el destino como la barrera de confinamiento entre Mio y
Yuki...!

Fue un ataque directo con algo de fuerza bruta. Basara a partir de ahora todavía no 
era capaz de ver con claridad el origen de los dos objetivos, por lo que no podría ser
realmente posible eliminar por completo la barrera; pero incluso si ese fuera el 
caso, probablemente debería ser capaz de eliminar una parte de ella. Una vez que 



hubiera un agujero en la barrera, la rotura de la barrera podía proceder desde allí. 
Por lo tanto, Toujou Basara se movió.

"¡Ooooooooohhhhh!"

Basara quien comenzó a moverse en el pasillo y casi de inmediato alcanzó una 
increíble velocidad incluso para los combatientes de tipo velocidad, giró 
directamente a Brynhildr horizontalmente hacia Hasegawa; en respuesta, 
Hasegawa elevó solamente suavemente su mano izquierda. La elección de 
Hasegawa no fue evitar, sino defenderse, probablemente utilizaría una barrera 
mágica o materializaría un arma para recibir el ataque - no importaba que fuera, 
Basara sería capaz de aprovechar el impulso de este ataque como un pivote para 
aumentar aún más su velocidad. La hoja de Brynhildr se movió hacia la mano 
izquierda levantada de Hasegawa

"¿¡Qué...!?"

Pero Basara quien ya estaba preparado para aumentar su velocidad, se detuvo y se 
quedó allí, aturdido.

La razón, fue que la gran hoja de la espada de Brynhildr, estaba siendo mantenida 
en su lugar por el delgado brazo de Hasegawa; olvidándose de ganar velocidad, 
incluso los movimientos habían sido sellados.

"-Parece que calculaste mal."

Dicho esto, Hasegawa comenzó a mover su mano derecha hacia Basara, y la luz 
dorada deslumbrante se emitió desde dentro de esa mano.

"-¡Agáchate, Toujou!"

Un grito salió por detrás de él en ese momento.

"¿¡...!?"

Toujou Basara reflexivamente mantuvo a Brynhildr y rápidamente se alejó.

Al mismo tiempo, una columna de fuego encerró a Hasegawa en su interior junto 
con una pluma y una onda de choque.



Basara quien todavía estaba a salvo mientras se enfrentaba a un calor intenso, 
miraba hacia atrás. El único de pie allí, era alguien que estaba familiarizado con 
Basara – el maestro Sakazaki Mamoruda.

"¿Por qué sensei...?"

"¿¡Qué estás mirando alrededor!? ¡Corre rápido!"

La súbita aparición del maestro, causó que Basara estuviera allí de pie aturdido. 
Sakazaki a continuación, agarró la mano de Basara y corrió, con el objetivo de 
ayudarlo a salir de esta escena, pero Basara puso fuerza en sus piernas para 
detenerse, y dijo:

"¡E-espera! Mio y Yuki siguen estando..."

Así como las palabras salieron desde su boca, el aire se arremolinó alrededor de él 
de repente con un auge, y la columna de fuego que encerraba a Hasegawa se abrió.

"----"

Hubo viento. Deshizo las llamas de Sakazaki y había muchos círculos mágicos 
tridimensionales que torcían con fuerza el espacio. Hasegawa surgió del intenso 
ataque de las llamas no dañinas-

"¡Maldito!..."

Diciendo eso en voz baja, un aura de oro rodeó su cuerpo. El ataque de sakazaki 
parecía haberla enfurecido, y veía de esta manera con una hostilidad que no estaba
allí cuando se enfrentó a Basara.

"¡......!"

La presión se liberó, una que era más grande que la de Zolgear o María en su forma 
adulta habían liberado. ¿Qué clase de broma es esta?, esto significa que ella está 
mucho más allá del nivel de un Clase-S. En este momento, Sakazaki gritó hacia 
basara quien se había quedado sin aliento:

"¡Ganar contra ella no es posible, es mejor retirarse y pensar en una contramedida 
primero!"

"... ¿De verdad crees que puedes huir?"



Diciendo eso, Hasegawa levantó la mano derecha en dirección a ellos.

Pero antes de que atacara, un haz de un grueso negro la rodeó, y-

"¡Corre- rápido, Toujou-kun!"

Un grito llegó desde el otro extremo del pasillo. Fue Tachibana Nanao quien le 
había dicho que permaneciera donde estaba.

El tono y expresión de ansiedad de Tachibana, estaban todos tratando de 
persuadirlo a retirarse inmediatamente.

--No podía dejar a Mio y Yuki atrás, pero lo que Sakazaki dijo también era la verdad.
Ir en contra de Hasegawa sin un plan, significaría que sus posibilidades de ganar 
eran muy bajas. Por lo tanto-

"¡Maldición…!"

Basara fuertemente apretó los dientes, y se escapó de la escena con Sakazaki.

Parte 9.

Basara y los demás que habían decidido retirarse temporalmente, se encontraron 
con una cierta clase especial en el tercer piso. Era un espacio con mesas de cocina 
con fregaderos, estufas, cajones y estaban alineados, la clase de economía 
doméstica que no tenía equipos inferiores a una escuela culinaria.

"¿Están bien?"

Sakazaki preguntó después de tomar una respiración profunda.

"Nn... Estoy bien." "... Yo también."

Basara y Tachibana asintieron al mismo tiempo responder.

"Pero, ¿por qué sensei...?"

Y le preguntó a Sakazaki. ¿Por qué los ayudaría?- y, al mismo tiempo, ¿por qué iba a
usar habilidades especiales? Tachibana también tenía las mismas preguntas, y en 



silencio esperó la respuesta de Sakazaki. Sakazaki sólo puso su habitual sonrisa y 
dijo:

"En realidad, Jin y yo somos viejos amigos. Él me había pedido que cuidara de ti 
mientras que él iba al reino de los demonios, y es por eso que estoy aquí."

"¿De mi padre...? Entonces-"

Basara recordó las palabras que Sakazaki le había dicho el día que se transfirió, y 
Sakazaki le dio una sonrisa amarga.

"Está bien. El día en que nos conocimos, te hubieras preguntado si sabías quien era 
el conocido de Jin en esta escuela, y en realidad ese era yo. No soy uno de los 
héroes, pero tengo algunas habilidades especiales, como se ha visto".

Las palabras de Sakazaki partieron algunas visualizaciones dentro de la mente de 
Basara. Los héroes eran una organización fundada para lidiar contra la raza de los 
demonios, y había algunos que se ocupaban de diversos seres sobrenaturales como
Tachibana, quien era un vampiro, eligiendo actuar sin ningún tipo de limitaciones 
de una organización, la gente como magos jubilados, exorcistas y onmyōji. Sakazaki 
era probablemente parte de ellos.

"Ya veo…"

"Siento habértelo ocultado. Era para ocultar mi identidad de modo que pudiera 
moverme en las sombras, y darte una mano cada vez que hubiera una necesidad. A 
decir verdad, yo hubiera querido ayudarte a lidiar con esos héroes y demonios que 
tenían malas intenciones hacia Mio, pero..."

La expresión de sakazaki se puso seria.

"Lo siento mucho, yo soy un maestro de esta escuela; Tengo a muchas personas 
que proteger, incluido tú. Después de que Hasegawa vino aquí, prácticamente todo 
el mundo relacionado con la escuela se ha convertido en su rehén; si me pillara en 
un movimiento sin cuidado, ¿quién sabe cuántas personas se utilizarían como 
escudos de carne? por favor, perdóname".

"No hay necesidad de eso, que nos ayudara en este momento fue suficiente... 
Gracias, sensei."



El problema entre los héroes y la raza de los demonios, es algo que Basara y los 
demás deben conformarse personalmente, y no ser entregados a ellos por alguien 
más. Sin embargo-

... Fui ayudado una vez más por papá.

Que Yuki no recibiera castigo por parte del [pueblo] fue probablemente el resultado
de Jin mediando en las sombras, y quién sabe cuánto más había planeado. Tal como
Basara se aseguró una vez más por la fiabilidad de su padre-

"Sin embargo, Toujou, no te lo dije antes, que había que tener cuidado de 
Hasegawa Chisato."

"…… Lo siento."

Los regaños de Sakazaki causaron que Basara bajara la cabeza.

"Um, Sakazaki-sensei... ¿Qué clase de persona es Hasegawa-sensei?"

Tachibana preguntó tímidamente desde el lado, y Sakazaki sacudió la cabeza al 
responder:

"No me queda claro eso, o bien... Lo que sé es como se ha visto, que posee una 
cantidad terrible de poder. Gracias a Dios que hasta ahora, nada grave ha sucedido. 
Probablemente porque ella no quería problemas, ella había movido la conciencia 
de todos fuera por sí misma. Esa es la razón por la que he estado manteniéndome 
observando en secreto, para evitar estimularla... pero últimamente la situación ha 
cambiado".

"Entonces, ¿la razón por la que Donou-senpai de repente se volviera extraño 
será...?"

Sakazaki asintió con [Sí] y Tachibana quien había preguntado murmuró [¿Cómo 
puede ser eso?...] mientras que estaba conmocionado.

Pero no era ninguna sorpresa. Fue Hasegawa quien había convencido a Tachibana 
de unirse al Comité Organizador, y descubrir que ella había estado planeando 
hacerle daño al Festival Deportivo le daría a Tachibana un gran golpe.

"...... Sakazaki-sensei, ¿que tiempo cree que las barreras que ha creado puedan 
durar?"



"No soy capaz de darte una respuesta precisa. Cada una de ellas tendrá una 
duración de unos cinco minutos, por lo que todas serán de unos treinta minutos".

"Ya veo. Entonces-"

Basara de repente balanceó Brynhildr. No hubo ningunas acciones preliminares, un 
completo ataque por sorpresa. Normalmente hablando, era completamente 
inevitable. Ahora mismo-

"¿¡T-Toujou-kun!?"

"Tachibana estaba en una pérdida de palabras, con un shock llenando su voz.

Pero Sakazaki era diferente. Dio un salto hacia atrás, con habilidad aterrizando en el
suelo después de evitar el ataque de Basara.

"Toujou... Puedo entender que has pasado por muchas cosas y no puedes confiar 
fácilmente en las personas. Como se puede ver ahora, no estoy siendo controlado 
por ella."

"Eso es correcto... Yo sé que sensei al traernos aquí, fue totalmente de su propia 
voluntad. Pero-"

Basara apuntó Brynhildr hacia Sakazaki y dijo:

"Esta es la prueba irrefutable que demuestra que tú eres el verdadero enemigo."

"¿P-por qué...?"

"Escucha con atención. Yo me transferí a esta escuela porque mi papá dijo que 
tenía a un conocido aquí, y Sakazaki-sensei quien dice ser ese conocido... es 
definitivamente imposible".

Porque-

"La presión que Hasegawa-sensei había liberado era extremadamente impactante...
Sin lugar a dudas, está muy por encima de Sakazaki-sensei. Y a partir de las palabras
de Sakazaki-sensei, hubiera sabido de la existencia de Hasegawa por mucho 
tiempo; si Sakazaki-sensei fuera realmente el conocido de mi padre, hablando 
normalmente, mi padre me hubiera impedido transferirme aquí, por cierto".



"Ah..."

Cuando Tachibana exclamó cuando de repente se dio cuenta de algo-

"¿No te he dicho ya? La fuerza de Hasegawa es muy potente, pero no sería una 
gran amenaza si no se estimula. Y que hayas venido a esta escuela para proteger a 
Naruse-"

"¿Qué un enemigo que no pudiera ser tratado si se volviera loco no es una 
amenaza? Por lo general, en estas condiciones, no debería ser yo el que se 
transfiriera aquí, sino que en ese lugar, Mio debería haber sido transferida a la 
escuela donde yo estaba estudiando en un principio".

"Basara cortó la explicación de Sakazaki, y luego continuó:

"Y mi padre también ha dicho antes, que ya había hecho algunas investigaciones 
sobre Mio y los demás; por lo que en su investigación, que sin duda se había dado 
cuenta de la presencia de Hasegawa".

"En este momento, tanto Nonaka y Takigawa quienes están a cargo de la vigilancia 
de Mio no han puesto al descubierto la verdadera identidad de Hasegawa... Tú y 
quienes han dejado a los héroes durante tanto tiempo, serían aún más difíciles de 
descubrir, ¿no?"

"Si ese es realmente el caso, el hecho de que no le has advertido a mi padre acerca 
de la presencia de Hasegawa-sensei, es aún más raro. Y un corto período de cinco 
años en blanco, básicamente, no pueden causar que los sentidos de mi padre se 
degraden; incluso yo, todavía puedo ver a través y estimar la fuerza de un 
oponente. Por lo que puedo ver, efectivamente tienes mucho fortale-"

Basara dijo mientras miraba directamente a Sakazaki:

"Pero, mis disculpas - Yo no veo que estés por encima de mi padre. Dado que ya me
he enterado de la verdadera fuerza de Hasegawa, mi padre no podría no haberla 
notado. Y mi padre sabría claramente de la fuerza que Hasegawa poseía, ni 
tampoco me dio ninguna advertencia en absoluto... ¿Por qué es así?"

Sólo había una respuesta.



"Debido a que no era necesario en absoluto. Mi padre sabía de la fuerza de 
Hasegawa-sensei, y sabía que nunca llegaría a ser una amenaza para nosotros".

La poderosa fuerza de Hasegawa, en su lugar había revelado la verdad. Y eso es-

"El conocido de mi padre no eres tú en absoluto - es Hasegawa-sensei en su lugar."

La ironía es que, sólo después de pensar erróneamente que había sido salvado por 
el verdadero enemigo Sakazaki, pudo estar tan seguro. Con esto, al encerrar a Mio y
Yuki en la enfermería por Hasegawa, debía tener sus razones.

Debían estar bien - ahora debía derrotar a Sakazaki y las cosas iban a terminar.

Treinta minutos... eh.

No sabía hasta qué punto se podía confiar en las palabras del enemigo. Si esa era la 
verdad, si sólo esperaran inocentemente, tendrían que pasar treinta minutos antes 
de poder encontrarse con Hasegawa; si se reuniera con Hasegawa, probablemente 
sería capaz de derrotar a Sakazaki fácilmente, y Sakazaki probablemente también lo
sabía. Entonces-

... ¿Eh?

Los pensamientos de Basara se rompieron repentinamente. Vio a Sakazaki que 
seguía teniendo su habitual sonrisa brillante en esta situación, mirándolo. Esta 
mirada, era la misma mirada que había sentido después del ataque en la estación a 
últimas horas de la noche y que él había sentido a menudo dentro de la escuela.

"Vaya, vaya, parece que no hay otra manera..."

En el momento en que Sakazaki lo dijo con la misma sonrisa-

"¿¡Gh...!?"

Un ataque que no pudo ser visto golpeó el abdomen de Basara, enviándolo volando
hacia atrás, cayendo de vuelta por primera vez en la pared, aplanando sus 
pulmones. Del mismo modo que la fuerza del impacto causó que el cuerpo de 
Basara rebotara desde la pared-

"¡Toujou-Ku-!"



El grito de Tachibana se cortó repentinamente. Fue un ataque exactamente igual 
que el que afectó a Basara, que había golpeado directamente Tachibana. 
Probablemente debido a que el ataque también se había llevado su conciencia, él 
se puso en el suelo y no se movió en absoluto.

Esta escena, causó que Basara quien tenía dificultades para respirar debido al 
impacto y cuya visión todavía estaba borrosa-

"----"

Apenas había aterrizado con los pies en el suelo primero - lanzar la tierra dura, y al 
mismo tiempo, de repente moverse hacia adelante.

Desde que Tachibana ahora estaba inconsciente, la opción de escapar del aura de 
Economía Familiar y conseguir ir al lado de Hasegawa tras haber destrozado la 
barrera de Sakazaki fue cortado. Incluso si tuviera que llevar a Tachibana y moverse 
utilizando la velocidad de un luchador de tipo de velocidad, serían detenidos por las
numerosas barreras que Sakazaki había establecido en su camino aquí, y Sakazaki 
los alcanzaría en un instante.

Esas barreras no eran sólo para retrasar a Hasegawa, sino que también eran 
probablemente para evitar que Basara y Tachibana escaparan. Ya que no podían 
escapar... sólo podían luchar.

"¡¡Oooooooooooooooooooohhhhhhhhhhhh-!!"

Con el rugido alimentado por la ira empujado fuera del estómago y empujando con 
fuerza desde sus pulmones para reiniciarse a sí mismo, Toujou Basara atacó.

Mientras mantenía Brynhildr delante de sus ojos apuntando a Sakazaki, Basara 
mantuvo su postura baja y se precipitó en medio de las mesas de cocina en fila. 
Esta acción era para hacer frente a los ataques que no podían ser vistos por los 
ojos, podía bloquear los ataques que venían desde la parte delantera, así como los 
lados.

Lo más probable es que no hubiera ningún ataque que viniera desde la espalda. Ya 
que había bloqueado al tener a Sakazaki frente a él, y si un ataque realmente 
viniera desde detrás de él, él sólo tenía que ajustar inmediatamente su postura y 
seguir recto a los ataques. Sus expectativas se cumplieron rápidamente, tal como 
un ataque se produjo a partir delante de él, y Basara inmediatamente aumentó la 
velocidad; en menos de un aliento, Basara ya había acortado la distancia con 



Sakazaki, y balanceó a Brynhildr hacia abajo en Sakazaki. Era probable que no sería 
capaz de evitar este ataque - pero si él se las arreglara para evitarlo, Basara 
utilizaría a Brynhildr para destruir el suelo de la sala de clase de economía 
doméstica, abriendo un camino hasta el segundo piso. Desde Sakazaki que quería 
impedirle a Basara encontrarse con Hasegawa, ésta sería probablemente la 
situación que quería evitar al máximo. Por lo tanto, Basara pensó en varias medidas
para contrarrestar las acciones que Sakazaki podría adoptar, y se preparó para 
reducir la fuerza a través de cualquier defensa o lucha.

"-Eso es todo."

Sakazaki mantuvo sin cambios su sonrisa, y utilizó el ataque invisible para reunirse 
con el ataque de Basara; pero como la hoja de Basara tenía un poder superior, el 
ataque de Sakazaki rebotó con un '¡Clang!'. Basara no se detuvo justo de eso, y 
siguió balanceando hacia abajo a Brynhildr - pero al chocar con ese ataque de hace 
un momento, le había causado una muy pequeña demora, suficiente para que 
Sakazaki se retirara hacia atrás. Todavía-

... ¡Ni siquiera pienso en escapar!

Basara le siguió inmediatamente. Incluso si Sakazaki podía enviar ataques fuera del 
rango de ataque de Basara, estaba el peligro de que se dañara a sí mismo cuando la
distancia entre ellos era cercana a cero, y eso, naturalmente, sería el número de 
ataques que Sakazaki dejaría salir. No había arma en las manos de Sakazaki, por lo 
que podría muy probablemente por un luchador de tipo mago - una vez que la 
distancia entre ellos se acortara, el espadachín muy rápido de un luchador tipo 
velocidad como él sería capaz de suprimirlo dentro de unos pocos trazos.

En otras palabras, una batalla de cerca para oscilar era la única forma de la victoria 
de Basara - y eso fue exactamente lo que hizo.

"¡Haaaaaaaaaaaaaaaaaahhhhhh!"

Basara se acercó inmediatamente en el rango efectivo de Brynhildr, y lanzó un 
corte.

Como cualquier error al esquivarlo causaría que Basara destruyera el suelo, 
Sakazaki fundió una barrera, defendiéndose contra los innumerables ataques de 
Basara.



"Que dolor de cabeza... Ella estará aquí muy pronto, así que no perderé demasiado 
de mi tiempo, ¿entendido?"

En el momento en que dijo eso en que una sonrisa de frustración apareció, lanzó 
una onda de choque.

Sin embargo - su objetivo no era Basara, sino Tachibana, quien se derrumbó a su 
lado. Fue un ataque lanzado hacia abajo, con su fuerza controlada con el fin de no 
destruir el suelo. Tachibana quien poseía el poder robustez y la recuperación de un 
vampiro probablemente no recibiría una lesión muy grave, pero-

"¡......!"

Al ver a su amigo inconsciente incapaz de defenderse y recibir el ataque, el corazón 
de Basara fue sacudido inconsciente y la velocidad de sus ataques disminuyeron. 
Sakazaki tuvo la oportunidad de dar un paso atrás y dijo con su mano derecha 
dirigida precisamente a Basara:

"Jajaja - Toujou, realmente eres una persona de buen corazón."

En el momento siguiente, el ataque lanzado por Sakazaki golpeó el hombro de 
Basara.

"¡Ga-aaahhh...!"

Sakazaki quien había estado a la defensiva hasta ahora, atacó a Basara quien estaba
a mediados de vuelta hacia arriba como destino, y como para descargar su ira sobre
el cuerpo de Basara, lanzó innumerables ataques implacables en el cuerpo de 
Basara que se estrelló en la vitrina junto a la pared.

"¡Ggaaaaaaaaaaaaaaaaaahhhhhhhh!"

A medida que los ataques le golpearon, los fragmentos de vidrio rotos tallaron 
innumerables cicatrices en el cuerpo de Basara. A pesar de ello, Basara aún se 
enfrentó con Brynhildr en uno de los ataques e inmediatamente salió de la pared. 
Todavía-

"----"



Cuando trató de lanzarse hacia Sakazaki, una vez más, de repente se detuvo y se 
quedó sin aliento. Eso no era debido a las lesiones, sino que por el lado de Sakazaki 
- había una joven adolescente flotando en el aire.

"¡... Kurumi!"

Basara gritó de forma que reflejó su nombre, pero Kurumi no dio ninguna reacción. 
Entonces, Sakazaki dijo:

"No te preocupes, sólo está inconsciente - no importa qué, después de todo es mi 
preciosa rehén. Pero en este momento está sólo simplemente inconsciente, por lo 
que si no deseas verla perder su vida, Toujou Basara, lo mejor es hacer lo más 
sensato. Bien-"

La sonrisa de sakazaki se hizo aún más brillante.

"Mis disculpas, no me queda mucho tiempo - ¿puedes por favor deponer tu arma?"

"¡.............................!"

A pesar de que Basara apretando los dientes se podía escuchar de forma audible, 
no tenía más remedio que escuchar la demanda de Sakazaki al final, ya que 
después de todo, la vida de Kurumi era irreemplazable. Sin embargo, él no podía 
abandonarlo así como nada.

… ¡Aún no se ha acabado…!

El objetivo de Sakazaki era Basara, muy probablemente debido al [Banishing Shift]; 
entonces, era probable que no lo iba a matar tan fácilmente, por lo que 
probablemente sería una oportunidad para tomar represalias. Pensando eso, 
cuando Basara estaba a punto de tirar Brynhildr en el aire - de repente se escuchó 
un sonido [Hyun].

"------"

Echando un vistazo más de cerca, Sakazaki había levantado la mano derecha y 
señalaba con el índice y el dedo en Basara.

--En el momento siguiente, el cuerpo de Basara se inclinó hacia la derecha junto 
con un sonido metálico 'clang'.



Basara fue sometido inmediatamente a una fuerza para enderezarse, pensando: 
[¿Qué está pasando?] antes de verlo.

Brynhildr había caído al suelo - junto con el brazo derecho blindado.

... ¿Eh?

En el momento en que su pensamiento se detuvo, en la parte sobrante del hombro 
derecho cortado - una gran cantidad de sangre fue derramada desde la región del 
hombro.

No había ningún sentimiento de dolor, sólo la visión de la sangre derramándose, y 
su conciencia adelgazando.

... ¡Esto es…!

Basara se volvió significativamente ansioso. Esta obnubilación de la conciencia no 
era debido a la pérdida de sangre significativa, probablemente era Sakazaki 
tomando la oportunidad cuando Basara se había dado cuenta de que había recibido
graves lesiones causando una ruptura en su conciencia para controlar su mente.

No importa qué, tengo que soportar por el momento-, pensó eso, mientras que 
todo su cuerpo perdió rápidamente la energía.

Cuando se dio cuenta de eso, lo que estaba ante sus ojos era el suelo de la sala de 
clase de economía doméstica, y sus ojos se convirtieron en negro.

… ¡Mierda…!

¿Cómo puedo ser derrotado aquí? Basara utilizó su brazo derecho restante para 
buscar a tientas a Brynhildr, pero con sólo lo negro en su visión, su mano sólo podía
sentir el suelo.

Muy rápidamente, Basara ya no pudo reunir esta cantidad de resistencia. Justo 
cuando estaba a punto de dejar de tratar de retener su conciencia-

… ¿Quién es…?

Toujou Basara vagamente escuchó la voz de una cierta persona.

Y cuando su conciencia fue tragada por la oscuridad, eso sucedió después.



Parte 10.

Después que Sakazaki confirmó que el colapsado Basara había perdido el 
conocimiento y ya no podía batallar.

"Ahora bien... mejor me muevo rápidamente."

Durante el tiempo en que peleó con Basara, dos de las barreras ya habían sido 
rotas, y no pasaría mucho tiempo antes de que ''llegara''. Antes de que sucediera, 
tendría que salir de este lugar.

"-Pero es mejor limpiar antes de irme."

Dicho esto, Sakazaki miró hacia Tachibana y Kurumi, quienes estaban inconscientes.
Puesto que ya había obtenido a Basara, los rehenes ya no tenían ningún uso. 
Llevando una carga junto con él simplemente lo haría más lento, por lo que iba a 
ser mucho más fácil no dejar rastros atrás si decidía saltar a través del espacio; ¿por
qué no matar a los rehenes ahora, para no darle ningún problema? Por lo tanto, 
Sakazaki levantó su mano derecha hacia Tachibana y Kurumi - en la esquina de su 
ojo, la figura de Basara tendido en el suelo de repente desapareció.

"¿Qué?... ¡Guuaaaaaaaaaahhhhhhhhhhhhhhhhhh!"

Sakazaki dejó escapar una sorpresa mientras que al girar alrededor de repente se 
convirtió en un grito. Un ataque que no vio desde la parte delantera lo había 
enviado a volar, seguido de una serie de barreras flotantes. Era el sonido de 
Sakazaki quien fue enviado volando rompiendo a través de la pared de la sala de 
clase de economía doméstica, así como las paredes del aula detrás de ella.

Sakazaki rompió de forma continua a través de cinco aulas, enviando los duros 
muros, atriles, sillas y mesas repartidos por toda la habitación, armarios de 
almacenamiento, etc. volando por todas partes en trozos - antes de finalmente 
detenerse de nuevo en primer lugar en una máquina grande en el Aula de 
manualidades. Entonces-

"¡Gu... Uu... Ja...!"

Sakazaki quien dejó escapar gemidos de angustia vomitó grandes cantidades de 
sangre fresca, mostrando claramente que hubo rupturas en sus órganos internos. 



Incluso el daño a su caja toráxica no eran simplemente fracturas, ya estaban en 
pedazos.

... ¿Q-qué fue...?

El dolor de su visión se distorsionó, y cuando Sakazaki intentó hacer uso de su 
conciencia, un aura dorada lo cubría, reparando rápidamente el daño de su cuerpo. 
A pesar de ello, Sakazaki todavía no era capaz de moverse y sólo era capaz de 
levantar un poco la cabeza.

"¿¡......!?"

Y en la dirección que había venido, él vio algo como llamas verdes fundidas con 
destellos de luz sobre el entorno, y se quedó sin aliento. En la tenue barrera, la luz 
brillante se acercó lentamente a Sakazaki.





Eso, sin lugar a dudas era Toujou Basara. Desde el aula en que Sakazaki fue lanzado-
con las muchas virutas y fragmentos de los escombros rotos, tomó lentamente 
pasos hacia él a un ritmo constante, haciendo que Sakazaki ensanchara sus ojos 
inconscientemente. Aquel sangrado del brazo cortado había sido detenido, pero no 
sólo eso... ¿¡Cómo es que el brazo derecho que corté...!?

El brazo derecho de Basara que se suponía se había cortado, había sido restaurado, 
y se agarraba firmemente en Brynhildr.

No, para ser exactos, no había sido restaurado. Anteriormente, cuando se 
materializó Brynhildr, hubo una armadura única en el brazo derecho; pero el Basara
en este momento tenía el torso y la espalda cubierta por una armadura también - 
como si la armadura se estaba erosionando en él.

Después-

"--------"

Los ojos de Basara brutalmente se dirigieron hacia Sakazaki, como si bloqueara a su 
presa, mirando a Sakazaki con una mirada que era diferente de lo habitual. Cuando 
sus ojos se reunieron

"¡--Aaaaaaaaahhhhhhhhh!"

Sakazaki quien parecía haber terminado de curarse a sí mismo levantó un grito 
como si tratara de deshacerse de su miedo en espiral.

Como algo que se llamaba el miedo venciera sus instintos racionales, Sakazaki 
olvidó que había querido originalmente capturar a Basara vivo y materializó un 
sinnúmero de esferas brillantes doradas y las liberó de un solo golpe desde su 
brazo, y esas esferas volaron muy rápido hacia Basara, dejando un rastro detrás 
como una meteorología---

“¿¡——————!?”

Sin embargo, con un corte a través del aire, esas esferas doradas de repente 
desaparecieron. Un sonido agudo hizo zumbido y luego sonó, lo que demostraba 
que lo que acababa de activar Basara, sin duda había sido [Basnishing Shift], pero-

... ¡Se ha activado moviéndose sucesivamente...!



Imposible, ¿cómo puede ser que algo como esto suceda?... Teniendo en cuenta las 
condiciones para eliminar con éxito, activarla sucesivamente era algo imposible en 
un nivel básico. La sorpresa, hizo que la mente de Sakazaki girara en blanco.

La silueta de Basara luego desapareció de los ojos de Sakazaki, dejando sólo 
algunos destellos de luz. Inmediatamente-

"¿¡----!?"

Una repentina torsión desde su cuerpo en el reflejo salvó la vida de Sakazaki. El 
destello de Brynhildr apareció, barriendo a través de donde la cabeza de Sakazaki 
estaba hace un momento. Pero esto no logró esquivar para mantenerlo 
completamente seguro, y la audición de su oreja izquierda desapareció, haciendo 
que el pensamiento de que su oído izquierdo había sido cortado apareciera en la 
mente de Sakazaki.

…No.

Limitándose a cortar la oreja no sería suficiente para causarle perder la audición. 
Como la continuación de la evasión, Sakazaki tocó el lugar donde se suponía que la 
oreja izquierda estaba. No había dolor o sangre, pero sin embargo, la audición de la 
oreja izquierda había desaparecido. Como si la existencia de su capacidad auditiva 
hubiera desaparecido del mundo.

"Podría ser, ¿¡podría no sólo acabar deteniendo los ataques...!?"

En medio de la conmoción sin precedentes, Sakazaki trató de aumentar con rapidez
la distancia entre él y Basara.

No sólo podía activar [Banishing Shift], la capacidad de eliminar por completo en 
serie, ¿sino que también podría utilizarla para atacar? ¿Cómo es eso posible? La 
condición de activación de [Banishing Shift] era principalmente para limitar su 
aumento de poder después de todo.

Si era posible anular la condición-

"Entonces, es como si...... ¿¡Gu-aaaaaaaaaaaaaahhhhhhhhhhh!?"

Basara casi al instante se dio la vuelta ante Sakazaki - y con un barrido, fue tomada 
la derecha del abdomen de Sakazaki.



Al momento siguiente, Basara agarró a Sakazaki quien se tambaleaba por el dolor 
de la garganta-

"¿¡... Uh... Haa......!?"

Y sosteniéndolo por la fuerza, apretando su mano con un anillo alrededor del cuello
de Sakazaki. Sakazaki quien actualmente tenía dificultad para respirar, lo vio en este
momento.

La cara de Basara ya estaba liberando un resplandor verde mientras que mantenía a
Brynhildr en su mano, llevando una sonrisa oscura.

--Esta vista causó que Sakazaki quisiera decir algo para detenerlo.

Cualquier cosa estaba bien, incluso si se trataran de mentiras.

Alguien tenía que decir algo para detener rápidamente a Basara. Sin embargo, 
Basara tenía la fuerza para tomar su cuello, en cualquier momento, haciendo de él 
incapaz de hacer cualquier sonido. Entonces-

"--------"

Basara levantó las cejas, y colocó más fuerza en el agarre de Brynhildr - y justo 
cuando estaba a punto de lanzar [Banishing Shift] y eliminar la existencia de 
Sakazaki-

"Eso es suficiente."

Una voz tranquila se escuchó de repente y en el momento siguiente, cadenas de 
oro atraparon a Basara, deteniendo todos sus movimientos.

Justo en el momento preciso, la vida de Sakazaki se salvó.

"¡... Haah... Haah... Y pensar que algo así, me causó...!"

Arrodillado en el suelo, mientras que estaba en una pérdida para las palabras, 
Sakazaki susurró mientras que miraba a Basara quien quedó atrapado en el aire. 
Sólo entonces-

"-Veo que incluso tienes este tipo de días, Ornis."



Esa voz declaró el verdadero nombre de Sakazaki. Dandose la vuelta para mirar, él 
sólo la vio caminando lentamente de esta manera.

"¿Cómo es capaz de entrar aquí?..."

"¿Es algo raro? Esas barreras que has creado para obstruirme, fueron destruidas 
cuando Basara soltó Banishing Shift".

Después de decir eso, Hasegawa Chisato dio una sonrisa fría.

"¿Por qué crees que la tribu de los héroes había decidido simplemente exiliar a 
Basara quien ya había perdido el control de sus habilidades en la Villa? Incluso si él 
estaba atrapado en barreras como éstas, quien una vez fue la Valkiria más fuerte 
que cazó muchas almas en el nombre del dios principal y había sacrificado su 
cuerpo y alma para sellar un espíritu maligno".

"... ¡Y pensar que, incluso después de haber sido encerrado, todavía tiene mucha 
fuerza!"

Probablemente debido al período de tiempo en que Brynhildr estuvo atrapado en 
posición vertical en la tierra y el espíritu maligno sellado fusionándose con Basara 
quien más tarde se convirtió en su usuario, el contenedor que se llamana una 
espada era capaz de conservar su fuerza y parte de sí mismo. La regeneración del 
brazo derecho de Basara y su cadena de acciones fuera de control, sin duda fueron 
debido a Brynhildr quien fue cortado y separado de Basara, con el fin de preservar 
su propia existencia y volver a su cuerpo huésped no importa qué, despertando sus 
instintos para matar a sakazaki quien sería una amenaza para la preservación de su 
existencia.

Sin embargo…

Incluso si Brynhildr tenía una fuerza suprimiendo la conciencia de Basara y se 
manifestó en su carne controlándolo, para ello, se había combinado con el cuerpo 
de Basara, po lo que no iba a ser capaz de exceder las capacidades del anfitrión. A 
decir verdad, el [Banishing Shift] no era la capacidad de Brynhildr.

En otras palabras - la utilización continua y sucesiva de [Banishing Shift], haciendo 
caso omiso de la condición que sólo era capaz de contraatacar, así como la 
velocidad rápida, que Sakazaki no fue capaz de reaccionar, eran propias 
capacidades de Basara.



Sakazaki había estado tratando de tratar la lesión en su oreja izquierda y la derecha 
de su abdomen, pero no hubo ningún efecto en absoluto. Fue debido a que el 
[Banishing Shift] cortó el origen de su existencia, haciendo que aquellas partes que 
nunca hubieran existido en absoluto. Como Sakazaki una vez más sintió sorpresa y 
conmoción en ese poder-

"Pero aún así... ¿Por qué no elegiste a Naruse o Nonaka para ser tu rehén, y en su 
lugar elegiste a la hermana de Nonaka?"

"Es debido a que sabía, que si hiciera un movimiento en Naruse o Nonaka, podría 
ver a través de ello."

Sakazaki lr respondió a Hasegawa:

"Usted las había encerrado a las dos en la enfermería con una doble barrera – eso 
fue para protegerlas de manera que no pudiera hacerles daño, ¿verdad?" (Por si 
aun no se dan cuenta Sakazaki, o mejor dicho Ornis, le habla formalmente a 
Chisato, no vayan a creer que lo hago a propósito :v)

Por lo tanto, había utilizado el contrario de ese hecho. Cuando Basara quien 
albergaba sospechas contra Hasegawa viera esa escena, sus sospechas se 
cumplirían y Sakazaki intervendría con la excusa de salvar a Basara, teniendo la 
oportunidad de mencionar el nombre de Jin, creando la oportunidad para que 
Basara se descuidara.

"Ya veo... Así que con el fin de obtener Banishing Shift, hiciste uso de Tachibana y 
de las emociones de Donoe y le mentiste a Basara sobre quien había cambiado la 
personalidad de Donoe, para hacerle sospechar de mí, ¿verdad? Habías planeado 
originalmente usar esto para incitar a Basara y engañarle... sólo para ser visto a 
través de Basara y que tu plan fracasara al final".

Hasegawa continuó diciendo mientras que Sakazaki fue cada vez más enredando la 
expresión:

"Pero todavía hay algo que no entiendo. ¿Por qué atacaste a Basara cuando él 
estaba en su camino de regreso a mi casa? Hacer algo así, ¿no causaría que se 
volviera cauteloso? Si querías obtener el Banishing Shift, evitar despertar sus 
sospechas sería lo mejor, así que ¿por qué reduciste tus posibilidades de éxito a 
propósito?"

Al enterarse de eso, Sakazaki - no - Ornis habló:



"... ¿No es obvio, Afreyja-sama?"

Llamó a Hasegawa por su nombre real, y dijo:

"Es porque Toujou Basara - ese maldito mocoso, recibió una bendición"

Hasegawa escuchó mientras que Ornis habló con un tono de odio:

"Ya que había puesto una barrera invisible en la enfermería y apartándose, no era 
capaz de mirar dentor... pero desde que Toujou dejó su apartamento, no fue difícil 
ver que algo había sucedido."

Ornis temblaba de rabia mientras decía [¿por qué?], y le preguntó:

"Para que alguien tan importante como usted, ¿¡por qué hizo eso...!?"

"Ya veo... así que es por eso que querías extraer la fuerza del Banishing Shift, y 
luego matarlo"

Hasegawa levantó las cejas, y dijo:

"-Al Igual que cuando mataste al verdadero Sakazaki."

La boca de ornis se encrespó- y en este momento se volvió de nuevo a su posición 
inicial.

"En efecto, ¿hay algo de malo en eso? Ese humano que no sabía qué tan humilde 
era se atrevió a tener delirios de poder llegar a ser cercano a usted... Todo lo que 
hice fue simplemente acabar con una sucia plaga, ¿hubo algo malo en eso?"

Una sonrisa apareció en su rostro, mostrando claramente arrogancia alguna, 
volviéndose insidioso.

"Aquella belleza incomparable suya, es un santuario absoluto que nadie puede 
ensuciar; incluso si se selló su poder y llegó a este reino, aquel rostro aún se 
mantiene sin cambios. Y el que protegería ese santuario, naturalmente, sería nada 
menos que yo quien recibió la orden para que le protegiera como una misión".

Las palabras de ornis, causaron que Hasegawa Chisato estuviera contrariada.



No lo hagas largo, Hasegawa se había opuesto a las implicaciones nudosas de 
[celos], y una vez había hablado con Basara sobre eso.

En aquel entonces, había dicho que los celos eran algo que era igual que lo que 
parecían ser, pero se volvewrían sucios una vez que se cruzara una cierta etapa. Eso
no era su especulación o generalización, ya que Ornis quien estaba cerca de 
Hasegawa tenía este tipo de complicaciones; sin embargo, Hasegawa no había 
tratado con él en absoluto, hasta hoy. Para mayor comodidad de Ornis, Hasegawa 
había hecho la vista gorda cuando Ornis había matado al verdadero Sakazaki; la 
razón fue que Sakazaki era una escoria que en secreto le hacía todo tipo de cosas 
desagradables a estudiantes del sexo femenino, por lo que incluso si Ornis no lo 
hubiera hecho, Sakazaki moriría un día desde la trama de una persona.

Después de eso, para evitar que los otros maestros varones fueran agredidos por 
Ornis, había desviado su conciencia lejos de ella. Sólo cuando la mente se relajaba 
al beber alcohol, entonces se dejarían salir sus emociones sujetadas.

--Como a lo que se refiere Hasegawa, Basara era la única excepción. Hasegawa 
originalmente había planeado mirar por encima de él desde lejos, pero en virtud de
los arreglos de Jin, Basara había llegado a esta escuela a estudiar.

Por lo tanto - cada vez que veía a Basara, no podía contenerse más, ya que después 
de todo, la última vez que había interactuado con él tan cerca, fue cuando él era 
apenas un bebé que acababa de nacer. De ahí que cuando Hasegawa vio a Basara 
quien había crecido hasta convertirse en un adolescente joven y fuerte, sus 
emociones reprimidas se expandieron rápidamente; y cuando Basara habló con ella
sobre sus problemas que no podían ser discutidos con Mio, Yuki o María, sus 
emociones se volvieron salvajes, hasta el punto en que inundó incluso para 
empujarla a invitar a Basara en el baño de su apartamento y darle su afecto hacia él
utilizando sus pechos. Sin embargo, Ornis quien amaba obsesivamente a Hasegawa 
era incapaz de aceptar que algo así sucediera, y así sucesivamente con el impulso, 
atacó a Basara. En ese momento, Ornis miraba a Basara con ojos viciosos

"Sin duda no permitiré que nadie la empañe. No sólo los seres humanos que son 
sólo versiones inferiores de nosotros-"

Y dijo el importante secreto escondido.

"Incluso ese tabú, la abominación de「 La sangre de tres razas 」también."

Al oír eso-



"--------"

Las emociones de Hasegawa Chisato explotaron inmediatamente y desbloquearon 
todo el poder que poseía.

El aura dorada deslumbrante se vertió rápidamente fuera, el pelo y los ojos luego se
convirtieron en colores de oro y azul, recuperando el aire de antes cuando era 
llamada Afreyja.

"Cuida tus palabras, Ornis... En ese niño, en el cuerpo de Basara, fluye「 Su 」sangre,
y para proteger el honor y la gloria de esa persona, nadie está autorizado a ara 
calumniar la existencia de Basara".

"¿¡... Incluso si usted dice que no fue 「Su」 muerte debido a este joven!?"

Recibiendo la intención asesina de Hasegawa, el Ornis sacudido trató de refutar, y a 
pesar de que la forma en su expresión estaba distorsionada del miedo, sintió alegría
pura de ver una vez más al verdadero ser de Hasegawa.

"Para usted, Toujou probablemente es su enemigo, ¿no? Pero sin embargo, 
abandonó su posición por ra este individuo, e incluso selló su poder y vino a este 
reino... e incluso lo protegió. En realidad, sé todo sobre ello-"

Ornis continuó:

"Antes, cuando tuvo una batalla contra sus amigos de la infancia - lo había abrazado
después de salir de la tienda de Yakiniku, y besó su frente para darle una bendición;
por eso casi al final de la batalla, Toujou no cayó en un sueño profundo debido a la 
inhalación de drogas de Nonaka y llegó justo a tiempo para resolver su peligro".

Y entonces-

"Anteriormente antes de la batalla contra el demonio de clase alta, había atado una
venda que podría actuar como un talismán sagrado en el dedo lesionado de Toujou,
advirtiéndole que de ninguna manera se lo quitara. ¿Cierto? Esa fue la razón por la 
cual a pesar de los daños sufridos por la súcubo en su forma adulta y Zolgear lo 
dejaron sin efectos duraderos". (Aguante Chisato, la waifu del prota sin duda 
alguna, desde las sombras siempre apoyándolo :’) )

Al ver el silencio que mostraba la afirmación de Hasegawa, Ornis dijo:



"¿Por qué? ¿Por qué está tan obsesionada con este joven...?"

Esta pregunta, causó que Hasegawa tocara su oreja con un dedo, y de la respuesta:

"Debido a que este niño - es la prueba de que「 Ella 」vivió una vez.

Lo que Hasegawa dijo mientras contemplaba a Basara, eran las emociones que 
nunca podría darse por vencida - los verdaderos sentimientos de Hasegawa Chisato.

Toujou Basara, era el niño que quiso dar a luz a incluso si esto significó sacrificarse a
sí misma. Ella era una mujer especial que era mucho más antigua que Hasegawa, 
quien Hasegawa llevaba una admiración como de una hermana.

Para proteger a este niño, Hasegawa Chisato había resuelto a hacer cualquier cosa 
por él.

Fue hace quince años, cuando ella se había jurado a sí misma en el día en que 
Basara nació.

"¿Es así?- entonces, parece que no tengo otra opción".

Al mismo tiempo que Ornis anunció, un resplandor rodeó a Basara quien estaba en 
el aire.

Esa radiación era similar a un círculo mágico, pero en realidad, muy diferente - al 
igual que Hasegawa, quien irradiaba un brillo dorado sagrado.

"Mientras que exista Toujou, continuará sacrificando todo para él - con el fin de 
liberarle, voy a tener que matar a Toujou."

Ornis dijo:

"Este es el círculo santo que había construido para extraer el poder de Banishing 
Shift. A pesar de que no había esperado que Brynhildr se saliera de control, Toujou 
Basara en este momento está contenido por usted, así que disponer de él no será 
un problema. Yo, quien existo para seguirle y servirle a usted, se de la naturaleza de
su poder, siempre he estado buscando maneras de servirle a usted, así que yo no 
causé problemas o rechazé nuestros poderes".



Estas palabras no eran mentiras. El brillo dorado se filtró gradualmente a través de 
la unión de Hasegawa, que fluía hacia el cuerpo de Basara.

"Ya veo... Sin embargo, ¿de verdad crees que voy a seguir viendo como causas 
problemas?"

"El Banishing Shift de Toujou, es una habilidad que puede eliminar la carne al nivel 
del alma. No importa lo que hagas, una vez que [la gente de allá arriba] sepa de 
esto, este chico va a ser tan bueno como muerto.

Ornis continuó con 'ya que ese es el caso', y dijo:

"¿Por qué no me deja primero extraer la abolición de la capacidad de cambio? Una 
vez que traiga de vuelta esta capacidad, voy a ser capaz de enviarla de vuelta a la 
posición alta de allí. Este lugar, no es un lugar en el que debería estar".

Volver.

"Regrese al Reino de Dios conmigo - Afreyja-sama"

Al ver a Ornis extender una mano, Hasegawa dio un momento de silencio antes de 
hablar en un tono enfurecido:

"... ¿Realmente crees que te dejaré matar a Basara y volver contigo?"

"Usted es libre para enojarse. La situación de ahora es diferente del pasado, ya no 
se puede alejar de mí. Aparte de la autoprotección, [la gente de allá arriba] ha 
sellado prácticamente la totalidad de su poder; esa fue la condición de que haya 
venido a este reino, ¿no es así? Asi que-"

Ornis trató de continuar hablando, pero fue interrumpido por Hasegawa, 
literalmente.

Simplemente agitando su mano derecha, rompió por completo el círculo sagrado 
de Ornis.

"¿¡----!?"

Después de eso, Hasegawa le dijo al aturdido Ornis:



"Hace quince años... cuando ya había decidido abandonar todo, recibí un montón 
de condenas, especialmente del resto de los [diez] dioses; Sin embargo - aún había 
unos pocos, que estaban dispuestos a estar a mi lado".

Y al final, Hasegawa alcanzó un [Compromiso].

"De hecho, la mayoría de mi poder ha sido sellado, pero si me encuentro con una 
situación determinada - de [un determinado objetivo], puedo liberar tanta energía 
como en el pasado."

¿Sabes por qué?

"Si- en un momento en que deba proteger a Basara, mi sello se cancelará 
temporalmente."

Anunciando eso, Hasegawa comenzó a caminar lentamente hacia Ornis.

Tal vez finalmente dándose cuenta de cuán cerca de la muerte estaba, Ornis de 
repente se puso nervioso.

"E-esto es una broma cierto, Afreyja-sama... ¿No acabó deteniendo a Toujou de 
eliminarme? Si realmente quería proteger a Toujou, acabaría dejándolo así"

"-Que detuviera a Basara, no fue para salvarte".

Hasegawa sonrió con frialdad y luego dijo la verdad.

"Si no hubieras intervenido, las barreras que me habías puesto podrían haber sido 
completamente eliminadas; Por otra parte, si Basara hubiera muerto en esa 
situación, habrían ocurrido cosas como has dicho, con esa gente sabiendo de su 
poder. No importa qué, tengo que evitar que eso suceda".

"¿Afreyja-sama también había puesto barreras...? ¿Cómo? ¿Qué sucedió 
incluso...?"

"No es de extrañar que no te dieras cuenta de eso... después de todo, es una 
barrera especial que ni siquiera el resto de los diez dioses puede sentir."

"E-está mintiendo, ¿verdad...? Si lo que ha dicho es cierto, entonces cuando pasó la 
situación sobre Toujou y Takigawa y los compañeros de la infancia, debería haber 
utilizado el poder de los Diez dioses para protegerlo, ¿¡no!?"



"Por supuesto, yo había preparado algún tipo de seguro. Sin embargo, el conflicto 
surgió de la lucha de la raza de los demonios sobre Naruse, así como el problema 
relativo a Nonaka y los compañeros de la infancia, eran todos obstáculos que 
Basara debía superar por sí mismo. Sólo estaba reteniéndome de intervenir, para 
detenerme de protegerle demasiado."

Sin embargo, tú eres diferente.

"Ya que la raza de los Dioses quiere involucrarse, ya no se refiere a Naruse o 
Nonaka, sino que es un problema que se debía empujar a otra persona, y 
erradicarla personalmente."

Hasegawa añadió un «también», y dijo:

"Apenas el deseo de matar a Basara es suficiente para que yo no te deje incluso 
vivo... incluso hiciste que Basara sospechara de mí. Si no fuera por ti, ni siquiera 
necesitaría mirarme con unos ojos tan crueles. Digo, ¿cómo debo hacer para que 
me compenses... Ornis?"

Dicho esto, a continuación, Hasegawa reunió un aura dorada en su mano derecha, 
liberando un círculo santo de varias capas.

"En lugar de Basara, yo te erradicaré a fondo hasta que no haya rastro que quede."

Y extendió su mano derecha hacia Ornis.

"¡Afreyja-sama!... F-fue por usted que yo-"





Esas palabras que le dijo, se convirtieron en sus últimas palabras.

El poder que Hasegawa lanzó fue como ella dijo, acabando con toda la existencia de
él. Entonces-

"......... Lo que querías decir al final, no podría ser que quisieras que te dejara vivo, 
¿verdad?"

Hasegawa suspiró y dijo:

"Si decías que querías matar a Basara por mí - no sería diferente de pedir que te 
matara."

Parte 11.

Después de eliminar a Ornis - Hasegawa Chisato todavía tenía que hacer algo.

"Ahora…"

Hasegawa se giró hacia Basara quien estaba limitado por cadenas y actualmente 
estaba colgado en el aire.

Y después de eso le dijo a la espada demoníaca que se había regenerado el brazo 
derecho de Basara, controlado por la conciencia de Basara, y ampliando la 
armadura de su cuerpo:

"Gracias por salvarle el tiempo necesario para regenerar su mano derecha, pero 
lamentablemente, no puedo entregártelo. En cuanto al alma de la persona que 
tontamente intentó dañarte, tenla- así que por favor acéptalo".

Hasegawa tocó a Brynhildr ligeramente-

"------"

Con algunos sonidos de llamadas de acero, el cual fue incorporado a Brynhildr que 
se derretía en la nada, su cuerpo y la armadura en su brazo derecho recuperaron su
aspecto original. Hasegawa luego lo liberó de las cadenas y Basara aterrizó en sus 
brazos a través del aire.

"Es muy bueno que estés bien... Basara".



Hasegawa se sentó en el suelo, con fuerza sosteniendo a su amado joven.

--A decir verdad, realmente quiero decirte todo.

Informarle sobre su identidad, la vida de Basara, lo que Ornis había querido decir 
cuando dijo [Sangre de tres razas].

Así como lo mucho que Hasegawa Chisato amaba a Toujou Basara. Pero-

"Lo siento mucho. Todavía no te puedo decir todo sobre mí todavía."

Después de tomar una respiración

"Y – el asunto acerca de tus dos madres."

Hasegawa ni siquiera había puesto de manifiesto aquel asunto todavía al servicio de
su padre Jin, por lo que, naturalmente, ella no le podía hablar a Basara de ello 
todavía.

... En serio, ¿por qué estoy incluso llevando esto sobre mí misma?

Acariciando las mejillas de Basara, Hasegawa no pudo evitar sonreír con amargura. 
Ya que no podía revelar su propia identidad, Hasegawa necesitaría modificar las 
memorias de Basara y pretender que ella misma no estaba relacionada con este 
asunto.

Cuando ella envió a Mio y Yuki en la enfermería, ya había hecho los preparativos 
necesarios con solamente algunos ajustes, y sólo se quedaron Tachibana y Basara - 
por si acaso, era probablemente mejor que los recuerdos de Kurumi también se 
verificaran a través. Probablemente no habría más problemas con eso.

Además, Hasegawa todavía tenía que lidiar con las secuelas de algunos asuntos. En 
primer lugar, era dejar que el Festival Deportivo perturbado que Ornis al controlar a
Donoe para crear un tornado, continuara. Basara y sus compañeros se habían unido
al comité organizador y habían puesto un montón de trabajo durante un largo 
período de tiempo, por lo que no podía dejar que el amor trenzado de Ornis hacia 
ella hiciera que el Festival Deportivo fuera detenido.

Entonces tenía que tratar con Ornis – el paradero de Sakazaki. Basara había 
dispuesto adecuadamente de él, por lo que probablemente iba a ser tratado como 



una persona desaparecida al final, pero el problema causado por el tornado aún 
permanecía. Si los testimonios no eran lo suficientemente adecuados, la escuela y 
la policía llegarían a la conclusión de que la desaparición de Sakazaki estaba 
vinculada al tornado, y el Festival Deportivo se detendría este año. Para evitar esta 
situación, los recuerdos del personal estudiantil relacionados al tornado u otro 
tenían que ser modificados- por algo de este grado, sería muy fácil para la 
Hasegawa actual.

El siguiente paso...

Por último, lo más importante, era borrar sus recuerdos acerca de dejar salir 
[Banishing Shift] en Sakazaki por la mente de Basara. A pesar de que su conciencia 
fue capturada por Brynhildr en ese momento y probablemente no lo recordaría - su
subconsciente seguiría recordándolo. Si por casualidad un día recordara, sin duda, 
aumentaría el dolor de Basara quien aún tenía que ser libre del dolor de la escena 
de la tragedia de hace cinco años.

Por lo tanto, para modificar las memorias de Basara, Hasegawa se puso encima de 
Basara. A pesar de que al acabar haciendo contacto con la mano sería suficiente 
para modificar los recuerdos, y ella haría lo mismo con las otras personas - pero 
para Basara, ella sólo quería utilizarlo de esta manera. A una distancia en que 
ambos pudieran sentir la respiración del otro, Hasegawa Chisato quien estaba 
mirando el rostro dormido de Basara de repente tuvo una emoción corriendo hasta 
su cabeza-

"----"

Besó a Basara, incapaz de aguantar más. Una compensación de este nivel, 
probablemente estaba muy bien. Totalmente experimentando la sensación de los 
labios, Hasegawa luego deslizó su lengua en la boca.

"Nn......"

Y Basara quien se suponía estaba durmiendo tuvo una reacción, entrelazando su 
lengua con la de ella, e incluso comenzó a acariciar su pecho.

... Fufu, sigues siendo el mismo de siempre.

Hasegawa no sólo no se resistió, sino que incluso le devolvió un beso aún más sexy.



Entrelazando las lenguas, la saliva que fluía hacia la boca del otro, dejando escapar 
sonidos, ya que estimulaban la boca del otro.

En ese momento - el teléfono móvil de Basara se cayó desde su bolsillo.

"Oh mi…"

Hasegawa detuvo sus movimientos, y comenzó a llegar a una mano hacia el suelo - 
y luego se detuvo.

Porque vio lo que se visualizaba en la pantalla del teléfono que se cayó al suelo.

El teléfono estaba haciendo actualmente una grabación de sonido. A partir de la 
duración de la grabación que se mostraba, la grabación probablemente había 
comenzado después de haber sido atrapado dentro de la barrera de Ornis. Fue su 
tarea, teniendo en cuenta que podría ser manipulado por el enemigo para que 
pudiera controlar su conciencia.

Sólo tenía que escuchar la grabación después de que las cosas se normalizaran para
ser capaz de entender toda la verdad. Por lo tanto-

"¡Fu... ahaha! ¡Ahahahaha!"

Hasegawa no pudo contener su risa creciente. Ella sabía que Basara y Takigawa se 
habían unido para derribar a Zolgear - pero ella no había esperado que ella misma y
Ornis también serían tomados por él.

Este joven, realmente es algo. A pesar de que Toujou Basara aún estaba muy lejos 
de los Diez dioses como Afreyja en el campo de batalla; su mente era mucho más 
exquisita. Que Hasegawa notara el teléfono de Basara fue sólo pura suerte; si lo 
hubiera lanzado directamente después de modificar sus recuerdos, todo lo que 
había estado ocultando sería encontrado por él. Pero-

"Incluso si eres tan inteligente, es probable que nunca pensarías que mis 
sentimientos por ti son tan profundos, ¿verdad?"

Hasegawa rió. Las estrategias y el pensamiento de Basara eran realmente 
sorprendentes, pero esta vez, las emociones de Hasegawa habían ganado con un 
beso. Para continuar con esa acción, Hasegawa Chisato llevó sus labios más hacia 
Basara-



"Estoy deseando... hasta el día en que te pueda decir lo de hoy, ¿entiendes?"

Y después de murmurar eos, sus labios una vez más se pusieron en contacto.

Y, de repente, una luz deslumbrante dorada cubrió con gusto a los dos, como si 
suavemente les diera bendiciones a su futuro.

Epílogo - Las escenas causadas por el Sueño.

Parte 1.

Cuando Basara recuperó la conciencia, se dio cuenta que un par de ojos 
preocupados lo miraban hacia abajo.

"¿Tachibana...?"

Al oír que lo llamaba por su nombre, su lindo amigo respondió como si finalmente 
fuera capaz de relajarse...

"Es muy bueno... Parece que finalmente volviste a la normalidad."

"¿Qué quieres decir-?"

Basara de repente se incorporó al recordar lo que pasó.

"¿Dónde está Kurumi? ¿¡Qué pasó con Sakazaki!?"

"N-no estés en pánico... Kurumi está bien, mira por encima de allí."

Tachibana miraba hacia la pared de la habitación donde Kurumi estaba apoyada. Al 
ver que no tenía lesiones y que su respiración era normal, Basara lanzó un suspiro 
de alivio, y sólo entonces se dio cuenta de que el espacio que se encontraba la sala 
de cocina doméstica había vuelto a su estado normal. Entonces eso significa--

"La barrera ya ha desaparecido... Lo que significa que Sakazaki--"

"No te podrías haber olvidado de todo, ¿verdad?"

Tachibana luego continuó:



"Como debes saber, después que Kurumi fue tomada por sensei, tu mano fue 
cortada por algo así como su magia. Perdiste mucha sangre, y pensé que estabas 
acabado... ¿Pero recuerdas eso como mucho?"

"Sí... sí recuerdo hasta ese punto. Pero-"

En la parte de los recuerdos de Basara que eran borrosos, pareció recordar oír la 
voz de otra persona. Y después de eso, sus recuerdos estaban en blanco.

Es como si hubiera una niebla en la parte de su cerebro, haciéndole incapaz de 
recordar esos recuerdos.

"Después de eso... Tu cuerpo entonces liberó súbitamente una luz y tu brazo se 
regeneró. Y entonces, como si te hubieras convertido en otra persona, fuiste hacia 
Sakazaki y-"

"¿Fui yo... el que venció a Sakazaki...?"

El oponente era alguien que no tenía reparos en arrastrar a personas no 
relacionadas en situaciones e incluso había tomado como rehén a Kurumi. Si lo 
hubiera dejado escapar, él también podría haber hecho un movimiento en contra 
de Mio, Yuki o María, teniendo a personas inocentes como escudos de carne. Por lo
tanto, era similar a Zolgear, alguien que debía ser acabado. Sin embargo--

".................."

Basara miró hacia su brazo derecho que supuestamente había sido cortado, y trató 
de materializar a Brynhildr.

Brynhildr poseía la valquiria que cazó espíritus en el campo de batalla, llevando los 
espíritus de todos los que murieron a causa de ella, y de hecho, el espíritu de 
Sakazaki estaba presente. Lo que significaba que lo que había dicho Tachibana era 
correcto.

... Lo que significaba, que las cosas probablemente habían llegado a su fin, por el 
momento.

Este hecho le permitiría a Basara poner su corazón en paz. Con un espíritu tan 
fuerte, mostrando que Sakazaki tenía un poder considerable. Además, parece que 
el espíritu tenía algo más combinado, lo que significaba que el espíritu no era de 
sólo un ser humano. Llevando sobre él la posibilidad de la procesión por espíritus 



malignos. Si ese fuera el caso, entonces podría explicar cómo alguien como ese se 
había deslizado por debajo del radar de Takigawa y Yuki.

Una vez dicho esto - todavía provocó un asunto crucial.

Sólo... ¿cómo he incluso ganado?

Tal como dijo Tachibana, Basara tenía la sensación de haber luchado con Sakazaki. 
Sin embargo - incluso si la tasa de recuperación de los héroes era más rápida que la 
de una persona promedio, para regenerar al instante un miembro perdido todavía 
era imposible; si bien podría ser una hazaña posible de la magia curativa de alto 
nivel, era algo que incluso Kurumi, quien era una maga espiritual y mucho mejor 
versada en la magia que Basara, no podría incluso pensar en que hacer. Entonces, la
siguiente explicación más probable sería--

"Brynhildr..."

"¿Dijiste algo, Toujou?"

"…No es nada." Sacudió la cabeza para responder a la pregunta de Tachibana.

--Las Armas utilizadas por los héroes eran nombradas de acuerdo a los espíritus que
residían dentro de ellas.

Como [Sakuya] y [Byakko] tenían espíritus que residían dentro de ellas, se les 
conocía como una espada espíritu y una lanza espíritu respectivamente. Del mismo 
modo, las armas como [Brynhildr] que sellaban a los malos espíritus, eran 
conocidas como armas malditas.

Desde que [Brynhildr] pudo suprimir el espíritu maligno de clase S que causó la 
tragedia en el [pueblo] Hace cinco años, la regeneración de una parte del cuerpo 
humano no sería difícil para él en absoluto.

... No podía ser eso, ¿verdad?

Como la forma de Yuki fue elegida por Sakuya como su usuario, cuando la persona y
el espíritu con el arma tenían la misma voluntad, y fueran a través del 
entrenamiento de corazón puro, la persona sería capaz de usar los poderes del 
espíritu. Pero para gente como Basara y Takashi, quien sólo veían a [Brynhildr] y 
[Byakko], respectivamente, como armas, no serían capaces de utilizar los poderes 



del espíritu. Además, la voz que recordaba escuchar antes de perder la conciencia 
también fue motivo de estar desconcer- 

No…

Desde que Sakazaki era capaz de manipular la conciencia de muchas personas a la 
vez y vio su brazo cortarse, podría quizás haber sido una magia ilusoria aquí. Él 
también pudo haber creado la voz que recordaba. De esta manera, todo tendría 
sentido, sin nada más que estaba fuera de lugar--

"… ¿Qué estás pensando?"

"Tachibana... ¿Recuerdas lo que sucedió después de que fuimos encerrados por la 
barrera?"

"Al principio, los dos estabamos luchando entre sí. Pero no fue un duelo para ti..."

"… ¿Y después de eso?"

"Después de eso... Los dos nos dimos cuenta de que sólo estábamos luchando 
entre sí de un malentendido--"

Tomando una respiración, Tachibana continuó:

"Justo en ese momento, Sakazaki-sensei aprovechó la oportunidad para atacarnos. 
Fui derrotado desde el principio, pero seguí luchando contra él... Al final, tomó 
como rehén a Kurumi. Y lo que sucedió después de eso fue como he dicho antes".

"…...Ya veo."

La explicación de Tachibana no tenía ninguna anomalía y no había signos de 
mentira, y coincidía con lo que podía recordar. Por lo que era probable que lo que 
Tachibana dijo fuera la verdad.

Es sólo que- ¿cuál era este sentimiento raro? Era como si hubiera olvidado algo 
importante, sin embargo, la situación y su memoria dictaban que él fue el que 
venció a Sakazaki.

El por qué - ¿por qué tenía la sensación de haber sido protegido por una cierta 
persona tan fuerte?



Podría ser…

Basara sacó su teléfono del bolsillo e se intentó manipular la pantalla. 
Desafortunadamente, no hubo respuesta.

Parece que su seguro que hizo como medida de precaución se había descompuesto 
en la batalla.

Sin embargo, las grabaciones de audio podrían seguir estando allí, por lo que 
tendría que tratar de recuperarlas cuando llegara a casa. Basara mantuvo su 
teléfono, entonces, a través de la capacidad de localizar el contrato amo-sirviente, 
trató de determinar la seguridad de Mio y Yuki. El resultado fue que la otra parte 
fue más rápida que él, mientras que sentía que la respuesta de su ubicación estaba 
comprobada. Tenían que estar preocupado por él en este momento. Aunque esto lo
hacía feliz, todavía había algunas cosas que debían ser liquidadas antes de que 
llegaran.

"Tachibana - ¿puedes escuchar lo que tengo que decir?"

Y así, se decidió a llamar a Tachibana. Diez segundos después--

""¡Basara!""

La puerta se abrió de golpe, y ambas Mio y Yuki se precipitaron en la habitación.

--Lo que Basara le había pedido hacer a Tachibana, era pretender estar 
inconscientes.

A pesar de que quería contarles la verdad de lo que había sucedido, Tachibana 
quería que le ayudara a ocultar la verdad de que Tachibana era un vampiro, con la 
esperanza de seguir viviendo en paz como un ser humano. Como un amigo, había 
aceptado de forma natural felizmente su deseo. Tanto Kurumi y Tachibana no se 
habían visto entre sí dentro de la barrera de Sakazaki, por lo que, siempre y cuando 
él guardara silencio al respecto, mantendría el secreto. Así, cuando llegaran Mio y 
Yuki, él ayudaría a Tachibana con una historia inventada: Tachibana fue atrapado 
dentro de la barrera de Sakazaki, y se desmayó de inmediato debido a eso.

"--Así, ¿Los dos están bien?"

"Estamos bien..."



Yuki respondió inmediatamente a la pregunta de Basara, mientras Mio dijo en tono 
de disculpa por el lado banda:

"Es sólo que... Encontramos a Donoe y los otros inconscientes justo ahora. 
Probablemente han sido dejados inconscientes por Sakazaki, y sólo ahora 
comenzaron a despertar."

"…...Ya veo."

Habían perdido el conocimiento antes de que Mio y el resto hubieran llegado. Por 
lo tanto, la que debía ser atendida era Kurumi.

Fue un poco raro que Sakazaki no hubiera tomado como rehenes a Mio o Yuki 
tampoco. Pero podría ser que no despertara sus sospechas.

En ese momento, los gritos provenían desde la dirección del campo de deportes.

"¿¡Qué fue todo este momento!?"

"No te preocupes... El Festival Deportivo todavía está en curso, y deben venir las 
porristas."

Esas palabras hicieron que el "inconsciente" Tachibana tuviera una reacción, pero 
parece que Mio y Yuki no se dieron cuenta, lo que hizo a Basara soltar un suspiro de
alivio, y dijo:

"Has dicho que todavía está en marcha... Por lo tanto, ¿no se suspendió?"

"Eso es correcto. Aunque algunas tiendas de campaña y equipos se echaron a 
perder a partir de los efectos del viento, no hubo heridos. Dado que parece que el 
viento se ha detenido, la escuela considera que probablemente no habría más 
problemas, y dejaron que continúe. En este momento, yo supongo que la 
competencia de porristas está empezando..."

「--¡Primero que todo, Demos la bienvenida a la clase A! ¡Por favor, denles un 
aplauso!」

Y ese anuncio se produjo después de eso. Lo que quería decir que el tiempo para 
que la clase B se presentara era pronto. Por lo tanto-



"Ya veo... Entonces ustedes dos probablemente deberían ir primero. Podríamos ser 
capaces de hacerlo."

"Uh, pero-"

"Sakazaki ya está derrotado, y si tuviéramos que hacer perder a la clase sólo porque
no estábamos allí, yo no sería capaz de aceptarlo. Ya habíamos pasado tanto 
esfuerzo, ¿y fue por todo esto?"

Basara continuó:

"Si el Festival Deportivo fuera llamado a un alto en la mitad de la carrera de 
obstáculos, entonces supongo que habría sido capaz de aceptarlo. Pero en este 
momento, ese no es el caso. ¿No me digas [esperar a que]? Si es así, entonces 
déjame ver los frutos de tu trabajo. Voy a volver a unirme más tarde después de 
atender a Kurumi."

Mientras que ambas se miraron la una hacia la otra, antes de volverse hacia él 
asintiendo con una sonrisa.

--Luego esperó hasta que hubieran salido de la habitación y el sonido de sus pasos 
se hubieran desvanecido.

Tomando a Kurumi sobre su espalda, luego comenzó a moverse en secreto hacia el 
campo de deportes junto con Tachibana.

Tachibana parecía estar muy feliz. Después de todo, él y Kajiura formaban parte del 
comité organizador y era uno de los miembros principales. Sabiendo que el evento 
que había ayudado a organizar no fue cancelado le debió de haber traído mucha 
alegría, superando a la de Basara.

"Bueno, entonces... supongo que iré a la sede primero."

Tachibana dijo después de abandonar el edificio escolar. Durante el período de 
tiempo que estaban dentro de la barrera, probablemente suponía que había faltado
fuera de la barrera. Por lo tanto, sería lo mejor si fueran a evitar volver de nuevo 
juntos. De lo contrario, era probable que llevaran a la gente a creer que estaban 
haciendo "algo" juntos. (Si saben a lo que se refiere xd)

Tachibana comenzó entonces a caminar, pero se detuvo después de sólo unos 
pocos pasos, y se dio la vuelta para decir:



"Toujou..."

"… ¿Qué ocurre?"

Dejando caer sus dos ojos, dijo:

"Parece que todavía no me he disculpado formalmente... Por tener sospechas de 
sabotaje, me disculpo sinceramente contigo."

"....... No te preocupes por ello. Yo también lo siento, por no confiar en ti."

"No... Yo sé que estoy siendo de piel gruesa, pero me gustaría preguntarte sobre 
otra cosa."

Eso--

"¿Los dos... seguimos siendo amigos...?"

Las dos manos de Tachibana fueron agarrando el borde de su ropa deportiva con 
fuerza, mientras que lo miraba con los ojos llorosos.

Basara asintió con fuerza, y le dio una respuesta afirmativa. Aunque sus palabras 
fueron coincidentemente cubiertas por los aplausos de campo, estaba seguro de 
que sus sentimientos se habían comunicado al corazón de Tachibana.

Tachibana estaba sonriendo felizmente con lágrimas rodando fuera de sus ojos, 
mientras asentía con furia.

Del mismo modo que Basara entró en el campo, la participación de la clase A 
acababa de terminar.

... Veo como que lo he hecho justo a tiempo.

Relajandose un poco, luego se dirigió hacia la sede con Kurumi en la espalda.

Efectivamente, Kajiura tuvo unas palabras que decir acerca de estar ausente sin 
permiso. Pero parecía que Tachibana había dicho algunas cosas con ella sobre 
Kurumi, por lo que no parecía haber ninguna ira en sus palabras. Además, 
Tachibana quien había regresado primero parecía haberse ofrecido para cuidar a 
Kurumi, solicitándole ir a los asientos delanteros del público.



[Puesto que parece que ya se habían prometido el uno al otro, ¿cómo no pueden 
disfrutar adecuadamente de su desempeño?]

Bajo el empuje de Tachibana, quien le dijo eso, ahora estaba empujando su camino 
a través de la multitud, y muy pronto, llegó a la primera fila.

Después de lograr encontrar un lugar para ver las performance--

「¡Bien! ¡El siguiente paso, vamos bienvenidos clase B! 」

Al escuchar el anuncio, las chicas de la clase B de primer año corrieron con 
entusiasmo hacia el escenario.

-Y al mismo tiempo, la gente se volvió inmediatamente en un alboroto, sin duda, a 
causa de su ropa.

Lo que las chicas de la clase B llevaban era el traje de carreras de coches de las 
chicas. Su mano de obra era sólidos, sin signos de dejadez en todo. Con sombrillas 
de colores en sus manos, parecía ser un puntal utilizado mientras que se bailaba. 
Según los rumores, la razón por la que fueron capaces de adquirir esta ropa, fue 
porque la hermana mayor de Aikawa tenía contactos. Pero aún así--

"¿En qué trabaja la hermana de Aikawa...?"

Cuando la simple pregunta salió, comenzó la música, y la participación de la clase B 
comenzó.

Esta pieza musical no era una de las que recientemente salieron y si su memoria le 
está bien empleada, era una canción ganadora de un prestigioso premio de un 
cantante occidental. Tal vez para estimular la atmósfera, la canción también se 
aceleró un poco.

Basara había encontrado inmediatamente a Mio y Yuki. En realidad, no había ni 
siquiera una necesidad de buscarlas. Estaban en la parte delantera del escenario, lo 
dirigiendo al resto en la danza.

"--------------"

Las chicas se movían vibrantemente bajo el sol de otoño, al instante habían 
colocado a la multitud a un punto de ebullición.



Un rendimiento increíble. Con la ayuda de los paraguas, sus movimientos eran muy 
animados. Y lo que era más sorprendente, era la uniformidad en todos sus 
movimientos y tiempos.

Los dos equipos se dividieron primero a la izquierda y derecha, de vez en cuando 
usando las sombrillas para mejorar sus movimientos. No había ninguna señal de 
caos en sus movimientos, y su coordinación en equipo definitivamente no era algo 
que se podría haber logrado durante la noche. En la resolución de esta actuación, el
nivel del ruido de la multitud se había excedido los límites, y todo el mundo 
también había comenzado a moverse a lo largo. Con el público estando tan metido 
en esto-

"... ¡Jaja! ¡Increíble!"

Basara no pudo reprimir más su emoción interior.

Lo que Mio y Yuki esperaban mostrarle y habían esperado a que Basara viera, 
estaba justo en frente de él ahora.

--Debían haber practicado mucho después de la escuela antes de la actuación. 
Aunque Mio, Yuki, Aikawa y Sakaki estaban en el comité organizador, las otras 
chicas también habían puesto un montón de trabajo. Y sin embargo, estaban 
escondiendo su agotamiento, sonriendo ampliamente mientras lo realizaban.

En ese momento, a pesar de que estaba rodeado de gente, sintió que Mio y Yuki lo 
miraron.

No fue una ilusión. Aquellas dos sólo habían mirado hacia él, e incluso guiñaron.

… De verdad. (Ahora mismo en la mente de Basara “Hoy follo” xd okno :c)

Debían haber usado la capacidad del contrato amo-sirviente, haciendo que Basara 
sonriera.

¿No habían acordado de tratar no usarlo, para cada privacidad del otro?

No importa... Hoy es un día especial. Y así, Basara elevó ligeramente su mano para 
darles un apoyo--

"----------"



Las dos a continuación, se hicieron aún más felices y llenas de energía, e incluso 
más pasión se pudo sentir en sus movimientos.

En esta escena, una sensación brotó en él.

... Casi me había olvidado de ello. Yo también debería trabajar duro.

En las condiciones de exhibir habilidades sobrehumanas similares, habían 
experimentado la alegría del festival deportivo después de trabajar detrás de las 
escenas.

E incluso habían hecho un poco más de Amigos... Espera, entre las muchas razones,
debía de haber estado la más importante.

Y por eso, él mismo había levantado audazmente su mano, como voluntarios para 
el comité organizador.

-Dentro del corazón de Toujou Basara, había un deseo que deseaba cumplir a toda 
costa.

Y ese era un deseo hecho para Mio, quien era la hija del ex señor de los demonios, 
y Yuki, quien era un héroe.

Por desgracia, no serían capaces de disfrutar de la vida cotidiana y la paz.

Y al ser capaces de disfrutar de eso, era algo en lo que nunca quería darse por 
vencido. Por lo tanto, Basara esperó que las dos fueran capaces de disfrutar de la 
vida escolar.

Eso era todo lo que Basara quería. Su adscripción de esto no estaba clara en este 
momento. Aparte de luchar al lado del otro, había pensado que no había mucho 
que pudieran hacer juntos.

Pero ahora, creía que ese no era el caso.

--Los frutos de su trabajo estaban rectos delante de él ahora.

En este momento de ahora, tanto Mio y Yuki eran parte de una actuación en una 
vida escolar normal.



No era ni una ilusión ni un error. No era sólo Basara, sino que todos los demás aquí 
también estaban siendo testigos de ello ahora.

Los aplausos rítmicos junto con la canción, el alto espíritu de la multitud, y todo 
aquí en este momento era una prueba de ello.

Sólo la palabra [juvenil] no sería suficiente para describir la situación actual.

Los corazones de todos aquí ahora parecían estar unidos entre sí, y se sentía como 
que este momento podría durar para siempre.

Pero muy pronto, los cambios en las melodías señalaron el final.

Los momentos de felicidad parecieron muy cortos. Aunque todavía estaban las 
actuaciones de las otras clases, la siguiente sólo llegaría al escenario en la tarde. Y a
partir de mañana, la vida diaria de todos comenzaría de nuevo.

Y por eso, este momento no sería recordado siempre por una gran cantidad de 
personas que ahora estaban aquí.

--Pero para Basara, nunca lo olvidaría. No importa lo difícil que fueran sus futuras 
batallas, estos recuerdos sin duda serían apreciados en todos los pronósticos.

Después de eso, él debía acompañar a todo el mundo aquí de nuevo al mismo lugar
el próximo año.

Parte 2.

Después de una tarde ocupada de las competiciones, los juegos llegaron a su fin.

Demasiados eventos habían ocurrido, y la fatiga estaba empezando a tener un 
efecto sobre él.

Pero hoy en día - entre los muchos eventos, su orgullo de ser parte del comité 
organizador floreció cuando vio las sonrisas y escuchó los aplausos de los 
estudiantes, los profesores, y la audiencia.

Teniendo una marea sobre muchos problemas, incluyendo el tornado que había 
suspendido temporalmente el evento, llegó finalmente a la última etapa. Al ver la 
ceremonia de clausura de partida, la vicepresidenta Kajiura y Tachibana del consejo 



estudiantil tenían lágrimas en los ojos. Este estado de ánimo se extendió 
posteriormente a través de los innumerables miembros de la comisión 
organizadora, incluyendo a Mio y Sakaki.

--En otro lado, la desaparición de Sakazaki causó algunas molestias entre los 
maestros. Pero como alguien lo vio después del tornado, no creía que hubiera 
llegado a tener un accidente en ese entonces. Él se supone que sólo había faltado, y
se creía que no habría noticias de él en el futuro.

Sólo - lo que realmente sorprendió a Basara, vino de saber sobre el pasado y la 
verdad de Tachibana. Los vampiros son muy raros en Japón, y al preguntar cuando 
encontró una buena oportunidad, se dio cuenta de que la madre de Tachibana 
estaba relacionada con el linaje de la temida [Red Lotus] Remilia Scarlet, conocidos 
como los dos vampiros más fuertes de la historia junto con [Tono-Negro]. Si bien 
tenía esos grandes poderes heredados del linaje de su madre, Tachibana era 
totalmente inexperto en las batallas.

Cuando terminó la ceremonia de clausura y los estudiantes comenzaron a regresar 
a sus hogares, los maestros y los miembros del comité organizador comenzaron a 
empacar todo utilizado para el evento. Cuando terminaron, ya era de noche.

Desde que la celebración de la comisión organizadora se fijó en una fecha posterior,
todo el mundo se dispersó y volvió a casa.

El Festival Deportivo había terminado de forma segura después de un viaje lleno de 
baches, y el agresor en las sombras también había sido derrotado. Por lo tanto, se 
podía ede decir que las cosas se habían asentado por ahora. Al menos, eso era lo 
que había pensado...

"...... ¿Cómo incluso resultó así?"

Él no pudo evitar suspirar. El baño de la residencia Toujou se llenó de gemidos y 
jadeos.

Delante de sus ojos, Mio, Yuki y Kurumi yacían al lado de la otra en un colchón 
inflable de plástico en el piso del baño. Mio y Yuki vestían ropas de carreras que las 
chicas usaron en la competencia y Kurumi llevana puesto el chaleco usado 
anteriormente y un par de orejas de perro y cola.

Lo que las tres tenían en común era que tenían los ojos húmedos, de color rojo, y 
así fueron liberando respiraciones picantes y dulces.



En los cuellos de Mio y Yuki, estaban las marcas de la maldición.

Y ahora, las tres estaban en lo profundo de su estado afrodisíaco. Y desde el baño—

"-Vamos, Basara-oniichan ~. Es hora de administrar el paraíso. ¡Por favor, muestra 
todas tus técnicas y experiencia!"

El culpable que había creado la situación - María, sólo tenía una toalla en ella, así lo 
dijo mientras extendía la mano que sostenía la cámara de periscopio.

--Para el punto de partida de todo esto, uno tenía que volver unas horas antes de 
que Basara regresara a su casa.

Incluso después que Basara había llamado antes para decirle que el atacante 
Sakazaki había sido derrotado, María aún así había salido de la puerta para darles la
bienvenida felizmente.

Después de todo, ella había permanecido en la casa solamente. Cuando se disculpó 
por su preocupación, ella sólo sonrió cálidamente mientras decía [No te preocupes 
por ello], y sirvió la cena preparada.

Pero después de la cena, todos se habían reunido en la sala de estar y mientras 
disfrutaban de cada momento capturado por la filmación del evento de Kurumi, 
ocurrió el desastre. Parece que la competencia de Mio y Yuki en la audiencia no 
había sido filmado. Ella no podía ser culpada, después de todo, ella estaba 
inconsciente en ese momento, incluso después de derrotar a Sakazaki. El problema 
era que ese evento en particular que ocurrió fue un tema candente en la mesa de la
cena, y su coreografía y vestimentas se habían convertido en el principal foco de la 
discusión en la mesa.

Al final, María perdió, sorprendiendo a cada uno de ellos mientras les decía que 
tenías tantas ganas de mirar el registro de eso.

Esto hizo que Mio y Yuki se sintieran culpables, y lo realizaron una vez más en la 
sala de estar para María. Pero como era una pieza más antigua de música y los 
efectos de las sombrillas no eran tan bueno en su casa, no podían alcanzar el 
máximo a partir de ese momento. Y así, la insatisfecha María hizo una propuesta 
para darle a Kurumi la misma magia súcubo que le administró en su última vez. Y 
los motivos de eran el acuerdo entrar también en una forma de contrato, y fue un 
castigo por el incumplimiento del contrato.



Aunque hubo signos de María siendo fastidiosa, al momento en que ella dijo [el 
héroe alto y poderoso rompió una promesa], la respetuosa Kurumi basada en la 
justicia estuvo inmediatamente de acuerdo a ella, aceptando el bautismo del 
súcubo. Después de que Basara comenzó a ayudar a sacarla, según los planes de 
María, Mio y Yuki tropezaron y activaron la maldición. Y así, la situación evolucionó 
hasta convertirse en exponer a los tres de nuevo. Pero cuando trató de quitarse la 
ropa, María dijo que esta era una oportunidad única, y él sólo debe dejar su ropa 
tal como estaba, y esto—

"--- Por lo general, se realiza en la sala de estar, así que ¿por qué tiene que ser el 
baño esta vez?"

"¿Realmente importa? Sólo quería probar este colchón inflable que compré en 
línea. Y en comparación con la sala de estar, usar ropa en el baño se siente 
totalmente mal, produciendo así más emoción. Pues bien, Basara, por favor utiliza 
esto".

"….. ¿Qué es esto?"

Le preguntó a María quien le pasó un frasco lleno de un líquido de color rosa.

"No pienses demasiado en ello, Basara... ¡Por supuesto, esto es un lubricante de 
emoción! ¡Puesto que ya se ha establecido una "colchoneta", no sería lo mismo sin 
esto!"

"¿Qué estás tratando de hacer esta vez...? Además, la aplicación del lubricante, 
mientras que todavía están usando esa ropa, ¿no que?..."

"No te preocupes por eso. No sólo su ropa interior, definitivamente limpiará a 
fondo la ropa e incluso la planchará. ¡Así que por ahora, no te preocupes por esas 
pequeñas cosas, y empieza a jugar con ellas!"

Y hablando de María, se hizo aún más audaz.

"Vamos vamos vamos, Basara ~. ¿Con quién debemos comenzar primero? ¿Deberá 
ser la primera Kurumi otra vez?"

"Bien…"



Aunque Basara parecía prevaricar, después de pensarlo cuidadosamente, Kurumi de
hecho debía ser la primera persona de nuevo esta vez.

Al ver a Basara someter a la Kurumi que no se había vinculado con el contrato amo-
sirviente en primer lugar, tanto Mio y Yuki fortalecerían la maldición con sus celos. 
Si tuviera que someter a cualquiera de ellas primero ante Kurumi, podría tropezar 
con la maldición de nuevo celosamente.

Por lo tanto, su línea de visión se dirigió hacia Kurumi. Sólo entonces—

"¡... E-espera!"

Una voz sonó de repente para detenerlo. No era de Kurumi que estaba nerviosa de 
ser la primera, ni tampoco era de Yuki, quien normalmente era agresiva hacia 
Basara.

Es Mio.

Debido a los efectos de la maldición afrodisíaca, todo su cuerpo parecía estar 
poseído por el dulce calor.

... ¿Por qué?, ¿por qué yo?...

Al ver a Basara darse la vuelta para mirarla, Mio se dio cuenta de lo que había 
hecho.

--- La Mio habitual, había elegido ser sometida después de tanto Yuki y Kurumi.

No era que ella hubiera querido esperar hasta el final. Ya que tenía vergüenza de 
admitir que ella estaba enamorada con el placer de sacudir el cuerpo de mio, que 
todavía quería absolverse rápidamente a sí misma. Había entregado la excusa de no
querer perder contra Yuki y Kurumi para hacerse aceptar las caricias de Basara.

Y así, aunque tuvo que esperar hasta el final como la última, tuvo que soportar.

Pero…

Sólo por esta vez, no era capaz de soportarlo. ¿Por qué? Ese día, cuando Basara fue 
atacado y Kurumi había llegado a esta casa - con el fin de expresar su lealtad a 
Basara, se había vestido como un perro y lamió la pierna de Basara. Pero cuando se 



dio cuenta de que fue vista por Kurumi, había huido para esconderse por la 
vergüenza.

Y al final, mientras se escondía en su habitación, Yuki y Kurumi le habían 
abandonado, para ser subyugadas por la mano de Basara. A pesar de eso, no era un
gran asunto, ya que ella ya había sufrido la atención exclusiva de Basara en el 
cuarto de baño de la escuela. Pero entonces, siguiendo la misma lógica, era posible 
que Basara pudiera haber subyugado a Yuki detrás de su espalda.

Ambas no estaban en el mal del todo, ya que después de todo, las dos ya habían 
hecho el contrato de amo-sirviente con Basara.

Sin embargo, las dos tenían el mismo amo. Así que incluso si Mio tenía celos al 
enterarse de que Yuki había tenido la atención exclusiva de Basara, no pondría en 
marcha la maldición. Así que al final, sólo se dejaría atrás la envidia.

Lo que a su vez hizo pensar a Mio. Si esperaba hasta que ella fuera la última en este
momento otra vez, viendo como Yuki y Kurumi recibían la atención de Basara y su 
"tratamiento", los problemas podrían ocurrir en tratar de suprimirse demasiado. Y 
eso era qué—

"Por favor, Onii-chan, déjame ser la primera... que tu familia sea la primera en la fila
de esta ocasión, ¿de acuerdo...?"

Ella decidió dejar de lado su vergüenza en este momento, y le declaró a Basara. A 
ella no le importaría si el resto no tuviera ninguna queja y sólo quería ser la primera
en este momento. Lo que hizo que María fuera sorprendida.

"Bueno, esto es de hecho muy raro, pensar que Mio-sama levantaría una solicitud 
como tal por su propia voluntad. Pero entonces, Mio-sama... Si tuviera que ser 
apaciguada en primer lugar, ¿me pregunto cómo se sentiría cuando vea a Kurumi?"

"¡Eso….. yo……!"

Ella no fue capaz de decir que sentiría celos, y sólo mostró sus sentimientos a través
de sus ojos llorosos. Pero entonces—

"......... Entiendo. Voy a empezar con Mio en primer lugar."

Diciendo eso en voz baja, incluso hizo a María conmocionada.



"No voy a dejarlo de todos modos... Pero entonces, pasará dos veces."

"Si vas a tener el doble que así sea. Como siempre y cuando haga a Mio feliz, el 
número de veces no importa ya que después de todo, va a ser a causa de la 
maldición del contrato amo-sirviente... Hacer estas tipo de cosas es para 
profundizar en la relación entre nosotros. Si los cálculos de eficiencia deben ser 
traídos en estas cosas, entonces ya va a haber perdido su propósito".

Y por lo tanto—

"Yuki, Kurumi, ambas esperen por un tiempo... Después que la primera vuelta de 
Mio se haga, lo que recibirán no será inferior". (Wuajajaja y lo dice terrible serio xD)

"¡......... Ah... Entiendo!"

"¡................................!"

Yuki asintió con fuerza en sus palabras, mientras que Kurumi con timidez apartó los 
ojos.

En ese momento - ya se había decidido entre todos ellos que la primera en ser 
subyugada sería Mio. Después de eso, Basara abrazó la cintura de Mio mientras que
ella se puso en el colchón.

"¡Nn!............ Ah........."

Arqueando su cuerpo con sus dos pechos temblando, ella observó como Basara 
desenroscó la botella. Luego, en una posición en la que se enfrentaban entre sí, 
vertió su contenido viscoso directamente sobre su cuerpo.

"¡Ah!...... Aaa.... Fu... ah... ¡A!............ ¡Aaaaaoooooooo.......!"

La loción fluía por los lados de su cuello y se reunió en una piscina en la zona 
irregular que era su clavícula, lo que a su vez fluyó lentamente sobre sus pechos. El 
líquido suave y natural tirado por la gravedad, efectivamente, hizo a Mio a sentir 
una sensación, la de ser acariciada por la loción.

A partir de la humedad, el traje de carrera de las chicas se volvió ligeramente 
transparente, revelando la punta de sus pechos que eran ligeramente rosados.



Pronto, los pechos sensibles de Mio estaban completamente mojados y 
resbaladizos. Destacandose por su peso y tamaño, los pechos de Mio mostraron 
fuertes jadeos a un nivel nunca visto antes.

……Oh Dios…..

Anteriormente, Basara había utilizado jarabe de arce en forma de loción y acarició 
sus pechos con violencia. Y luego había alcanzado niveles que no podía creer que 
ella tenía. A partir de ese día en adelante, cuando ella había sentido placer de otras 
veces que él la había subyugado, la sensibilidad de su cuerpo había sido levantada 
por mucho. Por supuesto, eso había sido ligeramente preparado para lo que estaba 
por venir en este momento.

Sin embargo, rápidamente se dio cuenta de que ella todavía no estaba 
suficientemente preparada. La que se había cambiado no era sólo ella – sino que en
comparación con ese día, parece que Basara había aprendido muchas más técnicas 
para estimularla. Así—

"Estoy empezando…"

Con eso, a continuación, comenzó a acariciar sus pechos a través de lo que estaba 
usando—

............ ¿Eh?

De repente - su visión se volvió blanca, y ella no podía ser capaz de escuchar 
cualquier cosa. Y a pesar de que había experimentado orgasmos hasta el punto de 
de que la vista y la mente se volvieran en blanco antes—

... ¿Q-Qué es esto...?

Esta vez, la paralización de sus sentidos especialmente duró mucho tiempo, y sólo 
podía sentir una extraña sensación de estar flotando.

Con sus sentidos no regresando, su inquietud se convirtió poco a poco en miedo, y 
ella no pudo evitar gritarle a Basara.

"¡----!"

Pero sin embargo no podía hacer ningún sonido. No, eso podría ser el problema de 
su audición que no funcionaba.



Pronto - su audición comenzó a regresar desde un lugar lejano, y lo que podía oír 
comenzó a volverse más alto... Eso era—

... ¿El sonido de las olas......?

El volumen de las olas rompiéndose aumentó repentinamente, y lo que podía oír 
de repente se convirtió en un creciente fuerte oleaje. Ella también podía sentir 
instintivamente algo masivo acercándose, y con eso, ella finalmente entendió lo 
que estaba pasando.

... ¿No hay manera, esto no puede ser.........?

No había ningún error. Lo que Mio estaba escuchando, era el sonido que se 
generaba desde el clímax explosivo superior a su capacidad de placer.

Mierda - Ya es demasiado tarde para pensar en eso. Esa sensación está a punto de 
ponerse al día con ella conscientemente-

「¡~~~~~~~~~~~~~~~~~!」

La incandescente ola de placer pronto se la tragó, y de repente se volvió violento en
medio de su clímax.

"¡Ah!... Ya... Aaaa... ¡HaaaaaAAahh!...... ¡Ahhh! ¡Aaaahhhhhhfffffu....!"

Todo su cuerpo se paralizó, mientras que ella se apoyó en Basara, sus respiraciones 
venían muy rápido. Esa cantidad de placer que ya fue ra suficiente para hacerla 
venirse doce veces. Pero entonces, Mio que estaba abrazando el pecho de Basara 
mientras estaba totalmente inmersa en su clímax, se dio cuenta de que Yuki y 
Kurumi estaban mirando fijamente a su cara—

"¡Ah!...... No, Aahh.... ¡Ah! No... ¡Miren...!"

Luego se hundió la cara en el pecho de Basara por la timidez.

"Ohoh~.... ¿Qué debemos hacer, Basara? Mio-sama parece estar avergonzada en su
yo actual que está siendo vista por los demás.... ¿Hmm~?"

Basara permaneció en silencio ante las risas de Maria y de repente levantó su 
cuerpo desde la cintura, cambiando sus posiciones.



No se puede llamar a cualquier fuerza, Mio ahora tenía su espalda frente a Basara.

"¡Yaa~! Onii-chan... ¿Por qué, qué has hecho estooo... ¡Ah!"

En la posición y la postura como para mostrar a Mio hacia Yuki y Kurumi, se hizo 
con timidez a su vez que movía la cabeza hacia atrás.

"—Lo siento. Es porque creo que esta sería la mejor manera y el método para 
someterte."

Acabando su línea, luego agarró los pechos de Mio a través de la ropa, en 
preparación para rasgar la ropa.

"Espera.... Eso es algo prestado, no puedes... ¿Qué pasará si lo arruinas...?"

"Voy a rembolsárselo a Aikawa cuando llegue el momento... en este momento, 
subyugarte es de máxima prioridad."

Basara luego enérgicamente destrozó su parte superior, dejando al descubierto sus 
enormes pechos.

"...... A... Aahhhh........."

Los pechos brillantes cubiertos en la loción se sentían increíblemente sensacionales
y provocativos. Las puntas de sus pechos se hincharon a su límite, y simplemente al 
tenerlos en contacto con el aire ya era capaz de hacerle perder la razón.

No sólo fue Mio; sino que Yuki, Kurumi y María vieron claramente. Basara a 
continuación, movió las manos para acariciar las puntas sensibles. Y en el momento
siguiente, el evento real de someter a Mio, finalmente comenzó.

Las manos de Basara comenzaron a darle masajes a sus pechos, y sonaron unos 
lascivos gemidos después.

"¡......... Aahh... Ah!... Fuuaaahhhh. Woa.... Haahhh... ¡Fuaaahhhhhhhhhhh!"

Mio se sacudió violentamente mientras se sentaba en los muslos de Basara, 
completamente inmersa en el placer. Cada movimiento de Basara creaba efectos de
sonidos lascivos con los pechos cubiertos de loción, llevándola aún más a la 
estimulación y el placer de la estimulación auditiva. No solo eso—



"Ya, que es esto.... Haaa, es tan agradable... Así que miedo... ¡Aaahhhhh!"

"Por supuesto que es placentero, Mio-sama... El jarabe de arce ni siquiera puede 
aspirar a compararse con la loción hecha de emoción súcubo. Pero no se preocupe, 
Mio-sama, usted puede poner su corazón en paz."

Ella sonrió hacia la Mio retorciéndose en el placer, y dijo:

"Este material tiene efectos afrodisíacos. Cuando se combina con los efectos 
afrodisíacos de la maldición, no será capaz de pensar en nada muy pronto."

"Y-- ¡Aaaaaahhhhhhhhhhhh!"

Después de sólo la gestión de pronunciar una palabra, una ola abrumadora de 
placer, hizo que su cuerpo se convulsionara de nuevo, y se agitara sin parar.

"¡...........!" "Oh Dios…….."

Tanto Kurumi y Yuki quienes estaban mirando en esta escena, tragaron saliva en 
alta expectación. Y eso fue sólo lo chocante que era el estado de Mio.

Después de eso, Basara liberó los pechos de Mio, y como ella era incapaz de poner 
cualquier fuerza en su espalda, cayó hacia adelante desde su posición en los muslos
de Basara, tendida de plano boca abajo sobre el colchón. Después de eso, sintió 
que el gancho de su falda se deshizo, y luego el sonido de la cremallera que era 
tirada hacia abajo llegó a sus oídos. Después de esto—

"No... No puedes........."

Luego trató de retorcerse y arrastrarse para escapar. Pero a los ojos de los que 
miraban desde la barrera, se interpretó como un balanceo de sus caderas 
sensualmente. Inmediatamente, la mano de Basara agarró la falda, y la quitó con 
fuerza. (Todo un macho alfa que se respeta xd)

Unos perfumes femeninos inmediatamente llenaron el cuarto de baño. Como su 
ropa interior ya estaba mojada por la loción, haciéndose transparente - la zona de 
la entrepierna también estaba aún más húmeda con su propia loción caliente.

"¡AH!... ¡Aaaahhhh!"



Los hechos ya se habían colocado delante de los ojos de todos, y no podría ser 
negado en absoluto. Desde detrás de su cara que se puso roja de vergüenza, le 
susurró al oído:

"--No te preocupes. Todo esto es culpa de la maldición."

Su voz era increíblemente suave... Esto hizo que Mio quiuen lo escuchó de 
inmediato le obedeciera, renunciara a su última pizca de modestia, dejando de lado
toda su resistencia al placer. Y con eso, ella se movió entonces de nuevo a la 
posición original - cara a cara. A pesar de que Yuki y Kurumi la estaban mirando, con
la cámara de María señalada hacia ella, no trató de resistirse más a las acciones de 
Basara - francamente, exponiendo su yo absoluto.

La loción ya había hecho el cuerpo de Mio sensible en todas partes, y todas y cada 
una inimaginable era capaz de hacerle llegar al clímax, desencadenando una nueva 
cadena de zonas erógenas.

Después de eso - en su condición actual, Basara, de nuevo comenzó a atacar sus 
zonas erógenas. En este momento, él tenía su boca en el pecho derecho de Mio, sus
manos acariciando violentamente el pecho izquierdo y el trasero. Su pecho que 
estaba siendo succionado por Basara le dio tanto placer, que casi hizo colapsar su 
mente, lo que la hizo jadear fuertemente. Sus caderas se retorcieron 
obscenamente, debido a que la mano en su ropa interior, con los cinco dedos 
estaba profundamente cavando en la carne. Esto le dio a Mio tanto placer que 
estaba temblando, mientras que su trasero se moldeaba en varias formas—

"Un...... aahhh, Ah.... Fuahh... ¡Woo!... Fuah... Aahh, ¡Haaaaaaaahhhh!"

Sus cerrojos y temblores no se habían detenido durante todo este tiempo. Y en este
momento, soltó repentinamente su pecho derecho.

"............ Mio."

Cambiando de la posición para apoyar su cuerpo un poco, él trajo la punta de ese 
pecho al lado de su boca.

Aquellos mirando desde la barrera contuvieron la respiración, y Mio 
inmediatamente comprendió sus intenciones-

"No... Eso es demasiado... Onii-chan, no........."







Sus labios se estrecharon del placer, haciendo que su discurso se viera afectado. La 
acción de Basara - significaba que él quería que chupara su propio pecho, eso 
enrojeció su cara aún más.

¡...............! Definitivamente, no puedo.... N-no... Si, hace eso............ ¡Ah!.........

Ella comenzó a decirse eso a sí misma, pero en el momento en que lo vio con esos 
ojos que tenía durante ese tiempo cuando estaba solo con ella después de la 
batalla con Zolgear – los labios traicionaron su voluntad y obedecieron a Basara. Los
labios de Mio se acercaron cada vez más a la punta, con ganas de chupar la punta 
que estaba cubierta con la loción y su saliva; era como si besara los labios de Basara
en esta locura de nuevo. Esa fuerte reacción dentro de su cuerpo--

「¡--------!」

El placer que era tan abrumador como de hace un momento - una vez más 
inmediatamente la empujó a su punto máximo.

--Después, Mio se acostó en el colchón, dejando que asumiera de nuevo su postura 
inicial.

Mio, quien fue llevado a un nuevo mundo por Basara--

"Ah.... aahh.... ahha, Onii-chan.... aaa...... ah... ah... ya..."

Inmersa en las olas que se negaron a ceder, sus pechos seguían temblando 
mientras que señalaba, y gemidos continuaron escapando desde su boca. Basara 
luego tomó una respiración profunda, tratando de calmar su mente que ya estaba 
al borde. Sólo entonces--

"¡.............!" "............ A-Ahhh..............."

Yuki y Kurumi, quienes habían observado todo el evento luego de tragarse la saliva 
de nuevo, por enésima vez, sobre todo en la anticipación de pensar que ellas 
estarían en esa posición pronto...

María, quien había registrado a Mio en ese estado, se dio la vuelta ante las dos. Y 
dijo:



"-Está bien, ustedes dos son las próximas. Basara... Yuki y Kurumi acabaron viendo 
el estado de Mio-sama ahora están razonablemente preparadas y esperan... ¡Por 
favor, haz lo que tengas que hacer ahora!"

"……….Entiendo."

Habían esperado durante tanto tiempo, mientras que estaban bajo el efecto de los 
afrodisíacos, y debían querer ser libres de él tan pronto como fuera ea posible. Sólo
cuando se volvió hacia las hermanas inclinando sus cuerpos sensibles una contra la 
otra--

"--Ah, por favor, esperen un momento. Basara había sido sólo un poco implacable 
con Mio, y apenas había consumido más de la mitad de la loción... Me temo que lo 
que queda no será suficiente para usarla tanto en Yuki y Kurumi. Si fueran a utilizar 
una cantidad inferior a Mio-sama, pensarían que eres tacaño, haciéndolas más 
difíciles de subyugar, ¿verdad?"

"¿Eso es el caso....?"

Incluso si las emociones más de la cantidad de loción utilizada no existieran, 
todavía--

"¿Cómo puede ser que Basara sea ajeno a los sentimientos de una mujer? Yuki es 
igual que Mio-sama, ambas son tus esclavas sólo de nombre... Además, ¿qué pasa 
con Kurumi que es su hermana? Si se les trata de manera desigual, va a crear celos 
entre ellas. Y puesto que ya han esperado durante tanto tiempo, tienes que utilizar 
métodos aún más estimulantes sólo para ser capaz de someterlas".

"Incluso más estimulante... ¿Cómo debo proceder para hacer eso?"

Como diciendo [Buena pregunta] con su expresión, entonces giró la cabeza del 
despistado Basara y dijo:

"Por favor, déjame eso a mí, Basara. Yo sé de un ser muy fiable para estas 
situaciones. Vamos, a mi lado ahora - Limo"

Después de sofocar la cámara, un círculo mágico apareció en el techo, iluminando 
el cuarto de baño.

Y dentro de ella, una gran esfera azul con un ojo en su centro apareció.



Ella estiró sus manos para atrapar la pelota en su descenso, y dijo:

"Salid, Limo... ¡muestra tu poder, y devasta a las dos!"

Después de frotar lo que era probablemente la cabeza y diciendo eso, el monstruo 
esférico llamado Limo pareció ser feliz y entrecerró sus ojos, volviéndose de color 
rosa y luego fluyó desde todo su cuerpo.

"¡……….!" "Qué…. ¿¡Qué demonios es eso!?"

En la situación y escena inesperada, tanto Yuki y Kurumi parecían no entender y 
retrocedieron sus cuerpos de ello. No pudiendo seguir utilizándolo, Basara luego 
dijo:

"Digo, María... Tomando el juego al nivel de usar un limo lo estás llevnado un poco 
demasiado lejos..."

"¿De qué estás hablando, Basara? Tener a héroes que tienen un noble espíritu 
siendo abusados por un monstruo de bajo nivel, limo - ¿No es que tiene una 
culpabilidad grande como tal?"

"¿Por qué debería siquiera preocuparse por la culpa?... Lo que no queremos ver es 
a Yuki y Kurumi siendo humilladas por el limo."

"Ya veo - Así que dices que el único que puede humillarlas solamente eres tú, 
¿verdad?"

"……………Por favor hazlo."

¿Qué pasa con su manera de hablar arrogante?, ¿estás tratando de emular a cierta 
persona? María sonrió y dijo:

"Ten seguridad, Basara. Limo es algo de mi arsenal, no queda otra posibilidad que 
no sea la inducción del celo. Además, no hagas ninguna hipótesis a partir de su 
apariencia - este chico de aquí es una chica. ¡Ah jaja!"

"Es una chica…"

¿Quién podría ser capaz de discernir eso?... Además, un monstruo como un limo ni 
siquiera tenía algún sexo, ¿verdad?



"Aunque esto puede parecer sorprendente, la loción que Basara acaba de utilizar 
generosamente sobre Mio se hizo con glial del Limo, ¿lo sabías? Dado que los 
resultados finales serán los mismos, no habría ninguna diferencia en usar la loción o
bien un Limo en su lugar".

"Espera ahí, ¿cómo puedes decir hasta eso fácilmente--?"

Basara detuvo su reproche a mitad de camino. El limo ya se había expandido a un 
estado increíble. Al ver esto, María trasladó la mano hacia la cara y dijo:

"Ara ara, Limo, ¿es debido a que no te había llamado recientemente, que ya te has 
vuelto tan emocionado? Llegando a ser tan grande después de chupar el agua del 
baño... supongo que un brote de algas secas incluso podrían llegar a ser impactados
por ti, ¿verdad?"

"¡Tú idiooooooooooooooota! ¿¡Qué vas a hacer ahora, ahora que está a punto de 
derramarse fuera del baño!?"

Basara dio un paso atrás mientras regañaba, a lo que María chasqueó la lengua y 
respondió:

"Puesto que ya se ha vuelto así, entonces no hay otra manera - todos no den 
ninguna resistencia, y sean objeto de abuso felizmente por el limo, ¿No es así?"

Cuando ella terminó de decir sus palabras, el cuerpo del limo se expandió 
inmediatamente a varias veces de su tamaño. Al ver a u punto de hacer su ataque, 
Basara hizo una postura defensiva. Pero entonces, el cuerpo del limo de repente se 
congeló, y luego estalló en pedazos.

"¡LL-Limoooooooooooooooooooooooooooooooooooo----------------!"

Viendo pronto dispersándose en pedazos como los diamantes, el grito de María 
sonó en todo el cuarto de baño.

"Boohoohoo, t-tan mal.... ¡Fue como una muerte miserable! ¿¡Quién sería tan 
vicioso!?"

Al igual que ella temblaba de rabia por la muerte desgraciada de uno de su arsenal 
mágico-



"--Maria, estás actualmente en libertad condicional... ¿No deberías estar más 
disciplinada?"

Una voz fría de repente sonó desde el interior del cuarto de baño, y desde un 
círculo mágico de teletransporte en la pared, una mujer salió lentamente. Ella 
llevaba un vestido de maid, y se veía muy hermosa.

Al ver a una bella mujer con una hermosa proporción del cuerpo, Basara no pudo 
evitar jadear......... Extraño, ella....

Esa cara, estaba familiarizado. Y la respuesta a eso entonces vino de María, quien 
tenía una cara blanca.

"¡L-Lucia-oneesama......!"

"¿Onee-sama.......?"

No podía dejar de decir eso, y la hermosa dama cuya mirada parecía ser capaz de 
congelar el infierno la miró, pareciendo con algo que decir.

Y después de eso, esa fría voz, una vez más sonó desde el interior del cuarto de 
baño.

"Estoy aquí para transmitir un mensaje de nuestra facción moderada. Cordialmente
le solicitamos a los presentes a hacer un viaje al reino de los demonios".


